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Glosario

Término Descripcion

SACE Emax 2 Nueva serie de interruptores automaticos de bastidor abierto ABB SACE
CB Circuit breaker (Interruptor)

Relé de proteccion

Unidad electrénica conectada al CB (Mainboard), con la funcién de medida, control y proteccién del CB en
caso de condiciones de funcionamiento anomalas; en caso de alarma comanda un DISPARO

Trip unit

Relé de proteccion

Tarjeta madre

Tarjeta electrénica del interruptor al cual conectar el Relé de proteccién y los principales accesorios y
actuadores electrénicos.

Ekip Touch Relé de proteccién para CB SACE Emax2, provisto de pantalla tactil, disponible en cuatro versiones distintas
Ekip Dip Relé de proteccion para interruptores automaticos SACE Emax 2, provisto de interfaz con dip-switch
Ekip LCD Relé de protecciodn para interruptor SACE Emax 2, equipado con pantalla LCD, como alternativa al Ekip Touch

para aplicaciones en condiciones ambientales particulares

Solenoide de apertura

Actuador de apertura interno al CB, controlado directamente por el Relé de proteccion

Accidn conclusiva de una temporizaciéon de protecciéon o de un mando de prueba, que salvo en

TRIP configuraciones particulares previstas por el relé de proteccién, coincide con la activacién de la bobina de
disparo, la cual abre instantdneamente las barras de cada polo e interrumpe la corriente circulante

Vaux Alimentacion auxiliar

4P /3P /3P +N Configuraciones del CB: tetrapolar (4P), tripolar (3P) y tripolar con neutro externo (3P + N)

If Corriente de falla medida por el Relé de proteccién, Util para el cdlculo del tiempo de actuacion t,

3]© 2023 ABB | 1SDH001330R1005 - ECNO00297030 Glosario
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Interruptores automaticos E1.2-E2.2-E4.2-E6.2

1 - Introduccion

Prélogo

Panoramica

Destinatarios

Prescripciones y documentos
de soporte

Notas de construccién

SACE Emax 2 es la nueva serie deinterruptores de bastidor abierto de baja tension 6300 A, disefiados para
gestionar con la maxima eficiencia todas las instalaciones eléctricas en baja tensién: desde instalaciones
industriales y navales a plantas de generacién de energia tradicional y renovable, como también edificios,
centros comerciales, centros de datos y redes de comunicacion.

Este manual contiene todas las informaciones Utiles para:
« Facilitar la seleccién del producto y de las funcionalidades deseadas.
« Consultar velozmente todas las informaciones necesarias para un disefio correcto.
« Lautilizacion correctadetodaslas funcionalidades disponibles conlos relés de proteccién electronica.
« Toda la documentacion de soporte.
Enlaces a los software de gestion.

En este manual nos referimos, conforme con la norma IEC 60050, a dos perfiles de usuarios:
« personaexperta, en ambito eléctrico (IEV 195-04-01): persona con una formacion y una experiencia
suficientes parapercibirlosriesgosyevitarlos peligros que puede potencialmente crearlaelectricidad
.« persona capacitada, en ambito eléctrico (IEV 195-04-02): persona adecuadamente informada
o supervisionada por electrotécnicos para percibir los riesgos y evitar los peligros que puede
potencialmente crear la electricidad
o iIMPORTANTE: en este manual se indican explicitamente las operaciones que pueden ser
realizadas por personal capacitado en ambito eléctrico. Las restantes operaciones
ilustradas en el manual deberan estar a cargo de personal experto en ambito eléctrico.
ABB declina toda responsabilidad en caso de daios a las cosas o a las personas debidos
al incumplimiento de las instrucciones contenidas en este documento.

Paralograr unainstalaciéony configuraciénideales delinterruptor Emax2, lealas informaciones contenidas
en este manual y en la documentacion técnica del producto, suministrada con el interruptor o disponible
en el sitio ABB LIBRARY

Documento Descripcion

1SDHO00999R0005 Instruccpnes de mstal/aoon_, se_rv1c1o y mantenimiento para CB Sace Emax
El.2 y Relé de proteccion Ekip Dip
Instrucciones de instalacion, servicio y mantenimiento para CB Sace Emax

15DHO01000R0005 E2.2-E4.2-E6.2 y Relé de proteccién Ekip Dip

1SDHOO1316R1005 Manual de los Relés de proteccion Ekip Touch para interruptores Sace
Emax 2

1SDH001140R0001 Communication System Interface para CB Emax 2

1SDC200023D0906 Catdlogo general CB Sace Emax 2
1SDM0O00091R0001 Esquemas eléctricos CB Sace Emax 2

Las informaciones de este documento han sido redactadas en idioma italiano y luego traducidas a los
diferentes idiomas, para satisfacer las exigencias legislativas y/o comerciales del producto
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Normativas |os interruptores automéaticos Emax 2 y sus accesorios respetan las normas internacionales:
« |[EC 60947
. EN 60947
« CEIEN 60947
« |EC 61000
« UL 1066

Respetan también las siguientes directivas CE:

« "Low Voltage Directives" (LVD) n? 2006/95/EC
« "Electromagnetic Compatibility Directive" (EMC) n? 2004/108/EC

Los interruptores automaticos Emax 2 cuentan también con una gama certificada segun las normativas:

« Rusa- GOST (Russia Certificate of Conformity)
« China - China CCC (China Compulsory Certification)

5] © 2023 ABB| 1SDHO01330R1005 - ECN0O00297030 Interruptores automaticos E1.2-E2.2-E4.2-E6.2
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2 - Seguridad

Advertencias

A PELIGRO

EL CONTACTO CASUAL CON PUNTOS

EN TENSION PUEDE CAUSAR CHOQUE
ELECTRICO, QUEMADURAS E INCLUSO LA
MUERTE.

No intentar utilizar nunca el producto antes de haber
leido este manual de instrucciones.

Figura 1

A continuacién se exponen las advertencias que se deberan respetar:

LEER EL MANUAL DE INSTRUCCIONES CON ATENCION ANTES DE INTENTAR INSTALAR, OPERAR
O REPARAR EL INTERRUPTOR.

Archivar estas instrucciones junto con los restantes documentos de instruccién, mantenimiento e
instalacién, con los esquemas y con las notas descriptivas relativas al interruptor.

Estos documentos deberdn estar disponibles durante las fases de instalacién, servicio y
mantenimiento del aparato. Estas instrucciones facilitan el mantenimiento correcto del aparato.
instalar el interruptor respetando los limites de proyecto descritos en el manual de instrucciones
entregado junto con el aparato. Estos interruptores han sido proyectados para operar con valores
de tension y corriente dentro de los limites expuestos en los datos nominales. No instalar estos
aparatos en sistemas que operen con valores que excedan dichos limites nominales.

respetar los procedimientos de seguridad indicados por la empresa.

No abrir las tapas nilas puertas, no trabajar en los dispositivos antes de haber quitado la tensién
en todos los circuitos y antes de haberse cerciorado de esta condicién mediante un instrumento
de medida.

A {ATENCION!

no estan incluidas las descripciones detalladas de los procedimientos estandares de instalacion
uso, mantenimiento ni las de los principios para trabajar en condiciones seguras. Es importante
recordar que este documento contiene indicaciones de seguridad y advertencias para impedir la
ejecucion de algunos métodos (deinstalacidn, usoy mantenimiento) que podrian causar perjuicios
al personal, acarrear dafnos a los dispositivos o disminuir el grado de seguridad de los mismos.
estas advertencias y alarmas no comprenden todos los métodos concebibles para la realizacién de
lainstalacidn, el usoy el mantenimiento (aconsejados o no por ABB), ni las posibles consecuencias
y complicaciones de cada método posible, ni tampoco ABB evaluard cada uno de estos métodos.
toda persona que adopte procedimientos o utilice dispositivos de mantenimiento (aconsejados o
no por ABB) debe siempre verificar cuidadosamente que la seguridad del personaly la integridad
de los dispositivos de seguridad no puedan ponerse en peligro por las modalidades de instalacion,
usoy mantenimiento o porlosinstrumentos utilizados. Para ulteriores informaciones, aclaraciones
o0 problemas especificos pédngase en contacto con el representante ABB de su zona.

Este manual ha sido redactado por personal cualificado. El mismo no sustituye de ningin modo
la asistencia a los cursos previstos ni la necesaria experiencia relativa a los procedimientos de
seguridad para este dispositivo.

para los productos provistos de comunicacién, el comprador, el instalador o el cliente final son
los responsables de aplicar todas las medidas de seguridad informatica necesarias para prevenir
los riesgos derivantes de la conexidn a redes de comunicacién; dichos riesgos comprenden,
entre otros, el uso del producto por parte de personas no autorizadas, la alteracién de su normal
funcionamiento, el acceso y la modificaciéon de las informaciones.

el comprador, elinstalador o el cliente final tienen la responsabilidad de controlar que se expongan
las advertencias y los carteles de seguridad y que todos los puntos de acceso y los dispositivos
de maniobra estén bloqueados en modo seguro cuando el cuadro queda sin supervision, incluso
momentdneamente.

todas las informaciones contenidas en este documento se basan sobre las informaciones mas
actualizadas disponibles en el momento de la impresidn. Nos reservamos el derecho de modificar
el documento en cualguier momento y sin preaviso.
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3 - Condiciones ambientales

Ambiente de instalacion

Temperaturas del ambiente de
instalacién

Condiciones atmosféricas
particulares

Ambientes pulverulentos

Instalar el interruptor en un ambiente seco, sin polvo ni dcidos corrosivos y en modo tal que no esté sujeto
a golpes nivibraciones.

Si esto no es posible, montar el interruptor en un cuadro protegiéndolo adecuadamente.

Para conocer las dimensiones a tener en cuenta para la instalacion véase el capitulo "3 - Instalacion" de la
pdagina 166 donde se encuentran las referencias para las siguientes informaciones:

« volumenes minimos de instalacién de los interruptores y de las ejecuciones derivadas en celda

« dimensiones de los interruptores y de las partes fijas

« taladrados de fijacion

. taladrados de la puerta de la celda

Las caracteristicas mecanicas y eléctricas estan garantizadas entre -25 °Cy +70 °C, -13 °F e +158 °F.

Elinterruptor ha sido disefiado para funcionar en atmosferas industriales particularmente dificiles.

Ha sido probado de conformidad con:

« |EC 60068-2-1: resistencia a las bajas temperaturas
« |EC 60068-2-2: clima cdlido seco

« |EC 60068-2-30: clima calido humedo

« |EC 60068-2-52 nivel 2: atmdsfera niebla salina

« |EC 60947 (grado de contaminacién < 3)

« |EC60721-3-6 clase 6C3

« |EC60721-3-3 clase 3C2

6 NOTA: el interruptor es apto para la instalacion en ambientes con concentraciones salinas
que no superen los 10 mg/m3.

Se aconseja instalar el interruptor en cuadros correctamente ventilados, donde la penetracién de polvo
sea reducida.

Si los ambientes son pulverulentos > 1 mg/m3) es obligatorio seguir siempre los procedimientos de
mantenimiento de segundo nivel.

Vibraciones E|interruptor es insensible a las vibraciones de origen mecénica o electromagnética que responden a las
siguientes normativas:
. IEC 60068-2-6 a) De 1a 13 Hz con margen de 1 mm - 0,04 in b) De 13 a 100 Hz con aceleracion
constante de 0,7 g - 0,025 Ibs
Especificaciones navales: RINA, BV, GL, ABS, LRs, DNV
7|1 © 2023 ABB | 1SDHO01330R1005 - ECN0O00297030 Interruptores automaticos E1.2-E2.2-E4.2-E6.2
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Altitud Elinterruptor mantiene sus caracteristicas de funcionamiento nominales hasta 2000 m de altitud.

Mds alld de esta altitud es necesario considerar la disminucién de la rigidez dieléctrica y la disminucién

del poder refrigerante del aire.

Se indican a continuacién las correcciones expresadas en porcentaje que se deberan aplicar a los

parametros en funcion de la altitud:

Altitud 2000 m/ [3000m/ |4000m / |5000m /
6600 ft 9900 ft 13200 ft |16500 ft

Tensién asignada de servicio (V) Ue 100% 88% 78% 68%

Corriente asignada (A) a 40°C 100% 98% 93% 90%

Compatibilidad |3 utilizacién de ciertos dispositivos en instalaciones industriales, puede determinar interferencias
electromagnética electromagnéticas en la instalacion eléctrica.

Los interruptores automaticos SACE Emax 2 han sido desarrollados y ensayados en dmbito EMC en
cumplimiento de la norma IEC 60947-2, Anexos Jy F.

Ambiente de almacenaje Almacenar el interruptor en un ambiente seco, sin polvo y libre de agentes quimicos agresivos.

Las temperaturas del ambiente de almacenaje deben ser:
« Interruptor en el embalaje original, sin relé de proteccién o con relé Ekip Dip, entre -40 °Cy +85
°C, -40 °F e +185 °F.
. Interruptor en el embalaje original, con relé de proteccidn Ekip Touch, entre -25°Cy + 85°C, -22°F
e +185°F.
NOTA: /as condiciones de almacenaje pueden diferir segun las condiciones de uso.
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4 - Guia para la selecciéon del producto

Prélogo

Dispositivo

Estandar

Caracteristicas mecanicas

El interruptor automatico debe controlar y proteger, en caso de fallo o problema de funcionamiento, los
elementos de la instalacion vinculados al mismo. Para cumplir esta funcién, los interruptores Emax 2
ofrecen una serie de opciones, que el usuario puede seleccionar, en funcidn de las exigencias especificas
de lainstalacion.

Para un disefio adecuado es necesario seleccionar atentamente las principales caracteristicas y las

modalidades de eleccién de los componentes.

Para facilitar el trabajo de los proyectistas en la seleccidn de los interruptores Emax2, a continuacion
exponemos una ficha con los principales criterios de eleccién de los interruptores automaticos de tipo
abierto. El proyectista podra rellenar la ficha (total o parcialmente) para orientar las futuras selecciones
proyectuales, para ponerla a disposicion del comitente en caso de adjudicaciones de trabajos y también
como un instrumento Util para una veloz configuracidn en el software de seleccién CAT (que se describe
mas adelante).

Tipo de dispositivo

Interruptor automatico

Interruptor seccionador

Norma de referencia

IEC (EN 60947-2)

UL (UL 1066-ANSI C37.50)

| Funcion de aislamiento

Si

No

| N2 polos

3

4

| Versién de instalacion

Fija

Extraible

| Terminales

Horizontales/Verticales

Separado

Anterior

Anterior prolongado

Anterior prolongado separado

Piso

Para cable FcCuAl 4x240

0

NOTA: para los detalles de los terminales véase el catdlogo técnico.
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Caracteristicas eléctricas v : -
Tensidn asignada de servicio

400V CA
415V CA
500V CA
525V CA
690 V CA
___VAC
corriente permanente asignada (40°C) (lu)
100 A 800 A 2500 A
200 A 1000 A 3200 A
250 A 1200 A 4000 A
400 A 1250 A 5000 A
600 A 1600 A 6000 A
630 A 2000 A 6300 A
Poder de corte extremo en cortocircuito (Icu)
42 kA 120 kA
50 kA 130 kA
66 kA 150 kA
85 kA 200 kA
100 KA a_

| Poder de corte de servicio en cortocircuito (Ics)
De conformidad con los estandares de referencia:_

_%delcu

| Corriente de corta duracion asignada admisible (Ilcw)
Sin retardo intencional (categoria A)

Con retraso intencional (categoria B):
Islew___ kA

3slew KA

NOTA: verificar que la combinacién de todos los valores eléctricos seleccionados esté
disponible. Para mds detalles véase el catdlogo técnico.
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Protecciones electrénicas Ekip Dip puede ser configurado con las siguientes protecciones:

Protecciones de corriente

Sobrecarga (L - ANSI 49)

Maxima corriente con actuacién retardada (S - ANSI 51 & 50TD)
Maxima corriente instantanea (I - ANSI 50)

Corriente de falla a tierra (G - ANSI 5IN & 50N TD)

Ekip Touch puede ser configurado con las siguientes protecciones:

NOTA: en base al modelo y a la versidn del Relé de proteccidn, las protecciones estan
presentes de fabrica o requieren lainstalacion de un paquete adicional (para mds informacion
véase la descripcion general del Relé de proteccion)

| Protecciones de corriente

Sobrecarga (L - ANSI 49)

Maxima corriente con actuacidn retardada (S - ANSI 51 & 50TD)

Segunda proteccion de maxima corriente con actuacién retardada (S2 - ANSI 50TD)
Mdxima corriente instantanea (I - ANSI 50)

Corriente de falla a tierra (G - ANSI 5IN & 50N TD)

Selectividad de Zona para protecciones S, |y G (ANSI 68)

Maxima corriente direccional (D - ANSI 67)

Selectividad de Zona para las protecciones D (ANSI 68)

Mdxima corriente instantdnea programable (21 - ANSI 50)

Corriente de falla a tierra con toroidal externo (Gext - ANSI 51G & 50GTD)
Corriente diferencial multi interruptor con toroidales externos (MDGF)

Corriente diferencial (Rc — ANSI 64 & 50 NTD)

Desequilibrio de corriente (IU — ANSI 46)

Cortocircuito con control de tension (S(V) - ANSI 51V)

Segunda proteccion contra cortocircuito con control voltimétrico (S(V) - ANSI 51V)

Proteccién de tension

Subtension (UV - ANSI 27)

Maxima tension (OV - ANSI 59)

Segunda proteccion de minima tension (UV2- ANSI 27)
Segunda proteccién de maxima tension (OV2 — ANSI 59)
Desequilibrio de tensién (VU — ANSI 47)

Sefalizacion sentido ciclico de las fases (ANSI 47)

Maxima tension residual (RV — ANSI 59N)

Protecciones de frecuencia

Minima frecuencia (UF - ANSI 81L)

Maxima frecuencia (OF - ANSI 81H)

Segunda proteccién de minima frecuencia (UF2— ANSI 87L)
Segunda proteccion de méaxima frecuencia (OF2 — ANSI 87H)
Derivada de frecuencia (ROCOF — ANSI 81R)

Protecciones de potencia

Inversidn de potencia activa (RP - ANSI 32R)

Senalizacion factor de potencia (ANSI 78)

Pérdida de excitacion o inversidn de potencia reactiva (RQ - ANSI 40 o 32RQ)
Maxima potencia reactiva (OQ — ANSI 320F)

Maxima potencia activa (OP — ANSI 320F)

Minima potencia activa (UP — ANSI 32LF)

Protecciones varias

Sincronismo entre dos fuentes de alimentacién - Synchrocheck (SC - ANSI 25)
Protecciones de interfaz (IPS)
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Accesorios eléctricos y

L. Signalations eléctricos
mecanicos

Contactos auxiliares de abierto/cerrado - AUX

Contacto de sefializacion listo para el cierre - RTC

Contacto de sefalizacién listo para el cierre Ekip - RTC

Contacto de sefalizacién actuacién relés de proteccién Ekip - S51
Rearme desde remoto - YR

| Relés de servicio

Primera y segunda bobina de apertura - YO
Primera y segunda bobina de cierre - YC
Bobina de minima tensién -YU

| Mando a motor de accion directa
Motor

| Protecciones
Proteccién pulsadores de apertura y cierre - PBC
Marco puerta de la celda

| Cubrebornes y separadores
Cubrebornes altos - HTC
Cubrebornes Bajos - LTC
Separadores de fase PB

| Otros accesorios
|cuentamaniobras mecanico - MOC

NOTA: para todos los detalles de los accesorios eléctricos y mecanicos de Emax 2 véase el
capitulo “Accesorios eléctricos” a partir de la pdgina 192.

Accesorios electrénicos : At 7 v P
| Accesorios electronicos para relés de proteccion electronicos

Mddulo Measurement - Proteccion y medidas de tensiones, potencias, energias

Ekip Signalling 10K/ 4K/ 2K/ 3T/ Modbus TCP - Contactos input y output programables
Ekip Supply - Alimentacién para relés y médulos

Ekip COM - Comunicacion con multiples protocolos

Ekip Synchrochek - Sincronismo entre dos fuentes de alimentacién

Ekip Multimeter - Alimentacién y medida de cuadro

Ekip LCD - Interfaz con pantalla LCD para particulares condiciones ambientales

O NOTA: para todos los detalles de los accesorios electrénicos de Emax 2 véase el capitulo “
Accesorios” a partir de la pdgina 176.
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5 - Selectividad entre interruptores ABB SACE

Prélogo Entre los interruptores ABB SACE (entre ellos los Emax 2), es posible proyectar la selectividad.

En una instalacién se dice que existe selectividad cuando, ante una sobrecarga o un cortocircuito,
es posible identificar y aislar el punto de sobrecarga o fallo, abriendo sélo algunos interruptores, sin
necesidad de interrumpir la alimentacién al resto de la instalacién.

O NOTA: /a selectividad esta indicada en todas las instalaciones con varios cuadros o

interruptores conectados, por ejemplo en cascada (con un interruptor general lado
alimentacion y otros interruptores aguas abajo como proteccion de dreas subyacentes), en
modo tal que abra sélo el interruptor inmediatamente antes de la sobrecarga o el fallo, sin
abrir los interruptores que lo preceden.

Tipos de selectividad Con relés electrénicos ABB SACE, la selectividad puede ser:

Selectividad amperimétrica, queintervieneen caso de sobrecorriente,y enlacuallas protecciones
de los relés estan configuradas con umbrales de corriente diversos, en base al principio que la
corriente aumenta proporcionalmente a la cercania del fallo a la alimentacién.

Selectividad cronométrica, que actla en casode un cortocircuito que haceintervenirla proteccién
S,yenlacuallas protecciones de los relés estan configuradas con tiempos de actuacién diferentes,
en modo tal que con interruptores en cascada, los interruptores posicionados mas aguas abajo
se abran antes de aquellos ubicados del lado alimentacion.

Selectividad tiempo-corriente, que es una combinacion de los tipos anteriores, y en el cual las
protecciones de los relés estan configuradas en modo tal que los tiempos de actuacion y los
umbrales de corriente aumenten a medida que se acerquen a la alimentacion.

Selectividad energética, que emplea interruptores limitadores, caracterizados por tiempos de
actuacion en caso de cortocircuito extremadamente breves, para evitar que la corriente alcance el
valor de cresta (en el caso de los interruptores ABB SACE, por ejemplo son limitadores todos los
interruptores en caja moldeada de la serie Tmax y algunos de bastidor abierto de la serie Emax).
Selectividad de Zona, que es una evolucién de la selectividad cronométrica, y en la cual existe
un didlogo entre los relés mediante sefiales de bloqueo en salida y en entrada. Para mayores
informaciones sobre la Selectividad de Zona con interruptores ABB SACE y en particular Emax 2,
véase el capitulo "1 - Selectividad de Zona" a partir de la pdgina 138.

Documentos de soporte Para cada tipo de selectividad, las protecciones deben configurarse en modo tal que abran sélo los
interruptores capaces de aislar la sobrecarga o el fallo, sin quitar alimentacion al resto de la instalacién. En
este sentido en el cuaderno técnico QT1 se ofrecen explicaciones sobre los principios de funcionamiento,
las areas deaplicacidn, las ventajasy desventajas, las indicaciones para la configuracion de las protecciones
y los ejemplos aplicativos. 1SDC007100G0205 "La selectividad en baja tensién con interruptores ABB”
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6 - Docy Tool a disposicion del proyectista

Software de soporte Estan disponibles diversos software, la mayoria en forma gratuita, para facilitar, optimizar y extender
funciones y configuraciones de SACE Emax 2 en la propia instalacién:

Ekip Connect 3
Software ABB para la interfaz con Ekip Touch y otros dispositivos de baja tensién (Link)

EPiC
APP ABB para la interfaz de Ekip Touch con smartphone / tablet via Bluetooth (Link)

Ekip View

Software ABB que supervisa la red de comunicacién, analiza el desarrollo de los valores eléctricos y el
monitoreo de las condiciones de la instalacién (LiNk)

0 NOTA: el enlaceinicia la descarga del paquete software que requiere aprox. 1,3 Gb de espacio

e-Design

Software suite de ABB (Link) que comprende los siguientes instrumentos:

« DOC, paradiagramar esquemas unifilares deinstalaciones eléctricas en bajay media tension, elegir
los dispositivos de maniobra y proteccidn y verificar y coordinar las protecciones

« CAT, para el presupuesto técnico / comercial de los productos ABB

« Curves, para disefar, calibrar e imprimir las curvas de actuacion de los dispositivos de proteccién

« OTC, para verificar el comportamiento térmico de los cuadros y dimensionar los ventiladores y los
acondicionadores de aire del cuadro

« UniSec, para la configuracion de los cuadros de media tension

Front CAD

Software que ofrece librerias de blogques graficos relativos a los productos para cuadros ABB a utilizar en
el contexto de AutoCAD, AutoCAD LT, IntelliCAD en las Ultimas versiones disponibles (Link)

Slide Rules

Aplicacion para dimensionar los cables eléctricos de baja tensién segun los métodos de tendido sugeridos
por las normas vigentes y por la practica de instalacién.

Mayores informaciones sobre la documentacién estan disponibles en apple store, en particular: SLIDE RULES.
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Documentos de soporte Varios documentos disponibles gratuitamente en las bibliotecas ABB describen el SACE Emax 2 y sus
respectivas funciones:

Folleto: panoramica introductiva

Principales caracteristicas de los interruptores SACE Emax 2 (1SDC200023B0701)

Folleto: historia de los interruptores de bastidor abierto

Presentacion del origeny la evolucién de los interruptores de bastidor abierto ABB SACE para aplicaciones
en baja tension (1SDC200024B0201)

Brochure: retrofitting kit

Panordmica de los retrofitting kit para interruptores New Emax (1SDC200034L0202)

Product note para consultores

Panordmica general de las caracteristicas de los interruptores Emax 2, especifico para asesores y
consultores (1SDC200032L0201)

Product note para cuadristas

Panoramica general de las caracteristicas de los interruptores Emax 2, especifico para cuadristas
(1SDC200028L0201)

Product note para sistema Ekip Link
Introduccién al nuevo sistema de control cuadros Ekip Link (1SDC200031L0202)

Product note para Power Controller

Introduccién al nuevo sistema de control cargas Power Controller (1ISDC200030L0202)

Product note para protecciones generadores

Caracteristicas generales para las nuevas protecciones generadores disponibles con relés de proteccién
para Emax 2 (1SDC200035L0202)

Product note: migracién a Emax 2

Ventajas y detalles de la migracién de interruptores New Emax a Emax 2 (1SDC200036L0201)

Informe técnico para protecciones generadores

Documentacién técnica de las protecciones de los generadores (1SDC007409G0202)

Informe técnico para Ekip Power Controller
Informe técnico de la funcion Power Controller (1SDC007410G0202)

Informe técnico para comunicacion

Informe técnico de los médulos de comunicacion para Emax 2 (1SDC007412G0201)

Continua en la pagina siguiente
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Viene de la pagina anterior ABB | SACE Emax 2

Product Note para IEC 61850
Panoramica del nuevo modulo de comunicaciéon IEC 61850 (1SDC200038L0201)

Product note para Network Analyzer

Introduccién al nuevo sistema de medida y andlisis Network Analyzer (1SDC200037L0202)

Catalogo
Catdlogo general Emax 2 (1SDC200023D0709)

Handbook

La finalidad de este manual para las instalaciones eléctricas es ofrecer al proyectista y al usuario de
instalaciones eléctricas un instrumento de trabajo de rapida consultacién (1SDC010002D0206)

IPS

Documentacion técnica Sistema de Proteccidon Interfaz (IPS) y Dispositivo de Interfaz (DDI)
(1SDCO007117G0202)

Deslastre de las cargas
Documentacién técnica Load Shedding - Prioridad deslastre cargas (1SDC007119G0201)

Sincronismo y reconexion

Documentacién técnica de sincronizacion Synchro reclosing (1SDC007118G0201)
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Descripcion general del Relé de proteccion

1 - Caracteristicas generales

Familias

Funciones principales

Presentacion

SACE Emax 2 puede ser configurado con dos familias de relés de proteccion:

« Ekip Dip con interfaz a conmutador DIP

« Ekip Touch con pantalla tactil
Ambas familias desarrollan funciones de proteccion y medida referidas a las sefializaciones de la
instalaciéon y estdn disponibles en distintos modelos y versiones.

El Ekip Dip estd disponible en tres versiones:

« Ekip Dip LI

« Ekip Dip LSI

« Ekip Dip LSIG

Ekip Touch estd disponible en cuatro modelos:

« Ekip Touch (LSI, LSIG)

« Ekip Hi-Touch (LS, LSIG)

« Ekip G Touch (LSIG)

« Ekip G-Hi Touch (LSIG)

Todos los modelos de Ekip Touch estan disponibles también en la versién con pantalla LCD, para
instalaciones con particulares condiciones ambientales agresivas.

El Relé de proteccién Ekip Touch garantiza la siguientes funcionalidades:
Ekip Dip y Ekip Touch garantizan la siguientes funcionalidades:

1. Medida: medida de distintas magnitudes, entre las cuales: corrientes, tensiones, potencias,
energfas

2. Proteccidn: en base a las medidas registradas y a los pardmetros configurados por el usuario, el
Relé de proteccidn verifica la presencia de una alarma y si es necesario comanda el disparo del
interruptor

3. Senalizacién: gestion de contactos y redes de comunicaciéon para optimizar la eficiencia de
instalacién, comunicacién entre distintos CB y otras funcionalidades

Las funcionalidades estdn garantizadas tanto a través de transductores y actuadores dentro del
interruptor como a través de una vasta gama de accesorios externos.

Figura 2 Figura 3

Ekip Dip (Figura 2) cuenta con una interfaz dip-switch (1) para la configuracion y la verificacion de las
protecciones y de los parametros principales (pagina 21).

Ekip Touch (Figura 3) dispone de una pantalla tactil (1) para el acceso a los menus de configuracién y
verificacion pardmetros, medidas, informaciones (pagina 38).

Frontalmente es posible verificar el valor nominal del Rating plug (2).

Todas las conexiones externas, entre ellas los mddulos de alimentacién y comunicacién, los sensores
externos, los accesorios mecanicos, estan disponibles en la regleta de bornes superior (3) (pagina 19 para
la descripcion general de los accesorios electrénicos).
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2 - Modelos y versiones del Ekip Touch

Configuraciones predefinidas Cada modelo de Ekip Touch cuenta con funciones de proteccién y medida predefinidas, que pueden ser
y extensiones extendidas con el soporte de paquetes software adicionales.

Las extensiones (paquetes SW adicionales) pueden ser previstas tanto en fase de pedido del interruptor
como sucesivamente; en este Ultimo caso a través del ABB Ability Marketplace ™

Panoramica
Ekip Touch LSIG
Figura 4
. Ekip Hi- Ekip G Ekip G Hi-
Modelo Ekip Touch Touch Touch Touch Pagina
Versiones LSI, LSIG LSI, LSIG LSIG LSIG
Protecciones Standard X X X X 55
Protecciones Voltage ow X X X 65
Protecciones Voltage 0w 0 NG X 68
advanced
Protecciones Frequency ow X X® X 72
Protecciones Power ow X® X® X 75
Protecciones ROCOF o 0] ) X 81
Protecciones Adaptive 0 X 0 X 82
Medidas Standard X X X X 113
Medidas Measuring 0 X X X 117
Class 1 Power & Energy 0o X 0 X 120
Metering
Datalogger ow X X X 121
Network Analyzer ow X 0 X 123
X = Disponible de serie; O = Opcional
@ Configurable si estd presente el paquete Medidas Measuring
@ Disponible solo en fase de pedido del interruptor
© De serie estdn disponibles algunas protecciones del paquete completo; las restantes protecciones
pueden ser activadas bajo pedido
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3 - Accesorios y software

Accesorios internos y externos | Ekip Touch puede expandir sus funcionalidades con otros accesorios internos y externos, diferentes
por su funcién y su posicion de montaje; algunos accesorios pueden ser configurados también con el
Ekip Dip.

Modulos internos

Nombre Funcidn Pagina
Measurement® Medida y alimentacion de tensiones de instalacion 205
Ekip Signalling 4K®® | Entradas/salidas digitales programables 208
Ekip LCD Interfaz LCD para ambientes agresivos 211
Rating Plug®® Define la corriente asignada In 204

Mdédulos externos para el montaje en la regleta de bornes superior®:

Nombre Descripcion Pagina
Alimentacion del Relé de proteccién y de los mddulos en la o
regleta de bornes

Comunicacién entre Relé de proteccidn y buses externos (varios 13

Ekip Supply®

i @
Ekip Com protocolos)

L Comunicacion entre el Relé de proteccion en una red interna con

@e©

Ekip Link protocolo propietario ABB 236
Ekip Signalling 2K Entradas/salidas digitales programables 244
Ekip Signalling 3T Medida de sensores de temperatura y lazo de corriente 253

: Medida de una tensién externay gestion del sincronismo entre
Ekip Synchrocheck dos fuentes de alimentacion 24t

Otros mddulos y accesorios externos:

Nombre Descripcién Pagina
Ekip Signalling 10K®® | Entradas/salidas digitales programables 256
Ekip Multimeter©X® Pantalla en el frente del cuadro 257
Toroide S.G.R. Sensor para proteccion de corrientes de falla a tierra 257
Toroide Rc Sensor para proteccion de corrientes diferenciales 257
Neutro externo® ggnsor para proteccién linea de neutro externa con interruptor 258

Las funciones de supervision, configuracién y reporting estan ademds garantizadas con ulteriores
madulos para la alimentacién y comunicacién temporales:

Nombre Descripcidn Pagina
Ekip TT® Alimentacion y test

Ekip T&P® Alimentacion, comunicacién, programacién y test 259
Ekip Programming® | Alimentacién, comunicacién y programacion

@ L a versién y la disponibilidad del médulo dependen del modelo de Relé de proteccidn y de la
activacion de los paquetes de medidas

@ Configurable con los interruptores E2.2, E4.2 y E6.2

©®) Montado de serie en fase de pedido; puede ser sustituido sucesivamente con un modelo de otra
medida

@ Suministrados siempre con contactos Ekip AUP y Ekip RTC

©®) Es necesaria la presencia de la alimentacidn auxiliar y, para los mddulos de regleta de bornes, del
Ekip Supply

©® Accesorio disponible y compatible también con el Ekip Dip

Funciones adicionales Ekip Touch puede serequipado con otras configuraciones software que responden a diversas aplicaciones
funcionales:

Power Controller

Load Shedding

Protecciones de Interfaz (IPS)

Synchro reclosing

« Embedded ATS
Para mds detalles consultar el Catdlogo técnico o los documentos de resumen de cada funcién (pagina
14).
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4 - Caracteristicas de funcionamiento

Introduccién

Caracteristicas eléctricas

Autoalimentacion

Alimentacién auxiliar

Ekip Dip y Ekip Touch han sido desarrollados y certificados para trabajar en condiciones ambientales,
eléctricas y mecdnicas especificas; todas las informaciones estan disponibles en elCatdlogo técnico.
(pdgina 16).

Los apartados que siguen se limitan a describir las caracteristicas eléctricas y de alimentacion para un
correcto funcionamiento de las Trip unit y los respectivos accesorios electrénicos.

Las funciones de medida y proteccién del Ekip Touch y del Ekip Dip indicadas en este documento estdn
garantizadas con corrientes y tensiones primarias dentro de los siguientes rangos nominales:

Pardmetro Range de operacién nominal

Corriente primaria 0,004 +16In®

Tension principal 5+690VAC®

Frecuencia nominal 45 ... 55 Hz (con fn= 50 Hz) / 54 ... 66 Hz (con fn= 60 Hz)
Factor de cresta Conforme con la norma IEC 60947-2

@ rango referido a cada fase; In es el tamario nominal definido por el Rating plug montado en el

Relé de proteccidn, disponible en modelos de 100 A a 6300 A, compatiblemente con el modelo del
interruptor en uso

@ para Ekip Touch tensidon concatenada nominal mdxima conectada directamente al Relé de
proteccion, también con tomas dentro del CB; para tensiones superiores se hace necesario el uso de
transformadores externos, véase el capitulo dedicado a los médulos de medida

Lo sensores de corriente internos pueden alimentar directamente el Relé de proteccién; el Ekip Touch
en las versiones Hi-, G, G Hi- ademas monta el médulo Measurement enabler with voltage sockets, que
permite que el Relé de proteccidn se alimente también de las tensiones de la instalacién:

Parametro Limites de funcionamiento

> 30 A (E1.2-E2-2-E4.2 con Rating Plug < 400 A)
> 80 A (E1.2-E2-2-E4.2 con Rating Plug 2 400 A)
> 160 A (E6.2)

Tensidn trifdsica minima de encendido |> 80V

Corriente trifasica minima de
encendido

Ekip Dip y Ekip Touch pueden ser conectados a una fuente externa de alimentacién auxiliar, Util para
activar algunas funciones como la comunicacion en Local Bus, el registro de las operaciones manuales,
algunas medidas y el datalogger, si estan disponibles.

La alimentacion auxiliar puede ser suministrada por los médulos de la gama Ekip Supply o con conexién
directa en la regleta de bornes.

La conexidn directa debe garantizar las siguientes condiciones operativas:

Parametro Limites de funcionamiento

Tensién 24V CC galvanicamente aislada

Tolerancia +10%

Rizado maximo +5%

Corriente de arrangue maximo @ 24 V |10 A por 5 ms

Potencia asignada maxima @ 24 V 4W

Cable de conexion Aislad_o con cable de tierra (caracteristicas iguales o
superiores a Belden 3105A/B)

iIMPORTANTE: con conexidn directa la alimentacion debe estar galvanicamente aislada
y garantizar las caracteristicas de aislamiento citadas en el norma IEC 60950 (UL 1950)
o equivalentes
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1 - Interfaz operador

Introduccién

Componentes de la interfaz

La interfaz operador del relé de proteccidn Ekip Dip permite:

« Programar los pardmetros correspondientes a las protecciones disponibles.

« Ver el estado del relé y las alarmas.

« Conectarse al conector frontal para comunicar y ejecutar la prueba de apertura.

La interfaz operador de Ekip Dip se presenta del siguiente modo:

SACE Ekip Dip
H

Figura 5

La siguiente tabla expone la descripcidn de los componentes de la interfaz:

Posicidn Tipologia Descripcion
A Led proteccidon L (alarma y disparo)
B Led proteccion L (prealarma)
C LED Led proteccién S (alarma y disparo)
D Led proteccién | (disparo)
E Led proteccién G (alarma y disparo)
F Led Power (relé alimentado y encendido)
G Dip-switch proteccién L (umbral 11)
H Protecciones: Dip-switch proteccién S (umbral 12)
[ umbrales Dip-switch proteccién | (umbral 13)
L Dip-switch proteccién G (umbral 14)
M . Dip-switch proteccién L (tiempoll)
N :ireo:‘:?;ones: Dip-switch proteccién S (tiempo t2 y tipo de curva)
0 Dip-switch proteccién G (tiempo t4 y tipo de curva)
P Configuracion Dip-switch neutro y frecuencia
Q Pulsador de prueba
Test
R Conector de prueba

iIMPORTANTE: la figura de aqui arriba se refiere a un Ekip Dip version LSIG. Si se trata
de Ekip Dip versidonLl o LS, estaran disponibleslosleds ylos dip-switchs correspondientes
solo a las protecciones presentes.

LED Los leds son Utiles en el Ekip Dip para individualizar e identificar diversas informaciones sobre el relé de
proteccidn, el interruptor y el estado de las corrientes de linea.
Operatividad
La operatividad de los leds esta determinada por las condiciones de alimentacion del relé:
. Con relé alimentado (por sensores de corriente, alimentacidn auxiliar, Ekip TT, Ekip T&P) los leds
seran operativos para todas las sefializaciones.
« Conrelé apagado los leds se limitardn a la sefializacion del Ultimo evento de apagado o actuacion
(combinados con el control con iTest, descripto a continuacién).
Continua en la pagina siguiente
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6 NOTA: con relé apagado el funcionamiento de los leds estd garantizado sila bateria interna
del relé funciona correctamente.

Sobre

Los leds relacionados a las protecciones suministran diferentes informaciones, a través de diversas
combinaciones de encendido y parpadeo.

0 NOTA: todas las combinaciones relativas a las sefalizaciones de los leds de proteccidn se
describen en el capitulo Autodiagndstico y seializacidn, en la pagina 32.

El led de encendido informa sobre el estado de encendido del relé de proteccidn:
- Led encendido fijo (configuracién por defecto) o intermitente sefiala que el relé estd encendido.
- Led apagado sefala que el relé estd apagado.

NOTA: con el mddulo Ekip T&P y el software Ekip Connect es posible programar el
funcionamiento del led de encendido (led fijo o intermitente).

Protecciones: umbrales | os umbrales de todas las protecciones pueden modificarse mediante distintos dip-switches, como se
ve en el grabado de la interfaz.

Los valores de las protecciones estan referidos a la corriente In, valor nominal definido por el Rating Plug.
o JIMPORTANTE:

- Lamodificacion de los umbrales debe efectuarse sin alarmas de protecciones activas.

. Elrelé acepta las modificaciones efectuadas en condiciones de alarma al restablecer la

Tyl

condicion de reposo (ausencia de alarmas de proteccion).

Protecciones: tiempos | os tiempos y las curvas de las protecciones pueden modificarse mediante distintos dip-switches, como
se ve en el grabado de la interfaz.

o iIMPORTANTE:
. La modificacion de los tiempos debe efectuarse sin alarmas de protecciones activas.

- Elrelé acepta las modificaciones efectuadas en condiciones de alarma al restablecer la
condicidn de reposo (ausencia de alarmas de proteccion).

Ajustes: Estan disponibles dos configuraciones adicionales:

« Neutro permite la activacion y la regulacion de las protecciones en el polo de neutro.
« Frecuencia permite la seleccién de la frecuencia de instalacion.

Pulsador iTest E|pulsador iTest sirve para tres operaciones:

« Efectuar tests (test de apertura del interruptor y test de los leds), véase el capitulo 4 - Test en la
pagina 31.

« Resetearlasefalizaciéndela proteccién queactudluego deundisparo;la operacion es posible tanto
con elinterruptor abierto como con el interruptor cerrado y con corrientes presentes, apretando el
pulsador aproximadamente 1 segundo (la sefializacién desaparece al soltar el pulsador).

« Verificar con el relé apagado la informaciéon correspondiente al evento de apagado o actuacion.

0 NOTA: pulsando iTest con relé apagado, durante 4 seg. aproximadamente se enciende:

- Elled de encendido si el relé se ha apagado por una caida de energia (corriente primaria
inferior al nivel minimo de funcionamiento, desconexion de la alimentacién auxiliar con
interruptor abierto, etc).

« El led de la proteccién que ha actuado, si el relé se ha apagado por la actuacién de una
proteccion.

Conector de prueba E| conector de test permite la conexién de los médulos Ekip TT y Ekip T&P, para efectuar las siguientes
operaciones:
« Alimentacién temporal del relé para la verificacion del estado y la ejecucion de el trip test (opcidn
disponible con todos los médulos interfaz frontal).
« Analisis, supervision y parametrizaciones adicionales, a través de unidad de comunicacién externa
de prueba (Ekip T&P).

22| © 2023 ABB | 1SDH001330R1005 - ECN0O00297030 Ekip Dip
1- Interfaz operador



ABB | SACE Emax 2

2 - Introduccidén protecciones

Principio de funcionamiento |as funciones de proteccién estan disponibles con todas las versiones de Ekip Dip:

1. Sila sefal medida supera el umbral definido, se activa la proteccién especifica (condicién de
prealarma y/o alarma).

2. Laalarma se visualiza en la pantalla y, en base a los parametros de proteccion definidos, después
de un intervalo de tiempo (temporizacion t ) puede convertirse en un comando de disparo (TRIP)
dado a la bobina de disparo presente dentro del CB.

O NOTA:

« silasefal medida vuelve dentro del umbral definido antes de que haya transcurrido el tiempo
de actuacion, el Ekip Dip sale del estado de alarma y/o temporizacién y vuelve a su condicion
normal de funcionamiento

« todas las protecciones tienen una configuraciéon por defecto: verificar los pardmetros y
modificar segun las exigencias especificas de la instalacién antes de la puesta en servicio

. para gestionar la actuacién del interruptor con una proteccion especifica, la proteccién
misma debe estar habilitada

Proteccidn L | a proteccidn L protege contra las sobrecargas.

0 NOTA: /a proteccidn estd disponible y activa para todas las versiones del relé.

Superado el umbral de activacién, la protecciéon actda en un determinado tiempo, que disminuye con el
aumento de la corriente leida.

Parametros

Todos los pardmetros que el usuario puede modificar inciden sobre la curva de respuestay los respectivos
tiempos de actuacion.

Pardmetro Descripcion
Elvalor I1 ayuda a calcular el tiempo de actuacion y ademas define el valor de
corriente que, al ser superado, activa la proteccién (en relacién a la curva, es la
= parte paralela a la ordenada).
M+

Umbral I1 o IMPORTANTE:
U050 S . La proteccion se activa e inicia el cdmputo del tiempo para
+ . .
08 09 1 corrientes comprendidas entre 1,05 y 1,2 del umbral 11 programado ©.
- La temporizacion se interrumpe si la corriente desciende por debajo
o o6 o.osl:)r.:;(:m del umbral de activacién.

El valor t1 ayuda a calcular el tiempo de actuacion (en relacion a la curva, ti
t incide sobre toda la curva, desplazandola completamente a lo largo del eje

mEE vertical).
1=3xI11
Tiempo t1 o IMPORTANTE:
3 12 24 36 i e . . . < s
La proteccion limita el tiempo de intervencion a 1 segundo en dos
48 72 108 144s casos:
- en el caso que el calculo el tiempo sea inferior a 1 segundo.
« En el caso que la corriente de fallo sea mayor que 12 In.

@ Ejemplo (con I1 programado a 400 A): la proteccidn se activa para intensidades de corriente leidas
comprendidas entre 420 Ay 480 A.

Con el médulo Ekip T&P y con el software Ekip Connect, es posible activar la funcion Memoria térmica, y
regula el umbral de Prealarma.
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La proteccidn S protege contra el cortocircuito selectivo.

0

NOTA: /a proteccidn esta disponible para versiones del relé LSl y LSIG.

Superado el umbral de activacion, la proteccidon actla en un tiempo fijo o dindmico (que disminuye
proporcionalmente al aumento de la corriente leida).

Parametros

Todos los pardmetros que el usuario puede modificar inciden sobre la curva de respuestay los respectivos
tiempos de actuacion.

Parametro

Descripcion

Activo

Colocando los dip-switch del umbral en posicidn Off, la proteccién se
deshabilita.

Tipo de curva

Determina la dindmica de la curva y el tiempo de actuacién, fijo o dindmico en
funcién de la seleccién:

O NOTA: el célculo del tiempo de actuacion de la curva de tiempo
dependiente se refiere a una expresién matematica. Mds detalles en la
tabla de la pagina29.

Umbral 12

Define el valor de corriente que, al ser superado, activa la proteccién (en
relacién a la curva, es la parte paralela a la ordenada).

o IMPORTANTE:

- El umbral 12 programado debe ser superior al umbral I1. Una
configuracion errénea provoca una sefalizacion de alarma.
- La temporizacion se interrumpe si la corriente desciende por debajo
del umbral de activacion.

Tiempo t2

La funcién seleccionada determina el aporte de te:

. Tiempo fijo: t2 es el tiempo de espera entre la superacién del umbral 12 y el
envio del mando de apertura.

« Tiempo dindmico: t2 ayuda a calcular el tiempo de actuacion (en relacién a la
curva, t2 incide sobre toda la curva, desplazandola completamente a lo largo
del eje vertical).

o IMPORTANTE:

- El tiempo de actuacién minimo de la proteccion es t2. Si el calculo
evidencia que el tiempo de actuacion es inferior automaticamente lo
limita a t2.

- Para todas las versiones UL el tiempo maximo admitido es 0.4 s. Si

se configura un valor superior, el relé senala el error y fuerza el parametro a
0.4s.

Con el médulo Ekip T&P y con el software Ekip Connect, es posible activar la funcién Memoria térmica.
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Proteccién | | 3 proteccién | protege contra el cortocircuito instantaneo.

Superado el umbral de activacién, la proteccién actia con tiempo fijo no regulable.

t Parametros
n 13 0 El usuario puede definir el umbral de intervencion.
Parametro Descripcion
13 . Colocando los dip-switches del umbral en posicidn Off, la proteccién se
4 Activo -
deshabilita.
| Define el valor de corriente que, al ser superado, activa la proteccién (en

relacién a la curva, es la parte paralela a la ordenada).

o IMPORTANTE: el umbral 13 programado debe ser superior al umbral 12.
Una configuracion errénea provoca una sefalizacion de alarma.
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Proteccién G |3 proteccién G protege contra el defecto a tierra.
O NOTA: /a proteccidn esta disponible para relé version LSIG.

Superado el umbral de activacion, la proteccidon actla en un tiempo fijo o dindmico (que disminuye
proporcionalmente al aumento de la corriente leida).

Parametros

Todos los pardmetros que el usuario puede modificar inciden sobre la curva de respuestay los respectivos
tiempos de actuacion.

Parametro Descripcion
Colocando los dip-switches del umbral en una de las combinaciones
disponibles diversas a Off, la proteccién se deshabilita.
Si estd habilitada, el relé inhibe automaticamente la proteccién en dos
condiciones:
EEE] xin - Desconexidn de uno o mas sensores de corriente.

. Corriente medida en una de las fases superior a un valor maximo.

E h h Acti
ctivo

o IMPORTANTE: el valor maximo de corriente que desactiva la
proteccidn G varia en funcién del umbral programado :
+8In(coni4 20,8 In)
+6In(con0,5In<14<0,81n)
t4 *+41In(con0,2In<14<0,51In)
«2In(conl4<0,21In)
[ Determina la dindmica de la curva y el tiempo de actuacion, fijo o dindmico en
funcion de la seleccién:

r

O NOTA: el célculo del tiempo de actuacion de la curva de tiempo
dependiente se refiere a una expresién matematica. Mas detalles se
exponen en la tabla de la pagina29.

Define el valor de corriente que, al ser superado, activa la proteccién (en
relacién a la curva, es la parte paralela a la ordenada).

o IMPORTANTE:

Umbral 14 - La temporizacion se interrumpe si la corriente desciende por debajo
del umbral de actuacion.
- Para todas las versiones UL el umbral maximo admitido por el relé
es 1200 A. Si se configura un valor superior, el relé senala el error y fuerza el
parametro a 1200 A.

La funcién seleccionada determina el aporte de t4:

. Tiempo fijo: t4 es el tiempo de espera entre la superacion del umbral 14y el
envio del mando de apertura.

« Tiempo dindmico: t4 ayuda a calcular el tiempo de actuacion (en relacion a la
curva, t4 incide sobre toda la curva, desplazandola completamente a lo largo
del eje vertical).

Tiempo t4 0 IMPORTANTE:

« El tiempo de actuacion minimo de la proteccidn es t4. Si el calculo
evidencia que el tiempo de actuacion es inferior automaticamente lo
limita a t4.

- Para todas las versiones UL el tiempo maximo admitido por el relé

es 0.4s. Si se configura un valor superior, el relé seiala el error y fuerza el
parametroa 0.4 s.

Tipo de curva

Con el médulo Ekip T&P y con el software Ekip Connect es posible regular el umbral de Prealarma.
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Neutro y frecuencia |3 regulacién de la configuracién sirve para caracterizar las protecciones L, S e | en el polo de Neutro con
un factor de control diverso respecto a las otras fases.

NOTA: utilizar la regulacidn dela configuracidn de neutro sélo con interruptores tetrapolares
o tripolares con neutro externo: con interruptores tripolares y proteccidn de neutro activa,
el relé sefala la ausencia del sensor de corriente.

La regulacién de la frecuencia sirve para programar la frecuencia de instalacion (entre 50 y 60 Hz).

Parametros neutro

El usuario puede activar la proteccién y programar el porcentaje para el célculo de los umbrales de
protecciones.

Parametro Descripcion

Colocando los dip-switches del umbral en posicién Off, la proteccién en el
Neutro se deshabilita.

Define el factor multiplicativo aplicado a los umbrales de actuacion de las
protecciones:

Umbral InN « 50%: umbrales de actuacion mas bajos para la corriente de neutro.

+ 100%: umbrales de actuacién iguales para todos los polos.

« 200%: umbrales de actuacién mas altos para la corriente de neutro.

Activo

Limitaciones

La regulacion del umbral de neutro a valores de 200 % se deberd efectuar considerando la siguiente
formula: (IL * InN) < lu.

I1 indica el umbral de la proteccién L en amperios (ejemplo: In = 1000 A; 11 = 0,45 In = 450 A), InN es el
umbral de neutro expresado como factor multiplicativo (ejemplo: 2), lu indica el tamario del interruptor
(ejemplo: 1000 A).

iATENCION! Con umbral 200% y corriente de neutro medida mayor que 16In, el Relé de
proteccion reconfigura automaticamente la proteccion al 100%
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Protecciones adicionales |os médulos Ekip T&P, y el software Ekip Connect, permiten programar algunas protecciones no
disponibles via dip-switch:
« Memoria térmica
« Proteccion T
« Umbral de prealarma
« Error Hardware

Memoria térmica

La funcioén, disponible para las protecciones L y S, permite prevenir el recalentamiento de los cables
conectados al interruptor: en caso de actuaciones seguidas, la unidad considera el tiempo transcurrido
entre los mandos y el alcance de las fallas para reducir el tiempo de apertura.

o iIMPORTANTE: para la proteccion S la funcion puede ser activada sila curva seleccionada
es de tiempo dependiente.

0 NOTA: /a funcidn reduce el tiempo de actuacidn también en caso de sobrecargas que no
han llevado al mando de apertura (mayores a 100ms)

Proteccion T

La proteccion T protege elinterruptor contra temperaturas anémalas registradas por el relé de proteccién.
La proteccién T estd siempre activa; via Ekip connect es posible habilitar el mando de apertura, que se
produce para temperaturas <-40°Cot > 85°C.

Prealarma

La prealarma, disponible tanto para proteccién L como G, sirve para informar que la corriente primaria
medida estd cerca del umbral de activacion de la proteccién misma.

Es posible configurar el umbral de la prealarma, para determinar los valores de activacién de la prealarma;
el umbral de prealarma estd expresado en valor porcentual respecto a los umbrales de proteccion (I11y 14)
y puede ser regulado entre el 50% y el 90% (valor por defecto).

Ejemplo: con I1 = 0.6 In y umbral de prealarma L=50 %, la prealarma se activa para corrientes superiores
a03in.

El estado de prealarma se activa para corrientes superiores al umbral programado y se desactiva por:

« Corriente inferior al umbral de prealarma.
« Corriente superior al umbral de activacién de la proteccion.

Error Hardware

La proteccidn, si esta habilitada, se activa si se detecta una o mds desconexiones de los sensores de
corriente, Rating plug, Bobina de disparo o una alarma interna de la unidad.

La proteccidn interviene con un DISPARO si las desconexiones persisten por mas de un segundo; en el
caso de desconexion de la Bobina de disparo, la unidad gestiona solo la sefializacion de alarma
linst

Esta proteccidn sirve para preservar la integridad del interruptor y de la instalacién en caso de corrientes
particularmente elevadas que requieran tiempos de reaccion menores respecto alos tiempos garantizados
por la proteccidn contra cortocircuito instantaneo.

La proteccidn no puede ser deshabilitada; el umbral y el tiempo de actuacién estan definidos por ABB.
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Tabla de resumen de las protecciones

ABB ANSI® | Umbral ® ;I;)oleranaa umbral Tiempo ® fo(;mula calculo f]gnplo calculo Tolerancia t,®
L 49 L= i‘cél]vilcgwgsra t= t, = |tf - 06Z?ns~ tcloz]:3 5;1f| 10 % conif<6in
2 - ) - ’ + 0
0,4..1In (105..1.2) x I1 3...144 s @t /uf/11) -081n +20%conlif>61In
3 so1p |27 +7%conlf<6lIn |t2= - 5;’;;?_” delos dos
= + 0 t - .
(t=k) 0,6..10 In t10%conlf>6In |0,1...0,8s £10% 0 + 40 ms
s 5 2= £7%conlf<6in |t2= t = ItthlSIr?CtOZn::OBs +15% conIf <61n
(t=k/19 0,6..101In +10%conlIf>61In |0,1..08s (100t2) / (If)® If:4|ny U7 |t20% con If > 61In
13=
+109 - -
| 50 15..151n +10 % No regulable. |t <30 ms
El mejor de los dos
G 4@ = t4 =
50N TD 7% t =t4 - datos:
= t
(t=k) 0,1..11n 0,1..08s £10% 0 + 40 ms
G 4@ = t4 = t = t,= 0,325 con:
(t=k / |[5IN N 7% - . s 14=081In;t4=02 |+15%
1) 0,1..11n 0,1..0,8s 2/(f/14) s 1f=21n
. Definido por ,
linst - ABB - Instantaneo |- - -

@ Véase la impresion serigrdfica para las combinaciones disponibles.
@ El calculo de t . es valido para valores de If que han superado el umbral de actuacién de la proteccidn; como se muestra en el ejemplo,

para el calculo de t, usar los valores de las corrientes de defecto y del umbral expresados en In.

©) Tolerancias vdlidas con relé alimentado a régimen o con alimentacidn auxiliar, tiempo de actuacion > 100 ms, temperatura e
intensidades dentro de los l[imites de funcionamiento. Si no se garantizan las condiciones valen las tolerancias de la tabla de aquf abajo.
@ Si estd presente la alimentacidn auxiliar es posible seleccionar todos los umbrales. En autoalimentacion el umbral minimo esta limitado
a: 0,3 In (conIn =100 A), 0,25 In (con In = 400 A) o 0,2 In (para todos los otros tamanos).
©®) Codificacion ANSI / IEEE C37-2.

Notas

« (t=k) - Curva de tiempo fijo.
« (t=k/F)- Curva de tiempo dindmico.
+ t - Tiempo de actuacion.

. If- Corriente primaria de fallo.

Tolerancias en casos particulares

Sino estan garantizadas las condiciones definidas en el punto @ de la tabla de aqui arriba, valen las siguientes tolerancias:

Proteccidn Tolerancia umbral Tolerancia t,
L Activacién para If en el rango (1,05...1,2) x 11 120 %

S +10 % +20 %

I +15% <60 ms

G +15% t20%
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3 - Medidas

Lista E|Ekip Dip es idéneo para efectuar diversas medidas, todas disponibles via Ekip Connect:

Pardmetro Descripcion
Corrientes instantdneas|Medidas en tiempo real de las corrientes de fase y de falla a tierra
Disparo Lista de las actuaciones (DISPARQ) por protecciones de corriente

Historico de las corrientes minimas y maximas, registradas con intervalo
programable
Contadores maniobras |NUmero de operaciones mecanicas y eléctricas

Medidas Min Max

Todas las informaciones estan disponibles con mddulo Ekip T&P y con el software Ekip Connect; las
medidas instantdneas estan ademas disponibles con la unidad de cuadro Ekip Multimeter.

Corrientes instantaneas |as corrientes instantaneas, disponibles en las paginas Medidas, son las medidas en tiempo real de las
corrientes de fase y de falla a tierra, expresadas en valor eficaz; el intervalo de medida y las prestaciones

dependen de la corriente asignada definida por el Rating plug (In):

. Intervalo de me- |Intervalo opera- |Precision del
Medida . . . . ,
dida (min-max) |tivo normal valor leido ®
Corrientes de fase 0,004...64 In 0,2..121In 1%
Corrientes de falla a tierra interna® 0,08...64 In 0,2..1,21In 2%

@ grados de precisidn referidos a los intervalos operativos normales segun IEC 61557-12.
@ disponible con versiones LSIG

Corrientes maximas y minimas | relé es capaz de registrar la corriente maxima y minima, medida dentro de un intervalo que puede
programar el usuario.
Cada medida registrada estd acompafada por las siguientes informaciones:
« Intervalo de registro.
« Fasey valor de corriente medido maximo y minimo.
« Fechay hora del registro (referidas al reloj interno).
NOTA: en el caso de la corriente minima, si el valor desciende por debajo del umbral de 0.03
In se registra y representa el simbolo “...” en el campo medida.

Actuaciones | relé puede registrar las Ultimas 30 aperturas del interruptor causadas por actuaciones de la proteccién
(trip).
Los disparos estan acompafiados por informaciones Utiles referidas a cada actuacion:
« La proteccion que ha causado la apertura.
« El'ndmero progresivo de la apertura.
« Lafechaylahorade la apertura (referidas al reloj interno).
« Las medidas asociadas a la proteccién que ha intervenido.

Carga contacto E|desgaste contactos indica el estado de deterioro de los contactos principales del interruptor.
El valor es porcentual, y es 0 % en caso de ningun desgaste, y 100 % en caso de desgaste completo.

Lo calcula automaticamente el relé en cada apertura por proteccién o, si estd presente la alimentacion
auxiliar, también en cada apertura manual del interruptor.

NlUmero operaciones | relé, con alimentacién auxiliar, registra una serie de informaciones relativas a las aperturas del
interruptor:

« NUmero operaciones manuales.
< NuUmero operaciones (manuales + trip).
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4 - Test

Presentacién |os mddulos Ekip TTy Ekip T&P conectados a Ekip Dip permiten efectuar diversos tests:

.« Tests de los leds del relé.

. Verificacion presencia bateria interna.

« Test de apertura del interruptor (trip test).
« Prueba de las protecciones.

Prueba led E|test de los leds puede efectuarse directamente en Ekip Dip:

Fase

Operacién

1

Conectar un médulo en el conector de test frontal.

2

Apretando el pulsador iTest entre 6 y 9 segundos.

3

Al encenderse los leds de proteccion soltar el pulsador iTest.

Verificar la siguiente secuencia de encendido:

«Led S, |, G encendidos fijos.

. Led prealarma Ly alarma L que se alternan tres veces.
« Todos los leds de proteccién apagados.

Test bateria |3 verificacion de la baterfa estd integrada en el procedimiento de test de los leds, a excepcion de la
sefalizacién de error de bateria:

« Sila bateria estd ausente o no funciona, después de la presién de iTest se sefiala la anomalia con
cinco parpadeos del led de prealarma L.
«+ Sila baterfa estd presente y funciona, el test de los leds continta con el procedimiento normal.

Prueba de las protecciones Ppara efectuar la prueba de las protecciones, sequir las siguientes indicaciones:

Fase

Operacion

1

Cerciorarse que el interruptor esté cerrado y que no existan corrientes primarias.

2

Conectar Ekip T&P al conector de test frontal.

3

Iniciar la comunicacién con Ekip Connect.

Abrir la pdgina Information y seleccionar el mando Test, que abre la pagina de prueba de las

protecciones.

Programar la prueba en el modo deseado y verificar el funcionamiento correcto del relé.

Prueba de apertura |a prueba de apertura puede efectuarse directamente en el relé o via Ekip Connect.

Para efectuar la prueba:

Fase

Operacién

1

Cerciorarse que el interruptor esté cerrado y que no existan corrientes primarias.

Conectar un mdédulo en el conector de test frontal.

Apretar el pulsador iTest al menos 9 segundos.

2
3
4

Verificar la apertura del interruptor y la salida del pulsador TU Reset

Para efectuar la prueba via Ekip Connect:

Fase

Operacion

1

Cerciorarse que el interruptor esté cerrado y que no existan corrientes primarias.

Conectar Ekip T&P al conector de test frontal.

Iniciar la comunicacién con Ekip Connect.

Seleccionar el mando trip test.

gl |lw]|r

Verificar la apertura del interruptor y la salida del pulsador TU Reset

Pueden Ustedes encontrar mas informaciones sobre el Ekip Connect en el sitio http://www.abb.com/
abblibrary/DownloadCenter/, en particular con el manual 1SDHO00891R0002.
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5 - Listado alarmas y senalizaciones

Vista led

Ekip Dip monitorea continuamente su propio estado de funcionamiento y el de todos los dispositivos conectados con el mismo. Todas las
sefializaciones estdn disponibles con los leds frontales. Los led de proteccién suministran informaciones con diversas combinaciones de
encendido y parpadeo, mientras que el led de encendido, como ilustrado en la pagina 22, expone el estado de encendido del relé.

6 NOTA: e/ nimero de leds depende de la versién de Ekip Dip (LI, LSI, LSIG).

Tabla de resumen seializaciones leds

A continuacién se expone la tabla de resumen de las sefializaciones disponibles con los leds de proteccion y de las operaciones a seguir en caso
de alarmas o condiciones anémalas sefaladas.

2 parp. parp. | parp.
cada2s cada |cada
3s 4s

Parpadeo lento

(0,5 Hz) Parpadeo veloz (2 Hz) Encendidos fijos

Tipo de Informacion
HELP

Todos Todos | Todos |R Todos | Todos [R Todos
Coloryled R |® |rReG |R |Gndvidua) [ [Rec [R O |Gndviduad [© (R |© |© |©

Error configuracion
Interna ®

Solenoide de apertura
desconectado o mando X B
de disparo malogrado

Sensores de corriente
X B
desconectados

Error Rating Plug: X B+E

Temporizacién de
proteccion

Alarma temperatura® X
Prealarma L X
Trip® X
Error Hardware ® X X
Error de instalacion X
Error de parametros X

Estado interruptor no
definido o en error

Error en Bus Local X
Alarma mantenimiento X
Incompatibilidad
software

Bateria descargada « H
(durante autotest) @

X X X A

O(mw| OO0 O

@ La alarma de temperatura se sefiala con el encendido de los leds rojos de proteccidon L e |.

@ El dltimo disparo puede verse incluso con el relé apagado, pulsando la tecla iTest.

©®) El Hardware Trip se sefala con el encendido del led amarillo de prealarma L y rojo de proteccion I.
@ Cinco parpadeos cuando se inicia el autotest.

©®) Error presente con una entre las tres opciones de parpadeo propuestas aqui al lado.

Notas colores leds

En la tabla de aqui arriba se exponen los colores de los leds, que se deberan interpretar del siguiente modo:
« R=LEDrojo (LEDdealarmal,s, |, G).
« G =LED amarillo (LED de prealarma L).

6 NOTA: para mayores detalles consultar la tabla que expone los componentes de la interfaz disponible en la pdgina 21.

Continua en la pagina siguiente
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HELP

Algunas sefalizaciones leds evidencian errores de conexién o funcionamiento que requieren operaciones
correctivas o de mantenimiento. A continuacién las sugerencias de control referidas a la tabla led de

arriba:
Nota Operacién
HELP P
A Ponerse en contacto con ABB detallando el estado de los leds en la unidad.
8 Verificar las conexiones entre el relé y los accesorios (Rating Plug, solenoide de
apertura, sensores, etc).
C Funcionamiento normal, sefalizacion prevista en el relé.
Error de configuracion de los dip-switches. Verificar y corregir las siguientes
condiciones:
12120122 13.
«lu<(@*In*I1)enelcasoInN =200 %.
D «14 <0,3In (conIn =100 A), 0,25 In (con In =400 A) 0 0,2 In (para todos los otros
tamafios), en ausencia de alimentacion auxiliar.
«t2 > 0,4s (en el caso de interruptor UL)
«t4 > 0,4s (en el caso de interruptor UL)
«14 > 1200 A (en el caso de interruptor UL)
E Efectuar la instalacién apretando el pulsador itest por al menos 5s.
r Conectarse con Ekip Connect para configurar el Bus Local o confirmar el
mantenimiento.
G Sustituir la bateria.
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6 - Funciones Adicionales

Presentacidn

Mantenimiento

Bus Local

Fechay hora

Ekip T&Py Ekip Programming permiten conectar el relé de proteccién al software Ekip Connect y acceder
a parametros y mandos no disponibles directamente en la interfaz frontal: a continuacion se describen
las distintas funcionalidades.

Las protecciones adicionales disponibles via Ekip Connect se describen en la pdgina 28.

La funcion Mantenimiento permite sefialar al usuario, via led, que:

« Ha pasado 1 afio del Ultimo mantenimiento:

« Eldesgastedeloscontactoshaaumentadomas del 10% respecto alvalor del dltimo mantenimiento.
Via Ekip Connect estdn disponibles dos selecciones:

. Activaciéon: permite activar la funcién mantenimiento.

« Reset: permite confirmar al relé que se ha realizado el mantenimiento; se registran los valores

actuales de fecha y desgaste contactos, y se resetea la sefalizacién.

La fecha de referencia es la del reloj interno, y el tiempo transcurrido se calcula tanto con el relé encendido
como apagado (siempre que funcione la bateria interna).

O NOTA: /a modificacidn manual de la fecha puede llevar a variaciones en el calculo del tiempo
transcurrido y por lo tanto de la fecha del sucesivo mantenimiento.

O NOTA: /a sefializacidn de mantenimiento por aumento de desgaste contactos se activa para
valores superiores al 20 %.

Para activar la comunicacion en Bus Local con los mddulos Ekip Link, Ekip Multimeter o Ekip Signalling
10K, debe estar habilitado el pardmetro Local Bus.

O NOTA: la comunicacion con los mddulos esta activa si estd presente la alimentacion auxiliar.

El relé Ekip Dip cuenta con un reloj interno que el usuario puede regular.

Programar la fecha puede ser Gtil para algunas funciones como el registro de los disparos y de las
corrientes minimas y méaximas y el mantenimiento.

El reloj estd activo si la baterfa interna del relé funciona.
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Estados Programables Estan disponibles dieciséis estados programables independientes, identificados por las letras A, B, C, D,
E,F,GH,ILMN,O,P Q R, que permiten diversas soluciones de control de los eventos.

Cada estado programable puede asumir el valor "Verdadero" o "Falso", y cuenta con diversos parametros
de configuracién:

Trigger: evento o combinacion de varios eventos (hasta 24, en configuracién Iégica AND o OR) de
activacion del estado.

Retardo On: retardo de activacién del estado, calculado a partir de la presencia del trigger.
Retardo Off: retardo de desactivacion del estado, calculado a partir de la ausencia del trigger.

NOTA: e/ estado se activa si el trigger estd presente por un tiempo superior al retardo On
fijado, y se desactiva si el trigger esta ausente por un tiempo superior al retardo Off fijado.

Estado Trigger
i
ON
OFF h h -
i o - = - t(s)
b pomg 2 Retardo ON £ e 2 Retardo OFF
Ejsw € Retardo ON ¥ jmen o Retardo OFF

Estado Programable

&

TRUE =

FALSE

"

t(=)

Los estados pueden ser utilizados con el modulo externo Ekip Signalling 10K, en Link Bus o con las
funciones programables, para llevar en los contactos la combinacién de sefializacién deseada.

Funciones Programables Ekip Dip permite programar cinco mandos en modo tal que se activen automaticamente en funcién del
estado de senalizaciones o eventos seleccionados por el usuario. Los mandos son:

Trip

Rearme de la sefalizacién de apertura.

Reset contactos de sefializacion del médulo Ekip Signalling 10K.
Mando a bobina de apertura (YO).

Mando a bobina de cierre (YC).

Cada mando prevé dos parametros de programacion:

Funcién de activacion: evento o eventos (hasta ocho, en configuracién légica AND o OR) de

activaciéon del mando.

Retardo: retardo de envio del mando, calculado a partir de la presencia del evento de activacion.
NOTA: e/ mando se envia si el evento estd presente por un tiempo superior al retardo
programado.

6 NOTA: /os mandosa YOy YCestdn gestionados siestdn presenteslabobinasy Ekip Actuator,

y si subsisten todas las condiciones de funcionamiento (véase pdgina 136).
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Etiquetas programables por el usuario Utiles para facilitar la identificacién del relé desde remoto;
en particular Etiqueta interruptor, el modelo del relé y la direccion de comunicacion, componen el
identificativo usado por Ekip Connect para los dispositivos conectados.

Fecha de instalacién del interruptor.

SACE Emax 2 dispone de 4 contadores en los cuales es posible ver por cuanto tiempo la corriente méxima
medida permanecié en cada intervalo porcentual.

Los contadores estdn expresados en segundos y los intervalos son: 0-49%In, 50-79%In, 80-89%ln,
>90%In.

El pardmetro permite modificar el comportamiento del led de encendido del relé y de todos los mddulos

conectables a Ekip Supply; si estd activado:

« Relé: se enciende con frecuencia 0.5Hz.

« Moddulos conectados a Ekip supply: si no existen errores de comunicacién se sincronizan con el
parpadeo del led en el relé.

Si esta desactivado, los leds de encendido en los correspondientes dispositivos se encienden fijos.

Permite gestionar los pardametros de comunicacién del interruptor en el caso de sustitucién del relé:

retention . gopreescribir: son validos los pardmetros del nuevo relé, por lo tanto se aconseja de verificar que
la definicion de los pardmetros de comunicacion resulte adecuada a la propia red de comunicacion.
- Mantener datos mddulo: el nuevo relé actualiza sus propios pardametros de comunicacién con
aquellos presentes en los modulos Ekip Com del interruptor, usados hasta ese momento en las
distintas redes de comunicacién.
Los relés se suministran con el pardmetro ajustado en Sobreescribir.
Wink El mando permite hacer parpadear @3Hz el led de encendido en el relé de proteccién, para individualizar
fisicamente un relé no identificable de otro modo.
El parpadeo @3Hz se deshabilita enviando otro mando de Wink o con el apagado del relé.
Glitch | os mandos de los Glitch de 16 a 23 activan los respectivos registros glitch, Utiles para personalizar
posibles funciones programables o contactos de salida.
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7 - Parametros por defecto

Los relés Ekip Dip se suministran con los siguientes parametros por defecto, algunos regulables con los

DIP frontales (protecciones, Frecuencia, Neutro), otros via Bus Frontal.

Proteccidon/Parametro Valor

L 1In;144 s

SO Off; 0,1s

| 41n

GW Off; 0,1s

Frecuencia 50 Hz (IEC) / 60 Hz (UL)

Neutro Off (para los interruptores tripolar).

50 % (para interruptor tetrapolar)

Error Hardware

Deshabilitado

Bus Local

Off

LED Alive

Deshabilitado (led de encendido fijo)

Mantenimiento

Off

@ Proteccidn S disponible con versiones LSl y LSIG del relé. Proteccién G disponible con version LSIG.
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Ekip Touch - Interfaz y mend

1 - Presentacion interfaz

Funciones |3 interfaz de operador de Ekip Touch permite:
. ver las sefalizaciones y las medidas relativas a las funciones en curso o los eventos registrados
« configurar los parametros, las protecciones presentes y otras funciones de la unidad
« Definir los pardmetros relativos a los médulos accesorios conectados
« efectuar pruebas

Componentes |3 interfaz de Ekip Touch comprende una pantalla LCD, botones de acceso rapido y de navegacion de los
menus, led de estado y un conector de servicio para algunos accesorios externos:

Ekip G Hi-Touch LSIG

Figura 6

Pos. Descripcion

A Pantalla tactil de un solo toque a color
B LED Power

C LED Warning

D LED Alarm

E Boton HOME:

F Boton iTEST.

G Conector de servicio

Pantalla |a pantalla tactil de Ekip Touch es de tipo de un solo toque, a color.

La funcion tactil esta activa con la unidad encendida.
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Color Descripcion

Indica el estado de encendido de Ekip Touch:

.- apagado: alimentacién ausente y unidad apagada

« encendido, fijo (Power mode) o intermitente (Alive mode): unidad
encendida en autoalimentacién, mediante Vaux externa o con conector de

verde servicio
Via Ekip Connect es posible seleccionar Power mode o Alive mode: si esta
seleccionado Alive modey estan presentes mddulos externos conectados,
los led Power de Ekip Touch y de los mdédulos parpadean sincronizados.
Senala la presencia de algunas alarmas:
« apagado: ninguna alarma
- encendido: fijo prealarma de una proteccién activa o error de los
Alertes . contactos de estado
Amarillo . .
- dos parpadeos veloces cada 0,5 s: error de configuracién de los
pardametros del relé de proteccién
« parpadeo veloz: error de instalacién del Rating Plug o del médulo
Measurement
Senala la presencia de una alarma:
« apagado: ninguna alarma
- encendido fijo: sefializacién de DISPARO por proteccidn o error interno;
Alarma para saber exactamente qué provocé el disparo vea el mensaje en la barra

Rojo de diagnostico

« parpadeo rapido: una o mas de las siguientes sefializaciones:
temporizacién de proteccidn activa, desconexion del sensor de corriente,
bobina de disparo desconectada, orden de disparo fallida

- dos parpadeos veloces cada 2 segundos: error del Rating Plug

Los leds Warning y Alarm si se encienden simultdneamente suministran ulteriores sefializaciones:

« LEDs encendidos con parpadeo rdpido: no hay comunicacién entre el relé de protecciény la placa
base o temporizacién de protecciéon T
« leds encendidos con parpadeo lento: error interno

Estos casos necesitan la intervencion de ABB.

Pulsadores Pulsador

Descripcion

HOME

Permite el acceso a distintas areas del menu:

« desde las paginas HOME, Histogramas, Instrumentos de medida, Medidas, Medidas
principales abre las Pagina Pdgina principal;

« desde las paginas Pdgina principal, Lista de Alarmas, cualquier punto del area menu
abre las pagina HOME.

Permite la consultacion rapida de algunas paginas informativas de la unidad;

pulsando en sucesidn el botdn se visualizan las siguientes paginas:

« Lista de Alarmas, si estan presentes mensajes;

« Info, si la opcién Pagina Clientes estd activa;

« Unidad de proteccidn, con informaciones de Ekip Touch;

« Interruptor, con informaciones del CB;

. Ultimo disparo, con informaciones sobre el Ultimo disparo, si esta disponible.

La consultacion estd activa iniciando desde las paginas: HOME, Histogramas,

Instrumentos de medida, Medidas, Medidas principales
NOTA: con el Ekip Touch apagado y la bateria interna cargada, pulsando iTEST
se enciende temporalmente el led Power y, en caso de disparo, la pantalla con las
informaciones de la proteccidn que ha intervenido y el led Alarma

Conector de servicio E| conector de servicio permite la conexién de Ekip Touch a Ekip TT, Ekip T&Py Ekip Programming, con
posibilidad de alimentacion temporanea de la unidad, configuracién de los pardmetros antes de la puesta

en servicio, test, extensidn de las funciones de configuracion.
o iIMPORTANTE: utilizar solo cables suministrados por ABB o con accesorios ABB
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2 - Navegacion

Niveles y paginas E|ment de Ekip Touch esta estructurado en varios niveles, todos accesibles usando la pantalla tactil y los
botones a disposicion en la unidad:

Nivel 1 (HOME)

Es la pagina que aparece en el encendido y reaparece también usando el botén homdnimo, como se ha
indicado en la pagina 39; desde aqui es posible:

1. acceder a la PAGINA PRINCIPAL (nivel 2), pulsando el boton HOME
2. abrir la Lista de Alarmas, seleccionando la barra de diagnostico de abajo

3. abrir las Pdginas de sintesis de algunas medidas, pulsando en los bordes

Figura 7

NOTA: Ekip Touch se suministra con la pdgina Histogramas configurada como HOME; si
estd presente otra configuracidn, es posible definir Histogramas como pdgina principal
manteniendo apretada la teclaHOME cinco segundos y confirmando el mensaje de la pantalla

Nivel 2 (PAGINA PRINCIPAL)
En esta pagina es posible:

4. abrir una de las paginas graficas: Histogramas, Instrumentos de mediday Medidas

5. acceder al AREA MENU (nivel 3)
©

Figura 8

Continua en la pagina siguiente
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Nivel 3 (AREA MENU)

En estas paginas es posible acceder a todos los menus de configuracidn y consultacion parametros

6. Protecciones y Avanzado

7. Medidas

8. Configuraciones
9. Test

10. Sobre

Figura 9

M

Avanzado

Medida

Nivel 4 (MENUS Y SUBMENUS)

La seleccion de uno de los menus de nivel 3 abre una serie de submenus con la lista de opciones

disponibles, que se desarrollan en otros niveles, hasta el detalle del pardmetro especifico.

Cada submenu presenta un mando para volver al menu anterior (11); si la lista supera las cinco opciones

estd también presente una barra de desplazamiento (12) para la consultacién completa.

Figura 10

Medidas

Historicos
Disparo, medidas, reg.

Factor de potencia

Cos@ medido -0.2337
Frecuencia

Frecuencia medida 60.01Hz
Energia

Contadores energia

Factor de cresta
Cresta/RMS

Para la consultacién de un pardmetro basta seleccionarlo.

Para la configuracién y el guardado de los parametros consultar el apartado especifico (pdgina 51).
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3 - Paginas graficas

Histogramas |3 pagin

a muestra los histogramas de las medidas de corriente y tensiones adquiridas en tiempo real y

algunas informaciones de estado:

Figura 11
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Pos.

Descripcién

Estan disponibles hasta cuatro iconos informativos:

Si estd presente el paquete Protecciones Adaptativasy con Dual Set
o) habilitado, se visualiza la letra correspondiente a la configuracién activa:

|I| . Alimentacion externa presente (Vaux o con conector de servicio); el icono
con el enchufe indica Vaux

@ Configuracién escritura pardmetros desde remoto activa, médulos Ekip
Com conectados, Vaux presente

Estado de la antena Bluetooth; cuatro opciones disponibles, véase la tabla
que sigue para mas detalles

IEI Datalogger activo

Histogramas de las medidas de tensién y corriente adquiridas en tiempo real

La barra de cada sefial estd representada en una escala de 0 a 125 % referida a los valores
de corriente y tension asignadas de la unidad y puede ser de tres colores:

. azul: ninguna proteccién en alarma

- amarilla: una de las protecciones activas y en prealarma respecto a los umbrales
definidos

- roja: una de las protecciones activas y en alarma respecto a los umbrales definidos
0 NOTA: e/ histograma Ne estéd disponible con configuraciones 4P 0 3P + N

Corriente de fase maxima medida en tiempo real

Tensién concatenada maxima medida en tiempo real

Elicono

Bluetooth cambia en base al estado de la antena y de la comunicacién inaldmbrica:

lcono

Descripcion

Antena apagada o encendiéndose (aproximadamente dos segundos desde la
habilitacién desde el menu)

Antena encendida pero ningun dispositivo conectado

Emparejamiento en curso (mando de Pairing ejecutado desde menu)

B
%
3

Dispositivo externo conectado al Relé de Proteccion
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Pagina de sintesis Desde la pagina Home, pulsando en los lados de la pantalla (1) es posible abrir otras paginas de sintesis
de algunas medidas:
« pagina Medidas principales: corriente de fase maxima, tensién concatenada maxima, factor de
potencia, potencias activa/reactiva/aparente totales
« pagina Medidas principales Ekip Synchrocheck (siestd presente elmodulo): tensionesy frecuencias
Int y Ext, diferencia fase, estado sincronismo (pagina 48)

(Y} ¥
L2 34555A 24906kW P
5 u12 457.35v  -1041.1kvar

o 0.2328 1069.6kva ¢

Figura 12

NOTA: ambas pdginas pueden ser definidas como pdgina principal manteniendo presionada
la tecla HOME por cinco segundos y confirmando el mensaje de la pantalla

Instrumentos de medida

Vv

/‘\

457.35v

Figura 13

En estas paginas se exponen, si estdn previstas en el modelo de Relé de proteccion, algunas medidas
adquiridas en tiempo real usando la representacién de aguja; cada pagina expone una medida especifica:

Pagina Pagina Tipo de medida Unidad de medida/indicador
1 Corriente de fase maxima A

2 Tension concatenada maxima \Y

3 Potencia activa total kw
4 Potencia reactiva total kVAR
5 Potencia aparente total kVA

La escala de representacion va de 0 a 125 % y se refiere a los valores nominales definidos (para las
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potencias: corriente asignada x tensién asignada x v3).

La navegacién de las paginas resulta posible pulsando en los lados de la pantalla; la salida de la seccién
Instrumentos de medida se efectia pulsando la tecla HOME.

La orientacién de la pagina (horizontal por defecto) puede modificarse en el ment Configuraciones.

NOTA: cada pdgina puede ser definida como pdgina principal manteniendo presionada la
tecla HOME por cinco segundos y confirmando el mensaje de la pantalla

Ekip Touch - Interfaz y menu
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Medidas

Figura 14

ece0000 L
Tension
U1 295.68V U12  456.88V
U2 230.46V U23  294.63V
us 101.84V U3l 357.92v
uo >50V

Las paginas Medidas muestran una lista de medidas que pueden ser adquiridas en tiempo real, si estdn
previstas en el modelo del Relé de proteccidn, expresadas en valor absoluto:

Pagina |Nombre Medidas

1 Corriente Corrientes de: fase, falla a tierra, falla a tierra externa/Rc
2 Tensién Tensiones: concatenadas, de fase, de neutro

3 Potencia Activa Potencias activas de fase y totales

4 Potencia Reactiva Potencias reactivas de fase y totales

5 Potencia Aparente Potencias aparentes de fase y totales

6 Contadores energia Energias activa, reactiva y aparente totales

7 Power Controller Resumen medidas Power Controller, si esta presente

8 Load shedding Resumen medidas Load Shedding, si esta previsto

9 Ekip Signalling 3T Resumen medidas del médulo Ekip Signalling 3T, si esta

presente

La configuracién de Ekip Touch implica algunas excepciones:

« las medidas de la corriente Ne estén disponibles con configuraciones 4Py 3P + N

.« las medidas de las tensiones de fase estan disponibles con configuraciones 4P y 3P + tension de
neutro externo activa

« con configuracion 3P las pdginas: Potencia Activa, Potencia Reactiva y Potencia Aparente estan
sustituidas por la pagina Potencias, que expone las medidas de las potencias activa, reactiva y
aparente totales

« corriente Ige/Rc disponible con toroide externo activado

« pagina Power Controller disponible con funciéon Power Controller activa

« pagina Load Shedding disponible con funcion Load Shedding activa

Para navegar entre las paginas pulsar en los lados de la pantalla; pulsar la tecla HOME para salir.

NOTA: cada pdgina puede ser definida como pdgina principal manteniendo presionada la
tecla HOME por 5 segundos y confirmando el mensaje de la pantalla
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Barra de diagnéstico y Lista de |3 Barra de diagndstico expone las anomalfas detectadas por la unidad, mostrando el detalle de cada
alarmas alarma por aproximadamente dos segundos.

® ©B no definido A T]

Figura 15

Seleccionando la barra se abre la pagina Lista de Alarmas con la lista de las alarmas presentes.

( Lista de Alarmas

A Rating Plug
(@ CB no definido

Figura 16

NOTA: /a pdgina Lista de Alarmas aparece también pulsando el botdn iTEST en los casos
previstos y expuestos en la pagina 39

Cada sefializacién esta acompanada por un icono que identifica el tipo de alarma:

Icono Tipo Alarma
A Alarma

Advertencia, error o prealarma

@ Sobre

X Temporizacién por proteccion activa

La lista completa de las alarmas se expone en la pagina 291.
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4 - Menu

Introduccidon

Elementos de cada opcidn

Menu Protecciones
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u®

Desde la pagina principal, pulsando el botén Entrar o el boton ESC, es posible acceder a los distintos
menus del Relé de proteccion.

Los menus son las paginas de 42 nivel visualizables en la pantalla, compuestas por listas de:
« submenu

« parametros programables

«+ informaciones y medidas

« mandos que es posible ejecutar

La seleccion de cada opcidn de los menus permite: acceder a los submenus, consultar el detalle de las
informaciones, configurar un pardmetro, ejecutar un mando.

Las opciones presentes en cada lista estan compuestas por:

« nombre principal (color blanco)
. descripcién suplementaria o valor definido (color azul)

Frecuencia principal
60 Hz

Figura 17

El menu Protecciones permite configurar las siguientes protecciones @:

Nombre Parametros Paquete SW Pagina

L Lista y descripcién en el capitulo 56
dedicado

S Lista y descripcion en el capitulo 57
dedicado

7 Lista y descripcién en el capitulo Protecciones 58
dedicado estandares

| Lista y descripcién en el capitulo 59
dedicado

GO Lista y descripcidn en el capitulo 60
dedicado

Gext @ Listay descripcion en el capitulo o g7
dedicado

MDGE @ Listg y descripcion en el capitulo - 88
dedicado

@ si estd disponible el paquete Protecciones Adaptativas y estd activado el Dual set, antes de la
lista de las protecciones esta disponible un menu intermedio para la seleccion del set (Set A / Set B)
@ disponible para las versiones LSIG

©®) disponible sila presencia del toroide S.G.R. ha sido previamente activada

@ disponible si la presencia del toroide MDGF ha sido activada previamente

Ekip Touch - Interfaz y menu
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Menu Avanzadas E| menu Avanzado permite configurar las siguientes protecciones @

i

Nombre Parametros Paquete SW Pagina
MCR Lista en el capitulo dedicado ) 61
2l Lista en el capitulo dedicado ProFecaones 62
estandares
U Lista en el capitulo dedicado 63
uv® Lista en el capitulo dedicado 65
ove@ Lista en el capitulo dedicado ) 66
uve®@ Lista en el capitulo dedicado \F/’;cl)ttae;g]ones 66
ove®@ Lista en el capitulo dedicado 67
vy @ Lista en el capitulo dedicado 67
S(v)@ Lista en el capitulo dedicado ] 68
S2(V)®@ Lista en el capitulo dedicado \F;cracl)ttsggi?j\inced 69
RV @ Lista en el capitulo dedicado 7
UF® Lista en el capitulo dedicado 72
OF @ Lista en el capitulo dedicado Protecciones 73
UF2@ Lista en el capitulo dedicado Frequency 73
OF2®@ Lista en el capitulo dedicado T4
RP® Lista en el capitulo dedicado 75
D® Lista en el capitulo dedicado 76
RQ® Lista en el capitulo dedicado Protecciones 79
oQ®@ Lista en el capitulo dedicado Power 78
up® Lista en el capitulo dedicado 79
OoP® Lista en el capitulo dedicado 78
. , . Protecciones
ROCOF® Lista en el capitulo dedicado ROCOF 81
V DIR, VINV® Lista en el capitulo dedicado ) 145
59 51@ Lista en el capitulo dedicado rnrfetref;%npé? de 145
Warnings VS Warning, FS Warning, FW1 Warning 145
Umbral 111, Umbral 2 11, Umbral Iwl,
Sefalizaciones Umbral Iw2, Secuencia de Fase®@, Cos¢ . 95
) Protecciones
. Disparo externo, Reset Disparo, Act. estandares
Funciones . ! ! 95
Pardm. B®
Synchrocheck Lista en el capitulo dedicado ® 92
RC Lista en el capitulo dedicado ® 90

@ si estd disponible el paquete Protecciones Adaptativas y estd activado el Dual set, antes de la

lista de las protecciones esta disponible un menu intermedio para la seleccién del set (Set A / Set B)
El Unico menu siempre presente en Avanzado es Funciones
@ disponible si estd previsto para el modelo de Relé de proteccidn o si ha sido activado el respectivo
paquete SW adicional, cuando resulta posible (pdgina 17)
©®) Cos® disponible si estd previsto para el modelo de Relé de proteccidn o si ha sido activado el
paquete Protecciones Power
@ SET B disponible en presencia del paquete Protecciones Adaptativas
® disponible en presencia del médulo Ekip Synchrocheck
® disponible con Rating Plug tipo Rc instalado en la unidad y si la presencia del toroide Rc ha sido
previamente activada en el ment Configuraciones
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Menu Medidas

Menu Subment Descripcion Pagina
Disparo Descripcion en el capitulo dedicado 114
Histdricos Eventos Lista de los eventos registrados 114
63 Medidas Lista y descripcion en el capitulo dedicado |114
Factor de potencia® |- Medida del factor de potencia 117
Frequencia® - Frecuencia medida 117
Contadores Energia |Medida de las energias 117
Energfa® Reset Cont. Mando de reset de los contadores
Reset Energia Lista y descripcidn en el capitulo dedicado |117
Factor de cresta® - Factor de cresta de cada fase 117
Dist. Arménico ) M.ando.orle activgcjén del controll dela 64
distorsion armonica de las corrientes
Ekip Synchrocheck®@ |- Descripcion en el capitulo dedicado 251
Secuencia V

3s V Secuencias
THD Corriente
THD Tension
Contadores

Medidas asociadas a la funcion Network
Analyzer: lista y descripcién en el capitulo  [123
dedicado

Network Analyzer®

Courbes

Carga contacto
UltimoServicioDesgCont
Mantenimiento Instalacion
Mantenimiento
Reset Servicio

Fechas y mandos de instalaciény

- 133
mantenimiento

@ disponible si esta previsto para el modelo de Relé de proteccién o si ha sido activado el paquete
SW Misure Measuring

@ disponible en presencia del mddulo Ekip Synchrocheck

©) disponible si esta previsto para el modelo de Relé de proteccién o si ha sido activado el paquete
SW Network Analyzer
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Menu Submenut Descripcién y parametros Pagina
Bluetooth Low Activo® Habilitacién y configuracion de la 131
Energy - comunicacién Bluetooth Low Energy
Configuracion Seleccién nimero de fases 130
Disparo Hardware Mando de activacion proteccion
L. Proteccion T Mando de activacién proteccidn 64
Int. automdtico — -
Proteccién Neutro® Activo, Umbral de Neutro
Proteccidn de tierra™® Configuracion toroide externo 132
Instalacion Instalacién médulos 50
Frecuencia principal |- Configuracién frecuencia de red 130
Secuencia de Fase |- Configuracién secuencia fases 67
Local/Remoto Configuracién escritura parametros
Bus Local Configuracién presencia bus local
Mddulos i 131
Médulo x® De,talles en los capitulos de cada
maodulo
Funciones Activar LOCAL, Reset SeAalizacion
Medida Tiempo - Configuracién intervalo de medida 115
Test Bus - Activacién test bus 133
Activo® Habilitacién y pardmetros de la x
@ S non
Power Controller funcién: véanse los detalles en el .
; ; . tradotto
capitulo dedicado
Activo® Habilitacién y pardmetros de la
Load Shedding® funcion: véanse los detalles en el 143
) capitulo dedicado
Activo® Habilitacién y pardmetros de la
Network Analyzer® funcion: véanse los detalles en el 123
) capitulo dedicado
Activo® Habilitacién y parametros de la
Datalogger® funcién: véanse los detalles en el 121
) capitulo dedicado
Activo® Habilitacidén y parametros de la
Dual Set® s definid funcion: véanse los detalles en el 82
et predefinido capitulo dedicado
Fecha Configuracién fecha de la unidad
) Tiempo Configuracién hora de la unidad
Sistema - - — - 133
Lenguaje Configuracion idioma menu
Nuevo PIN Configuracién PIN
Pardmetros de representacién menu
Vista i y m(leohdas: véanse los detalles en el 133
capitulo dedicado
) Comando YO L
Funciones Funcidn, Retardo 92
Comando YC
Mantenimiento Alarmas Activacién sefiales de mantenimiento [116

@ disponible con CB en configuracién 3P
@ disponible con CB en configuraciéon 4P o 3P + N
&) el mend es ocupado por la lista de los mdédulos accesorios detectados por la unidad con Bus Local
activado y en la condiciones de conexidn y alimentacion previstas

@ disponible si la funcidn estd instalada en el Relé de proteccidn

©) la lista del submenu especifico se enriquece solo con la funcidn habilitada (=On)
© disponible si estd previsto para el modelo de Relé de proteccidén o si ha sido activado el respectivo

paquete SW

™ disponible con versiones LSIG
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Menu Instalacién i el Ekip Touch detecta que el Rating Plug o el médulo Measurement no estan instalados correctamente
lo sefiala con una alarma (pagina 291) y completa el menu Configuraciones con la seccién especifica de

Menu Test

Menu Sobre

®

instalacion:
Menu Submenu 1 Submenu 2 Comandos
L. ., Rating Plug Instalar
Int. automatico Instalacion - -
Ekip Measuring Instalar

La ejecucidn correcta de la instalacién se confirma con un mensaje en la pantalla y con la desaparicién de

la sefializacion de alarmay del menu de instalacion.

0

NOTA: /a disponibilidad de los submenus depende del médulo que resulta no instalado

Menl Subment Descripcidn, parametros y Mandos
Autotest - Mando de autotest
Trip Test - Mando de DISPARO
Prueba CB - CB cerrado, CB abierto
Ekip Signalling 4K® - Mando de autotest médulo
Ekip Signalling 2K-1
Ekip Signalling 2K® Ekip Signalling 2K-2® Mando de autotest médulo

Ekip Signalling 2K-3®

Selecti. zona®

Proteccion S©®

Entrada, Forzar salida, Liberar salida

Proteccion G®

Prueba Rc®

Instrucciones de Test

@ disponibles si uno o mds mddulos Ekip Signalling estan conectados y son detectados por el Ekip

Touch

@ disponible si el Ekip Touch esta encendido con alimentacion auxiliar
©) disponible con la proteccién S y/o S2 y/o D activada, para la proteccién S la curva establecida

debe ser t=k

@ disponible con proteccién G y/o D habilitada y curva t=kdisponible con proteccién G y/o Gext y/o
MDGF y/o D habilitada y curva t=k
©® disponible si el médulo Ekip Cl esta conectado y es detectado por Ekip Touch

Menu

Submenu

Informaciones contenidas

Unidad de proteccion

Informaciones de Ekip Touch: nimero de serie
del Relé de proteccidn, tipo, version, normativa,
versién SW, fecha y hora, idioma

Unidad de proteccion

Informaciones de Ekip Touch: nimero de serie
de la Mainboard, nimero de serie del Relé de
proteccion, tipo, version, normativa, version SW,
fechay hora, idioma

Int. automatico

Informaciones CB: Nombre TAG, Nombre CB,
corriente asignada, nimero de polos, estado y
posicién del CB, operaciones totales, NUumero
serial CB

IEC 61557-129

Estado medidas 1% (de paquete Class 1 Power
& Energy Metering), nimero de serie del grupo y
de los sensores de corriente conectados

Feature Collection

Lista de las protecciones activas en el Relé de
proteccién

Mdédulos

Médulo x@

Informaciones médulos: nimero de serie,
version SW, estado entradas/salidas/contactos
(si estdn presentes)

Power Controller®

Cargar Estado Ent.

Estado de las cargas (abierto/cerrado)

Carga Activa Configuracién de las cargas (activo/inactivo)
Load shedding® Cargar Estado Ent. Estado de las cargas (abierto/cerrado)
oad sheddin - - — — -
9 Carga Activa Configuracion de las cargas (activo/inactivo)

@ disponible si el paquete SW Class 1 Power & Energy Metering estd previsto para el modelo de Relé

de proteccién o si ha sido previamente activado

@ disponibles si uno 0 mds mddulos estdn conectados y son detectados por la unidad
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5 - Modificacidon parametros y mandos

Modificacidon parametros Ppara modificar uno o mas pardmetros operar del siguiente modo:

iIMPORTANTE: lamodificacion delos parametros resulta posible con el Relé de proteccion
en modalidad Local y sin alarmas de temporizacidn presentes

1. seleccionar el pardmetro y, si es necesario, introducir el PIN
2. seleccionar el nuevo valor deseado de la lista 0 mediante los mandos de la pagina

3. si estd presente, seleccionar el mando Confirmar:

( Modificar parametro A Modificar parametro

Bus Local

Umbral 11

@i 1.000 in 8ooa)

onfirmar fsn

Figura 18

4. Cuando el nuevo valor ha sido seleccionado/confirmado, se abre automaticamente el menu del
parametro y la opcién modificada presenta el nuevo valor en color azul y con una marca de confirmacion:

( Médulos

Bus Local
v

ON
Figura 19

Resulta entonces posible proseguir con la confirmacién de la programacién (Paso 5)
o acceder a otros parametros para mas modificaciones (Paso 1).

5. Seleccionar la flecha de arriba a la izquierda para abrir los menus superiores hasta que aparece la
pdagina Programacion:

e\\)p//ﬁ Bus Local (
ON
Figura 20

6. La pagina Programacién permite varios mandos:
« Confirmar para convalidar los nuevos parametros y concluir la programacion
« Abortar para interrumpir el guardado

« Modificar para volver a los menus y modificar el parametro u otras acciones

Programacioén

Moédulos

Figura 21
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Comandos |3 seleccién de un mando implica la ejecucién inmediata del mismo o la apertura de una ventana
intermedia de confirmacion.

La ejecucidn correcta se ve acompafada por una ventana de confirmacién que desaparece por si sola de
la pantalla.

Paralgunos mandos especificos, en cambio, la seleccion activa inmediatamente las respectivas secuencias
de test, sin ninguna ventana de confirmacién:

« Auto Test

« Mandos de los médulos Ekip Signalling 2K

iIMPORTANTE: la confirmacion que aparece en la pantalla se refiere al lanzamiento del
mando y no a la verificacion de la operacidn requerida, que estara a cargo del usuario
para todos los tipos de mandos: reset parametros, pantalla, apertura/cierre contactos

Excepciones E|Relé de proteccidn antes de convalidar la modificacién de un pardmetro ejecuta un control de todos sus
parametros para certificar que no existan conflictos o condiciones erréneas:
« siel Relé de proteccidn detecta una condicion errénea apareceran en la pantalla los detalles y la
modificacion del pardmetro quedard anulada.
También antes de ejecutar un mando el Relé de proteccion realiza un control de todos sus parametros
para certificar que no existan conflictos o condiciones erréneas:
« siel Relé de proteccidn detecta una condicion errénea aparecerdn en la pantalla los detalles y la
ejecucion del mando se interrumpira.
{ATENCION! laanulacién dela programaciénimpacta en todos los parametros modificados
durante la misma sesién
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6 - PIN y seguridad

Seguridad

Funcidn

Descripcidn

Introduccién

Deshabilitacion

Recuperacién

A {ATENCION! la seguridad contra las acciones de acceso y modificacién no autorizadas
esresponsabilidad del usuario: configurar todos los puntos de acceso al Relé de proteccién
(menu de pantallay, si estan presentes, el Ekip Connect y los sistemas de comunicacion
remota) con PIN de acceso y sistemas de conexion controlados y autorizados

El PIN permite el acceso a algunas dreas del Relé de proteccidn y sirve para evitar errores de configuracion
no intencionales efectuados desde la pantalla.

La modificacion de los pardmetros estd de todos modos permitida sin la introduccién de PIN desde:

« conector de servicio, con Ekip T&P o Ekip Programmingy aplicativo Ekip Connect

« bus,enpresenciademédulos Ekip Comy con el Relé de proteccion configurado Remoto (pagina132).
Para facilitar la puesta en seguridad de la unidad, en el primer encendido la ventana del Asistente propone
la inmediata modificacién del PIN, operacidn vivamente aconsejada por ABB.

El PIN es un nimero compuesto por cinco cifras, cada una de las cuales puede tener un valor de 0 a 9; el
valor por defecto es: 00001 y puede ser modificado en el menu Configuraciones-Nuevo PIN.

La introduccién del PIN se requiere para:

« modificar un pardmetro (incluido el PIN mismo)

« acceder al menu Test

Luego de haberintroducido el PIN resulta posible navegar en todos los menus por dos minutos: finalizado
este tiempo es necesario volver a introducirlo en los casos que lo requieran.

O NOTA: es también necesario volver a introducir el PIN cuando ha sido anulada una sesion
de programacion (pdgina 51).

Cuando es necesario introducir el PIN, aparece la siguiente ventana: modificar (1) y confirmar (2) cada
cifra para completar la introduccion.

Figura 22

Confirmar e
0 NOTA:

« siel PIN introducido no es correcto, aparece el mensaje “PIN erréneo” por tres segundos y
después se vuelve a presentar la pagina de introduccion; para salir usar el mando de arriba
a la izquierda

« no existe un limite al nimero de PIN errdneas que es posible introducir

Para deshabilitar el PIN configurar su valor como: 00000; En este caso el PIN se requerird solo para
modificar el PIN mismo, en el menu Configuraciones.

En caso de extravio del PIN ponerse en contacto directamente con ABB.

53| © 2023 ABB | 1ISDHO01330R1005 - ECN000297030 Ekip Touch - Interfaz y menu

6 - PIN 'y seguridad



Ekip Touch - Protecciones

ABB | SACE Emax 2

1 - Introduccidn protecciones

Principio de funcionamiento | as funciones de proteccién estan disponibles con todos los modelos y versiones de Ekip Touch.

Cada proteccidn estd asociada a una sefial diferente (corrientes, tensiones, frecuencias, potencias, etc)

pero el principio de funcionamiento es comdun:

1. Si la sefal medida supera el umbral definido, se activa la proteccién especifica (condicién de

prealarma y/o alarma).

2. Laalarma se visualiza en la pantalla y, en base a los pardmetros de proteccién definidos, después
de un intervalo de tiempo (temporizacion t ) puede convertirse en un comando de disparo (TRIP)
dado a la bobina de disparo presente dentro del CB.

0 NOTA:

« si la sefal medida vuelve dentro del umbral definido antes de que haya transcurrido el
tiempo de actuacion, el Ekip Touch sale del estado de alarma y/o temporizacién y vuelve a su

condicién normal de funcionamiento

« todas las protecciones tienen una configuracion por defecto: verificar los pardametros y
modificar segun las exigencias especificas de la instalacién antes de la puesta en servicio

Referencias Muchos umbrales de las protecciones aparecen en la pantalla en dos modalidades diferentes: como valor

absoluto y como valor relativo.

El valor relativo depende del tipo de medida:

Tipo de proteccion Referencia Descripcion

Corriente In Corriente asignada del Rating plug
Tensién un Tensién concatenada configurada
Frecuencia fn Frecuencia configurada

Potencia Sn v3xInxUn

Paquetes de protecciones |as protecciones expuestas en los capftulos que siguen estdn reagrupadas en paquetes, cuya
disponibilidad depende del modelo y de la versién del Relé de protecciéon y de la posible instalacion como

paquete adicional:

Paquete Pagina
Protecciones estandares 55
Protecciones Voltage 65
Protecciones Voltage Advanced 68
Protecciones Frequency 72
Protecciones Power 75
Protecciones ROCOF 81
Protecciones Adaptive 82
Funciones y protecciones adicionales 83
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2 - Protecciones estandares

Lista Las protecciones Estandares, disponibles para todos los modelos de Ekip Touch, son:

Nombre Tipo de proteccién Pagina
L Sobrecarga de tiempo largo dependiente 56
S Cortocircuito selectivo 57
S2 Cortocircuito con retardo regulable 58
| Cortocircuito instantdneo 59
GW® Defecto a tierra con retardo regulable 60
MCR Cortocircuito instantaneo en el cierre del interruptor 61
2l Cortocircuito instantdneo programable 62
U Desequilibrio de corriente 63
Neutro Diferente proteccién en la fase de neutro 63
Dist. armonico Formas de onda distorsionadas 64
T Temperaturas andémalas 64
Error Hardware Errores de conexiones internas 64
linst® Cortocircuito instantdneo a altas corrientes 64

@ no disponible con Ekip Touch en la versién LS|
@ proteccidon no desactivable cuyos pardmetros de actuacion son definidos por ABBy no pueden ser

modificados
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Proteccidn L Funcidn
Si la corriente de una o mas fases supera el umbral I1 la proteccién se activa y, después de un tiempo

t determinado por el valor leido y por los pardmetros configurados, envia el mando de DISPARO.
<L1 G Para verificar y simular los tiempos de actuacion en funcién de todos los pardmetros véase:
« latabla de resumen de las protecciones con las férmulas de célculo (pagina 95)
H . el gréfico con curva de actuacién (de pagina 98)
I— Parametros
I Pardmetro Descripcion Por defecto

Determina la dindmica de la curva y el célculo del tiempo de
actuacién:
«t =k /I2de conformidad con IEC 60947-2

Curva « [EC 60255-151 S t=k/I?

« [EC 60255-151 VI

« |[EC 60255-151 El

«t=k/I1*segln 60255-151

Define el valor que activa la proteccién y contribuye al calculo del
tiempo de actuacién. 1in
El valor se expresa tanto como valor absoluto (A) como relativo
(In), configurable en el rango: 0,4 In + 1 In, con paso 0,001 In
Contribuye a calcular el tiempo de actuacién.

Tiempo t1 El valor se expresa en segundos, configurable en el rango: 3 s .. 144 s
144 s, conpasols

Umbral 11

Memoria

L Activa/desactiva la funcién de memoria térmica (pagina 83) OFF
térmica

Permite informar que la corriente medida estd cerca del umbral 11
de activacion de la proteccion.
El valor se expresa en porcentaje del umbral 11, configurable en el
Prealarma I1 rango: 50 % I1 + 90 % I1, con paso 1 % 90 % I1
NOTA: la condicion de prealarma se desactiva en dos casos:
« corriente inferior al umbral de prealarma I1
« corriente superior al umbral 11

Vinculos, limitaciones y funciones adicionales
« elumbral I1 debe ser menor que el umbral 12 (si la proteccién S esta activa)
« Proteccién L: el tiempo de actuacién de la proteccidn se fuerza a1 s si de los calculos resulta un
valor tt tedrico mas bajo y/o si la corriente leida es superiora 12 In
« con CBen la configuracién estandar de UL, la Unica curva disponible es t = k/I?
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Proteccidn S Funcién

Si la corriente de una o mas fases supera el umbral 12 la proteccién se activa y, después de un tiempo

determinado por el valor leido y por los pardmetros configurados, envia el mando de DISPARO.

Para verificar y simular los tiempos de actuacion en funcién de todos los pardmetros véase:

« latabla de resumen de las protecciones con las férmulas de célculo (pagina 95)
. el grédfico con curva de actuacién (pagina 101)

Parametros
Parametro Descripcion Por defecto
Activo Actwa/glesact]va la protecciony la disponibilidad en el menu de OFF
los parametros.
Activa/desactiva el envio del mando de apertura. Siestd
Activar disparo |deshabilitado la alarma y la superacién del tiempo de proteccién |ON
se gestionan solo como informacion.
Determina la dindmica de la curva y el umbral o el célculo del
tiempo de actuacién:
L . .. =k
Curva « t = k: actuacion de tiempo fijo t
«t = k/I% actuacion dindmica de tiempo dependiente
Define el valor que activa la proteccién y contribuye al calculo del
Umbral 12 tiempo de actuacion. . 5
El valor se expresa tanto como valor absoluto (A) como relativo
(In), configurable en el rango: 0,6 In + 10 In, con paso 0,1 In
En base a la seleccidn del tipo de curva, es el tiempo de actuacion
Tiempo t2 o contribuye al calculo de la temponzgaon . 01s
El valor se expresa en segundos, configurable en el rango: 0,05 s
+0,8s,conpaso0,01s
Memoria Activa/desactiva la funcién de memoria térmica (pagina 83)
L 0 NOTA:la funcion esta disponible solo con curva t=k/12 OFF
térmica
Activa/desactiva la funcién y la disponibilidad en la pantalla del
. tiempo de selectividad (pdgina 83)
lecti. L ) L . FF
Selecti. zona o NOTA:la funcidn estd disponible solo con curva t=k ©
Es el tiempo de actuacién de la proteccién con la funcion de
. selectividad de zona activa y entrada de selectividad ausente
Tiempo .
g (pagina 83) 0,04 s
selectividad .
El valor se expresa en segundos, configurable en el rango: 0,04 s
+0,2s, conpaso0,0ls
StartUp Activa/desactiva la funcién y la disponibilidad en la pantalla de OFF
activado los parametros asociados (pagina 86)
Umbral de proteccién valido durante el tiempo de Startup, en las
Umbral condiciones en las cuales la funcién estd activa (pagina 86) 06In
StartUp El valor se expresa tanto como valor absoluto (A) como relativo ’
(In), configurable en el rango: 0,6 In + 10 In, con paso 0,1 In
Es el tiempo por el cual se activa el umbral StartUp, calculado a
StartUp Time partir de la superacion del Umbral ole.act]vaaon (pagina 86) Cloas
El valor se expresa en segundos, configurable en el rango: 0,1 s +
30s,conpaso0,01s

Vinculos, limitaciones y funciones adicionales
« elumbral 12 debe ser mayor que el umbral I1 (si la proteccion S estd activa)

< concurvat=k/I? el tiempo de actuacion de proteccidn se fuerza a t2 en el caso que de los célculos

resulte un valor tedrico mas bajo que t2 mismo

« deconectordeservicio (via Ekip Connect) o con comunicacién de bus de sistemaes posible acceder

también a las funciones de bloqueo y al tipo de selectividad (pagina 83)
« con CB en configuraciéon estandar UL, el valor maximo de t2 es de 400 ms
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Proteccidn S2 Funcién

La proteccién S2 funciona como la proteccidn S: si la corriente de una o mas fases supera el umbral I5 por
t I un tiempo superior a t5 la proteccién se activa y envia el mando de DISPARO.
5 @

NOTA: /a proteccion S2, respecto a la proteccion S, tiene una sola curva de actuacion de
tiempo fijo y no cuenta con memoria térmica

IE Es independiente de la proteccién S, y es posible por lo tanto programar umbrales y funciones de las
dos protecciones para contar con distintas soluciones de instalacién (por ejemplo: sefalizaciéon con Sy
I mando de apertura con S2 o viceversa, o bien Sy S2 ambas en modo sefializacién o en modo disparo).
Para verificar y simular los tiempos de actuacion en funcién de todos los pardmetros véase:
« latabla de resumen de las protecciones con las férmulas de célculo (pagina 95)
« el gréfico con curva de actuacién (pagina 101)
Parametro Descripcion Por defecto
Activo Actwa/(lalesact]va la protecciony la disponibilidad en el menu de OFF
los parametros.
Activa/desactiva el envio del mando de apertura. Siestd
Activar disparo |deshabilitado la alarma y la superacién del tiempo de proteccién |ON
se gestionan solo como informacién.
Define el valor que activa la proteccion y contribuye al célculo del
Umbral 15 tiempo de actuacién. . 5N
El valor se expresa tanto como valor absoluto (A) como relativo
(In), configurable en el rango: 0,6 In + 10 In, con paso 0,1 In
Es el tiempo de actuacion de la proteccién.
Tiempo t5 El valor se expresa en segundos, configurable en el rango: 0,05s |0,05s
+0,85,conpaso0,01s
Activa/desactiva la funcidn y la disponibilidad en la pantalla del
tiempo de selectividad (pdgina 83)
Selecti zona NOTA : si al menos dos de las selectividades S, S2, 1, 2l y OFF
' MCR estan habilitadas, la entrada y la salida se comparten
con la funcién OR; es suficiente que incluso se active una
selectividad para estimular entradas y salidas
Es el tiempo de actuacién de la proteccién con la funcion de
. selectividad de zona activa y entrada de selectividad ausente
Tiempo .
selectividad (pagina 83) 0,045
El valor se expresa en segundos, configurable en el rango: 0,04 s
+0,2s,conpaso0,01s
StartUp Activa/desactiva la funcién y la disponibilidad en la pantalla de OFF
activado los parametros asociados (pagina 86)
Umbral de proteccién valido durante el tiempo de Startup, en las
Umbral condiciones en las cuales la funcién esta activa (pagina 86) >
StartUp El valor se expresa tanto como valor absoluto (A) como relativo
(In), configurable en el rango: 0,6 In + 10 In, con paso 0,1 In
Es el tiempo por el cual se activa el umbral StartUp, calculado a
StartUp Time partir de la superacion del Umbral deiactwaoon (pagina 86) Clods
El valor se expresa en segundos, configurable en el rango: 0,1 s +
30 s, conpaso0,01s
Vinculos, limitaciones y funciones adicionales
« elumbral I5 debe ser mayor que el umbral I1 (si la proteccién S2 estd activa)
- deconectordeservicio (via Ekip Connect) o con comunicacion de bus de sistema es posible acceder
también a las funciones de bloqueo y al tipo de selectividad (pagina 85)
« con CB en configuracién estandar UL, el valor maximo de t5 es de 400 ms
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Proteccidén | Funcién
Sila corriente de una o0 mas fases supera el umbral I3 la proteccién se activa y, después de un tiempo fijo
t no programable, envia el mando de DISPARO.

I | JO
.L Para verificar y simular los tiempos de actuacion en funcién de todos los pardmetros véase:

« tabla de resumen de las protecciones con las caracteristicas de funcionamiento (pagina 95)
. el gréfico con curva de actuacién (pagina 102)

Parametros
I Pardmetro Descripcion Por defecto
. Activ iva la pr iony la disponibili n el menu
Activo ctiva/desactiva la protecciony la disponibilidad en el menu de ON

los parametros.

Define el valor que activa la proteccién.
Umbral I3 El valor se expresa tanto como valor absoluto (A) como relativo 5,5In4 In
(In), configurable en el rango: 1,5 In = 15 In, con paso 0,1 In
Activa/desactiva la funcién

NOTA : si al menos dos de las selectividades S, S2, |, 2l y
Selecti. zona MCR estan habilitadas, la entrada y la salida se comparten OFF
con la funcion OR; es suficiente que incluso se active una
selectividad para estimular entradas y salidas

StartUp Activa/desactiva la funciény la disponibilidad en la pantalla de

activado los pardmetros asociados (pagina 85) OFF
Umbral de proteccién valido durante el tiempo de Startup, en las
Umbral condiciones en las cuales la funcidn esta activa (pagina 85) . 151N
StartUp El valor se expresa tanto como valor absoluto (A) como relativo ’
(In), configurable en el rango: 1,5 In + 15 In, con paso 0,1 In
Es el tiempo por el cual se activa el umbral StartUp, calculado a
StartUp Time partir de la superacién del Umbral de activacion (pagina 85) 01ls

El valor se expresa en segundos, configurable en el rango: 0,1 s +
30s,conpaso0,01s

Vinculos, limitaciones y funciones adicionales

« la proteccién no puede ser desactivada en la versién “Non-defeatable instantaneous protection”;
consulte el catdlogo para mas informacién (1SDC200023D0709)

« elumbral I3 debe ser mayor que el umbral 12 (si las protecciones Sy | estén activas)

« la proteccion | puede ser activada con proteccién MCR deshabilitada

« deconectordeservicio (via Ekip Connect) o con comunicacion de bus de sistema es posible acceder
también a las funciones de bloqueo (pagina 86)
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Proteccidn G Funcién

Ekip Touch efectla la suma vectorial de las corrientes de fase (L1, L2, L3, Ne) obteniendo la corriente

t de falla a tierra interna (Ig): si la corriente Ig supera el umbral 14 la proteccidn se activa y, después de un
tiempo determinado por el valor leido y por los pardametros configurados, envia el mando de DISPARO.
Para verificar y simular los tiempos de actuacién en funcién de todos los pardmetros véase:

. latabla de resumen de las protecciones con las férmulas de calculo (pagina 95)
« el gréfico con curva de actuacién (pagina 103)
| Parametros
Pardmetro Descripcion Por defecto
Activo Act1va/<13|esact1va la protecciony la disponibilidad en el menu de OFF
los parametros.
Activa/desactiva el envio del mando de apertura. Siestd
Activar disparo |deshabilitado la alarma y la superacién del tiempo de proteccién |ON
se gestionan solo como informacién.
Determina la dindmica de la curva y el umbral o el célculo del
tiempo de actuacion:
rv - . " =k
Curva « t = k: actuacion de tiempo fijo t
-t = k/I% actuacion dinamica de tiempo dependiente
Define el valor que activa la proteccién y contribuye al calculo del
Umbral 14 tiempo de actuacion. . 0.21n
El valor se expresa tanto como valor absoluto (A) como relativo
(In), configurable en el rango: 0,1 In + 1 In, con paso 0,001 In
En base a la seleccidn del tipo de curva, es el tiempo de actuacién
o contribuye al calculo de la temporizacién .
El valor se expresa en segundos, configurable en el rango: 0,1 s +
. 1s,conpaso0,05s
Tiempo t4 ’ ! L. . 0,1s
P NOTA: con curva: t = k, t4 puede también ser configurado
como: istantdneo; en esta modalidad el tiempo de actuacion
es comparable a lo declarado para la proteccién | (pagina
95)
Permite informar que la corriente medida esta cerca del umbral I1
de activacion de la proteccion.
El valor estd expresado en porcentaje del umbral 11, configurable
Prealarma 14 en unrango 50 % 14 + 90 % 14, con paso 1 %. 90 % 14
La condicién de prealarma se desactiva en dos casos:
« corriente inferior al umbral de prealarma 14
. corriente superior al umbral 14
Activa/desactiva la funcién y la disponibilidad en la pantalla del
. tiempo de selectividad (pdgina 83)
lecti. zon - o : FF
Selecti. zona 0 NOTA: la funcién estd disponible solo con curva t = k ©
Es el tiempo de actuacién de la proteccién con la funcion de
. selectividad de zona activa y entrada de selectividad ausente
Tiempo .
. (pagina 83) 0,04 s
selectividad .
El valor se expresa en segundos, configurable en el rango: 0,04 s
+0,25s,conpaso0,01s
StartUp Activa/desactiva la funciony la disponibilidad en la pantalla de OFF
activado los parametros asociados (pagina 86)
Umbral de proteccién valido durante el tiempo de Startup, en las
Umbral condiciones en las cuales la funcién estd activa (pagina 86) 021n
StartUp El valor se expresa tanto como valor absoluto (A) como relativo ’
(In), configurable en el rango: 0,2 In + 1 In con paso 0,02 In
Es el tiempo por el cual se activa el umbral StartUp, calculado a
. rtir de la superacién del Umbral ivacion (pagin
StartUp Time partir de la superacion del U a de.act acion (pagina 86) Clods
El valor se expresa en segundos, configurable en el rango: 0,1's +
30 sconpaso0,01s
Continua en la pagina siguiente
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Vinculos, limitaciones y funciones adicionales

concurvat=k/I2 el tiempo de actuacion de proteccién se fuerza a t4 en el caso que de los célculos
resulte un valor tedrico mas bajo que t4 mismo

en ausencia de Vaux el umbral minimo es 0,3 In (para In <= 100 A), 0,25 In (para In <= 400 A) 0 0,2
In (para todos los restantes tamafos); si se configuran valores mas bajos, el Relé de proteccidn
fuerza el umbral al valor minimo admitido y aparece el error "Configuracion"

en base al umbral 14 configurado, la proteccidn se desactiva para Ig mayor que: 8 In con umbral 14
>0,8In;6Incon0,8In>14>20,5In;4Incon0,5In>14>0,2In;2Inconl4>0,2In

con t4=instantdneo el funcionamiento estd garantizado con Vaux presente; en autoalimentacién,
el Relé de Proteccidn fuerza el tiempo a 100 ms y aparece el error de "Configuracion"

de conector deservicio (via Ekip Connect) o con comunicacién de bus de sistema es posible acceder
también a las funciones de bloqueo y al tipo de selectividad (pagina 83)

con CBenlaconfiguracién estandar de UL, algunos parametros tienen valores maximos diferentes:
Maximo de 141 = 1200A, Mdximo de arranque = 1200A, maximo de t4 = 400ms

Funcion

La proteccién estd activa por un intervalo de tiempo calculado a partir del cambio de estado abierto -
cerrado del CB, luego se apaga.

Si durante este intervalo la corriente de una o mas fases supera el umbral I3, la proteccién después de un
tiempo fijo no programable envia el mando de DISPARO.

La proteccion MCR funciona solo con Vaux.La proteccién MCR funciona solo con Vaux o alimentacion
desde modulo Measurement enabler with voltage sockets.

Para verificar y simular los tiempos de actuacién en funcién de todos los pardmetros véase:

tabla de resumen de las protecciones con las caracteristicas de funcionamiento (pagina 95)
el gréfico con curva de actuacién (pagina 102)

NOTA: para activar MCR, la proteccidn | debe estar deshabilitada

Parametro Descripcion Por defecto
Activo Actwa/(ljlesact]va la protecciony la disponibilidad en el menu de OFF
los parametros.
Define el valor que activa la proteccion.
Umbral I3 El valor se expresa tanto como valor absoluto (A) como relativo 6In
(In), configurable en el rango: 1,5 In + 15 In, con paso 0,1 In
Define el intervalo de tiempo en el cual la proteccién MCR esta
Tiempo activa, calculado a partir del cambio de estado abierto - cerrado 0045
Monitor. El valor se expresa en segundos, configurable en un rango: 0,04 s |’
+0,5sconpaso0,01s
Activa/desactiva la funcién
NOTA : si al menos dos de las selectividades S, S2, 1, 2l y
Selecti. zona MCR estan habilitadas, la entrada y la salida se comparten OFF
con la funcion OR; es suficiente que incluso se active una
selectividad para estimular entradas y salidas

Vinculos, limitaciones y funciones adicionales

De conector de servicio (via Ekip Connect) o con comunicacién de bus de sistema es posible acceder
también a las funciones de bloqueo (pdgina 83)
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Funcidn
Sila corriente de una o mas fases supera el umbral 131y estd presente el evento de activacién, la proteccién
después de un tiempo fijo no programable envia el mando de DISPARO.

Para verificar y simular los tiempos de actuacion en funcién de todos los pardmetros véase:

« tabla de resumen de las protecciones con las caracteristicas de funcionamiento (pagina 95)
. el gréfico con curva de actuacién (pagina 102)

Pardmetro Descripcion Por defecto
I Activo Act1va/<l1|esact1va la protecciony la disponibilidad en el menu de OFF
los parametros.
Activa/desactiva la funciéon
NOTA : si al menos dos de las selectividades S, S2, 1, 21y
Selecti. zona MCR estan habilitadas, la entrada y la salida se comparten  |OFF
con la funcién OR; es suficiente que incluso se active una
selectividad para estimular entradas y salidas
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La habilitacién de la proteccidn hace disponible la seccién 2/ Menu en el menU Avanzado - Funciones, en el
cual es posible configurar el evento de activacion de la proteccién:

Parametro Descripcion Por defecto
Estan disponibles dos modalidades, alternativas entre si:

« Funcién dependiente, la proteccidn esta activa si se

ha verificado el evento de activacién programado, esta
configuracién hace disponibles los parametros funcién y retardo;

« Activa, la proteccidn estd siempre activa.

Es posible elegir el evento de activacidn entre los contactos de
entrada de Ekip Signalling 2K, los estados de la unidad (abierta/
cerrada) y la funcién Custom
NOTA: Ekip Connect permite personalizar la funcion Custom
para combinar al evento de activacion hasta ocho estados
en configuracion légica AND o OR.

Retardo de activacién de la proteccidn, calculado a partir de la
presencia del evento de activacion.
El valor se expresa en segundos, configurable en unrango: 0s +
100 ms, con paso 0,01 s.
NOTA: |la proteccion se activa si el evento estd presente por
un tiempo superior al retardo programado

Retardo de desactivacion de la proteccién, calculado a partir de la
desaparicién del evento de activacién.
El valor se expresa en segundos, configurable en unrango: 0 s +
155, con paso 0,01 s.
NOTA: la proteccidn se desactiva si el evento no esta
presente por un tiempo superior al retardo programado

Funcién

Activacion .
ctivacio dependiente

Funcion Disabled

Retardo ON Os

Retardo OFF 15s

RELT - Ekip signalling 2K-3

En presencia del mddulo RELT - Ekip Signalling 2K-3, un comando especifico (RELT Wizard) estd disponible
para programar la proteccién 21 y otros pardmetros con una configuracién dedicada; para mas detalles
ver la pagina 244.

Mandos a distancia

Con la unidad conectada a uno o mas maédulos Ekip Com, desde remoto estan disponibles dos mandos
mads de activacion/desactivacién transitoria de la proteccién:

« 2l Mode ON: activa la proteccién.
« 2l Mode OFF: desactiva la proteccion.

Para mas detalles consultar el documento 1SDH002031A1101

o

Senalizaciones

NOTA: si la proteccidn ha sido activada con mando 21 Mode ON, se desactiva con mando 2|
Mode OFF o al apagar la unidad

Con la proteccidn 21 activa, en la barra de diagndstico y en la pagina Lista de Alarmas aparece el mensaje
“2l activa” y el led de alarma estd encendido fijo.

Ekip Touch - Protecciones
2 - Protecciones estandares
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Funcidn

La proteccidn se activa en caso de desbalance entre las corrientes leidas; si el desbalance registrado

supera el umbral 16 por un tiempo superior a t6, la proteccion envia el mando de DISPARO.

La proteccion se autoexcluye en dos casos:

« lamedida de al menos una corriente es superiora 6 In.

. el valor de corriente maxima entre todas las fases es inferior a 0,25 In (en configuracion | Avg) o a
0,3 In (en configuracién | Max)

Para verificar y simular los tiempos de actuacién en funcién de todos los pardmetros véase:

« tabla de resumen de las protecciones con las caracteristicas de funcionamiento (pagina 95)

« el grédfico con curva de actuacién (pagina 105)

Parametros
Parametro |Descripcién Por de-
fecto
Activo AcU}/a/desact]va la protecciony la disponibilidad en el menu de los OFF
parametros
Activar Activa/desactiva el envio del mando de apertura: si esta deshabilitado la
disparo alarmay la superacién del tiempo de proteccién se gestionan solo como |OFF
P informacion
Permite elegir la modalidad de célculo del desbalance:
+Respectoal _:% Sbil=100x(l__ -1 /I
. « Respectoa: |, :% Shil =100 x (max |, ) /| Respecto
Algoritm Avg . o Mgt g . .
goritmo NOTA:max |, - maxima desviacion entre las corrientes medidas, al

calculada comparando cada corriente con el valor medio;
| .o Valor medio de las corrientes leidas

Define el valor de desbalance que activa la proteccion.
Umbral 16 El desbalance se expresa en valor porcentual, en un rango: 2 % + 90 %, 50 %

con paso 1%

Es el tiempo de actuacidn de la proteccidn; el valor se expresa en

segundos, configurable en unrango: 0,5s + 60 s, con paso 0,5 s 5s

Tiempo t6

Funcién

La proteccidn del neutro sirve para caracterizar diversamente las protecciones L, S e I en la fase de neutro,
introduciendo un factor de control diverso respecto a las otras fases.

La proteccion estd disponible con configuracién 4Py 3P + N ; los pardmetros de configuracién resultan
accesibles desde el mend Configuraciones (pagina 49).

Parametros
Parametro |Descripcidn Por defecto
Activo Activa/desactiva la proteccion OFF
Define el factor multiplicativo aplicado a los umbrales y a las curvas de
actuacién de las protecciones para la corriente leida en fase Ne:
« 50 %: umbrales de actuacién mas bajos para la corriente de
neutro
Umbral de S
« 100 %: umbrales de actuacién iguales para todas las fases 50 %
Neutro N L2 . .
« 150 %: umbrales de actuacidon mas altos para la corriente de
neutro
200 %: umbrales de actuacidén mas altos para la corriente de
neutro

Vinculos, limitaciones y funciones adicionales

Ekip Touch rechaza la modificacién de los umbrales I1 e InN si no se respeta el siguiente vinculo: (11 x InN)

<lu

« Ileselumbral de la proteccion L en amperios (ejemplo: In= 400 A e 11= 0,6 pasa a ser 11= 240 A)I1
es el umbral de la proteccién L en amperios (ejemplo: In= 800 A e I1= 0,6 pasa a ser 11= 480 A)

« InNeselumbral neutro expresado como factor multiplicativo (ejemplo: INN=200 % pasaa ser InN=2)

« lueseltamano del CB

{ATENCION! Con el umbral 150% y 200%, si la corriente de neutro medida es mayor que
16In, el Relé de proteccion reconfigura automaticamente la proteccién al 100%
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Proteccion Dist. Armdénico permite activar una alarma en el caso de formas de onda distorsionadas.
En el menu Medidas es posible habilitar la proteccidn, si estd habilitada se activa una alarma (pagina 48).

o iIMPORTANTE: la proteccion no gestiona el disparo sino solo la senalizacién

Proteccién T | a proteccién T protege de temperaturas anémalas medidas y referidas al sensor interno de la unidad; la
verificacion de la temperatura estd siempre activa y prevé tres estados de funcionamiento:

Estado Rango de temperatura [°C] | Acciones Ekip Touch

Funcionamiento normal; estado pantalla en funcién del
tipo®

Led Warning @ 0,5 Hz; estado pantalla en funcién del
tipo®

Pantalla apagada; led Alarmay Warning @ 2 Hz;
DISPARO si ha sido activado el Trip enable

Standard |-25<t <70

Alertes 40<t<-25070<t<85

Alarma t<-400t>85

@ con Ekip Touch la pantalla queda encendida en el rango: -20°C / +70°C; con Ekip LCD la pantalla
queda encendida en el rango: -30°C / +80°C
En todos los estados de funcionamiento, todas las protecciones habilitadas en la unidad estén activas.

Para gestionar un mando de apertura en caso de alarma puede habilitarse el parametro Activar Disparo,
en el menu Configuraciones - Int. automético- Proteccion T (pagina 49).

Proteccién Disparo HW Disparo Hw protege al Ekip Touch de errores de conexiones internos y estd disponible en el menu
Configuraciones - Int. automético- Disparo Hw (pagina 48).

Si estd habilitada, con el interruptor cerrado, en el caso que se detecte uno o mas de estos eventos:

« sensores de corriente desconectados (de fase o externos, si estan habilitados)
« Rating Plug desconectado

« Solenoide de apertura desconectado

« problemas internos de la unidad

se visualiza la alarma y se envia un mando de DISPARO.

o ilMPORTANTE:

- la proteccion interviene silos estados de error persisten por mas de un segundo

« encaso de alarma por desconexion Bobina de disparo estd activada la sefalizacion y, si esta
presente la Vaux, se comanda la salida YO hasta que el Relé de Proteccién detecta el estado
de CB Abierto (cerciorarse de la presencia de YO, Ekip Actuator, alimentacion de la bobina
YO)

linst  Esta proteccidn sirve para preservar la integridad del interruptor y de la instalacién en caso de corrientes
particularmente elevadas que requieran tiempos de reaccion menores respectoalos tiempos garantizados
por la proteccion contra cortocircuito instantaneo.

La proteccidn no puede ser deshabilitada; el umbral y el tiempo de actuacién estan definidos por ABB.
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3 - Protecciones Voltage

Proteccién UV

Lista |as protecciones Voltage, disponibles de serie para los modelos Ekip Hi-Touch, Ekip G Touch, Ekip G-Hi

Touch y configurables en los restantes modelos como paquete SW adicional, son:

Nombre Tipo de proteccidn Pagina
uv Minima tension 65
Qv Maxima tensién 66
uve® Minima tensién 66
ov2w® Mdxima tensién 67
Secuencia de Fase Secuencia de fase errénea 67
VU Desequilibrio de tensidn 67

@ con Ekip G Touch las protecciones UV2 y OV2 no estdn disponibles de serie; pueden de todos
modos ser integradas solicitando el respectivo paquete SW

Funcién
Si una 0 mas tensiones concatenadas leidas por la unidad desciende bajo el umbral U8 por un tiempo

t @ superior a t8, la proteccion envia el mando de DISPARO.
us .L Para verificar y simular los tiempos de actuacién en funcién de todos los pardmetros véase:
« tabla de resumen de las protecciones con las caracteristicas de funcionamiento (pagina 96)
8 « el gréfico con curva de actuacién (pagina 105)
— Parametros
V' Parametro |Descripcién Por defecto

Activo Act1ya/desact1va la proteccion y la disponibilidad en el menu de los OFF
parametros

Activar Activa/desactiva el envio del mando de apertura: si esta deshabilitado

disparo la alarmay la superacién del tiempo de proteccidn se gestionan solo  |OFF

P como informacion

Define el valor que activa la proteccion.

Umbral U8  |El valor se expresa tanto como valor absoluto (Voltios) como relativo 0,9 Un
(Un), configurable en un rango: 0,05 Un + 1 Un con paso 0,001 Un

. Es el tiempo de actuacién de la proteccidn; el valor se expresa en

Tiempo t8 . ] 5s
segundos, configurable en un rango: 0,05 s + 120 s, con paso 0,01s

Vinculos, limitaciones y funciones adicionales

De conector de servicio (via Ekip Connect) o con conexion a bus de sistema es posible acceder también a

las funciones de bloqueo (pagina 86).
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Funcidn
Si una o mas tensiones concatenadas leidas por la unidad supera el umbral U9 por un tiempo superior a
t9, la proteccion envia el mando de DISPARO.

Para verificar y simular los tiempos de actuacion en funcién de todos los pardmetros véase:

« tabla de resumen de las protecciones con las caracteristicas de funcionamiento (pdgina 96)
. el grédfico con curva de actuacién (pagina 106)

Parametros

Parametro |Descripcidn Por defecto

Activo Act1>/a/desact1va la protecciony la disponibilidad en el menu de los OFF
pardmetros

Activar Activa/desactiva el envio del mando de apertura: si esta deshabilitado

disparo la alarma'y la superacién del tiempo de proteccion se gestionan solo  |OFF

como informacién

Define el valor que activa la proteccién.
Umbral U9  |El valor se expresa tanto como valor absoluto (Voltios) como relativo 1,05 Un
(Un), configurable en un rango: 1 Un + 1,5 Un con paso 0,001 Un

Es el tiempo de actuacion de la proteccidn; el valor se expresa en
segundos, configurable en un rango: 0,05 s + 120 s, con paso 0,01 s

Tiempo t9

Vinculos, limitaciones y funciones adicionales

De conector de servicio (via Ekip Connect) o con conexion a bus de sistema es posible acceder también a
las funciones de bloqueo (pagina 83).

Funcién

La proteccién UV2 funciona como la proteccién UV: si una o mds tensiones concatenadas leidas por

la unidad desciende bajo el umbral U15 por un tiempo superior a t15, la proteccién envia el mando de
DISPARO.

Es independiente de la proteccion UV, y es posible por lo tanto programar umbrales y funciones de las
dos protecciones para contar con distintas soluciones de instalacion (por ejemplo: sefalizacion con UV'y
mando de apertura con UV2 o viceversa, o bien ambas en modo sefializacion o en modo disparo).

Para verificar y simular los tiempos de actuacion en funcién de todos los pardmetros véase:

«+ tabla de resumen de las protecciones con las caracteristicas de funcionamiento (pagina 96)
« el grafico con curva de actuacién (pagina 105)

Parametros

Parametro |Descripcidn Por defecto

Activo Act1ya/desact1va la proteccion y la disponibilidad en el menu de los OFF
parametros

Activar Activa/desactiva el envio del mando de apertura: si esta deshabilitado

disparo la alarmay la superacién del tiempo de proteccidn se gestionan solo  |OFF

como informacién

Define el valor que activa la proteccién.
Umbral U15 |El valor se expresa tanto como valor absoluto (Voltios) como relativo  |0,9 Un
(Un), configurable en un rango: 0,05 Un + 1 Un con paso 0,001 Un

Es el tiempo de actuacion de la proteccidn; el valor se expresa en
segundos, configurable en un rango: 0,05 s + 120 s, con paso 0,01 s

Tiempo t15

Vinculos, limitaciones y funciones adicionales

De conector de servicio (via Ekip Connect) o con conexion a bus de sistema es posible acceder también a
las funciones de bloqueo (pagina 83).
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Proteccidn OV2 Funcidn

<l>U16

o7

La proteccién OV2 funciona como la proteccion OV: si una 0 mas tensiones concatenadas leidas por la
unidad supera el umbral U16 por un tiempo superior a t16, la proteccion envia el mando de DISPARO.

Para verificar y simular los tiempos de actuacion en funcién de todos los pardmetros véase:
« tabla de resumen de las protecciones con las caracteristicas de funcionamiento (pdgina 96)

H6 . el grédfico con curva de actuacién (pagina 106)
I— Parametros

Parametro |Descripcidn Por defecto

Activo Act1>/a/desact1va la protecciony la disponibilidad en el menu de los OFF
pardmetros

Activar Activa/desactiva el envio del mando de apertura: si esta deshabilitado

disparo la alarma'y la superacién del tiempo de proteccion se gestionan solo  |OFF

P como informacion

Define el valor que activa la proteccién.

Umbral U16 |El valor se expresa tanto como valor absoluto (Voltios) como relativo 1,05 Un
(Un), configurable en un rango: 1 Un + 1,5 Un con paso 0,001 Un

. Es el tiempo de actuacion de la proteccidn; el valor se expresa en

Tiempo t16 . i 5s

segundos, configurable en un rango: 0,05 s + 120 s, con paso 0,01 s

Vinculos, limitaciones y funciones adicionales

De conector de servicio (via Ekip Connect) o con conexion a bus de sistema es posible acceder también a
las funciones de bloqueo (pagina 86).

Proteccién Secuencia de fase |3 proteccién Secuencia de Fase permite activar una alarma cuando la secuencia de las tensiones

concatenadas no estd alineada con la secuencia configurada por el usuario.

Es posible configurar la secuencia deseada en el menu Configuraciones y activar la proteccién en el menu
Avanzado (pagina 49 e pagina 47).

Proteccidn VU Funcidn
La proteccion se activa en caso de desbalance entre las tensiones concatenadas leidas por la unidad; si
t el desbalance registrado supera el umbral U14 por un tiempo superior a t14, la proteccién envia el mando
Jue @  cenisearo

La proteccidn se autoexcluye si el valor de tensién concatenada maxima es menor que 0,3 Un

t14 Para verificar y simular los tiempos de actuacion en funcion de todos los parametros véase:
I_ « tabla de resumen de las protecciones con las caracteristicas de funcionamiento (pagina 96)
v -+ elgréfico con curva de actuacién (pagina 106)
Parametros
Parametro |Descripcidn Por defecto
. Activa/desactiva la protecciény la disponibilidad en el menu de los
Activo . / P y P OFF
pardmetros
Activar Activa/desactiva el envio del mando de apertura: si esta deshabilitado
disparo la alarmay la superacién del tiempo de proteccién se gestionan solo  |OFF
P como informacién
Define el valor de desbalance que activa la proteccion.
El desbalance, expresado en valor porcentual, se calcula del siguiente
modo: % Desb =100 x (Amax U ) /U _.enunrango:2 % + 90 %, con
Umbral U4 |paso 1% 50 %
NOTA: Amax U . : maxima desviacion entre las tensiones
calculadas comparando cada tensién concatenada con el valor
medio; U . :valor medio de las tensiones concatenadas
. Es el tiempo de actuacion de la proteccidn; el valor se expresa en
Tiempo t14 . . 5s
segundos, configurable en un rango: 0,5s + 60 s, con paso 0,5 s

Vinculos, limitaciones y funciones adicionales

De conector de servicio (via Ekip Connect) o con conexion a bus de sistema es posible acceder también a
las funciones de bloqueo (pagina 86).
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4 - Protecciones Voltage Advanced

Lista |as protecciones Voltage Advanced, disponibles de serie para los modelos Ekip G Touchy Ekip G Hi-Touch
y configurables en los restantes modelos como paquete SW adicional, son:

Nombre Tipo de proteccién Pagina
S(V) Cortocircuito con control voltimétrico |68
S2(V)® Cortocircuito con control voltimétrico |69
RV Tensidn residual 7

@ con Ekip G Touch la proteccién S2(V) no estd disponible de serie; puede de todos modos ser
integrada solicitando el respectivo paquete SW

Proteccion S(V) Funcién

La proteccidn S(V) protege contra los cortocircuitos, con umbral sensible al valor de la tensién.

t I 2 @ Sila corriente de una o mas fases supera el umbral 120 por un tiempo superior a t20 la proteccion se activa
A0 y envia el mando de DISPARO.
El umbral 120, luego de una caida de la tensidn, varia segun dos modalidades diferentes:
120 « Scal (nivel) prevé una variacion por grados en funcion de los pardmetros Ul y Ks.
I_ Lin (lineal) prevé una variacion dinamica en funcién de los parametros Ul, Uh y Ks.
|
1204 1204
120 a— 120
Ks x 120 | Ks x 120
Ul V
Figura 23
Para verificar y simular los tiempos de actuacion en funcion de todos los pardmetros véase:
« latabla de resumen de las protecciones con las férmulas de célculo (pagina 96)
« el grédfico con curva de actuacion (pagina 107)
Parametros
Parametro Descripcion Por defecto
. Acti iva la pr iony la disponibili n el menu
Activo ct1va/</1|esact1va a proteccion y la disponibilidad en el menu de OFF
los pardmetros
Activa/desactiva el envio del mando de apertura: si esta
Activar disparo |deshabilitado la alarma y la superacion del tiempo de proteccién |OFF
se gestionan solo como informacion
Curva Permite elegir la modalidad de funcionamiento, Scal o Lin Scal
Define el valor que activa la proteccién y contribuye al calculo del
tiempo de actuacién.
Umbral 120 El valor se expresa tanto como valor absoluto (amperios) como  |11n
relativo (In), configurable en un rango: 0,6 In + 10 In con paso 0,1
In
Continua en la pdgina siguiente
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Parametro Descripcion Por defecto
Es la tensién que determina el cambio del umbral de actuacién
120, con diverso comportamiento en base a la modalidad

Umbral Ul seleccionada @ 1Un
El valor se expresa tanto como valor absoluto (V) como relativo
(Un), configurable en un rango: 0,2 Un + 1 Un con paso 0,01 Un

El pardmetro se muestra con curva Lin y contribuye el cdlculo del
umbral de actuacién 120:

« con tension leida < Uh (e 2 Ul), el umbral varia gradualmente @
. con tension leida = Uh, el umbral es 120

El valor se expresa tanto como valor absoluto (V) como relativo
(Un), configurable en un rango: 0,2 Un + 1 Un con paso 0,01 Un

Constante de calculo del umbral 120.
Umbral Ks El valor se expresa en valor porcentaje del umbral 120, 0,6 120
configurable en un rango: 0,1 120 + 1120 con paso 0,01
Es el tiempo de actuacién de la proteccion.

Tiempo t20 El valor se expresa en segundos, configurable en un rango: 0,05s |0,1s
+30s,conpaso0,01s

Umbral Uh 1Un

(1) Umbral de actuacién (en funcion de la curva de funcionamiento)

:Iao(;:lah- Tensidn leida Umbral de actuacion
<Uul Ks x 120
Scal
> Ul 120
Lin <Vl Ks x 120
i
> Ul (e < Uh) (120X (1-Ks)x (U__-Uh))/(Uh-UD) + 120

Vinculos, limitaciones y funciones adicionales

De conector de servicio (via Ekip Connect) o con conexién a bus de sistema es posible acceder también a
las funciones de bloqueo (pagina 86).

Proteccién S2(V) Funcién

La proteccion S2(V) funciona como la proteccion S(V) y protege contra los cortocircuitos, con umbral
t sensible al valor de la tension.

il21 @ Es independiente de la proteccidn S(V), y es posible por lo tanto programar umbrales y funciones de las
dos protecciones para contar con distintas soluciones de instalacién (por ejemplo: sefializacién con S(V)
21 y mando de apertura con S2(V) o viceversa, o bien S(V) y S2(V) ambas en modo sefializacién o en modo

I_ disparo).

I Sila corriente de una o mas fases supera el umbral 121 por un tiempo superior a t21 la proteccién se activa
y envia el mando de DISPARO.

El umbral 121, luego de una caida de la tensidn, varia segin dos modalidades diferentes:

. Scal (nivel) prevé una variacion por grados en funcion de los parametros Ul2 y Ks2.
« Lin (lineal) prevé una variacién dinamica en funcion de los parametros UI2, Uh2 y Ks2.

1214 1214

121 — 121

Ks2 x 121 | Ks2 x 121

<V

u2 ui2 Uh2
Figura 24

Para verificar y simular los tiempos de actuacién en funcién de todos los pardmetros véase:

+ latabla de resumen de las protecciones con las férmulas de célculo (pagina 96)
« el gréfico con curva de actuacion (pagina 107)

Continua en la pagina siguiente
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Parametros

Pardmetro Descripcion Por defecto

Activo Actlva/fjesactwa la protecciony la disponibilidad en el menu de OFF
los parametros
Activa/desactiva el envio del mando de apertura: si esta

Activar disparo |deshabilitado la alarma y la superacién del tiempo de proteccién |OFF
se gestionan solo como informacién

Curva Permite elegir la modalidad de funcionamiento, Scal o Lin Scal
Define el valor que activa la proteccién y contribuye al calculo del
tiempo de actuacién.

Umbral 121 El valor se expresa tanto como valor absoluto (amperios) como  |11n
relativo (In), configurable en un rango: 0,6 In = 10 In con paso 0,1
In
Es la tensién que determina el cambio del umbral de actuacion
121, con diverso comportamiento en base a la modalidad

Umbral Ul2 seleccionada ® 1Un
El valor se expresa tanto como valor absoluto (V) como relativo
(Un), configurable en un rango: 0,2 Un + 1 Un con paso 0,01 Un
El pardmetro se muestra con curva Lin y contribuye el calculo del
umbral de actuacioén 121:
« con tension lefda < Uh2 (e 2 UI2), el umbral varia gradualmente

Umbral Uh2 @ 1Un
. con tensidn leida > Uh2, el umbral es 121
El valor se expresa tanto como valor absoluto (V) como relativo
(Un), configurable en un rango: 0,2 Un + 1 Un con paso 0,01 Un
Constante de cdlculo del umbral 121.

Umbral Ks2 El valor se expresa en valor porcentaje del umbral 121, 0,6121
configurable en un rango: 0,1 121 + 1121 con paso 0,01
Es el tiempo de actuacién de la proteccién.

Tiempo t21 El valor se expresa en segundos, configurable en un rango: 0,05s |0,1s
+30s,conpaso0,01s

(1) Umbral de actuacién (en funcion de la curva de funcionamiento)

z:;ah- Tensidn leida Umbral de actuacion
<Ul2 Ks2 x 121
Scal
> Ul2 121
lin <Uls Ks2 x 121
> UI2 (e < Uh2) ((I21x(1-Ks2)x (U __-Uh2))/(Uh2-Ul2)) + 121

Vinculos, limitaciones y funciones adicionales

De conector de servicio (via Ekip Connect) o con conexion a bus de sistema es posible acceder también a
las funciones de bloqueo (pagina 86).
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Proteccidén RV Funcién

La proteccidn se activa en caso de pérdida de aislamiento (verificacion de la tension residual UQ);si la
t tensidn UO supera el umbral U22 por un tiempo superior a t2, la proteccién envia el mando de DISPARO.

.LUZZ @ La proteccidn esta disponible en configuracion 3Py 3P + N activando la presencia de la tensién de neutro
en el médulo Ekip Measurement o, estando presente Ekip Synchrocheck, en configuracién VO externa.
t22 Para verificar y simular los tiempos de actuacion en funcién de todos los pardmetros véase:
I_ « tabla de resumen de las protecciones con las caracteristicas de funcionamiento (pagina 96)
V + elgréfico con curva de actuacion (pagina 107)
Parametros
Parametro Descripcion Por defecto
. Activ iva la pr iony la disponibili n el menu
Activo ct a/glesact a la proteccién y la disponibilidad en el menu de OFF
los parametros
Activa/desactiva el envio del mando de apertura: si esta
Activar disparo |deshabilitado la alarma y la superacion del tiempo de proteccién |OFF
se gestionan solo como informacion
Define el valor que activa la proteccién.
El valor se expresa tanto como valor absoluto (V) como relativo
mbral U22 . 15 Un
Umbral U (Un), configurable en un rango: 0,05 Un + 0,5 Un con paso 0,001 015U
un
Es el tiempo de actuacién de la proteccidn; el valor se expresa en
Tiempo t22 segundos, configurable en un rango: 0,05 s + 120 s, con paso 0,01 |15 s
s
Es el tiempo de mantenimiento de la alarma después de que
la proteccion salié de la condicidn de alarma; puede ser Util
Tiempo de para mantener activa la temporizacion también en caso de 0s
Reinicio desactivaciones transitorias de la proteccion.
El valor se expresa en segundos, configurable en unrango: 0s +
0,2s,conpaso0,02s
Vinculos, limitaciones y funciones adicionales
De conector de servicio (via Ekip Connect) o con conexion a bus de sistema es posible acceder también a
las funciones de bloqueo (pagina 86).
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5 - Protecciones Frequency

Lista |as protecciones Voltage, disponibles de serie para los modelos Ekip Hi-Touch, Ekip G Touch, Ekip G-Hi
Touch y configurables en los restantes modelos como paquete SW adicional, son:

Nombre Tipo de proteccidn Pagina
UF Minima frecuencia 72
OF Maxima frecuencia 73
UF2® Minima frecuencia 73
OF2® Maxima frecuencia 74

@ con Ekip G Touch las protecciones UF2 y OF2 no estan disponibles de serie; pueden de todos
modos ser integradas solicitando el respectivo paquete SW

Proteccidon UF Funcidn

Si la frecuencia de red leida por la unidad desciende bajo el umbral f12 por un tiempo superior a t12, la

t proteccién envia el mando de DISPARO.
f12 .L La proteccion se autoexcluye si el valor de tensién concatenada maxima es menor que 30 V.
Para verificar y simular los tiempos de actuacion en funcion de todos los parametros véase:
12 « tabla de resumen de las protecciones con las caracteristicas de funcionamiento (pagina 96)
- « el gréfico con curva de actuacion (pagina 108)
f  Parametros
Parametro Descripcion Por defecto
Activo Act1va/</1|esact1va la protecciony la disponibilidad en el menu de OFF
los parametros
Activa/desactiva el envio del mando de apertura: si esta
Activar disparo |deshabilitado la alarma y la superaciéon del tiempo de proteccién |OFF
se gestionan solo como informacion
Define el valor que activa la proteccién.
El valor Xpr n mo valor | Herci m
Umbral f12 alor se expresa tanto como valor absoluto (. ercios) como 0,9 Fn
relativo (Fn), configurable en un rango: 0,9 Fn + 1 Fn con paso
0,001 Fn
Es el tiempo de actuacién de la proteccion; el valor se expresa
Tiempo t12 en segundos, configurable en un rango: 0,06 s + 300 s, con paso [3s
0,01s
Vinculos, limitaciones y funciones adicionales
De conector de servicio (via Ekip Connect) o con conexion a bus de sistema es posible acceder también a
las funciones de bloqueo (pagina 86).
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Proteccién OF Funcidn

Sila frecuencia de red leida por la unidad supera el umbral f13 por un tiempo superior a t13, la proteccion

t envia el mando de DISPARO.
<l>f13 @ La proteccion se autoexcluye si el valor de tensién concatenada maxima es menor que 30 V.
Para verificar y simular los tiempos de actuacion en funcion de todos los pardmetros véase:
3 « tabla de resumen de las protecciones con las caracteristicas de funcionamiento (pagina 96)
I_ - el gréfico con curva de actuacién (pagina 108)
f Parametros
Parametro Descripcion Por defecto
. Acti iva la pr idny la disponibili n el menu
Activo ct1va/§:lesact1va a proteccion y la disponibilidad en el menu de OFF
los pardmetros
Activa/desactiva el envio del mando de apertura: si esta
Activar disparo |deshabilitado la alarma y la superacion del tiempo de proteccién |OFF
se gestionan solo como informacion
Define el valor que activa la proteccion.
El valor Xpr n mo valor | Herci m
Umbral f13 alor se expresa tanto como valor abso utg( ercios) como 11Fn
relativo (Fn), configurable en un rango: 1 Fn + 1,1 Fn con paso
0,001 Fn
Es el tiempo de actuacién de la proteccion; el valor se expresa
Tiempo t13 en segundos, configurable en un rango: 0,06 s + 300 s, con paso |3
0,01s
Vinculos, limitaciones y funciones adicionales
De conector de servicio (via Ekip Connect) o con conexién a bus de sistema es posible acceder también a
las funciones de bloqueo (pagina 86).
Proteccién UF2 Fyncién
La proteccion UF2 funciona como la proteccion UF: si la frecuencia de red leida por la unidad desciende
t bajo el umbral f17 por un tiempo superior a t17, la proteccién envia el mando de DISPARO.
f17<l, Es independiente de la proteccion UF, y es posible por lo tanto programar umbrales y funciones de las
dos protecciones para contar con distintas soluciones de instalacién (por ejemplo: sefializacion con UF y
7 mando de apertura con UF2 o viceversa, o bien ambas en modo sefializacion o en modo disparo).
— La proteccidn se autoexcluye si el valor de tensidén concatenada maxima es menor que 30 V.
f  Para verificar y simular los tiempos de actuacion en funcién de todos los pardmetros véase:
« tabla de resumen de las protecciones con las caracteristicas de funcionamiento (pagina 95)
. el grédfico con curva de actuacién (pagina 108)
Parametros
Parametro Descripcion Por defecto
. Activ iva la pr iony la disponibili n el mend
Activo ct a/<,J|esact a la proteccién y la disponibilidad en el menu de OFF
los parametros
Activa/desactiva el envio del mando de apertura: si esta
Activar disparo |deshabilitado la alarma y la superacién del tiempo de proteccién |OFF
se gestionan solo como informacién
Define el valor que activa la proteccién.
Umbral fi7 El va!or se expresg tanto como valor absoluto (‘Herc1os) como 0,9 Fn
relativo (Fn), configurable en un rango: 0,9 Fn + 1 Fn con paso
0,001 Fn
Es el tiempo de actuacién de la proteccidn; el valor se expresa
Tiempo t17 en segundos, configurable en un rango: 0,06 s + 300 s, con paso |3 s
0,01s
Vinculos, limitaciones y funciones adicionales
De conector de servicio (via Ekip Connect) o con conexion a bus de sistema es posible acceder también a
las funciones de bloqueo (pagina 86).
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Proteccidén OF2 Funcién

La proteccion OF2 funciona como la proteccion OF: si la frecuencia de red leida por la unidad supera el

t umbral f18 por un tiempo superior a t18, la proteccién envia el mando de DISPARO.
<l>f18 @ Es independiente de la proteccion OF, y es posible por lo tanto programar umbrales y funciones de las
dos protecciones para contar con distintas soluciones de instalacién (por ejemplo: sefializacién con OF y
18 mando de apertura con OF2 o viceversa, o bien ambas en modo sefializacién o en modo disparo).
I— La proteccion se autoexcluye si el valor de tensién concatenada maxima es menor que 30 V.

f  Paraverificary simular los tiempos de actuacién en funcién de todos los pardmetros véase:

. tabla de resumen de las protecciones con las caracteristicas de funcionamiento (pagina 96)
« el gréfico con curva de actuacion (pagina 108)

Parametros
Parametro Descripcion Por defecto
Activo Activa/desactiva la proteccién y la disponibilidad en el menu de OFF

los parametros

Activa/desactiva el envio del mando de apertura: si esta
Activar disparo |deshabilitado la alarma y la superaciéon del tiempo de proteccién |OFF
se gestionan solo como informacion

Define el valor que activa la proteccién.

El valor se expresa tanto como valor absoluto (Hercios) como
Umbral f18 . . ;
relativo (Fn), configurable en un rango: 1 Fn + 1,1 Fn con paso
0,001 Fn

Es el tiempo de actuacién de la proteccion; el valor se expresa
Tiempo t18 en segundos, configurable en un rango: 0,06 s + 300 s, con paso |3
0,01s

1L1Fn

Vinculos, limitaciones y funciones adicionales

De conector de servicio (via Ekip Connect) o con conexién a bus de sistema es posible acceder también a
las funciones de bloqueo (pagina 86).
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6 - Protecciones Power

Lista |as protecciones Power, disponibles de serie para los modelos Ekip Hi-Touch, Ekip G Touch, Ekip G-Hi
Touch y configurables en Ekip Touch como paquete SW adicional, son:

Nombre Tipo de proteccion Pagina
RP Inversion de potencia activa 75
D® Cortocircuito direccional con retardo regulable |78
oQw Mdaxima potencia reactiva 78
op® Maxima potencia activa 78
Up® Minima potencia activa 79
RQ W@ Inversion de potencia reactiva 79
Cos® Minimo cosd 80

@ la proteccion no esta disponible de serie con el Ekip Hi-Touch; puede de todos modos ser
integrada solicitando el respectivo paquete SW
@ |a proteccidn no esta disponible de serie con el Ekip G Touch; puede de todos modos ser
integrada solicitando el respectivo paquete SW

A iATENCION! El parametro Flujo positivo influencia el signo de las potencias y del factor
de potencia medidas por la unidad. Para un funcionamiento correcto de todas las
protecciones del paquete Protecciones Power, configurary verificar oportunamente F/ujo
positivo en base a la propia instalacion.

Proteccidon RP Funcién
Si la potencia activa total inversa supera el umbral P11 por un tiempo superior a t1, la proteccion envia el
mando de DISPARO.

Para verificar y simular los tiempos de actuacién en funcién de todos los pardmetros véase:

. tabla de resumen de las protecciones con las caracteristicas de funcionamiento (pagina 96)
« el gréfico con curva de actuacion (pagina 109)

Parametros

Pardmetro Descripcién Por de-
fecto

Activo Activa/desactiva la proteccion y la disponibilidad en el menu de los OFF

parametros

Activa/desactiva el envio del mando de apertura: si esta
Activar disparo | deshabilitado la alarmay la superacion del tiempo de proteccion se |OFF
gestionan solo como informacion

Define el valor que activa la proteccién.

El valor se expresa tanto como valor absoluto (kW) como relativo
Umbral P11 (Sn), configurable en un rango: -0,05 Sn + -1 Sn con paso 0,001 Sn -0,15n
NOTA: el umbral expresado en Sn esta precedido por el signo
“-” para indicar que se trata de potencia inversa.

Es el tiempo de actuacién de la proteccidn; el valor se expresa en
segundos, configurable en un rango: 0,05 s + 120 s, con paso 0,01's

Tiempo ti1 10s

Vinculos, limitaciones y funciones adicionales

De conector de servicio (via Ekip Connect) o con conexion a bus de sistema es posible acceder también a
las funciones de bloqueo (pagina 86).
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Proteccidn D Funcién

La proteccion D es muy similar a la proteccidn S, pero cuenta ademas con la capacidad de reconocer la

t direccion de la corriente durante el periodo de falla.
- +|7 9 La direccion de la corriente permite detectar si la falla estd aguas arriba o aguas abajo del dispositivo
It7bw controlado por el Ekip Touch.
t7fw En sistemas de distribucién de anillo la proteccion D permite individualizar el tramo de distribucién donde
—I— se produjo la falla y seccionarlo sin afectar el resto de la instalacion (utilizando la selectividad de zona).

I Enbasealadireccion de lafalla, sila corriente de una o mas fases supera el umbral I7(17fw o I7bw) por un
tiempo superior a t7 (t7fw o t7bw), la proteccion se activa y envia el mando de DISPARO.

La direccion de la falla se determina comparando la direccion de la corriente de falla detectada con la
direccion de referencia.

0 NOTA: /a direccidn de referencia se calcula considerando el valor configurado de la direccion
del flujo de potencia y la secuencia de las fases (sentido ciclico de las fases):

- : i - . Direccién de referen-

o dereee | Sulspositve (confi- | SecusnciadeFaze | i (Greccin haci
123 Arriba-->Abajo 123 Arriba-->Abajo

123 Inferior --> Superior 123 Inferior --> Superior
123 Arriba-->Abajo 321 Inferior --> Superior
123 Inferior --> Superior 321 Arriba-->Abajo

321 Arriba-->Abajo 123 Inferior --> Superior
321 Inferior --> Superior 123 Arriba-->Abajo

321 Arriba-->Abajo 321 Arriba-->Abajo

321 Inferior --> Superior 321 Inferior --> Superior

Para verificar y simular los tiempos de actuacion en funcién de todos los pardmetros véase:

« latabla de resumen de las protecciones con las férmulas de célculo (pagina 95)
« el gréfico con curva de actuacion (pagina 109)

Parametro |Descripcién ?:the'
: Activa/desactiva la proteccién y la disponibilidad en el menu de los

Activo pardmetros OFF

Activar Activa/desactiva el envio del mando de apertura: si esta deshabilitado

disparo la alarmay la superacién del tiempo de proteccién se gestionan solo  |ON

como informacién

Define el valor que activa la proteccion con direccién hacia adelante.
Umbral I7 Fw |El valor se expresa tanto como valor absoluto (amperios) como relativo |2 In
(In), configurable en un rango: 0,6 In + 10 In con paso 0,1 In

Define el valor que activa la proteccién con direccién hacia atras.
Umbrali7 Bw |El valor se expresa tanto como valor absoluto (amperios) como relativo |2 In
(In), configurable en un rango: 0,6 In + 10 In con paso 0,1 In

Es el tiempo de actuacién en caso de direccién hacia adelante.
Tiempo t7 Fw |El valor se expresa en segundos, configurable en unrango: 0,1s+0,8 [0,25s
s, con paso 0,01 s

Es el tiempo de actuacién en caso de direccidn hacia atras.
Tiempo t7 Bw |Elvalor se expresa en segundos, configurable en unrango: 0,1s+0,8 (0,25
s,conpaso 0,01s

Activa/desactiva la funcién y la disponibilidad en la pantalla del tiempo
de selectividad.

NOTA: para un funcionamiento correcto de la selectividad D,
Selecti. zona® configurar en OFF las selectividades S, S2, 1, 21, MCRy G OFF
NOTA: para un funcionamiento correcto de la selectividad D,
configurar en OFF las selectividades S, S2, I, 21, MCR, G, Gext
y MDGF

Es el tiempo de actuacién de la proteccién con la funcién de
selectividad de zona activa, direccidén hacia adelante y entrada de

_Z’;gg?j?/ Fw® selectividad Fw ausente. _ 0,13s
: El valor se expresa en segundos, configurable en un rango: 0,1s + 0,8
s, con paso 0,01 s
Es el tiempo de actuacién de la proteccién con la funcion de
Tiempo selectividad de zona activa, direccién hacia atras y entrada de
selectiv, Bw® selectividad Bw ausente. 0,13s

El valor se expresa en segundos, configurable en un rango: 0,15 + 0,8
s,conpaso 0,01s

Continua en la pdgina siguiente
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Parametro Descripcion Por de-
fecto
StartUp Activa/desactiva la funcién y la disponibilidad en la pantalla de los OFF

activado pardmetros asociados.

Umbral de proteccién valido durante el tiempo de Startup, en las
condiciones en las cuales la funcidn esta activa y con direccion
corriente hacia adelante @, 21n
El valor se expresa tanto como valor absoluto (amperios) como relativo
(In), configurable en un rango: 0,6 In + 10 In con paso 0,1 In

Umbral de proteccién valido durante el tiempo de Startup, en las
condiciones en las cuales la funcidn esta activa y con direccion
corriente hacia atras. 21In
El valor se expresa tanto como valor absoluto (amperios) como relativo
(In), configurable en un rango: 0,6 In + 10 In con paso 0,1 In

Es el tiempo por el cual se activa el umbral StartUp, calculado a partir
StartUp Time |de la superacién del Umbral de activacion. 01s
@ El valor se expresa en segundos, configurable en unrango: 0,1s +30s, |
con paso0,01s

Ekip Touch calcula el angulo de desfasaje entre potencia activa
y aparente medidas: cuando el desfasaje se hace mayor que el
parametro Direccién Min Angulo configurado, la unidad considera 3,6°
individuada la direcciéon de la falla. El valor se expresa en grados,
configurable en un rango de 15 valores de 3,6 °a 69,6 °

Umbral
StartUp Fw®

Umbral
StartUp Bw®

Direccion Min
Angulo

@ detalles en la pdgina 84
@ detalles en la pdgina 86

Vinculos, limitaciones y funciones adicionales

De conector de servicio (via Ekip Connect) o con conexion a bus de sistema es posible acceder también a
las funciones de bloqueo, al tipo de selectividad y a los pardmetros Disparo solo hacia adelantey Disparo
solo hacia atrds (pagina 86).

Notas aplicativas

. activandolaprotecciondireccional D, se activaautomaticamente laalarma que controlala secuencia
fases (de todos modos es posible excluirlay activarla también manualmente): nétese como en caso
de secuencia ciclica de las fases distinta del valor configurado, la proteccion direccional invierte la
direccién dereferencia en caso defallarespecto aaquella esperada;los detalles sobre la proteccién
de la secuencia de fases estdn disponibles en la pagina 67

. el comportamiento de la proteccién direccional estd influenciado en caso de pequefias
sobreintensidades del tipo de carga: en caso de carga capacitiva para evitar la posibilidad de una
incorrecta individualizacién de la direccién de la corriente de falla, se sugiere que la regulacion de
dicha proteccion se refiera a condiciones reales de falla y no a sobrecargas

77| © 2023 ABB | 1SDH001330R1005 - ECNO00297030 Ekip Touch - Protecciones
6 - Protecciones Power



ABB | SACE Emax 2

Protecciéon OQ Funcidn

Si una o mas potencias reactivas leidas por la unidad supera el umbral Q27 por un tiempo superior a t27,

t la proteccion envia el mando de DISPARO.
.l.027 @ Para verificar y simular los tiempos de actuacion en funcién de todos los pardmetros véase:
« tabla de resumen de las protecciones con las caracteristicas de funcionamiento (pdgina 96)
27 . el grédfico con curva de actuacién (pagina 110)
I— Parametros
Q  parametro Descripcion Por defecto

Activa/desactiva la proteccién y la disponibilidad en el menu de

Activo )
los parametros

OFF

Activa/desactiva el envio del mando de apertura: si esta
Activar disparo |deshabilitado la alarma y la superacién del tiempo de proteccién |OFF
se gestionan solo como informacién

Define el valor que activa la proteccién.
Umbral Q27 El valor se expresa tanto como valor absoluto (kVAR) como

relativo (Sn), configurable en un rango: 0,4 Sn + 2 Sn con paso Lsn
0,001 Sn
Tiempo t27 Es el tiempo de actuacion de la proteccidn; el valor se expresa en 1s

segundos, configurable en un rango: 0,5 s + 100 s, con paso 0,5 s

Vinculos, limitaciones y funciones adicionales

De conector de servicio (via Ekip Connect) o con conexion a bus de sistema es posible acceder también a
las funciones de bloqueo (pagina 86).

Proteccién OP Funcién

Si una 0 mas potencias activas leidas por la unidad supera el umbral P26 por un tiempo superior a t26, la
t proteccién envia el mando de DISPARO.

<LP26 @ Para verificar y simular los tiempos de actuacién en funcién de todos los pardmetros véase:
« tabla de resumen de las protecciones con las caracteristicas de funcionamiento (pagina 96)
26 « el grafico con curva de actuacién (pagina 110)
I— Parametros
P Parametro Descripcion Por defecto

Activa/desactiva la proteccidn y la disponibilidad en el menu de

Activo )
los pardmetros

OFF

Activa/desactiva el envio del mando de apertura: si esta
Activar disparo |deshabilitado la alarmay la superacién del tiempo de proteccién |OFF
se gestionan solo como informacion

Define el valor que activa la proteccion.
Umbral P26 El valor se expresa tanto como valor absoluto (kW) como relativo |1 Un
(Sn), configurable en un rango: 0,4 Sn + 2 Sn con paso 0,001 Sn

Es el tiempo de actuacién de la proteccion; el valor se expresa en
segundos, configurable en un rango: 0,55 + 100 s, con paso 0,5 s

Tiempo t26

Vinculos, limitaciones y funciones adicionales

De conector de servicio (via Ekip Connect) o con conexién a bus de sistema es posible acceder también a
las funciones de bloqueo (pagina 86).
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Proteccidén UP Funcién

Si una 0 mas potencias activas leidas por la unidad desciende bajo el umbral P23 por un tiempo superior

t a t23, la proteccién envia el mando de DISPARO.
p23<L La proteccién estd activa también para potencia activa negativa (inversa), pero es independiente de la
proteccidn RP (proteccion de potencia activa inversa).
t23I La proteccion se autoexcluye si el valor de tensién concatenada maxima es de todos modos menor que
— 30V.

P Para verificar y simular los tiempos de actuacién en funcion de todos los pardmetros véase:

« tabla de resumen de las protecciones con las caracteristicas de funcionamiento (pdgina 96)
. el gréfico con curva de actuacion (pagina 111)

Parametro Descripcion Por defecto

Activa/desactiva la protecciény la disponibilidad en el menu de
los pardmetros

Activo OFF

Activa/desactiva el envio del mando de apertura: si esta
Activar disparo |deshabilitado la alarma y la superacién del tiempo de proteccién |OFF
se gestionan solo como informacién

Define el valor que activa la proteccién.
Umbral P23 El valor se expresa tanto como valor absoluto (kW) como relativo |1Sn
(Sn), configurable en un rango: 0,1 Sn + 1 Sn con paso 0,001 Sn

Es el tiempo de actuacién de la proteccién; el valor se expresa en

Tiempo t23 segundos, configurable en un rango: 0,5 s + 100 s, con paso 0,5 s Ls
StartUp Activa/desactiva la funcién y la disponibilidad en el menu del
. , . OFF
activado parametro Tiempo StartUp
Es el tiempo por el cual el umbral estd desactivado, calculado a
StartUp Time partir de la superacion del Umbral de activacion. 01s

El valor se expresa en segundos, configurable en unrango: 0,1s +
30s,conpaso0,01s

Vinculos, limitaciones y funciones adicionales

De conector de servicio (via Ekip Connect) o con conexion a bus de sistema es posible acceder también a
las funciones de bloqueo (pagina 86).

Proteccidn RQ Funcién

La proteccién RQ protege contra la inversién de potencia reactiva, con umbral regulable en funcién de la
potencia activa.

Cuando la potencia reactiva inversa entra en el drea de DISPARO, determinada por los pardmetros de
proteccién y por las potencias leidas, por un tiempo superior a t24 la proteccién envia el mando de
DISPARO.

El ajuste de las constantes Kq y Kg2 permite variar el umbral de actuacién de la proteccién, determinado
por la interseccion de las dos areas de DISPARO, cuyos limites estdn supeditados a los pardmetros
configurados en la unidad.

Q

Q24; Q25; Kq; Kq2

.

L
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Figura 25

Para verificar y simular los tiempos de actuacion en funcién de todos los pardmetros véase:

tabla de resumen de las protecciones con las caracteristicas de funcionamiento (pagina 96)
« el gréfico con curva de actuacion (pagina 111)

Continua en la pagina siguiente
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Parametros

Parametro

Descripcion

Por defecto

Activo

Activa/desactiva la proteccién y la disponibilidad en el menu de los
pardmetros

OFF

Activar
disparo

Activa/desactiva el envio del mando de apertura: si esta deshabilitado
la alarmay la superacién del tiempo de proteccidn se gestionan solo
como informacion

OFF

Umbral Kq

Define la pendiente de la recta referida al umbral Q24.
El valor se expresa como valor absoluto (coeficiente angular de la
recta), configurable en un rango: -2 + 2 con paso 0,01

Umbral -Q24

Es la potencia reactiva necesaria para definir la recta de actuaciony la
respectiva area de DISPARO.
El valor se expresa tanto como valor absoluto (kVAR) como relativo
(Sn), configurable en un rango: 0,1 Sn + 1 Sn con paso 0,001 Sn
NOTA: el umbral expresado en Sn no esta precedido por el signo
“-” pero de todos modos debe considerarse como potencia
reactiva inversa

0,1Sn

Umbral Kq2

Define la pendiente de la recta referida al umbral Q25.
El valor se expresa como valor absoluto (coeficiente angular de la
recta), configurable en un rango: -2 + 2 con paso 0,01

Umbral -Q25

Define el valor de potencia reactiva para el cual se activa la proteccion
y que es necesario para definir la respectiva area de DISPARO
El valor se expresa tanto como valor absoluto (kVAR) como relativo
(Sn), configurable en un rango: 0,1 Sn + 1 Sn con paso 0,001 Sn
NOTA: el umbral expresado en Sn no esta precedido por el signo
“-” pero de todos modos debe considerarse como potencia
reactiva inversa

0,115n

Tiempo t24

Es el tiempo de actuacién de la proteccidn; el valor se expresa en
segundos, configurable en un rango: 0,55 + 100 s, con paso 0,1 s

100 s

Umbral Vmin

Es la tensién minima de activacion de la proteccidn. Si estd presente al
menos una tension concatenada inferior al umbral Vmin, la proteccién
no esta activa.

El valor se expresa tanto como valor absoluto (V) como relativo (Un),
configurable en un rango: 0,5 Un + 1,2 Un con paso 0,01 Un

0,5Un

Vinculos, limitaciones y funciones adicionales

- Ekip Touchacepta pardmetros de conformidad con las siguientes limitaciones: Q24 < Q25y Kq < Kg2
« de conector de servicio (via Ekip Connect) o con conexidn a bus de sistema es posible acceder
también a las funciones de bloqueo (pagina 86).

Proteccién Cos® |3 proteccién activa una alarma cuando el valor cosé total desciende por debajo del umbral configurado.

El cos¢ total se calcula como relacién entre la potencia activa total y la potencia aparente total.
Parametros

Los pardmetros estdn disponibles en el menu Avanzado - Alarmas (pagina 47)

Parametro |Descripcion Por defecto
Activo Activa/desactiva la proteccion y la disponibilidad en el menu del OFF

umbral
Umbral Define el va.lor que activa la proteccion; puede ser configurado en un 0,95

rango: 0,5 + 0,95 con paso 0,01
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7 - Protecciones ROCOF

El paquete Proteccién ROCOF estd disponible de serie para Ekip G Hi-Touch y puede ser configurado en
los restantes modelos como paquete SW adicional

A continuacién se detalla la proteccion:

Protecciéon ROCOF Funcién

La proteccion ROCOF protege contra las variaciones rapidas de frecuencia: si la frecuencia varia mas

velozmente que la variacion de control f28 definida en la unidad por un tiempo superior a t28, la proteccion
I f28 @ envia el mando de DISPARO.
t28 f(Hz) A Tendencia de frequencia
I— después del fracaso
Hz/s L, .
Variacion de la frequencia
(duspés de un fallo) ;
28
/’/
fmi -
mis
L
| tog | t(s)
Figura 26
@ ejemplo con variaciéon lineal positiva de la frecuencia mayor que el valor f28 definido; la proteccion
gestiona también variaciones negativas
La proteccion se autoexcluye si el valor de tensién concatenada maxima es menor que 30 V.
Para verificar y simular los tiempos de actuacion en funcion de todos los parametros véase:
. tabla de resumen de las protecciones con las caracteristicas de funcionamiento (pagina 96)
« el gréfico con curva de actuacién (pagina 112)
Parametros
Parametro |Descripcion Por defecto
Activo Act1lva/desact1va la proteccion y la disponibilidad en el menu de los OFF
pardmetros
Activar Activa/desactiva el envio del mando de apertura: si estd deshabilitado
disparo la alarmay la superacién del tiempo de proteccidn se gestionan solo  |OFF
P como informacion
Define la maxima tasa admitida de variacion de la frecuencia en el
tiempo; si es superada activa la proteccion.
Umbral f28 ’ . 0,6 Hz/s
El valor se expresa como valor absoluto (Hz/s) Fn), configurable enun | /
rango: 0,4 Hz/s + 10 Hz/s con paso 0,2 Hz/s
Direccion Define si la proteccion monitorea un incremento (Arriba), una Arriba o
disparo disminucién (Abajo) o ambas variaciones (Arriba o Abajo) Abajo
. Es el tiempo de actuacién de la proteccidn; el valor se expresa en
Tiempo f2 . ’
empo 28 segundos, configurable en un rango: 0,06 s + 300 s, con paso 0,01's 055
Vinculos, limitaciones y funciones adicionales
De conector de servicio (via Ekip Connect) o con conexion a bus de sistema es posible acceder también a
las funciones de bloqueo (pagina 86).
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8 - Proteccion Adaptive

El paquete Proteccion Adaptive esta disponible de serie para Ekip Hi-Touch y Ekip M Touch y puede ser
configurado en los restantes modelos como paquete SW adicional.

A continuacién se detalla la proteccion:

Dual Set |a funcién permite tener dos configuraciones de proteccién distintas, alternativas entre si, gestionando
el cambio de set con eventos programables.

En el menu Configuraciones-Dual Set es posible activar la funcion (pagina 49)

Parametro Descripcion Por defecto
Activo Activa/desactiva la funcién OFF

Define el set de protecciones principal y el secundario (que se
activa en presencia del evento programado)

Default Set Set A

En el menl Avanzado - Funciones es posible programar el evento que determina el cambio de set (de
predefinido a secundario), véase el apartado Funciones y Mandos programables (pdgina 92).
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9 - Funciones y protecciones adicionales

Introduccién  Algunas protecciones estdn provistas de funciones adicionales que extienden sus caracteristicas y sus

Proteccién Memoria térmica

Proteccién Selectividad

de zona S, S2, |, 21, MCR,
GProteccion Selectividad de
zona S, S2, |, 21, MCR, G, Gext,

prestaciones:

Nombre Tipo de proteccién Pagina

Memoria térmica |sobretemperatura de los cables 83
lectivi - . .

ioeneaCt dad de gestion de los mandos de actuacion en una red de interruptores 83

Bloqueos blogueo proteccion en funcién de eventos programables 86

Startup diferentes umbrales en funcion de umbrales de control 86
mbral .

v b aes Control de corriente con umbrales programables 91

Corriente

Mandos comandos programables con eventos o estados del Relé de 9

programables proteccion.

La presencia de modulos accesorios permite ademas activar las respectivas protecciones:

Nombre Tipo de proteccién Pagina
Gext Defecto a tierra externo con retardo regulable 87
Rc Corriente diferencial 90
Synchrocheck Sincronismo entre dos fuentes de tension independientes |92
MDGF Corriente diferencial multi interruptor 88

La funcion, disponible para las protecciones L y S, permite prevenir el recalentamiento de los cables
conectados al interruptor: en caso de actuaciones seguidas, la unidad considera el tiempo transcurrido
entre los mandos y el alcance de las fallas para reducir el tiempo de apertura.

iIMPORTANTE: para la proteccion S la funcion puede ser activada sila curva seleccionada
es de tiempo dependiente.

0 NOTA: la funcidn reduce el tiempo de actuacién también en caso de sobrecargas que no
han llevado al mando de apertura (mayores a 100 ms)

La funcion, activable para las protecciones S, S2, 1, 2I, MCR, G, Gext y MDGF (si estdn disponibles y
habilitadas), permite conectar entre si dispositivos pertenecientes a la misma instalacion, incluido el Ekip
Touch, para gestionar mejor los mandos de actuacion en caso de protecciones S, S2, I, 21, MCR, G, Gext y
MDGF.

La funcidn permite coordinar los dispositivos en modo tal que, en caso de falla:

MDGF . |ntervenga el dispositivo mas cercano a la falla
«_se blogueen los restantes dispositivos por un tiempo programable
NOTA: /a conexidn resulta posible entre dispositivos ABB que cuenten con la funcion de
selectividad de zona
Caracteristicas
Ekip Touch cuenta con cinco conexiones de selectividad, presentes en los conectores traseros del CB:
Nombre Tipo Descripcion Conexidén
Sz Inout Entrada de selectividad proteccion S, De dispositivos aguas
P S2,1, 21y MCR abajo
Salida de selectividad proteccion S, S2, | A dispositivo aguas
520 Output I, 2y MCR arriba
G Inout Entrada de selectividad proteccion G, De dispositivos aguas
P Gext y MDGF abajo
Salida de selectividad proteccion G, A dispositivo aguas
Gzo Output Gext y MDGF arriba
. , . Todalaredd
Szc Comun Comun de la red de selectividad oda fared ge
selectividad
Continua en la pagina siguiente
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Configuracion
Para una configuracion correcta de la red de selectividad de una o mas protecciones:

1. Conectar las salidas de selectividad de zona del mismo tipo (ejemplo: Szo) de los dispositivos
pertenecientes a la misma zona en la entrada de selectividad de zona del dispositivo ubicado
inmediatamente aguas arriba (ejemplo: Szi).

2. Conectar entre sitodos los Szc de los dispositivos de la misma red.

3. El tiempo t2 se deberd configurar a un valor mayor o igual que t2 sel + 50 ms, excluido el dispositivo
ubicado mas en salida de la propia red.

Tabla Iégica

La tabla expone todos los casos en los cuales, con selectividad de zona habilitada en un dispositivo, se
presente una condicién de alarma o una sefial de selectividad de zona proveniente de otro dispositivo.

0 NOTAS:

. la tabla expone la casuistica de la proteccién S, pero es vélida también para las otras
protecciones: G, S2, I, 21, MCR, Gext y MDGF, cada una con las respectivas conexiones

« si estan activas simultdaneamente las selectividades de protecciones que comparten las
mismas conexiones (por gj: S, S2, I, 21 y MCR), existird una légica OR de gestién para las
entradas/salidas

Condicidn Szi Szo :I'1empo d?, Comentarios
intervencion
If <12 0 0 No TRIP TRIP El dispositivo no estd en alarma
El dispositivo no esta en alarma, pero difunde la
If <12 1 1 No TRIP sefal de selectividad recibida del dispositivo aguas
arriba
512 0 1 2 cal® El dispositivo est.a en a_larma yes el primero en ,
detectar la falla: interviene segun el tempo t2 sel
5 El dispositivo esta en alarma pero no es el primero
If > 12 1 1 2@ o , o
en detectar la falla: interviene segin el tempo t2 @

@ para la proteccion | el tiempo de actuacion es el de la proteccion
@ para la proteccidn | actua en 100ms

Proteccion Selectividad di  prélogo

zona D La funcién, activable para la proteccién D (si estd disponible y habilitada), permite conectar entre si
dispositivos pertenecientes a la misma instalacion, incluido el Ekip Touch, para gestionar mejor los
mandos de actuacion en caso de proteccion D.
Resulta particularmente Util en instalaciones en anillo y en red, donde, ademds de la zona resulta
fundamental definir también la direccion del flujo de potencia que alimenta la falla.
La funcidn permite coordinar los dispositivos en modo tal que, en caso de falla:
« intervenga el dispositivo mds cercano a la falla
« Se bloqueen los restantes dispositivos por un tiempo programable
NOTAS:
- laconexién resulta posible entre dispositivos ABB que cuenten con la funcién de selectividad
de zona
. para una utilizacion correcta de la funcidn de selectividad D deshabilitar la selectividad de
zona de las protecciones S, S2, |, 21, MCR, G, Gext y MDGF
Caracteristicas
Ekip Touch cuenta con cinco conexiones de selectividad, presentes en la regleta de bornes superior del
CB:
Nombre | Tipo Descripcion Denominacién para D
Szi Input Entrada de selectividad direccion hacia adelante DFin
Szo Output |Salida de selectividad direccidn hacia adelante DFout
Gzi Input Entrada de selectividad direccién hacia atras Dbin
Gzo Output |Salida de selectividad direccion hacia atras Dbout
Szc Comun |Comun de la red de selectividad SZc
Continua en la pagina siguiente
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Configuracion
Para una configuracion correcta de la selectividad D en una instalacién en anillo:

1. Conectar la salida de selectividad de cada dispositivo (ejemplo: DFin) en la entrada de selectividad de
la misma direccién del dispositivo inmediatamente sucesivo (ejemplo: DFout).

2. Conectar entre sitodos los Szc de los dispositivos de la misma red.
Tabla Iégica

La tabla expone todos los casos en los cuales, con selectividad de zona habilitada en un dispositivo, se
presente una condicién de alarma o una sefial de selectividad de zona proveniente de otro dispositivo.

Si la direccidn de la falla coincide con la direccion de referencia se activa la salida hacia adelante, si en
vez si la direccidn es contraria se activa la salida hacia atras (pagina 76)

Direccidn Tiempo de
Condicidon |DFin |Dbin |Dfout|Dbout|interven- |Comentarios
de la falla < s
cion
Hacia
. . . ,
adelante If <I7Fw |0 X 0 X No TRIP El dispositivo no esta en
- - alarma
Hacia atras |If <17 Bw X 0 X 0
Hacia I <17 Fw 1 « 1 « El dispositivo no esta en i
adelante alarma, pero difunde la sefal
No TRIP de selectividad recibida en
Hacia atras |If <17 Bw X 1 X 1 la salida de la direccién de
referencia
Hacia > 17 Fw 0 « 1 « 7 Fw sel El d15p05.1t1vo estd en alarma
adelante y es el primero en detectar
Haci < lifs 78 0 ) . | la falla: interviene segun el
acia atras w X X trBwse tiempo t7 Fw sel o t7 Bw sel
Hacia > 17 Fw 1 « 1 « 7 Fw El dispositivo egta en alarma
adelante pero no es el primero en
detectar la falla: interviene
Hacia atrds [If > 17Bw  |x 1 X 1 t7 Bw segun el tiempo t7 Fw (o t7
Bw)

0 NOTA: con selectividad de zona activada, sino es posible determinar la direccidn de la falla,
la unidad interviene considerando el primer umbral que se supera entre I7 Fw e I7 Bw, sin
activar ninguna salida (DFout o Dbout).; en el caso que se superen ambos umbrales (por
ejemplo, si estan configurados con el mismo valor), la unidad actua con el tiempo menor
entre t7 Fw y t7 Bw.

Disparo Solo Hacia adelantey De conector de servicio (via Ekip Connect) o con comunicacién de bus de sistema es posible configurar la
Hacia atras proteccion D (si estd disponible y habilitada) con dos pardmetros mas:
- Disparo solo Hacia adelante: si estd activado, la proteccién D gestiona mandos de apertura solo
cuando se registra la direccién hacia adelante
« Disparosolo Haciaatrds: siestd activado, la protecciéon D gestionamandos de apertura sélo cuando
se registra la direccion hacia atras.

Una eventual falla en la direccién opuesta se gestiona solo como informacién de alarma.

Tipo de selectividad De conector de servicio (via Ekip Connect) o con comunicacién de bus de sistema, para las protecciones
S, S2, 1,21, MCR, G, Gext, MDGF y D (si estan disponibles y habilitadas), es posible configurar las entradas
y algunas salidas de selectividad de zona:

« Standard: funcionamiento segun la Iégica estdndar de selectividad de zona (configuracién
predefinida)

« Personalizado: en este modalidad es posible seleccionar el evento de activacion de la entrada o
de la salida de selectividad de zona.

iIMPORTANTE: en configuracidon Personalizado el Unico evento de activacion de la
selectividad de zona es el programado y no esta activo por lo tanto el funcionamiento
estandar de selectividad (modificacion aconsejada sélo para el personal técnico experto)
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Proteccién Startup Lafuncién, activable para las protecciones S, I, G, Gext, MDGF, S2, D, UP (si estén disponibles y habilitadas),
permite modificar el umbral de la proteccién (umbral StartUp) por un periodo que puede configurar el
usuario (tiempo Startup).

NOTA: para la proteccion UP el startup se deberd considerar como el tiempo durante el cual
la proteccidn esta deshabilitada
El periodo se activa al superarse un umbral (umbral de activacién), que puede programar el usuario via
Ekip Connect o de bus de sistema, vélido y verificado para todas las corrientes de fase.

La condicién de Startup finaliza después del tiempo de Startup y se reactiva con la sucesiva superacion
del umbral de activacion

6 NOTA: e/ startup no se volverd a presentar mientras que al menos una corriente permanezca
sobre el nivel de umbral de activacion

Vemos a continuacion una representacion grafica con proteccién S:

24 Kumbral Start-Up 12

umbral 12

A
Y.
=

t2 Start-Up

| medida

Ekumbral de activacion Start-Up

Figura 27 ! t

Funciones de bloqueo De conector de servicio (via Ekip Connect) o con comunicacién de bus de sistema es posible configurar
para algunas protecciones seis blogqueos, Utiles para desactivar la proteccién en funcién de eventos
programables:

Nombre bloqueo Descripcion

BlockOnProgStatusA Blogueo activo si el estado programable A es true
BlockOnProgStatusB Blogueo activo si el estado programable B es true
BlockOnProgStatusC Blogueo activo si el estado programable C es true
BlockOnProgStatusD Bloqueo activo si el estado programable D es true

Blogueo activo durante el tiempo de StartUp (si el StartUp para la
proteccion especifica esta disponible y activado)

BlockOnOutOfFrequency | Bloqueo activo si la frecuencia medida esta fuera del rango 30 Hz+80 Hz

BlockOnStartUp

Cada bloqueo es independiente y tiene su propio mando de activacién (Block On); cada proteccién puede
ser de todos modos configurada con varias condiciones de blogueo (funcionamiento con condicién
l6gica OR).

Las protecciones que cuentan con los bloqueos son: S, I, G, Gext, MDGF, MCR, S2, D, S(V), S2(V), UV, OV, VU,
Uve, Ov2, UP, OP, RP, RQ, OQ, RV, UF, OF, UF2, OF2, ROCOF, UC, U.

o iIMPORTANTE: los bloqueos pueden causar:

- aumento de los tiempos de actuacion de las protecciones (max: + 30 ms), a causa de la
presencia del evento mismo (ejemplo: control de frecuencia)

. desactivacion indeseada de la proteccion, si el bloqueo esta asociado a estados o seiales
de médulos en bus local, y la alimentacion auxiliar esta ausente. En este caso puede
resultar Gtil programar el evento considerando también el estado de la alimentacion
auxiliar (Supply from Vaux)

. desactivacion indeseada de la proteccion, si el bloqueo esta asociado a medidas de
frecuenciay la tensidn es inferior al umbral minimo de calculo

iIMPORTANTE: durante el startup, si se activa la funcidn, se desactivan los bloqueos
(excluido BlockOnStartup que funciona en este periodo)
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Proteccidén Gext Funcién

La proteccion Gext protege contra la falla a tierra externa, detectando la corriente de falla con el
correspondiente toroide externo S.G.R.

Si la corriente de toroide S.G.R. supera el umbral 141 la proteccion se activa y, después de un tiempo
determinado por el valor leido y por los pardmetros configurados, envia el mando de DISPARO.
Para verificar y simular los tiempos de actuacion en funcién de todos los pardmetros véase:

. tabla de resumen de las protecciones con las caracteristicas de funcionamiento (pagina 95)
|« elgraficocon curva de actuacién (pagina 103)

Parametros

La configuracion del toroide esté disponible en el mend Configuraciones (pagina 49)

Parametro Descripcion Por defecto
Toroide Permite activar la presencia del toroide externo S.G.R. OFF
Externo

Permite seleccionar la corriente de referencia de la proteccién
entre cuatro medidas disponibles, de 100 Aa 800 A

IMPORTANTE: la corriente seleccionada en el meni debe 100 A

ser coherente con el tamano del toroidal externo S.G.R.
conectado a la unidad

Tamano
toroide

La configuracién de la proteccién estd disponible en el menu Avanzado (pagina 47)

Pardmetro Descripcion Por defecto

Activa/desactiva la proteccién y la disponibilidad en el menu de
los pardmetros

Activo OFF

Activa/desactiva el envio del mando de apertura: si esta
Activar disparo |deshabilitado la alarma y la superacién del tiempo de proteccién |ON
se gestionan solo como informacién

Determina la dindmica de la curva y el umbral o el célculo del
tiempo de actuacion:

« t= k: actuacién de tiempo fijo

« t= k/I2 actuacién dindmica de tiempo dependiente

Define el valor que activa la proteccién y contribuye al calculo del
tiempo de actuacién.

Umbral 141 El valor se expresa tanto como valor absoluto (amperios) como  |0,2 In
relativo (In, referido al tamafio del toroide externo), configurable
enunrango: 0,11In +11In con paso 0,001 In

Curva

En base a la seleccidn del tipo de curva, es el tiempo de actuacién
o contribuye al cdlculo de la temporizacién .

El valor se expresa en segundos, configurable en un rango: 0,1s +
1s, conpaso 0,05s

Tiempo t41 0,4s

Permite informar que la corriente medida estd cerca del umbral 11
de activacion de la proteccion.

El valor estd expresado en porcentaje del umbral 11, configurable
Umbral 141 en unrango 50 % 141 + 90 % 141, con paso 1 %. 90 % 141
La condicién de prealarma se desactiva en dos casos:
« corriente inferior al umbral de prealarma 141

« corriente superior al umbral 141

Continua en la pagina siguiente
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Parametro Descripcion Por defecto
Activa/desactiva la funcién y la disponibilidad en la pantalla del
tiempo de selectividad @
NOTAS :
- la funcion estd disponible solo con curva t = k

Selecti. zona « sial menos dos de las selectividades G, Gext y MDGF OFF
estdn habilitadas, la entrada y la salida se comparten
con la funcién OR; es suficiente que incluso se active una
selectividad para estimular entradas y salidas
Es el tiempo de actuacion de la proteccidn con la funcién de
Tiempo selectividad de zona activa y entrada de selectividad ausente ® 0045
selectividad El valor se expresa en segundos, configurable en un rango: 0,04 s |’
+0,2s,conpaso0,01s
StartUp Activa/desactiva la funcidny la disponibilidad en la pantalla de OFF
activado los parametros asociados @

Umbral de proteccién véalido durante el tiempo de Startup, en las
condiciones en las cuales la funcion esta activa @

El valor se expresa tanto como valor absoluto (amperios) como 0,21n
relativo (In), configurable en un rango: 0,2 In + 1 In con paso 0,02
In

Es el tiempo por el cual se activa el umbral StartUp, calculado a
partir de la superaciéon del Umbral de activacién @

El valor se expresa en segundos, configurable en un rango: 0,1s +
30 s, conpaso0,01s

Umbral
StartUp

StartUp Time 0,11s

@ detalles en la pdgina 83
@ detalles en la pdgina86

Vinculos, limitaciones y funciones adicionales

« concurvat=k/I2, eltiempo de actuacion de proteccidn se fuerzaat4lenel caso que de los cdlculos
resulte un valor tedrico mas bajo que t41 mismo

« Ekip Touch activay muestra los parametros de la proteccién Gext si ha sido habilitada la presencia
del toroide S.G.R en el menu Configuraciones (pagina 49);la activacion de la proteccién incluye
el control de presencia del toroide S.G.R y la sefializacién en la barra de diagndstico en caso de
alarma/ausencia

« la unidad inhibe automaticamente la proteccién si se detecta la ausencia del toroide S.G.R

- deconectordeservicio (via Ekip Connect) o con comunicacion de bus de sistema es posible acceder
también a las funciones de bloqueo y al tipo de selectividad (pagina 85)

« conCBenlaconfiguracién estandar de UL, algunos parametros tienen valores maximos diferentes:
Maximo de 141 = 1200 A, Maximo de arranque = 1200 A, maximo de t41 = 400 ms

Protecciéon MDGF Funcién

La proteccién MDGF protege contra la falla a tierra externa, detectando la corriente de falla con el
correspondiente toroide MDGF.

Si la corriente del toroidal MDGF supera el umbral 141 la proteccién se activa y, después de un tiempo
determinado por el valor leido y por los pardmetros configurados, envia el mando de DISPARO.
Para verificar y simular los tiempos de actuacién en funcién de todos los pardmetros véase:
« tabla de resumen de las protecciones con las caracteristicas de funcionamiento (pagina 95)
| -+ elgrafico con curva de actuacion (pagina 104)

NOTA: Funcionalidad vdlida a partir de la versién FW Mainboard 23.23 e Relé de proteccidn
24.04. Para versiones anteriores, pdngase en contacto con ABB.

Parametros
La configuracion del toroide esté disponible en el menu Configuraciones (pagina 49)

Parametro Descripcion Por defecto
Toroi . . . .
oroide Permite activar la presencia del toroide MDGF OFF
Externo
Visible si el pardmetro Toroidal externo estd en ON.
e Para ajustar el tamafo del Toroide MDGF instalado. lu (expresado
MDGF in Size . .
El valor se puede ajustar en el rango de 100 A al valor Iu, en amperios)
expresado en amperios, en pasos de 1A
Continua en la pagina siguiente
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La configuracién de la proteccién estd disponible en el menu Avanzado (pagina 47)

Pardmetro Descripcion Por defecto

Activa/desactiva la protecciény la disponibilidad en el menu de OFF
los parametros

Activa/desactiva el envio del mando de apertura: si esta
Activar disparo |deshabilitado la alarma y la superacién del tiempo de proteccién |ON
se gestionan solo como informacién

Determina la dindmica de la curva y el umbral o el célculo del
tiempo de actuacion: =k
« t= k: actuacién de tiempo fijo -
« t= k/I2: actuacién dindmica de tiempo dependiente

Define el valor que activa la proteccién y contribuye al calculo del
tiempo de actuacion.

Umbral 141 El valor estd expresado tanto como valor absoluto (amperios) 0,21n
como relativo (In, referido al pardmetro MDGF In Size),
configurable en un rango: 0,1 In =+ 1In con paso 0,001 In

Activo

Curva

En base a la seleccién del tipo de curva, es el tiempo de actuacién
o contribuye al calculo de la temporizacién .
El valor se expresa en segundos, configurable en un rango:
Tiempo t41 « 0,055 +1s,conpaso 0,05 s para t=k 0,4s
+0,1s+1s,conpaso0,05s para t=k/I?
NOTA: con CB en configuracién UL, el valor maximo
configurable det4lesde 0,4 s

Permite informar que la corriente medida esta cerca del umbral I1
de activacién de la proteccion.

El valor estd expresado en porcentaje del tamafio MDGF In Size,
Umbral 141 configurable en un rango 50 % 141 + 90 % 141, con paso 1 %. 90 % 141
La condicién de prealarma se desactiva en dos casos:
. corriente inferior al umbral de prealarma 141

« corriente superior al umbral 141

Activa/desactiva la funcidn y la disponibilidad en la pantalla del
tiempo de selectividad @
NOTAS :
- la funcion estd disponible solo con curva t = k

Selecti. zona - sial menos dos de las selectividades G, Gext y MDGF OFF
estan habilitadas, la entrada y la salida se comparten
con la funcion OR; es suficiente que incluso se active una
selectividad para estimular entradas y salidas
Es el tiempo de actuacién de la proteccion con la funcidn de
Tiempo selectividad de zona activa y entrada de selectividad ausente ® 0045
selectividad El valor se expresa en segundos, configurable en un rango: 0,04 s |~
+0,25s,conpaso0,01s
StartUp Activa/desactiva la funcion y la disponibilidad en la pantalla de OFF
activado los parametros asociados @
Umbral de proteccién valido durante el tiempo de Startup, en las
Umbral condiciones en las cuales la funcién esta activa @
StartU El valor estd expresado tanto como valor absoluto (amperios) 0,21n
p como relativo (In, referido al pardmetro MDGF In Size),
configurable en unrango: 0,2 In + 1In con paso 0,1 1n
Es el tiempo por el cual se activa el umbral StartUp, calculado a
. =7 e
StartUp Time partir de la superacion del Umbral de activacion 0ls

El valor se expresa en segundos, configurable en un rango: 0,1s +
30s,conpaso0,01s

@ detalles en la pagina 83
@ detalles en la pdgina 86

Vinculos, limitaciones y funciones adicionales

concurvat=k/I? eltiempo de actuacién de proteccion se fuerza a t41en el caso que delos calculos
resulte un valor tedrico mas bajo que t41 mismo

« Ekip Touchactivay muestralos pardmetros de la protecciéon MDGF siha sido habilitada la presencia
del toroide MDGF en el menu Configuraciones (pagina 49);

- deconectordeservicio (via Ekip Connect) o con comunicacion de bus de sistema es posible acceder
también a las funciones de bloqueo y al tipo de selectividad (pagina 85)

« conCBenlaconfiguraciénestandarde UL, algunos pardmetros tienen valores maximos diferentes:
Mdaximo de 141 = 1200 A, Maximo de arranque = 1200 A, maximo de t41 = 400 ms

« sievalor de MDGF In Size es superior al valor de la corriente asignada del interruptor se genera
un error
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Proteccidén Rc Funcién

La proteccién Rc protege contra el defecto a tierra de tipo diferencial, detectando la corriente de fallo con
t el correspondiente toroide externo Rc.

Dl NG @ Si la corriente de toroide Rc supera el umbral Idn por un tiempo superior a Tdn, la proteccion envia el
mando de DISPARO.

tdn Para verificar y simular los tiempos de actuacion en funcién de todos los pardmetros véase:
I- . tabla de resumen de las protecciones con las caracteristicas de funcionamiento (pagina 95)
|« elgraficocon curva de actuacién (pagina 103)
Parametros
Parametro Descripcion Por defecto
Define el valor que activa la proteccidn; el valor se expresa en
Umbral Idn amperios, configurable en un rango de valores comprendido 3A
entre 3Ay30A
Es el tiempo de actuacion de la proteccidn; el valor se expresa en
Tiempo Tdn segundos, configurable en un rango comprendido entre 0,05sy [0,06s
0,8s
Vinculos, limitaciones y funciones adicionales
Ekip Touch activa y muestra los parametros de la proteccion Rc si se respetan los siguientes vinculos:
« Rating Plug modelo Rc montado e instalado
« Mdédulo Measurement montado e instalado
La activacion de la proteccion incluye el control de presencia del toroide Rcy la sefializacidn en la barra de
diagndstico en caso de alarma/ausencia.
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Umbrales Corriente Funcidn
Los umbrales de corriente permiten configurar controles en las lineas de corriente, combinables con los
contactos programables de los mddulos Ekip Signalling (en todas las versiones).

Estdn disponibles dos pares de contactos programables:

« Umbral 111y Umbral 2 11, con control rerferido a I1
« Umbral Iwly Umbral w2, con control referido a In

Es posible habilitar y configurar los umbrales en el menu Avanzado - Alarmas (pdgina 47).
0 ilMPORTANTE:

« los umbrales de corriente no controlan el disparo, sino sélo la sefializacion
- lafuncién estd activa si el relé de proteccion esta encendido con alimentacion auxiliar

Parametros
Umbral Parametros disponibles Por defecto
Activo: Activa la proteccién y la disponibilidad en el menu del OFF
umbral
Umbral 111 -
Umbral: El valor se expresa en porcentaje del umbral I1, 50 %11
configurable en un rango: 50 % I1 + 100 % I1, con paso 1 % °
Activo: Activa la proteccidn y la disponibilidad en el menu del OFF
umbral
Umbral 2 11 -
Umbral: El valor se expresa en porcentaje del umbral 11, 75 0 11
configurable en un rango: 50 % I1 + 100 % I1, con paso 1 %
Activo: Activa la proteccién y la disponibilidad en el ment del OFF
umbral
Direccion: permite elegir si obtener la sefializacién cuando la .
. . . Abajo
Umbral Iwl corriente es mayor (Arriba) o menor (Abajo) que el umbral.
Umbral: El valor se expresa tanto como valor absoluto (amperios)
como relativo (In), configurable en un rango: 0,1 In = 10 In, con 3In
paso 0,01 1In
Activo: Activa la proteccién y la disponibilidad en el menu del OFF
umbral
Direccién: permite elegir si obtener la sefializacién cuando la Arriba
Umbral w2 corriente es mayor (Arriba) o menor (Abajo) que el umbral.
Umbral: El valor se expresa tanto como valor absoluto (amperios)
como relativo (In), configurable en un rango: 0,1 In = 10 In, con 31In
paso 0,01 1In
Corriente Direccion Iw1=Alto
1 (A) Direccion lw2=Bajo
w1 : H
w2 et E E
Estado E E te
w1 o o
ON t 'li—
OFF
t(s)
w2
ON
OFF
t(s)
Figura 28
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Synchrocheck E| mddulo Ekip Synchrocheck reconoce y sefiala si existen condiciones de sincronismo entre dos fuentes
de tension independientes (ejemplo: generador + red) para el cierre del interruptor de interconexion.

Funciones y Mandos
programables

La descripcién del médulo, de la funcidn de proteccidn y de las prestaciones se exponen en el capitulo
dedicado a los médulos (pagina 247).

Estdn disponibles ocho mandos, con activacién programable en funcién de senalizaciones o eventos. Los
mandos, distribuidos en los distintos menus del Ekip Touch, son:

Nombre Descripcidon Ruta (pagina)
Trip Externo Envia un mando de DISPARO g )
Trip RESET Rearme de la sefializacién de apertura Avanzado - Funciones

Encender SET B

Cambia el set de protecciones, de Set Aa Set B

(47)

21 Mode

Activa la proteccidn 21, si estd configurada para
esta funciéon

Avanzado - Funciones -
2l Menu (62)

Reset Energia

Reset de los contadores de energia

Medidas - Energia (48)

Comando YO

Envia un mando de apertura

Comando YC

Envia un mando de apertura®

Configuraciones -
Funciones (49)

Activar LOCAL

Cambio de configuracién, de Remoto a Local

RESET Senalizacién

Reset contactos de los mddulos de sefalizacion

Configuraciones -
Mddulos -Funciones (
49)

@ es necesaria la presencia del mando de acumulacién MOE-E

Parametros

Cada mando prevé dos parametros de programacion:

Parametro

Descripcion

Por defecto

Funcion

Evento o eventos (hasta ocho, en configuracién Iégica AND o OR)
de activacion del mando. Via Ekip Connect es posible programar
la configuracion Personalizada.

Desactivado

Retardo

Es el tiempo minimo de presencia del evento que se espera para
activar el mando; el valor se expresa en segundos, configurable [0Os
enunrango: 0s +100s, conpaso0,1s

iIMPORTANTE: los mandos se envian sisubsisten todas las condiciones de funcionamiento
esperadas por la unidad (conexiones, alimentaciones, alarmas, etc.)
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10 - Selectividad Logica

Presentacidn

Configuraciones

La Selectividad de Zona via Link Bus estd indicada como Selectividad Légica.

La Selectividad Légica resulta posible para un maximo de 12 entre los 15 agentes asociables a Ekip Touch
via Link Bus (véase mdédulo Ekip Link, pagina 236).

Parametros

Para cada proteccion de la cual deseamos activar la Selectividad de Zona, serd necesario configurar el
pardmetro de habilitacion de la funcidn, disponible entre los pardmetros configurables para la proteccién.

Ademds de estos parametros, estd activado también para su configuracion el tiempo de Selectividad.
Para el resto la Selectividad de Zona puede ser definida sélo mediante el software Ekip Connect.

NOTA: todos los parédmetros y las configuraciones que siguen estan disponibles con Ekip
Connect con mddulo Ekip Link conectado y encendido

En la pagina Configuracidn Ekip Link es posible configurar algunos parametros:

En la pagina Selectividad avanzada Ekip Link, para cada agente presente estan disponibles las mascaras
deselectividad: la mdscara permite seleccionar las protecciones delos agentes (S, 1, 21, MCR, G, D-Forward,
D-Backward, S2, Gext, MDGF) que activan la entrada de selectividad del Ekip Touch (por ejemplo: agente
1, mascara de la proteccién S= S2; la selectividad S del Ekip Touch se activara en presencia de las sefales
S2 del agente 1).

En esta configuracidn si para la proteccion S estd habilitada la funciéon y esta en estado de alarma, se
activan en salida la sefial de bloqueo hardware S/D-Forward y el bit de selectividad l6gica S; en base a las
sefales de blogueo:

. sienentradalasefal de bloqueohardware S/D-Forwardy el bit de selectividad l6gica 52 del agente
1 no esta activo, se envia el mando de apertura conforme al tiempo de selectividad configurado
para la proteccién S

« sienentradalasefaldebloqueohardwareS/D-Forward estd activa o esta seleccionadala selectividad
mixta y el bit de selectividad Iégica S2 del agente 1 estd activo, se espera un tiempo equivalente
al de la actuacién de la proteccion S (y el mando de apertura se envia solo si la protecciéon S esta
aun en alarma transcurrido este tiempo)

O NOTAS:

« los bits de selectividad I6gica en salida y en entrada son los de los paquetes de datos
compartidos de los relés via Link Bus

. lasalida hardware S/D-Forward (G/D-Backward) se activa sélo si estan en estado de alarma
las protecciones S o D-Forward (G o D-Backward), y la entrada hardware S/DForward (G/D-
Backward) actia como bloqueo sdlo para las protecciones Sy D-Forward (G y D-Backward),
independientemente de la seleccion de la selectividad sélo hardware o mixta

o iIMPORTANTE: si esta seleccionada la selectividad sélo hardware, se ignoraran los bits
de selectividad ldgica en entrada, pero estaran siempre activados en salida
Mascaras de selectividad

En las mascaras de selectividad, estdn comprendidos los Estados Programables Remotos A y B : estos
2 parametros, disponibles en la pagina Configuracidn Ekip Link, permiten seleccionar el evento (o la
combinacién de varios eventos) y el agente de referencia que activa la entrada de selectividad.

Estdn disponibles otros 2 estados, Cy D, pero no son configurables para la Selectividad de Zona; los
4 estados programables se usan para la funcién Légica Programable (véase el modulo Ekip Link en la
pagina 236).

0 NOTA: /a funcidén Ldgica Programable es independiente de la de Selectividad de Zona
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Repeticion En la pagina Selectividad avanzada Ekip Link esta disponible el pardmetro Repeat Configuration mask,
que permite seleccionar las protecciones cuyo bit de selectividad Iégica - si estad presente en entrada -
debe ser propagado independientemente del estado de la proteccion en la unidad actual.

O NOTA: el pardmetro actua exclusivamente sobre los bits de selectividad, no afecta las salidas

Diagnostic En presencia de Selectividad, tanto hardware como légica, el diagndstico evidencia eventuales errores de
cableado de las sefales de Selectividad hardware,

Enlapagina Configuracidn diagndstico Ekip Linkes posible: habilitar el diagnéstico, configurar el intervalo
de tiempo entre un control y el sucesivo, seleccionar para cada agente activo las entradas de las cuales se
desea la verificacion (S/D_Forward, G/D_Backward).

Entonces:

.« conintervalos regulares se efectla un control de las entradas hardware

. sien el Ekip Touch configuro la entrada de un agente para el diagndstico (por ejemplo la entrada
S del agente 3) y la misma entrada no resulta activa en el momento del test, el agente estimula
su propia salida (por ejemplo el agente 3 activa la salida de S) por un breve tiempo: Ekip Touch
considera como positivo el test si recibe correctamente la sefializacién de su propia entrada, de
lo contrario sefala el error

« silaentradahwestdactivano seejecuta laverificacién de diagndstico: silaentrada configurada para
el diagndstico resulta activa en el momento del test, la verificacién de diagndstico no selleva a cabo
y el parametro Estado deteccion en la pagina Estado Ekip Link muestra el mensaje: Desconocido

Errores e incongruencias |ndependientemente del diagndstico, si una entrada hardware est4 activa y ninguno de los bits de
selectividad Iégica de los agentes asociados estd activo, en la pagina Estado Ekip Link para esta entrada
se sefiala una incongruencia de linea.

NOTA: para verificar la incongruencia de linea, se controlan todos los agentes asociados a
la unidad, incluso aquellos para los cuales no esta habilitada la funcién (en el parametro
Selectivity Actor no esta asignado el valor: Verdadero)

Una incongruencia de linea (independiente del diagndstico) es indicativa de un posible error de
configuracién (por ejemplo: una entrada hardware del relé estd conectada a la salida hardware de un
dispositivo no asociado via Link Bus o de un agente para el cual no esta habilitada la funcion).

« Paraevitar que se sefale unaincongruencia de linea, los dispositivos cuyas salidas hardware estan
conectadas a las entradas hardware de Ekip Touch deben también estar conectados al Link Bus
y asociados a Ekip Touch, mientras que no es necesario que para los mismos esté habilitada la
funcién (no es necesario que al pardmetro Selectivity Actor se asigne el valor: Verdadero)
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11 - Tablas prestaciones

Notas generales

Protecciones estandares

Las prestaciones expuestas en las tablas que siguen son vdlidas con tiempo de actuaciéon = 100

ms, temperatura y sefiales dentro de los limites de funcionamiento; si no se cumpliera con estos
vinculos las tolerancias pueden aumentar.
« Ekip Touch envia el mando de DISPARO si la sefial leida supera el umbral por un tiempo mayor al
configurado (o resultante de la formula de calculo)
« con curva de actuacién de tiempo dependiente el calculo se refiere a una sefal de valor constante
durante toda la temporizacién: la variacién de la sefial de alarma causa diferentes tiempos de

actuacion

« Las notas complementarias se exponen después de todas las tablas

Proteccion

Tiempo de actuacién

Tolerancia umbral

Tolerancia tiempo de actua-

[cédigo ANSI] |t de actuacién @ cién®
_ t1x9
tT
¢
(concurvat=k/12) Activacion para If en <Elm +100 .
L [49] = el rango: (1,05:1,2) conlf<6In:210% /conlf>61In:
xkxb +20%
¢ G x 11
(7))
(con curvas 60255-151)
t =t2(concurvat=k) El mejor entre + 10 %y + 40 ms
_ t2x100 conlf<6Iniz7%/
S [50TD / 51] 0= T conlf>61n: 10 % iOZI’]Ol];/SGIn:ilS % /conlf>6In:
(concurvat=k/ 1?3 N °
_ conlf<6In:t7%/ . 100+
S2 [50TD] t =t5 con If > 6 1n: + 10 % El mejorentre + 10 %y + 40 ms
1 [50] t.<30ms +10 % -
t =t4(concurvat=k) El mejor entre £10 % y * 40 ms @
GISONTD/ | = 22 ‘70
51N] (E) B £15%
T4
(concurvat=k /19
MCR t.<30ms +10 % -
21 [50] 10) +10 % -
cont6>5s:+2100ms/cont6 <5
= + 0,
U [46] t=16 £10% s el mejor entre £10 % y £ 40 ms
Startup
Proteccién Tolerancia umbral | Tolerancia tiempo de actua-

[cédigo ANSI]

Tiempo de actuacién t.

de actuaciéon @

cién

conlf<6Init7%/

= i +10% v +
S StartUp t, = t2 startup conIf > 61n: +10 % El mejor entre £10 %y £ 40 ms
| StartUp t,<30ms +10 % --
G StartUp t, = t4 startup 7% El mejor entre £10 % y £ 40 ms
< -+ 0,
S2 StartUp t, = t5 startup conlf<6in: 7%/ El mejor entre £10 %y £ 40 ms

conlf>61In:£10 %
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Advanced
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Protecciones Power

Proteccién ROCOF
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Proteccidn
[cédigo ANSI]

Tiempo de
actuacion t,

Tolerancia um-
bral de actua-
ciéon @

Tolerancia tiempo de actuacion

cont825s: 100 ms /cont8 <5s: El

= +20,@
UV [27] / UV2 [27] |t, = t8 (t15) +2 % e anre 110900 s o s

= +2 0@ cont925s:£100ms /cont9 <5s: El
OV [59] / OV2 [59] | t, = t9 (t16) 2% eior enire £10 % y £ 40 s

- I contl4 25s:£100ms / contld < 5s: El
VU [47] t, =ti4 5% otlor entre s 10 %y 40 e
Proteccidn Tiempo de Tolerancia um-

[cédigo ANSI]

actuacion t,

bral de actua-
cion @

Tolerancia tiempo de actuacién

S(V) [51V] / S2(V)

cont20>5s:+100ms / con t20 < 5s: El

= + 0,
[51V] t, =120 (t21) £10% mejor entre £ 10 % y + 40 ms
_ 1100 cont2225s:£100 ms /cont22 <5s: El
RV [59N] t=tee £10% mejor entre £ 10 %y + 40 ms
sz - Tolerancia um-
Proteccién
L. Z::et:qapc?éiet bral de actua- Tolerancia tiempo de actuacion
[codigo ANSI] ¢ |cién @
UF [81L] / UF2 _ 10 contl2<5s:£100ms /contl2<5s:el
[87L) t, = t2 (tr) 1% mejor entre £ 10 % (min = 30 ms) y + 40 ms
OF [81H] / OF2 _ contl3>5s:+100ms / contl3 <5s: El
t, = t13(t18) +1%®

[87H]

mejor entre £10 % y £ 40 ms

Proteccidn
[cédigo ANSI]

Tiempo de
actuacién t,

Tolerancia um-
bral de actua-
cion @

Tolerancia tiempo de actuacion

cont2325s:+100ms / cont23 <5s: El

= + 0,
UP [32LF] t,=te3 +10% mejor entre + 10 % y £ 40 ms
cont26>5s:+100ms /cont26 < 5s: El
= + 0,
OP [320F] t, =16 +10% mejor entre + 10 % y £ 40 ms
cont24>5s:+£100ms /cont24 <5s: El
= + 0,
RQ[40 0 32R] t=tea +10% mejor entre + 10 % y £ 40 ms
cont27>5s:+100ms / cont27 <5s: El
= + 0,
0Q [320F] = +10% mejor entre + 10 % y £ 40 ms
S+
D [67] - Oc/or/w Icfoiél}flz'élz], cont7 =400 ms: + 40 ms / con t7 < 400
¢ Y10 % " |ms: el més alto entre + 20 ms y 10 %
_ 100 contll>5s:£100ms / contll <5s: El
RP [32R] =l £10% mejor entre 10 %y + 40 ms
Startup
Proteccién Tiempo de Tolerancia um- o B
L. L, bral de actua- Tolerancia tiempo de actuacion
[cédigo ANSI] |actuacion t, cién ®
D StartUp t =t7startup [£10% El mejor entre 10 % y = 40 ms
cont2325s:+£100ms /cont23 <5s: El
= + 0,
UP StartUp t =te3startup [£10% mejor entre £ 10 %y £ 40 ms
Proteccién Tiempo de Tolerancia um- o B
L. <. bral de actua- Tolerancia tiempo de actuacion
[cé6digo ANSI] |actuacion t, cién ®
ROCOF [81R] t, =t28 +10%® el mejor entre £ 20 % y £ 200 ms

96 | © 2023 ABB | 1SDH001330R1005 - ECNO00297030

Ekip Touch - Protecciones
11 - Tablas prestaciones




Protecciones adicionales

Notas protecciones

ABB | SACE Emax 2

Proteccién Tiempo de ac- Tolerancia um- o .
L. o ral de actua- olerancia tiempo de actuacion
o bral d t Tol t d t

[cédigo ANSI] [tuaciont, cién ®

Eijzd'tli io)n El mejorentre £ 10 % y + 40 ms

2
Gext [50GTD / = — +70
51G] ‘ (i)z A
141 115%

(concurvat=

k/1?)
Rc [64 50N TD ~ o - 140 ms @ 0,06 s©
87N] t, = tdn 0% =0 950 ms @ 0,8 5

Et;v?tli io)n El mejor entre £10 %y + 40 ms

2
MDGF N £7%
(m) +15%

(concurvat =

k/1?)
Startup
Proteccién Tiempo de ac- Tolerancia um-

[cédigo ANSI]

tuaciént @

bral de actua-
cion @

Tolerancia tiempo de actuacion

Gext StartUp

t, = t4l startup

7%

el mejor entre: 10 % y + 40 ms

MDGF StartUp

t, = t4l startup

7%

el mejorentre: £10 %y £ 40 ms

@ para el cdlculo t, usar los valores de las corrientes de actuacion y del umbral expresados en In (por
ej.:If=0,81In,11= 0,6 In)
@ con t4 = instantdneo, la tolerancia mdxima es de 50 ms

©) Tolerancias vélidas con Relé de proteccién a régimen o encendido con alimentacién

auxiliar, tiempo de actuacion 2 100 ms, temperatura y sefalizaciones dentro de los limites de
funcionamiento; si no estan garantizadas las condiciones, valen las tolerancias de la tabla que sigue

a las notas

@ el relé de proteccidn considera una histéresis del 3% para la salida de la condicién de alarma
®) tolerancia valida para frecuencias en el rango: fn * 2 %. Para frecuencias fuera del rango vale una
tolerancia £ 5 %

© +20 9% para e

lumbral 0,4 Hz / s

©®) tiempo maximo de actuacion

19 con If > 18 KA, t,<3ms;
conlf <18kAyIf 2131 *3,t <7ms (If trifdsico) o t, < 9 ms (If monofdsico);
conlf <I8kAylIf <I31*3,t s15ms.
(pardmetros de funcionamiento garantizados con la alimentacién auxiliar Vaux)

(Y tolerancia vélida con umbral U14 > 10%; con U14 < 10% (e >6%), la tolerancia es 10%; con U14 <

5%, la tolerancia es 15%

Prestaciones garantizadas en todas las condiciones de funcionamiento

Proteccidon |Tolerancia umbral de actuacién Tolerancia tiempo de actuacién
L Activacién en el rango: (1,05+1,2) x I1 120 %
S 10 % 120 %
WE] +15% <60ms
G +15% + 20 % (60 ms con t4 = instantdneo)
Gext t15% 120 %
MDGF +15% 20 %
gi ; %FFEZ/ £29% £20%
+ 20 %; en el caso de autoalimentacién
RV +10 % monofasica: el mas alto entre + 20 % y 30
ms
Otro -- +20%
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12 - Funciones

Introduccidn En este capitulo se exponen las curvas de actuacién de las protecciones, representadas en diversos
gréaficos de puntos:

Las curvas estan representadas considerando los valores maximos y minimos de los pardmetros
de cada proteccién, incluidas las funciones de DISPARO suministradas (corriente, tiempo).

Las protecciones que cuentan con varias curvas (ejemplo: la proteccidon S), estan representadas
en varios graficos.

Las curvas no tienen en cuenta los efectos de pardmetros especiales como la memoria térmicay
los startup.

NOTA: para el cdlculo del tiempo de actuacion, se aconseja utilizar siempre la funcién
matemética disponible en la tabla de resumen de las protecciones (pdgina 95)

Este capitulo ilustra las curvas de disparo electronico de las protecciones disponibles con todos los
dispositivos de disparo de los interruptores SACE Emax 2, representadas en varios diagramas de puntos.
Algunas notas para leer los diagramas:

Las curvas se ilustran teniendo en cuenta los valores minimos y maximos y los pardmetros de
cada proteccién.
Las curvas no tienen en cuenta los efectos de pardmetros especiales como la memoria térmica,
el arranque, etc.
Cuando no se indica ninguna version, las curvas son vélidas tanto para las versiones IEC como
para las UL.
NOTA: e/ software de modelacidn de la curva de disparo debe ser consultado cuando se
realice un estudio de coordinacidn o de reldmpago de arco, ya que son representaciones
simplificadas de las curvas de proteccion.

Funcidn L (t = k/1?)

10000

N
N

tls]

100

0,1
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Funcién L (IEC 60255-151 SlI)
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Funcién L (IEC 60255-151 El)

tls]

10000

1000

100

0,1

Funcion L (t = k/1%)

t[s]

10000

1000

100

01

100 | © 2023 ABB | 1SDH0O01330R1005 - ECN0O00297030 Ekip Touch - Protecciones
12 - Funciénes



ABB | SACE Emax 2

Funcién S (t = k/12)
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Funcién | \ Funcién MCR
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Funcidén G (t = k/12) \ Funcidn
Gext (t = k/1?)
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Funcién MDGF (t = k/13)
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104 | © 2023 ABB | 1SDHO001330R1005 - ECN0O00297030 Ekip Touch - Protecciones

12 - Funciénes



ABB | SACE Emax 2

Funciéon IU
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Funcién OV \ Funciéon OV2
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Funcidon S(V) \ Funcion S2(V)
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Funcién UF \ Funcién UF2
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Funcién RP
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Funcién OQ
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Funcién UP
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Funcién ROCOF
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Ekip Touch - Medidas

1 - Medidas estandares

Lista |e medidas estandar son:

Corrientes instantaneas

Parametro Descripcion Pagina

Corrientes instantdneas Medidas en tiempo real de las corrientes de fase 13
y falla a tierra
Lista de eventos, cambios de estado, alarmas,

Eventos . ) y 113
registrados por el Relé de proteccién

Disparo Lista de. las actuac1or7es (DISPARO) por 13
protecciones de corriente

Medidas Min-Max H1s1_:or1co de las corrientes minimas y maximas, 15
registradas con intervalo programable

Mantenimiento Estado gle[ CB: desgaste contactos y ultimo 116
mantenimiento

Contadores maniobras |NUmero de operaciones mecanicasy eléctricas |116

Las corrientes instantaneas, disponibles en las paginas Medidas, son las medidas en tiempo real de las
corrientes de fase y de falla a tierra, expresadas en valor eficaz; el intervalo de medida y las prestaciones
dependen de la corriente nominal definida por el Rating plug (In):

. Intervalo de medi- |Intervalo operati- |Precision del valor
Medida . . P
da (min-max) vo normal leido®
Corrientes de fase® 0,004 <+ 64 In 0,2+12In 1%®
Corrlentze de falla a tierra 0,08 = 64 In 02+121n 500
interna®
Corrrent(ge)(ij)e falla a tierra 0,08+ 41n 02+121n 2%
externa
Corriente diferencial®® 2+32A 5%

@ grados de precisién referidos a los intervalos operativos normales segun IEC 61557-12.

@ disponible con versiones LSIG

©®) grados de precision referidos a Ekip Touch sin paquete Class 1 Power & Energy Metering; si estd
presente el paquete Class 1 Power & Energy Metering, y para todos los restantes modelos de relé de
proteccion, verificar las prestaciones expuestas a partir de la pagina 120

@ las corrientes de fase mds altas estan disponibles también en las pdginas Histogramas,
Instrumentos de medida, Sintesis medidas

©®) disponible activando la presencia del toroide S.G.R o Rc

Representaciones especiales

Tipo medida Medida < valor min Medida > valor max |n.d1cad.o: - (no
disponible) para

Corrientes de fase y de (64 In]® Sensores

falla a tierra interna T desconectados

Corriente de falla a Toroide no activado y/o

>[4 In toroide]

tierra externa T desconectado
Corriente diferencial e >32A Toroide no activado y/o
desconectado
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Eventos Ekip Touch puede registrar los Ultimos 200 eventos, referidos principalmente a variaciones de estado de
funcionamiento de la unidad, en particular:
« estado de configuracion del bus, modalidad operativa, configuracién activa, alimentacién auxiliar
« estados o alarmas de conexién: sensores de corriente, Bobina de disparo
« estados o alarmas de conexidn: sensores de corriente, Rating Plug, Trip unit, Bobina de disparo
.« protecciones: temporizacidn en curso o alarma
. actuacion: estado del mando de apertura, sefializacién de actuacién por proteccion

0

NOTA: en la lista de los eventos, el primero disponible es el mds reciente; una vez superado

el umbral de los 200 eventos, progresivamente se van sobreescribiendo los mds antiguos

0

NOTA: si en la pantalla aparece una alarma numérica (por ej. 30002) consulte la pagina

Eventos de la System Interface para identificar el error. Si el cdigo no esta incluido en la
lista, pdngase en contacto con ABB.

En el menu Medidas - Histdricos - Eventos esta disponible la lista completa, en la cual, cada evento esta
acompanado por una serie de informaciones: icono del tipo de evento, nombre del evento, fecha y hora

de registro.

Los iconos que identifican el tipo de evento pueden ser cuatro:

Icono Descripcion

@ Evento indicado con fines informativos

X Temporizacién de una proteccion en curso, prevista la actuacion
Alarma referida a una condicién no peligrosa

A Alarma de funcionamiento, falla 0 anomalia de conexién

Disparo

Ekip Touch puede registrar los Ultimos 30 DISPAROS.

En el menu Medidas - Histdricos - Aperturas esta disponible la lista completa; cada uno de los disparos
estd acompanado por informaciones utiles:

« la proteccién que ha causado la apertura

« el nimero progresivo de la apertura

« lafechaylahoradelaapertura (referidas al reloj interno)
. las medidas asociadas a la proteccion que ha actuado

NOTA: si se supera el umbral de 30 DISPARQOS, se sobreescriben progresivamente los mds

antiguos

Medidas correlacionadas

La proteccidn que interviene determina las medidas registradas en el momento de la apertura:

Proteccion

Medidas registradas

Notas

Corriente

Corrientes L1, L2, L3, Ne, Ig

Ne estd disponible con CB 4Py 3P + N Ig esta
disponible en el caso de disparo por proteccién
G

Temperatura

Corrientes L1, L2, L3, Ne

La temperatura no se visualiza en la pantalla

Acceso disparo mas reciente

Las informaciones correspondientes al disparo mas reciente, no sélo resultan accesibles en el menu
Histdricos, sino también en otros tres modos diferentes, en funcidn de las condiciones del Ekip Touch:

Condicién

Acceso

Disparo apenas sucedido con
Ekip Touch encendido

La pagina principal se sustituye temporalmente con la pagina
informativa del disparo; para resetear y volver a la visualizacién
normal presionar el botén iTEST

Disparo apenas sucedido con
apagado del Ekip Touch

Pulsando el botéon iTEST aparece unos instantes la pagina
informativa del disparo

Consulta rapida en todas las
restantes condiciones

Desde cualquier pdgina que no sea un menu o una pagina abierta
desde un menu, pulsar cuatro veces el botédn iTEST
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Medidas Min-Max Ekip Touch registra en el menu Medidas - Histdricos - Medidas las corrientes de fase maxima y minima

Elintervalo de registro entre una medida y otra puede ser configurado con el parametro Medida Tiempo,
disponible en el menu Configuraciones (pagina 49).

Representacion

Seleccionando una de las medidas se abre la pagina grafica con el histérico de los registros

| Max 15min

01 Ago 2018

0% Im_______ —am__N______ -

Cada medida permite hasta 25 registros, cada uno expuesto en un grafico bajo forma de barra (fondo de
escala grafico igual al 125 % del valor nominal).

Para diferenciarse de los restantes, el registro seleccionado parpadea.

Tocando los lados de la pantalla es posible seleccionar los registros sucesivos (1) y anteriores (2) a aquel
seleccionado; arriba a la izquierda (3) esta disponible el mando para abandonar la pagina.

Utilizando los pulsadores Entrar, ESC, Derecha/Arriba e Izquierda/Abajo es posible recorrer todas las
medidas registradas.
Para diferenciarse de los restantes, el registro seleccionado parpadea.

« faseyvalor de la medida
« fechay hora del registro

O NOTAS:

. sielvalor es inferior al umbral minimo visualizable, en lugar del valor se indica “...”
« larepresentacion gréfica estd referida a 1 In, con valor mdximo de 1,25 In
. cuando se modifica el pardmetro “Medida Tiempo” (intervalo de medida), el relé de
proteccion efectua automdticamente un registro
Reset medidas

En el menu Medidas - Histdricos - Medidas esta disponible el mando Reset medidas para la puesta a cero
de todos los registros
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Mantenimiento En el mend Medidas-Mantenimiento estan disponibles algunas informaciones sobre el estado del CB.
Carga contacto

El desgaste de los contactos indica la estimacion del estado de deterioro de los contactos principales del
interruptor; el valor se expresa en valor porcentual y es 0 % si no existe ningun deterioro y 100 % en caso
de un deterioro completo

Lo calcula automaticamente el Relé de proteccion en cada apertura por proteccion o, si esta presente la
alimentacién auxiliar, también en cada apertura manual del interruptor.

O NOTAS:

- alalcanzarse el 100 %, el porcentaje no se incrementa ulteriormente
« alalcanzarse el 80 % se activa una pre-alarma y al alcanzarse el 100 % una alarma

iIMPORTANTE: un desgaste del 100 % no implica para el Relé de proteccion ningtin limite
funcional; se hace necesario sinembargo verificar lo antes posible el estado del interruptor

Mantenimiento

La funcion Mantenimiento permite sefialar al usuario con una alarma de Warning que:

ha pasado un afo del Ultimo mantenimiento

el desgaste de los contactos ha aumentado mas del 10% respecto al valor del Ultimo mantenimiento

En los menus del Relé de proteccidn estan disponibles dos areas:

. Areadeactivacién (mend Configuraciones- Mantenimiento), permiteactivarlafuncién Mantenimiento

. Area medidas y reset (menud Medidas - Mantenimiento): aparece sélo si la funcién Mantenimiento
estd activada; suministra informaciones sobre el mantenimiento (desgaste contactosy fechas) y el
mando de confirmacion del efectivo mantenimiento (confirmando se registran los valores actuales
de fecha y desgaste contactos, y se resetea la sefalizacién de alarma).

La fecha de referencia es la del reloj interno, y el tiempo transcurrido se calcula tanto con el relé de

proteccién encendido como apagado (siempre que funcione la baterfa interna).

O NOTA: /]a modificacidn manual de la fecha puede llevar a variaciones en el calculo del tiempo
transcurrido y por lo tanto de la fecha del sucesivo mantenimiento

O NOTA: /a sefializacidn de mantenimiento por aumento de desgaste contactos se activa para
valores superiores al 20 %

Contadores operaciones E| Relé de proteccidn registra las maniobras del CB (total de maniobras manuales y de DISPAROS) si
estd presente la alimentacion auxiliar; dichas informaciones estan disponibles en el menu Sobre-int.
automatico.

Activando la comunicacion con el Relé de proteccion estan disponibles también los siguientes contadores:
< numero de maniobras manuales

« numero de aperturas por actuaciones de protecciones (DISPARO)

« numero de aperturas por actuaciones de protecciones malogradas

« numero de pruebas de apertura ejecutadas
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2 - Medidas Measuring

Lista |e medidas Measuring son

Condicidn Acceso Pagina
) . , Medidas en tiempo real de las tensiones concatenadas
Tensiones instantaneas 117
y de fase
Potencias instantdneas Medu;las en tiempo real de las potencias activa, 17
reactiva, aparente de fasey totales
Frecuencia instantdnea Medida de la frecuencia de red 117

Lista de las actuaciones (DISPARQOS) por protecciones 18
de tensidn, frecuencia, potencia

Histdrico de tensiones y potencias minimas, maximas y

Disparo

Medidas Min-Max-Med : : : . 118
medias, registradas con intervalo configurable

Factor de cresta Med_1da en tiempo real del factor de cresta de las 18
corrientes

Factor de potencia Medida en tiempo real del factor de potencia 118

Contadores energia Medida de las energias activa, reactiva, aparente 118

Con mdédulo Ekip Synchrocheck se activan las respectivas medidas asociadas (pagina 247).

Medidas instantdneas |as tensiones instantaneas, disponible en las Pdginas de sintesis, son las medidas en tiempo real de las

tensiones concatenadas y de fase, expresadas en valor eficaz.
Larepresentacion, el intervalo de mediday las prestaciones dependen de la tensién asignada configurada
(Un).

Las potencias instantaneas, disponibles en las Paginas de sintesis, son las medidas en tiempo real de las
potencias activas totales y de fase.

La representacion, el intervalo de mediday las prestaciones dependen de la tensién asignada configurada
(Un) y de la corriente asignada definida para el tamafio nominal del Relé de proteccién (In); ademads la
referencia cambia en base al tipo de medida:

« Snpara las potencias totales (Sn = In * Un * V3).

« Pnparalas potencias de fase (Pn = In * Un / V3).

NOTA: /as tensiones y las potencias de fase estan disponibles con CB 4Py 3P + N

Medida Intervalo de medida |Intervalo operativo |Precision del valor
(min-max) normal leido @

Iggi‘;giz das® 5V +900V® 100 + 690 V 0,5%®

Tensiones de fase 5V+900V® 50 < 400V 0,5%®

Frecuencia principal 30+80Hz @ f-10% +f+10% @ 01% @

Potencia activa,

reactiva y aparente Pmin + Pmax® 0,3+1,25n 2% ®

total ™

Potencia activa,

reactiva y aparente de [Pmin + Pmax® 0,3+12Pn 2% @

fase

@ grados de precision referidos a los intervalos operativos normales segun IEC 61557-12.

@ disponible para tensiones mayores que 30 V (con Un < 277 V) o de 60 V (con Un > 277 V)

©) grados de precisidn referidos a Ekip Touch sin paquete Class 1 Power & Energy Metering; si estd
presente el paquete Class 1 Power & Energy Metering, y para todos los restantes modelos de relé de
proteccion, verificar las prestaciones expuestas a partir de la pdgina 120

@ 45 + 55 Hz con frecuencia configurada = 50 Hz; 54 + 66 Hz con f = 60 Hz

® Pmin = 0,0625 In x 5 V; Pmax= 3 x 16 In x 900 V

©® |as tensiones concatenadas mas altas estan disponibles también en las paginas Histogramas,
Instrumentos de medida, Sintesis medidas

™ las potencias totales mds altas estdn disponibles también en las pdginas Instrumentos de medida
y Sintesis medidas

®) sin transformadores; 0,7 % con transformadores externos clase 0,2

©® sin transformadores; con transformadores multiplicar los valores min. y max. por la relacién de
transformacidn entre tension primaria y secundaria

Continua en la pagina siguiente
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Medidas Min-Max-Med

Viene de la pagina anterior
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Representaciones especiales

- 42 s . T - : -
Tipo medida Medida < valor min Mgdlda valor Indicado: “_ _ _” (no disponi
max ble) para

Tensiones .

concatenadas y de 899,97V® Modulo Measurement no
detectado

fase

Frecuencia principal |30 Hz 80 Hz Modulo Measurement ausente,
V<5V

Potencia activa, Sensores desconectados,

reactiva y aparente > [Pn x 1,25] Moddulo Measurement ausente,

total y de fase V<5V, 1<0,03In

Tensién UO > [Un x1,25]

El paquete Medidas Measuring amplia la gama de DISPAROS que Ekip Touch puede registrar (pagina 118).

La proteccion de tensidn, frecuencia o potencia que interviene determina las medidas registradas en el

momento de la apertura

Proteccidn Medidas registradas |Notas
. Comenpes LL L2 L3, Ne disponible con CB 4P e 3P + N UO disponible
Tension Ne, tensiones U12, U23, - s
en el caso de disparo por proteccién RV
U31, uo
Frecuencia Corr1ente_s L1, L2, L3, Ne Ne disponible con CB4Py 3P + N
frecuencia de red
' Corrientes L1, L2, L3, Ne Fﬁspomble con CB ,4P y3P+N Rgtenc1a total
Potencia activa o aparente segun la proteccién que ha

Ne, potencia total

intervenido

El paquete Medidas Measuring amplia la gama de medidas que Ekip Touch puede registrar (pagina 114):
« Tension mdxima y media
« Potencias activa, reactiva y aparente maxima y medias

La tipologia de informaciones expuestas, los mandos a disposicidn y las notas son las mismas indicadas

para las medidas de corriente.

NOTAS:

o

. respecto a las medidas de corriente, la representacion gréfica se refiere a 1 Un (con valor
maximo de 1,25 Un) para los registros de tensién y se refiere a 1 Sn (con valor maximo de 1,25
Sn) para los registros de potencia

. silamedida de potencia es negativa, la barra correspondiente tendra un color diferente que
las barras con valor positivo

Factor de cresta | os factores de cresta son las medidas en tiempo real de la relacién entre los valores de cresta y los RMS
de las corrientes de fase; la medida estd soportada por la funcién de proteccién Dist. Armdnico (pagina

64).
Medida Medida tiempo |Precisidn Notas aplicativas
Indicado”_ _ " (no disponible) para
Factor de cresta 0,3 +6In 1,5% corrientes fuera de rango y sensores
desconectados
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Factor de potencia The power factor is the real time measurement of the ratio of total active power and total apparent power,
expressed as coso.

Medida Medida tiempo |Precision Notas aplicativas

Indicado “_ __” (no disponible)
para: potencia activa y/o reactiva
no disponibles o fuera de rango

admitidos

Factor de potencia|0,5 + 1 2,5% ®

@ grado de precision referido a Ekip Touch sin paquete Class 1 Power & Energy Metering; si esta
presente el paquete Class 1 Power & Energy Metering, y para todos los restantes modelos de Relé de
proteccion, verificar las prestaciones expuestas a partir de la pagina 120

Contadores de energia | os contadores de energfa son las medidas de la energfa activa reactiva y aparente totales, actualizadas

por minuto.

Medida Medida tiempo Precision
Energia activa, reactiva y 1kWh + 2 TWh; 1 kVARh + 2 TVARh; 1 kVAh + 50
aparente total 2 TVAh 0

@ grado de precision referido a Ekip Touch sin paquete Class 1 Power & Energy Metering; si estd
presente el paquete Class 1 Power & Energy Metering, y para todos los restantes modelos de Relé de
proteccion, verificar las prestaciones expuestas a partir de la pagina 120

Reset medidas

En el menu Energia esta disponible el mando RESET Energia para la puesta a cero de los contadores de
energia (pagina 48).
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3 - Class 1 Power & Energy Metering

Lista y prestaciones

Caracteristicas funcionales

Pagina informativa

La presencia del paquete Class 1 Power & Energy Metering permite lograr una mayor precisién de medida
para las siguientes magnitudes:

. Intervalo de medida Intervalo operativo Precision del

Medida . P ;
(min-max) normal valor leido
. Norma IEC 61557-12
©® =+ , o @

Corrientes de fase 0,004 + 64 In tablas 20-22 0,5 %
Corr1ent2e de falla a tierra 0,08 = 64 In Norma IEC 61557-12, tabla 0.5% ®
interna @ 20
Frecuencia principal 30+80Hz® fnt10% @ + 0,02 Hz
Potencia activa y aparente _— ® Norma IEC 61557-12, A
total ™ [Pmin + Pmax] tablas 8-11-14 L%
Potencia activa y aparente . ® Norma IEC 61557-12, —
de fase [Prin = Pmax| tablas 8-11-14 L%
Energia activay aparente |1kWh +2 TWh; 1kVARh +2 |Norma IEC 61557-12, 19
total TVARh; 1 kVAh = 2 TVAh tablas 8-11-14 0
Factor de potencia 0,5+1 12\17c>rma IEC 61557-12, tabla 1% O

@ grados de precision referidos a los intervalos operativos normales y a las condiciones expuestas
en la norma IEC 61557-12, para cada magnitud y clase declarada

@ disponible con versiones LSIG

©) disponible para tensiones mayores que 30 V (con Un <277 V) o de 60 V (con Un 2 277 V)

4 48 + 55 Hz con fn = 50 Hz; 54 + 66 Hz con fn = 60 Hz

®) Pmin = 0,0625In x5 V: Pmax=3x 16 In x 900 V

©® las corrientes de fase mds altas estan disponibles también en las pdginas Histogramas,
Instrumentos de medida, Sintesis medidas

™ las potencias totales mds altas estan disponibles también en las pdginas Instrumentos de medida
y Sintesis medidas

©® corrientes de fase internas; en presencia de Neutro externo, la precisién de la corriente Ne es 1%

Las prestaciones de medida del paquete Class 1 Power & Energy Metering estan garantizadas en las
siguientes condiciones (de la tabla 43 de la norma IEC 61557-12):

Caracteristica Valor
Alimentacién Alimentacién auxiliar Vaux

Clasificacion dispositivo de medida ( PMD) de

conformidad con el capitulo 4.3 de la norma PMD-DD

Operativa: T=-25 °C + +70 °C; Almacenaje: T
=-30°C + +70 °C; Clase: K70

Humedad relativa hasta 90% sin
condensacion; De 0 a 2000 metros

Clase de prestaciones para potencia y energia activa |1

Temperatura

humedad y altitud

La presencia del paquete Class 1 Power & Energy Metering activa la pagina informativa IEC 61557-12 que
puede ser consultada en el menu Sobre

( IEC61557-12

Stato Attivo

Gruppo Misure SN 84D0018174715000
CS-L1 SN 74B0019224715010
CS-L2 SN 75B0019224715010
CS-L3 SN 76B0019224715010

Figura 29

La pdgina expone el estado de activacion del paquete Class 1 Power & Energy Metering (Activado/
Desactivado) y los numeros seriales de algunos accesorios montados en el CB para responder
especificamente a las caracteristicas del paquete (grupo unidades electrdnicas y sensores de corriente
internos)
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4 - Datalogger

Presentacién

PVB

Datalogger

Funcidon

Parametros 1

El datalogger es una funcion que permite el registro de los datos asociados a un evento de trigger. Los

datos registrados son:

« Medidas analdgicas: corrientes de fase y tensiones concatenadas

« Eventos digitales: alarmas o eventos de protecciones, sefializaciones de estado del interruptor,
actuaciones de protecciones.

Es posible configurar uno o dos registros independientes entre siy, via Ekip Connect, descargar, visualizar
y guardar todas las informaciones asociadas.

Con datalogger habilitado y activado (REINICIAR), el Ekip Touch adquiere continuamente datos, llenando
y vaciando el buffer interno (B).

Si estd presente el evento de trigger (A), el Ekip Touch interrumpe la adquisicién (STOP) en modo
inmediato o bien después de un tiempo que el usuario puede configurar (C) y memoriza todos los datos
de la ventana (D), que podran por lo tanto descargarse al ordenador para su lectura y analisis.

o iIMPORTANTE: la funcidn necesita la presencia de tension auxiliar

r .ﬁ.\
F- r=====TF==== A
W\ |
-___mmmnmnml .
i M
-+ n  al

Figura 30

Los parametros y los mandos de la funcién estan disponibles en el menu Configuraciones (pagina 49).

Pardmetro Descripcion Por defecto
Activa/desactiva la funcién y la disponibilidad en el menu de los
. pardmetros

Activo NOTA: el mando de habilitacidn estara oculto si hay al Off

menos un datalogger activado
Determina el nUmero de registros (1 0 2)
, NOTA: /os registros comparten las configuraciones de la

NUm. de ; ) !

Datalogger frecuencia de muestreo y tipo de memoria 1
IMPORTANTE: Modificar el parametro cuando la grabacidén

se interrumpa o no se inicie
Determina el nUmero de muestreos por segundo que pueden ser
adquiridos y la ventana de registro.
Estdn disponibles cuatro opciones: 1200 Hz (ventana = 13,6 s),
2400 Hz (6,8 s), 4800 Hz (3,4 ), 9600 Hz (1,7 5)

Frec. Muestreo NOTAS: 9600 Hz
« Una frecuencia alta permite un analisis mas preciso de los
datos
« con dos datalogger la ventana de registro de cada uno de
los registros se reduce a la mitad

Datalogger Menu con los parametros de cada Datalogger: evento de trigger,

ly?2 retardo de registro y mandos Reiniciar/Parar

Reiniciar y Mandos de start y stop sincronizados de los dos datalogger,

Parar Ambos  |validosy disponibles con NUmero de Datalogger = 2
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Pardmetros 2 | os submenus Datalogger 1y Datalogger 2 (disponibles si el niimero de datalogger seleccionado es: 2)
contienen las siguientes opciones:

Parametro Descripcion Por defecto
Evento de trigger en correspondencia con el cual interrumpir el
registro; en la pantalla se presentan las principales opciones de
Fuente Stop proteccion (aperturas, temporizaciones, alarmas) y el estado del [Ninguna
actuador (abierto/cerrado).

Via Ekip Connect es posible configurar la opcién Personalizado

Retardo de interrupcién del registro, calculado a partir del

Retardo de trigger; el valor se expresa en segundos, configurable en un 0,01s
Stop .
rango: 0 s + 10 s, con paso 0,01 s.
Reiniciar Mando de inicio del registro
Stop Mando manual de interrupcién del registro

Tipo Memoria

Con Ekip Connect es posible seleccionar el pardametro Tipo Memoria (No voltil/Volatil):

«  No voldtil; El Ekip Touch mantiene el registro aun si se lo apaga; la duracién de la bateria interna
de la unidad puede disminuir sensiblemente respecto al valor declarado, si no esta presente la
alimentacién auxiliar.

« Volétil: Ekip Touch pierde el registro si se lo apaga; en el reencendido de la unidad el datalogger se
reinicia automaticamente, perdiendo los datos memorizados anteriormente.

El pardmetro estd configurado por defecto como No volatil.

Sefalizaciones Siesta presente un registro el Ekip Touch expone la informacién en la barra de diagnéstico (DLogl Disp.).

NOTA: En configuracion con dos datalogger, se muestra la indicacion especifica del registro
disponible (DLogl disponible o DLog2 disponible)

Ekip Connect Ekip Connect 3 cuenta con dos areas especificas para la funcién Datalogger:

- Datalogger para configurar los parametros de registro con una interfaz grafica simplificada y
para descargar los registros
- Data Viewer para abrir y consultar los registros

Ambas dreas estan disponibles en el mend Herramientas de Ekip Connect.
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5 - Network Analyzer

Presentacidn |3 funcidn Network Analyzer permite programar los controles de tensién y corriente para un prolongado
periodo, para analizar el funcionamiento de la instalacion.

Para ello se efectUa un monitoreo de las corrientes y las tensiones, en modo tal de registrar:

« secuencias de tensiones (Alto/Over, Bajo/Under, Pos y neg)

. desbalance entre las tensiones (Desbalance/Unbalance)

« huecos de tensidn, de breve duracién (Microcortes/Interruption) y lentos (Huecos/Sags)

. incrementos de tensién, de breve duracién (Picos/Spike) y lentos (Increm/Swell)

. distorsién armonica de tensiéon y corriente (THD)
Cada supervisidn estd asociada a parametros de control que el usuario puede programary a contadores
que se incrementan cada vez que se verifican las condiciones de control programadas.

Pardmetros | os pardmetros de configuracién de los contadores estan disponibles en el menu Configuraciones -
Network Analyzer (pagina 49).

En el menu Configuraciones es ademas posible configurar el pardmetro Intervalo de medida, que define
el perfodo de cada sesion de control.

0 NOTA: el pardmetro es el mismo usado para las medidas de corrientes y tensiones maximas

Menu Principal

Parametro Descripcion Por defecto
. Activa/desactiva la funcion y la disponibilidad en el mend de los
Activo , / y P Off
pardmetros

I Analisis . s - .

. Activa el andlisis de armdnicos de la corriente Off
Armonicos
V Analisis . e . .,

- Activa el analisis de armoénicos de la tension Off
Armaonicos

Umbral de control del contador Th Bajo Voltaje
Umbral V Bajo |Elvalor se expresa en porcentaje de la tension asignada Un, 85 % Un
configurable en un rango: 75 % + 95 % Un, con paso 5 %

Umbral de control del contador Th Sobre Voltaje
Umbral V Alto | El valor se expresa en porcentaje de la tension asignada Un, 110 % Un
configurable entre: 105, 110, 115 % Un

Umbral de alarma para el contador Desbalance.
El valor se expresa en porcentaje de la tension asignada Un,

\?eTshbalance configurable en un rango: 2 % + 10 % Un, con paso 1 % 3% Un
0 NOTA: 0 % =sistema simétrico y equilibrado
Umbral de control del contador V microcortes.

Umbral V

El valor se expresa en porcentaje de la tension asignada Un, 95 % Un
configurable en un rango: 10 % + 95 % Un, con paso 5 %

Umbral de control del contador Picos.

microcortes

Umbral V Picos | El valor se expresa en porcentaje de Un, configurable en un 105 % Un
rango: 105 % + 125 % Un, con paso 5 %
Huecos Menu con los parametros de control de los huecos de tensién

Sobretensiones |Menu con los pardmetros de control de las sobretensiones

El submend, disponible habilitando el andlisis de armdnicos
Armadnicos de corriente y/o tensién, permite configurar los pardmetros de
control de los armdnicos

Continua en la pagina siguiente
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Ment Huecos (Sag)

Todos los umbrales se expresan en porcentaje de la tensién asignada Un, configurables en un rango 10
% + 95 % Un con paso 5 %.

Todos los tiempos se expresan en segundos, configurables en un rango: 0,04 s + 60 s con paso variable.

Parametro Descripcion Por defecto
Sag V Th Short |Umbral de control del contador Sags Ira Clase 10 % Un

Sag V dur Duracién minima del hueco bajo el umbral Short para validar el 08s

Short conteo del contador Sags Ira Clase ’

Sag V Th Medio |Umbral de control del contador Sags 2da Clase 45 % Un

Sag V dur Duracién minima del hueco bajo el umbral Medio para validar el 08 s

Medio conteo del contador Sags 2da Clase ’

Sag V Th Long |[Umbral de control del contador Sags 3ra Clase 95 % Un

NOTA: E/ Ekip Touch acepta modificaciones de los pardmetros, si se respetan los siguientes
vinculos: V sag dur Long 2 V sag dur Middle > V sag dur Short

Menu Sobretensiones (Swell)

Todos los umbrales se expresan en porcentaje de la tensidn asignada Un, configurables en un rango 105
% +125 % Un con paso 5 %.

Todos los tiempos se expresan en segundos, configurables en un rango: 0,04 s + 60 s con paso variable.

Parametro Descripcion Por defecto
Vswell Th Short |Umbral de control del contador Swells Short 125 % Un
Vswell dur Duracién minima de sobretensidn sobre el umbral Short para 08
Short validar el conteo del contador Swells Short ’
Vswell Th Long |Umbral de control del contador Swells Long 105 % Un
Vswell dur Duracién minima de sobretensién sobre el umbral Long para

. 0,8s
Long validar el conteo del contador Swells Long

NOTA: E/ Ekip Touch acepta modificaciones de los pardmetros, si se respetan los siguientes
vinculos: V sag dur Long 2 V sag dur Middle > V sag dur Short

Armonicos (Corriente y Tensién)

Todos los umbrales se expresan en valor porcentual, configurables en un rango: 5 % + 20 % (THD total) o:
3% + 10 % (armonicos individuales) con paso 1 %.

Menu Pardmetro |Descripcion Por defecto
THD Umbral |Umbral de control del contador THD Tension 5%

Corriente Armonico Umbral de control de los contadores de los armdnicos 0
. . . 5%
individ. Th individuales de las tensiones
THD Umbral [Umbral de control del contador THD Corriente 5 %

Tension Armonico Umbral de control de los contadores de los armdnicos
. . . 5%
individ. Th individuales de las corrientes
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Contadores - prefacio | os principales contadores de la funcién estén disponibles en el menl Medidas — Network Analyzer,
distribuidos en varias secciones (pagina 48).

Secuencia V y 3s V Secuencias

THD Corriente y THD Tensidn

La lista detallada de todas la medidas esta disponible via Ekip Connect o con conexion a bus de sistema

NOTA: en los apartados que siguen; la opcion Lista complementaria expone los contadores
adicionales presentes solo via Ekip Connect; en el encabezado de las tablas complementarias
se expone el tipo de contador de referencia

Los submenus Secuencia V y 3s V Secuencias cuentan con los siguientes contadores:

Menu Parametro Descripcion
V seq positiva |Secuencia positiva relativa al periodo en curso [V]
V seq negativa |Secuencia negativa relativa al periodo en curso [V]
Secuencia V Ult. _\/_seq Secuencia positiva relativa al periodo anterior al periodo en curso
positiva V]
Ult. V seq Secuencia negativa relativa al periodo anterior al perfodo en
negativa curso [V]
V seq positiva |Secuencia positiva calculada en los ultimos tres segundos [V]
3sV V seq negativa |Secuencia negativa calculada en los ultimos tres segundos [V]
Secuencias

Desbalance

Desbalance de tensién calculado en los Ultimos tres segundos
(%]

Lista complementaria

Contadores (Sequences)

Descripcion

Last time stamp

Fechay hora referidas al Ultimo registro de las secuencias

Contadores (Sequences)

Descripcion

Last value

Desbalance de tension relativo al periodo en curso [%]

Actual unbalance value

Desbalance de tension relativo al periodo anterior al periodo en
curso [%]

Last time stamp

Fechay hora referidas al Ultimo registro de los desbalances

Actual number of U.

Cuenta las veces que el valor medio de la relacién entre secuencia
positiva-negativa (con el sentido de rotacién 3-2-1) y negativa-
positiva (1-2-3) supera el umbral Th desbalance; el conteo se
refiere al dfa actual

Actual [day -1 ... day -7] number

of U.

Contadores referidos al nimero de desbalances detectados en
los ultimos siete dias de actividad, calculados usando el reloj
interno de la unidad

Cumulative number of U.

Contador acumulativo de todos los desbalances detectados por
la unidad (suma de los otros contadores o a incrementar también
por los dias anteriores)

NOTA: todas las medidas de los desbalances (Desbalance y Unbalance value) saturan cuando
alcanza el 200 %

Los submenu THD Corriente y THD Tension cuentan con los siguientes contadores:

Menu Contadores |Descripcion

THD Corriente |LL L2, L3, Ne Valor instantaneo de la distorsién armdnica de cada fase de
corriente

THD Tension U12, U23, U3l Valor instantaneo de la distorsién armonica de cada tension

concatenada
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Th Sobre Voltaje y Th Bajo En los submenis Contadores - Dia -1 y Contadores - Acumulado, estan disponibles algunos contadores
Voltaje referidos a las medidas de las secuencias:

Contadores Descripcion

Cuenta las veces que el valor medio de la secuencia positiva (con el sentido de
rotacion de las fases configurado: 1-2-3) o negativa (con el sentido de rotacion
de las fases configurado: 3-2-1) supera el umbral Umbral V Alto. El conteo se
refiere al intervalo del menu de referencia (dia anterior o acumulados)

Cuenta las veces que el valor medio de la secuencia positiva (con el sentido
de rotacién de las fases configurado: 1-2-3) o negativa (con el sentido de

Th Bajo Voltaje rotacién de las fases configurado: 3-2-1) desciende por debajo del Umbral V
Bajo. El conteo se refiere al intervalo del menu de referencia (dia anterior o
acumulados)

Th Sobre Voltaje

Lista complementaria

Contadores (Over Vol- ..

tage) Descripcion

Last time stamp Fechay hora referidas al Ultimo registro del contador Th Sobre Voltaje
Last value Valor de la Ultima superacion del umbral Th Sobre Voltaje [V]

Actual number of O. Conteo de Th Sobre Voltaje referido al dia actual

Actual [day -2 ... day -7] Conteo de Th Sobre Voltaje detectados en los ultimos siete dias de
number of O. actividad, calculados usando el reloj interno de la unidad
Contadores (Under Descripcién

Voltage)

Last time stamp Fechay hora referidas al Ultimo registro del contador Th Bajo Voltaje
Last value Valor del ultimo descenso bajo el umbral Th Bajo Voltaje [V]

Actual number of O. Conteo de Th Bajo Voltaje referido al dia actual

Actual [day -2 ... day -7] Conteo de Th Bajo Voltaje detectados en los Ultimos siete dias de
number of O. actividad, calculados usando el reloj interno de la unidad

V microcortes (Interruption) E| contador V microcortes se considera como la reduccién del valor RMS de la tensién concatenada bajo
el umbral V microcortes Th configurado, por una duracién menor que 40 ms (caida de tensién de breve
duracién).

El contador esta disponible en los dos submends Contadores - Dia -1y Contadores - Acumulado (dia
anterior o acumulados)

0 NOTA: Ya que el contador se basa sobre el calculo del valor RMS, es posible que 2 caidas
bruscas de tensidn de igual duracion se evalien en modo diferente, en funcién del momento
en el cual se producen:

Caida de tensidn registrada Caida de tensién no registrada

! !

Lista complementaria

Contadores (Inter- . s
A Descripcion
rupciones)
Ultimo instante Fechay hora referidas al ultimo registro del contador V microcortes
Ultimo valor Valor del Ultimo descenso bajo el umbral V microcortes [V]
Duracion ultima Duracién del Ultimo descenso bajo el umbral V microcortes [ms]
Actual number of I. Conteo de V microcortes referido al dia actual
Actual [day -2 ... day -7] |Conteo de V microcortes detectados en los ultimos siete dias de
number of I. actividad, calculados usando el reloj interno de la unidad
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Picos (Spikes) Elcontador Picos se considera como el aumento del valor RMS de la tensién concatenada sobre el Umbral
V Picos configurado, por una duracién menor que 40 ms (incremento de tensién de breve duracion).

El contador esta disponible en los dos submends Contadores - Dia -1 y Contadores - Acumulado (dia

Huecos (Sag)

anterior o acumulados)

NOTA: Ya que el contador se basa sobre el cdlculo del valor RMS, es posible que dos aumentos
rapidos de tensidn de igual duracidn se evalien en modo diferente, en funcién de suamplitud:

Subida de tension registrada

Subida de tension no registrada

i

Lista complementaria

Contadores (Inter-
rupciones)

Descripcion

Last time stamp

Fechay hora referidas al dltimo registro del contador Picos

Last value

Valor del dltimo aumento sobre el umbral Picos [V]

Last duration

Duracién del Ultimo aumento sobre el umbral Picos [ms]

Actual number of S.

Conteo de Picos referido al dia actual

Actual [day -2 ... day -7]
number of S.

Conteo de Picos detectados en los Ultimos siete dias de actividad,
calculados usando el reloj interno de la unidad

En los submenus Contadores - Dia -1 y Contadores - Acumulado, estan disponibles algunos contadores

referidos a los huecos:

Contadores (Inter-
rupciones)

Descripcién

Sags 1ra Clase

Cuenta las veces en las cuales cualquier tension concatenada desciende
por debajo del umbral Sag V Th Short por un tiempo mayor que Sag V dur
Short

Sags 2da Clase

Cuenta las veces en las cuales cualquier tensidn concatenada desciende
por debajo del umbral Sag V Th Medio por un tiempo mayor que Sag V
dur Medio

Sags 3ra Clase

Cuenta las veces en las cuales cualquier tensién concatenada desciende
por debajo del umbral Sag V Th Long por un tiempo mayor que Sag V dur
Long

El conteo se refiere al intervalo del mend de referencia (dia anterior o acumulados)

0

Lista complementaria

NOTA: ya que es posible que un evento forme parte de mds de una tipologia, se incrementa
solo el contador relativo a la tipologia mayor (Long > Middle > Short)

Contadores (Inter-

. Descripcién
rupciones)
Last time stamp Fechay hora referidas al Ultimo registro del contador Sags Ira Clase
Sags 2da Clase Valor del Ultimo descenso bajo el umbral Sags 1ra Clase [V]

Sags 3ra Clase

Duracién del Ultimo descenso bajo el umbral Sags Ira Clase [ms]

Actual number of S.

Conteo de Sags Ira Clase referido al dia actual

Actual [day -2 ... day -7]
number of S.

Conteo de Sags 1ra Clase detectados en los Ultimos siete dias de
actividad, calculados usando el reloj interno de la unidad
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Contadores (Sag
-middle-)

Descripcion

Last time stamp

Fecha y hora referidas al Ultimo registro del contador Sags 2da Clase

Sags 2da Clase

Valor del Ultimo descenso bajo el umbral Sags 2da Clase [V]

Sags 3ra Clase

Duracién del Ultimo descenso bajo el umbral Sags 2da Clase [ms]

Actual number of S.

Conteo de Sags 2da Clase referido al dfa actual

Actual [day -2 ... day -7]
number of S.

Conteo de Sags 2da Clase detectados en los ultimos siete dias de
actividad, calculados usando el reloj interno de la unidad

Contadores (Sag
-middle-)

Descripcién

Last time stamp

Fechay hora referidas al dltimo registro del contador Sags 3ra Clase

Sags 2da Clase

Valor del ultimo descenso bajo el umbral Sags 3ra Clase [V]

Sags 3ra Clase

Duracién del Ultimo descenso bajo el umbral Sags 3ra Clase[ms]

Actual number of S.

Conteo de Sags 3ra Clase referido al dia actual

Actual [day -2 ... day -7]
number of S.

Conteo de Sags 3ra Clase detectados en los Ultimos siete dias de
actividad, calculados usando el reloj interno de la unidad

En los submenus Contadores - Dia -1 y Contadores - Acumulado, estdn disponibles algunos contadores
referidos a los incrementos:

Contadores (Sag
-middle-)

Descripcion

Swells Short

Cuenta las veces en las cuales cualquier tensidn concatenada supera el
umbral Vswell Th Short por un tiempo mayor que Vswell dur Short

Swells Long

Cuenta las veces en las cuales cualquier tensién concatenada supera el
umbral Vswell Th Long por un tiempo mayor que Vswell dur Long

El conteo se refiere al intervalo del mend de referencia (dia anterior o acumulados)

0

NOTA: ya que es posible que un evento forme parte de mds de una tipologia, se incrementa

solo el contador relativo a la tipologia mayor (long > short).

Lista complementaria

Contadores (Swells
-short)

Descripcion

Last time stamp

Fechay hora referidas al ultimo registro del contador Swells Short

Last value

Valor del Ultimo aumento sobre el umbral Swells Short [V]

Last duration

Duracién del Gltimo aumento sobre el umbral Swells Short [ms]

Actual number of S.

Conteo de Swells Short referido al dia actual

Actual [day -2 ... day -7]
number of S.

Conteo de Swells Short detectados en los Ultimos siete dias de actividad,
calculados usando el reloj interno de la unidad

Contadores (Swells
-long)

Descripcion

Last time stamp

Fecha y hora referidas al Ultimo registro del contador Swells Long

Last value

Valor del Ultimo aumento sobre el umbral Swells Long [V]

Last duration

Duracion del Ultimo aumento sobre el umbral Swells Long [ms]

Actual number of S.

Conteo de Swells Long referido al dia actual

Actual [day -2 ... day -7]
number of S.

Conteo de Swells Long detectados en los Ultimos siete dias de actividad,
calculados usando el reloj interno de la unidad
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THD Tensién y corriente En los submenus Contadores - Dia -1 y Contadores - Acumulado, estan disponibles algunos contadores
referidos a la distorsién armdnica:

Contadores (Swells -long) Descripcion
Cuenta los minutos totales durante los cuales la distorsién total
supera el umbral THD Umbral de la corriente

Cuenta los minutos totales durante los cuales la distorsién total
supera el umbral THD Umbral de la tension

THD Tension

THD Corriente

0 NOTA: /os contadores saturan a 65535 minutos (45 dias); es posible resetearlos con mando
desde conector de servicio Ekip Connect) o con comunicacién desde bus de sistema

Lista complementaria

Contadores (Swells -long) Descripcion

Actual minutes Conteo de THD Corriente referido al dia actual [min]

Actual [day -2 ... day -7] number |Conteo de THD Corriente referido a los Ultimos siete dias de
of THD C. actividad, calculados usando el reloj interno de la unidad
Contadores (Swells -long) Descripcion

Actual minutes Conteo de THD Tension referido al dia actual [min]

Actual [day -2 ... day -7] number [Conteo de THD Tension referido a los Ultimos siete dias de
of THD C. actividad, calculados usando el reloj interno de la unidad

Forma de onda En el ment Network Analyzer - Forma de onda estan disponibles las representaciones gréficas de:
« corrientes de fase L1, L2, L3, Ne (con unidades configuradas con 4 fases)
« tensiones concatenadas V12, V23, V31
Seleccionando una de las magnitudes disponibles, el Ekip Touch adquiere y muestra la forma de onda

( L1 794.75A

° Rinfresca H@

La ventana que se abre muestra la forma de onda detectada y el valor en el momento de la seleccién. Es
posible adquirir una nueva forma de onda y su respectiva medida con el mando Refrescar (1).

Figura 31

Armoénicos

Si ha sido activado el andlisis de los armdnicos de corrientes y/o tensiones, en la ventana de la forma de
onda estd disponible el mando Armdnicos (2) que abre el histograma de los armdnicos que componen la
forma de onda, referidos a la frecuencia de red configurada en el menu.

Armoniche

) o IN___
Figura 32

Tocando los lados de la pantalla es posible recorrer los armdnicos sucesivos (3) y anteriores (4) respecto
al seleccionado; expuesto en grafico intermitente y cuyo valor se muestra en el centro de la pagina. Arriba
a laizquierda (5) estd disponible el mando para abandonar la pagina.
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Ekip Touch - Configuraciones

1 - Principales configuraciones

Consideracién preliminar

Bluetooth Low Energy -
Seguridad conexiones

Todos los parametros que siguen estan disponibles directamente o iniciando desde el menu
Configuraciones en las condiciones previstas por el Ekip Touch en base a la versiény a las configuraciones
descritas.

Para el direccionamiento correcto de los pardmetros presentes en el menu pero no indicados a
continuacién:

« Interruptor: Disparo Hw, Proteccién T, Proteccién Neutro
« Secuencia de Fase

« Medida tiempo

« Power Controller

« Load Shedding

« Network Analyzer

- Datalogger

« Dual Set

« Funciones

consultar el resumen del menu Configuraciones (pagina 49).

iATENCION! las modificaciones de las configuraciones deben efectuarse sin alarmas de
proteccidn presentes

En el menu Bluetooth Low Energy es posible activar la antena Bluetooth presente en el Relé de Proteccidn,
util para iniciar una comunicacion con dispositivo externo (tableta, smartphone) segun el protocolo
Bluetooth Low Energy, mediante la APP EPIC (pagina 14).

La activacion de la comunicacion Bluetooth Low Energy implica que el Relé de proteccién esté preparado
para una conexién inaldmbrica: la seguridad de los datos y de la conexién Bluetooth Low Energy entre
el Relé de proteccion y el propio dispositivo estd garantizada gracias a la aplicacién ABB EPICy a la
configuracién de emparejamiento descrita en la tabla del apartado sucesivo.

A

{ATENCION! Es exclusiva responsabilidad del cliente de todos modos suministrar y
garantizar constantemente una conexién segura entre su dispositivo y el Relé de
proteccidn; elresponsable de lainstalacidon debe definiry mantener las medidas adecuadas
(a saber, como ejemplo y sin caracter exhaustivo, la instalaciéon de malware prevention,
la aplicacién de medidas de autentificacion, la criptografia de los datos, la instalacién
de programas antivirus, etc) para proteger el producto, la red, el propio sistema y la
interfaz, contra cualquier tipo de violacion de la seguridad, acceso no autorizado,
interferencias, intrusiones y/o robos de datos o informaciones. ABB y sus afiliadas no
sonresponsables por dafos y/o pérdidas vinculados a dichas violaciones de la seguridad,
accesos no autorizados, interferencias, intrusiones, pérdidas y/o robos de datos e
informaciones y otras utilizaciones de la APP que no sean la permitida.

ABB sugiere de todos modos algunas configuraciones generales para reforzar el acceso de los datos en
el Relé de proteccién:
« activar el PIN de acceso al Relé de proteccion y configurarlo con un valor distinto al predefinido
« sino estan previstas escrituras de parametros, configurar el Relé de proteccion para solo lectura
de los parametros via bus (parametro Test bus = Off)
« apagar laantena Bluetooth Low Energy (parametro Bluetooth Low Energy-Habilitar= Off) después
del uso

iIMPORTANTE: las comunicaciones inalambricasy via conector de servicio son alternativas:
si el Bluetooth Low Energy esta activo no es posible comunicar con otros accesorios en
el conector de servicio
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Bluetooth Low Energy - Estos son los pardametros disponibles
Parametros

Por de-

Pardmetro Descripcion
fecto

Habilita/deshabilita el encendido de la antena Bluetooth Low Energy y
la disponibilidad en menu de los restantes parametros:
Activo - si estd en On, la antena se enciende en base a la configuracién del Off
parametro Battery Mode
. si estd en Off, la antena estd apagada

Define la modalidad de encendido de la antena Bluetooth Low Energy,
en base a la presencia de dispositivos en el conector de servicio (Ekip
T&P, Ekip Programming, Ekip TT); puede asumir dos valores:
. ---; con esta opcidn el estado de la antena depende exclusivamente
de la presencia de dispositivos: encendida si no estan presentes;
apagada si estan presentes
« ON; con esta opcion, al conectar un dispositivo la antena se apaga 15
Battery mode . ) X S
segundos, y luego queda apagada si ha sido activada la comunicacion
con el dispositivo; se enciende si no ha sido activada ninguna
comunicacion
IMPORTANTE: el escenario tipico en el cual configurar Battery
mode = On es: Ekip Touch + Ekip TT + comunicacion con
smartphone activa; en todos los demas casos, incluso System
Update, configurar Battery mode = ---

Mando que inicia el Emparejamiento entre Relé de Protecciony
dispositivo externo. Para ejecutar correctamente la operacion:
1. enla APP EPIC, pulsar Connect, seleccionar el Relé de Proteccidn
entre las unidades del listado y seleccionar otra vez Connect
2. En el menu del Relé de Proteccidn, pulsar Start Pairing, introducir el
PIN, pulsar nuevamente Start Pairing
3. enla APP EPiC, pulsar Start Pairing y confirmar las operaciones hasta
que aparezca la solicitud del cédigo
Start Pairing 4. Verificar que en la pantalla del Relé de Proteccién aparezcauna
ventana emergente con el Passkey (aprox. 20 segundos ) e introducirlo
en la APP EPiC
5. Desde este momento el Relé de Proteccion esta conectado al
dispositivo externo; en las sucesivas reconexiones bastara ejecutar
solo el punto1
NOTAS:
« gjecutar el procedimiento dentro de los 120 segundos
« el mando no esta disponible si estd activa la comunicacidn con
un dispositivo

Mando que cancela el listado de los dispositivos acoplados al Relé de

Desacopla Proteccién
dispositivos NOTA: el mando no esta disponible si estd activa la comunicacidn
con un dispositivo
Version Version FW del médulo Bluetooth Low Energy montado a bordo
0 iIMPORTANTE: con antena Bluetooth Low Energy encendidala comunicacion en el conector

de servicio no esta disponible

o iIMPORTANTE: si se deshabilitara el Bluetooth durante la orden (con el extra-cédigo) o
fuera deshabilitado poruna persona autorizada ServiceL3, el ment dedicado noresultara
ya presente, visible ni utilizable. En caso de deshabilitacidon del Bluetooth no estaran
presentes los iconos en la pantalla
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Configuracién Con CB 3P esta disponible el mend int. automdtico-Configuracidn, que permite activar la presencia del
sensor de Neutro externo (pagina 258).

La activacion de la configuracién con Neutro externo (3P + N) habilita:

« histograma de la fase Ne en la pagina Histogramas

« medidas de la corriente de neutro

« submenu para la configuracién de la proteccién de Neutro (Proteccion Neutro)
« registro corriente de neutro en caso de DISPARO

Con CB 3P, el parametro esta predefinido como: 3P.

Proteccion Tierra Con Ekip Touch versién LSIG en el menu Int. automadtico-Protecciones de tierra es posible:
. activar/desactivar la presencia del toroide externo S.G.Ry la respectiva proteccion Gext (pagina
257, 87).

« activar la presencia del Toroide Rc y la respectiva proteccién (pagina 257, 90).

« activar/desactivar la presencia de los toroidales para MDGF y la respectiva proteccion.
NOTA: e/ Toroide Rc puede ser activado si estd presente el paquete Medidas Measuring y el
Rating plug version Rc; la presencia del toroide en el mend puede ser desactivada
sucesivamente solo sustituyendo también el Rating plug montado

Con Ekip Touch LSIG, el pardmetro esta predefinido como: Ausente.

Frecuencia principal E| ajuste de la frecuencia sirve para programar la frecuencia de instalacién; es posible elegir entre 50 Hz
y 60 Hz.

NOTA: las medidas serealizan en funcién de la frecuencia de red configurada: una configuracién
errénea del pardmetro podria causar anomalias de medida y de proteccion

Ekip Touch se suministra con el pardmetro definido en base a la configuracién solicitada.

Médulos  El mend Mddulos cuenta con diversas opciones:

Por de-

Parametro Descripcion
fecto

El parametro define la modalidad de escritura de los pardmetros en la
unidad:
« Local, modifica pardmetros solo desde la pantalla o desde conector
de servicio
« Remoto, modifica parametros solo desde remoto (mddulos Ekip
Com)

NOTAS:

- la modalidad Remoto requiere la presencia de alimentacion
auxiliar y de médulos Ekip Com, de lo contrario se deshabilita
automdticamente

. en Remoto es de todos modos posible modificar el pardmetro

Local/Remoto

El pardmetro permite activar la comunicacién entre el Relé de
proteccion y los médulos montados en la regleta de bornes o en el
exterior de la unidad.

La comunicacion correcta entre la unidad y los moédulos se confirma
Bus Local con: Off
« ocupacioén en el menu Mddulos de todos los médulos conectados
« Led Power de los moédulos encendidos y sincronizados como el led
power de Ekip Touch

« ausencia de la alarma Local Bus en la barra de diagndstico

Local / Remoto Local

Ekip Signalling |Menu con los pardmetros del médulo Ekip Signalling 4K, si estd
4K presente

Ekip Measuring |Menu con los parametros del médulo Measurement (pagina 205)
- Menu de cada mddulo conectado y detectado (de pagina 213)

Acceso a las funciones Activar LOCAL y Rearme sefalizacion (de pagina
92)

Funciones

132 | © 2023 ABB | 1SDH001330R1005 - ECN000297030 Ekip Touch - Configuraciones
1 - Principales configuraciones



ABB | SACE Emax 2

Test Bus E| parametro permite habilitar/deshabilitar la modificacién de pardmetros desde conector de servicio,
limitando la posibilidad de configuracién de todas las opciones en la pantalla (en modalidad Local) o
desde modulos Ekip Com (en modalidad Remoto).

La deshabilitacion del parametro, la modalidad Local y el uso del PIN permiten elevar la seguridad contra
modificaciones no deseadas por parte de personal no autorizado.

Sistema

NOTA: con Test Bus= Off la comunicacion desde conector de servicio esta de todos modos
garantizada (permitida la lectura)

Ekip Touch se suministra con el parametro configurado como: On.

El menu Sistema cuenta con diversas opciones:

Parametro Descripcién Por de-
fecto

Fecha Configuracién de la fecha actual

Tiempo Configuracién de la hora actual

Lenguaje Configuracién del idioma en los menus de la pantalla Inglés

PIN Configurar le PIN (pagina#s#53) 00001

@

iIMPORTANTE: la configuracidon y verificacion de la Fecha y la Hora es importante para
todas las funciones de registro (disparo o medidas); en caso de anomalia en la fecha 'y

la hora, reconfigurar y si es necesario sustituir la bateria del Ekip Touch (pagina 291).

Vista E|lmend Vista cuenta con diversas opciones:

Mantenimiento

Parametro |Descripcién Por de-
fecto
Permite configurar la orientacion de las paginas Lista de Alarmas,
TFT ; . o . .
orientacin Instrumentos de mediday Medidas principales. Las opciones son: Horizontales

Horizontal, Vertical horario, Vertical antihorario

Permite activar una pagina complementaria informativa, accesible
pulsando dos veces el boton iTEST desde cualquier pagina

Pdgina cliente |que presenta la barra de diagndstico. La configuracion de las Off
informaciones expuestas en la nueva pagina estd permitida via Ekip
Connect (pagina#s#135)
Permite configurar la corriente a visualizar en la pagina Instrumentos
Fase Amperi. |de medida, a eleccién entre: Imax, 1, 12, 13, Ne (solo en configuracién 4P|Imax
03P +N)
Voltimetro Permite configurar la tensidn a visualizar en la pagina Instrumentos de Vmax
Fase medida, a eleccion entre: Vmax, V12, V23, V31

El parametro permite habilitar/deshabilitar una alarma referida al mantenimiento de la unidad. (pagina

116).

Ekip Touch se suministra con el pardmetro configurado como: On.
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2 - Configuraciones complementarias

Presentacidén De conector de servicio (via Ekip Connect) o con comunicacién de bus de sistema es posible

A continuacién la lista y la descripcion de las distintas funcionalidades.

Estados Programables Estin disponibles dieciséis estados programables independientes, identificados por las letras A, B, C, D,
E,F,GH,ILMN,O,P Q R, que permiten diversas soluciones de control de los eventos.

Cada estado programable puede asumir dos valores: Verdadero o Falso y tiene a disposicién diversos

parametros de configuracién:

. Trigger, evento o combinacion de varios eventos (hasta 24, en configuracién Iégica AND o OR) de
activacion del estado

« Retardo On: retardo de activacién del estado, calculado a partir de la presencia del trigger
Retardo Off: retardo de desactivacion del estado, calculado a partir de la ausencia del trigger

NOTA: el estado se activa si el trigger estd presente por un tiempo superior al Retardo On
configurado, y se desactiva si el trigger esta ausente por un tiempo superior al retardo Off
configurado

Estado

Trigger
t (ON) < Retardo ON t (OFF) < Retardo OFF

ore_| | _

o o t(s')

t (ON) > Retardo ON t (OFF) > Retardo OFF

Estado 1
programm.

VERD.

FALSO

t (33

Figura 33

Los estados pueden ser utilizados con el mddulo externo Ekip Signalling 10K, en Link Bus o con las
funciones programables, para llevar a los contactos la combinacién de sefializacion deseada.

Filtros Es posible activar filtros de medida en los canales 5.G.R., MDGF, Rc y VO:
- GTE filter: disponible si esta presente el toroide externo (5.G.R., MDGF o Rc).
« VO filter disponible con conexién de neutro activa
Si el filtro estd activado, las medidas y las protecciones especificas (Gext, MDGF o Rc para GTE filter y VO
para VO filter), reciben un tratamiento diferente: Ekip Touch aplica un filtro pasa banda en la sefial para
medir sélo el componente fundamental (50 0 60 Hz).

TAG Name, User data Etiquetas programables por el usuario, Utiles para facilitar la identificacién de la unidad desde remoto.

NOTA: /a etiqueta TAG Name y la direccidn de comunicacidn componen el identificativo
usado por Ekip Connect para los dispositivos conectados
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Pagina cliente

Instalacion

Load Profile Time

LED Alive

Open/Close Remote Direct
Command

Cambio Dual Setting de
parametros siempre

Repite la selectividad de zona
S/1/21/MCR/G HW

Funciones entrada selectividad
de zona

Glitch

Wizard Reset
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Habilitacion y campos para editar la pagina cliente (5 lineas informativas), visualizables desde la pantalla
de la unidad (pagina 133).

Fecha de instalacion de la unidad

El contador indica el tiempo transcurrido desde el Ultimo reset de las medidas de energias. Se activa y
actualiza cuando estd presente la alimentacion auxiliar o la alimentacion desde Ekip T&P.

El pardmetro permite modificar el comportamiento del led Power del Relé de proteccion y de todos los
mddulos conectados; si estd activo (Alive Mode on), los leds Power se comportan del siguiente modo:

« Ekip Touch: parpadea con una frecuencia de 0.5 Hz
« Modulos: sino existen errores de comunicacion, se sincronizan con el led de Ekip Touch

Si esta desactivado, los leds Power en los correspondientes dispositivos se encienden fijos.

El pardmetro gestiona 2 distintos paquetes de mandos para la aperturay el cierre desde remoto:

« Habilitado: son validos los mandos 7 y 8 (mandos directos Abrir y Cerrar).

« Deshabilitado: no son vdlidos los mandos 7 y 8: en este caso la aperturay el cierre desde remoto
resultan posibles usando las funciones programables YC COMMAND y YO COMMAND y los mandos
Solicitud apertura interruptor (28) y Solicitud cierre interruptor (29).

Si esta activado permite el cambio del set de pardmetros (Protecciones Adaptativas) incluso con alarmas
de temporizacion en curso.

Deshabilitado por defecto.

Si estd Habilitado, es vélida la I6gica de las sefiales HW de selectividad de zona de conformidad con la
tabla presente en el cuaderno técnico QT11SDC007100G0205

Si esta Deshabilitado el Ekip Touch no propaga la sefal HW de selectividad

En esta seccidn es posible configurar las entradas y algunas salidas de selectividad de zona:

« Standard: funcionamiento de la entrada o de la salida segun la l6gica estandar de selectividad
de zong, todas las funciones de selectividad se configuran con Standard. (1SDC007100G0205 o
1SDC007401G0201)

« Personalizado: es posible seleccionar el evento de activacion de la entrada o de la salida de
selectividad de zona.

iIMPORTANTE: en configuracion Personalizado el Unico evento de activacion de la
selectividad de zona es el programado y no esta activo por lo tanto el funcionamiento
estandar de selectividad (modificacion aconsejada sélo para el personal técnico experto)

Los mandos de los Glitch de 16 a 23 activan los respectivos registros glitch, Utiles para personalizar
posibles funciones programables o contactos de salida.

Resetea el Wizard: en el primer encendido Util, en el Ekip Touch se presentard la ventana de Wizard
(asistente), para el ajuste de algunos parametros de la unidad.

Ekip Touch - Configuraciones
2 - Configuraciones complementarias
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1-Test

Presentacion

Autotest

Trip Test

Prueba CB

Enla pantalla es posible acceder al area de test, en la cual estan disponibles mandos para verificar algunas
funciones del Relé de proteccidn; a continuacion se detallan todos los mandos disponibles en el menu
Test (pagina 50).

Ekip T&P con Ekip Connect cuenta con la seccion Test protecciones, para simular la presencia de sefiales
de corriente o tensiones de alarma y verificar los tiempos y las actuaciones.

El mando Autotest da inicio a una secuencia automatica de encendido de la pantalla y de los leds para
permitir la verificacion del funcionamiento de los mismos.

La secuencia, prevé las siguientes fases de test:
1. Pantalla con el mensaje "www.abb.com".
2. Obscurecimiento de la pantalla.
3. Secuencia de colores con bandas roja, verde, azul, con aumento gradual de la retroiluminacién.
4. Encendido por un segundo de los led Warning y Alarm.

0 NOTA: para verificar el aumento gradual de la retroiluminacidn es necesaria la presencia de
la alimentacidn auxiliar

La seleccién del mando Trip test abre una pagina dedicada que solicita confirmacién de la operacién de
test mediante la presion de la tecla iTEST.

Al soltar la tecla, se envia un mando de apertura a la Bobina de disparo del CB.
o ilMPORTANTE:

- el mando de apertura se envia con interruptor cerrado y sin corriente

- luego de un mando, la verificacién del efectivo cambio de estado del actuador y de
la informacion en la pantalla es requerida al usuario, cerciorarse que no haya alarmas
presentes en la barra de diagndstico antes de efectuar el test

e NOTA: para resetear la sefalizacion de DISPARO, volver a la pdgina HOME y pulsar la tecla
iTEST o enviar un mando RESET DISPARO (via Ekip Connect o desde remoto)

Al seleccionar el mando Prueba CB se abre un submenu con los mandos Abrir CBy Cerrar CB para abrir
y cerrar el interruptor a través de MOE-E.La seleccién del mando Prueba CB abre un submenu con los
mandosCB abiertoy CB cerrado. Los mandos permiten activar respectivamente las bobinas de apertura
YOy cierre YC: el envio correcto del mando se confirma con el mensaje "Test Executed".

o iIMPORTANTE:

- los mandos de apertura y cierre funcionan sélo con el Relé de proteccién encendido con
alimentacion auxiliar.los mandos de aperturay cierre de las bobinas funcionan sélo con
el Relé de proteccion encendido con alimentacion auxiliar.

. cerciorarse que las bobinas estén conectadas con la fuente de alimentacion

- los mandos verifican el funcionamiento del relé: el test identifica eventuales anomalias
en las bobinasel test no identifica eventuales anomalias en el Ekip Com Actuator o en las
bobinas
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Ekip Signalling 4K  E| menU se activa estando presente el médulo Ekip Signalling 4Ky de alimentacién auxiliar.

Dentro de cada submenu esta disponible el mando Autotest, que activa la secuencia automatica de test
de salidas (contactos y leds) y prevé las siguientes operaciones:
« Apertura de los contactos salidas y apagado de los leds salidas
« Cierre secuencial de los cuatro contactos de salida con encendido de los correspondientes leds
« Restablecimiento de las condiciones iniciales
iIMPORTANTE: el mando Autotest cierra los contactos, independientemente de la
configuracion definida por el usuario: la puesta en seguridad de los dispositivos
conectados al médulo, la verificacion del cierre correcto de los contactos y del encendido
de los leds esta a cargo del usuario

Ekip Signalling 2K E| menU se activa estando presente el médulo Ekip Signalling 2K, de alimentacién auxiliar y de bus local
habilitado.

O NOTA: estd disponible un menu para cada mdédulo Ekip Signalling 2K presente, hasta un
maximo de tres
Dentro de cada submenu estd disponible el mando Autotest, que activa la secuencia automatica de test
de salidas (Contactos y leds) y entradas (led) y prevé las siguientes operaciones:
1. Reset contactos salidas (= abiertos) y led (= off).
2. Encendido secuencial de todos los leds (salidas y entradas).

3. Cierreyapagado secuencial de los dos contactos de salida con encendido de los correspondientes
leds.

4. Restablecimiento de las condiciones iniciales

o il[MPORTANTE: el mando Autotest cierra los contactos, independientemente de la
configuracion definida por el usuario: la puesta en seguridad de los dispositivos
conectados a los médulos Ekip Signalling 2K, la verificacion del cierre correcto de los
contactos y del encendido de los leds esta a cargo del usuario.

Selecti. Zona E| menU presenta una o dos secciones, visibles en base a las protecciones disponibles y habilitadas:

Submenu Selectividad de referencia 52';radas/$ahdas controla-
Selectividad S S, S2, D (Forward) SZi (DFi), SZo (DFo)
Selectividad G G, Gext, MDGF, D (Backward) GZi (DBi), GZo (DBo)

En cada submenu estédn presentes tres campos Utiles para verificar entradas y salidas de selectividad:

Campo Descripcion

Entrada Proporciona el estado de la entrada de selectividad (On/Off)
Forzar salida La salida de selectividad esta activada

Liberar salida La salida de selectividad estd desactivada

Para la verificacién de los contactos de selectividad véase el procedimiento descrito en la puesta en
servicio en los manuales 1SDHO00999R0005 y 1SDHO01000R0005.

Test Rc  El mando estd disponible si estan presentes el Rating plug Rcy el toroide Rc.

La seleccidon del mando abre una ventana en la cual se muestran las configuraciones de proteccién y las
instrucciones de test:

1. Pulsando el botdn iTEST se envia una sefial de test al toroide.
2. Eltoroide envia al Ekip Touch una sefal como si hubiera medido una corriente de alarma.
3. Ekip Touch envia el mando de DISPARO.

o iIMPORTANTE: el mando envia una seial al toroide Rc y se concluye con un mando de
DISPARO: esresponsabilidad del cliente verificar que las conexiones iniciales (del toroide
y de las alimentaciones de la unidad) sean correctas y que se verifique el DISPARO
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Ekip Touch - Funciones adicionales

1 - Selectividad de Zona

Descripcidén

Selectividad de Zona con
interruptores ABB SACE

La Selectividad de Zona es una evolucién de la selectividad cronométrica (véase el capitulo "5 - Selectividad
entre interruptores ABB SACE"), en la cual existe un didlogo entre los relés mediante sefales de bloqueo
en salida y en entrada: una sefal de bloqueo en entrada activa significa que el interruptor debe quedar
cerrado.

Precisamente, si un relé con la funcién habilitada registra una corriente de defecto superior al umbral
definido para una determinada proteccion, activa en salida la sefial de bloqueo correspondiente a la
protecciodn, y antes de abrir verifica la correspondiente sefial de bloqueo en entrada:

« Sila entrada no estd activa, el relé abre con un retardo equivalente al tiempo de selectividad
programado para la protecciéon (que debe ser menor al de actuacién de la proteccién).

« Sila entrada estd activa, abre sdélo si el fallo persiste y con un retardo equivalente al tiempo de
actuacién de la proteccion.

Con los interruptores ABB SACE no Emax 2, cuando esté disponible, es posible activar la Selectividad de
Zona mediante cableados (Selectividad Hardware).

Los interruptores SACE Emax 2, ademas de la Selectividad Hardware, permiten configurar la Selectividad
Logica, aprovechando para ello la comunicacion via Link Bus entre relés equipados con médulo Ekip Link.
Para mayores informaciones, véase el apartado “Selectividad de Zona con interruptores SACE Emax 2".

Con relés electrénicos ABB SACE no Emax 2:

« La Selectividad de Zona resulta posible sélo para las protecciones S| Gy D (Direccional).

« Silafuncion esta disponible, el interruptor cuenta con dos salidas y dos entradas de bloqueo, por
lo tanto una salida y una entrada para cada proteccién S, Iy G, o como alternativa dos salidas y
dos entradas para la proteccién D (una salida y una entrada por direccién).

« Estando disponibles sélo dos salidas y dos entradas de bloqueo, la Selectividad de Zona para las
protecciones S, |y Gy la Selectividad de Zona Direccional se excluyen mutuamente (para realizar la
Selectividad de Zona Direccional las protecciones S, | y G deben estar deshabilitadas, y viceversa).

« Para lograr la Selectividad de Zona es necesario que los relés cuenten con tensién auxiliar para
activar las salidas.

« La Selectividad de Zona de Sy de | comparten la misma sefal

« Cada proteccion S Gy D cuenta con dos parametros de selectividad: el pardametro de habilitacidn
de la funcién y el tiempo de selectividad, entendido como el tiempo de apertura del interruptor
en el caso que la entrada de selectividad no esté activa.

« Para la proteccion | el tiempo se selectividad es fijo y no puede ser modificado.

« Las salidas y las entradas de bloqueo se consideran activas si el nivel es alto (equivalente a la
tensidn auxiliar).

« Para la proteccion D, el tiempo de selectividad a programar es Unico para ambas direcciones.

Para Selectividad de Zona se deben configurar las protecciones y cablear las salidas y las entradas de
blogueo, en modo tal que abran sélo los interruptores capaces de aislar la sobrecarga o el fallo, sin quitar
alimentacién al resto de la instalacién. En este sentido:

.« Para cada tipo de selectividad las definiciones, los principios de funcionamiento, las dreas de
aplicacion, las ventajas y desventajas, los requisitos, las indicaciones para la configuracion
de las protecciones y los ejemplos aplicativos estan disponibles en el cuaderno técnico QT1
1SDC007100G0205 "La selectividad en baja tensidn con interruptores ABB”

« Parala Selectividad Direccional, los ejemplos de aplicacion estan disponibles en el Informe Técnico
1SDC007401G0201 “Directional protection and directional zone selectivity”.

138 © 2023 ABB | 1SDH001330R1005 - ECNO00297030 Ekip Touch - Funciones adicionales

1 - Selectividad de Zona


http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=1SDC007100G0205&Action=Launch
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=1SDC007401G0201&Action=Launch

ABB | SACE Emax 2

Selectividad de Zona con Coninterruptores SACE Emax 2, la Selectividad de Zona resulta posible:
interruptores SACEEmax 2 . <j|osinterruptores estan equipados con cualquier relé Ekip LCD o Touch (incluidos los relés High,

G, y G High).

« Paralas protecciones S, I, G, D, 2, MCR, S2, Gext, MDGF (la disponibilidad depende del modelo del
relé de proteccion).

El funcionamiento de la Selectividad Hardware es igual al indicado en la seccién anterior para los

interruptores SACE no Emax2, con excepcion de la inclusion de S2, Gext y MDGF en el listado de las

protecciones soportadas.

6 NOTA: S2, Gext y MDGF comparten las mismas entradas/salidas de selectividad
respectivamente de S (S2) y G (Gext y MDGF); si estdn activas varias protecciones con los
mismos canales (por ejemplo: S y S2) el relé de proteccidn gestiona entradas y salidas con
Idgica OR: configurar con atencidn los pardmetros para evitar sefializaciones o actuaciones
no deseadas.

La Selectividad Légica, disponible cuando estan presentes mddulos Ekip Link, tiene varias ventajas:

« Cada proteccion es independiente y no existen casos de canales/bits compartidos o exclusivos
(por ejemplo: la Selectividad D puede actuar sin deshabilitar las protecciones Sy G).

. Cada dispositivo conectado en Link Bus puede ser personalizado con muchos pardmetros de
propagacion, mascara, diagnostico.

En el relé de proteccion es posible seleccionar para cada proteccidn si usar ambas selectividades o solo

la selectividad ldgica.

O NOTA: para los relativos detalles de como asociar entre si relés conectados al mismo Link
Bus, sobre las pdginas "9 - Ekip Link”.

Selectividad Iégica: configuracion

Para cada proteccién de la cual deseamos la Selectividad de Zona serd necesario definir el pardmetro de
habilitacion de la funcién, disponible entre los parametros programables para la proteccién. Ademds de
estos parametros estd activado también para su programacion el tiempo de selectividad.

Para el resto la Selectividad de Zona puede ser definida sélo mediante el software Ekip Connect. En

particular:

« Laselectividad légica resulta posible para un maximo de 12 entre los 15 actores (relés) asociables
al relé via Link Bus (véase el capitulo "9 - Ekip Link").

« Enlapdgina Selectividad avanzada Ekip Link, se debera seleccionar la selectividad solo hardware
o la selectividad mixta (hardware y 1égica).

« Enlapagina Configuracion Ekip Link se deberd introducir la direccién IP de cada agente presente;
la introduccion habilita la visualizacion de los pardmetros de configuracién y los indicadores de
estado de las distintas paginas. (véase el capitulo "3 - Power Controller").

« Paracadaactorasociadoal relé via Link Bus y para el cual se desea contar con la selectividad I6gica,
se deberd habilitar la funcién (en el pardmetro Selectivity Actor se deberd asignar el valor “True”).

« Enla pagina Selectividad avanzada Ekip Link, para cada agente presente estan disponibles las
mascaras de selectividad: la mascara permite seleccionar las protecciones de los agentes (S, G,
D-Forward, D-Backward, S2, Gext, MDGF) que activanlaentrada de selectividad del relé de proteccién
(por ejemplo: agente 1, mascara de la proteccion S = S2: la selectividad S del relé de proteccidn se
activara en presencia de las sefiales S2 del agente 1).

« Por lo tanto si para la proteccion S estd habilitada la selectividad y la proteccion misma estd en
estado de alarma, estdn activados en salida: la sefial hardware S/D-Forward y el bit de selectividad
l6gica S.

Ademads en relacién al ejemplo considerado, el tiempo de apertura del interruptor varia en base al estado
de las entradas de selectividad y/o de los bits de estado:

« sino estan activas las sefiales hardware S/D-Forward (SZi) y los bits de selectividad légica S2 y
Gext del agente 1: el interruptor esta abierto en el tiempo de selectividad para la protecciéon S.
siestanactivaslasenal hardwareS/D-Forward (SZi) o, con selectividad mixta, los bits de selectividad
l6gica S2 0 Gext delagentel:elinterruptor estd abierto en el tiempo de proteccion S (sila proteccion
S estd aun en alarma transcurrido este tiempo).

o iIMPORTANTE: si esta seleccionada la selectividad sélo hardware, se ignoraran los bits
de selectividad l6gica en entrada, pero estaran siempre activados en salida.

6 NOTA: la salida hardware S/D-Forward (G/D-Backward) estd activada sdlo siestan en estado
de alarma las protecciones S o D-Forward (G o D-Backward), y la entrada hardware S/D-
Forward (G/D-Backward) funciona como bloqueo sdlo para las protecciones S y D-Forward
(G y D-Backward), independientemente de la seleccidn de la selectividad sdlo hardware o
mixta.

Continua en la pdgina siguiente
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« En las mascaras de selectividad, estdn comprendidos también los Estados Programables
Remotos Ay B: estos 2 pardmetros, disponibles en la pagina Configuracion Ekip Link, permiten
seleccionar el evento (o la combinacién de varios eventos) y el agente de referencia que activan la
entrada de selectividad del relé de proteccidn. Estan disponibles 2 estados mds, Cy D, pero no son
configurables para la Selectividad de Zona, los 4 estados programables se usan para la funcién
Légica Programable, indicada en el capitulo "9 - Ekip Link".

NOTA: La funcidn Ldgica Programable es independiente de la de Selectividad de Zona.

Funciones adicionales: repeticién de las informaciones de selectividad

En la pdgina Selectividad avanzada Ekip Link estd disponible el pardmetro Repeat Configuration mask,
que permite seleccionar las protecciones cuyo bit de selectividad légica - si estd presente en entrada -
debe ser propagado independientemente del estado de la proteccién en el relé de proteccion actual.

0 NOTA: el pardmetro actua exclusivamente sobre los bits de selectividad, no afecta las salidas
hardware.

Funciones adicionales: diagndstico

En presencia de selectividad, tanto hardware como légica, el diagnéstico evidencia eventuales errores de
cableado de las sefales de selectividad hardware.

En la pagina Configuracion diagndstico Ekip Link es posible: habilitar el diagndstico, configurar el
intervalo de tiempo entre un control y el sucesivo, seleccionar para cada agente activo las entradas de las
cuales desea la verificacion (S/D_Forward, G/D_Backward).

Entonces:

« Aintervalos regulares se efectta un control de las entradas hardware.

« Sien el relé de proteccién configuro la entrada de un agente para el diagndstico (por ejemplo la
entrada S del agente 3) y la misma entrada no resulta activa en el momento del test, el agente
estimula su propia salida (por ejemplo el actor 3 activa la salida de S) por un breve tiempo: el relé
de proteccién considera como positivo el test si recibe correctamente la sefalizacién de su propia
entrada, de lo contrario sefala el error.

« silaentrada hw estd activa no se ejecuta la verificacién de diagndstico.

« silaentrada configurada para el diagndstico resulta activa en el momento del test, la verificacién
de diagndstico no se lleva a cabo y el pardmetro Estado medicidn en la pdgina Estado Ekip Link
indica: Desconocido.

Senalizaciones de error (incongruencia)

« Independientemente del diagndstico, si una entrada hardware esta activa y ninguno de los bits de
selectividad Iégica de los agentes asociados estd activo, en la pdgina Stato Ekip Link para esta
entrada se sefiala unaicongruencia de linea.

NOTA: para verificar la incongruencia de linea, se controlan todos los actores asociados al
relé, incluso aquellos paralos cuales no estd habilitada la funcidn (en el pardmetro Selectivity
Actor no estd asignado el valor “True”).

« Unaincongruencia de linea (independiente del diagndstico) es indicativa de un posible error de
configuracién (por ejemplo: una entrada hardware del relé esta conectada a la salida hardware de
un relé no asociado via Link Bus, o de un actor para el cual no esta habilitada la funcién).

« Porlo tanto para evitar que se sefiale una incongruencia de linea, los relés cuyas salidas hardware
estdn conectadas con las entradas hardware del relé deben también estar conectados al Link Bus
y asociados al relé (véase el capitulo "9 - Ekip Link") mientras que no es necesario que para ellos
esté habilitada la funcidn (no es necesario que al pardmetro Selectivity Actor se haya asignado el
valor “True”).
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2 - Proteccién generadores

Descripcion

En los interruptores SACE Emax 2 equipados con relés Ekip LCD o Touch (con modulo Measurement
enabler with voltage socket), o Ekip High o G o G High (LCD o Touch), se han integrado protecciones y
funciones especificas para proteger los generadores sincronos de baja tension contra las condiciones de
fallo tipicas para los mismos y para conectar los generadores a la instalacion. Esto garantiza soluciones
compactas y de facil instalacién, sin necesidad de soluciones indirectas.

Informaciones disponibles

Mayores informaciones estdn disponibles en el Informe Técnico 1SDC007409G0202 “Proteccion
generadores: relé Ekip G para SACE Emax 2, en los cuales se suministra:

Ellistado de las proteccionesydelas funciones disponibles, conlaindicacion delnombre ABB como
también delas codificaciones ANSI (por ejemplo:la proteccién RQ, con codificaciones ANSI 40y 32R).
Para cada proteccion, las condiciones de fallo a las cuales se aplica (por ejemplo: parala proteccién
RQ, la inversién del signo de la potencia reactiva, positiva si sale del generador).

La descripcidon de los problemas de funcionamiento que pueden llevar a las condiciones de
fallo anterior (por ejemplo: para la inversién de la potencia reactiva, la pérdida de excitaciony la
consecuente anulacién de la fuerza electromotriz, con absorcién de la potencia reactiva de la red
por parte del generador).

Los tipos de generador o instalacion en los cuales se pueden producir con mayor probabilidad (por
ejemplo: para la inversién de la potencia reactiva, los generadores con rotor liso).

Las consecuencias que pueden acarrear, si no interviniera el relé (por ejemplo: para la inversién
de la potencia reactiva, la reduccién de la tensién si la red no es capaz de suministrar la potencia
reactiva requerida, la consiguiente pérdida de estabilidad del sistemay el aumento de temperatura
de los devanados del generador).

Si con la version High del relé la proteccion es duplicable, con posibilidad de configurar las dos
protecciones en modo independiente y por lo tanto de introducir una redundancia que aumente
la fiabilidad o de afinar la regulacién de la proteccion.

Para cada proteccién, los pardmetros a definir, las curvas de actuaciény los criterios con los cuales
se deben definir los parametros.

Para cada pardmetro anterior, los valores asignables.

Para cada proteccién, un ejemplo de aplicacion.

La descripcidon de la funcién de sincronismo, actuable con mdédulo Ekip Synchrocheck (véase
el capitulo “12 - Ekip Synchrocheck”), que permite la conexion en paralelo de dos sistemas de
alimentacién independientes.

Para una sintesis de las condiciones de fallo a la cual se aplican las protecciones y de los pardmetros a
definir, véase el capitulo “Ekip Touch - Protecciones" a partir dela pagina 54.

Compatibilidad

Para identificar los relés en los cuales las protecciones estdn ya disponibles, véase el capitulo “1 -
Panoramica", y el capitulo "4 - MenU” y el apartado “Menu Avanzadas".
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3 - Power Controller

Descripcidn

g 9

T

Paramétres Ekip Touch

Medidas Ekip Touch

La funcién Power Controller permite gestionar las cargas de una instalacion en funcién de la potencia
absorbida, para reducir los consumos y optimizar la eficiencia energética.

Todos los pardmetros y las medidas de la funcién estén disponibles via Ekip Connect; el relé de proteccién
permite de todos modos configurar y ver algunos de ellos, que exponemos a continuacion.

o iIMPORTANTE: para mayores detalles véase el Catalogo técnico o el Documento informativo
(White paper) de la funcién (pagina 15, 19).

En el menu Configuraciones - Power Controller estan disponibles algunos parametros de configuracion
de la funcion 49).

Parametro Descripcidn Por de-
fecto

Activo Actllva/desactwa la funcion y la disponibilidad en el ment de los OFF
parametros

Modo Permite definir la configuracién de cada una de las 15 cargas

Operando programables (de Load 1 a Load 15); es posible elegir entre Manual

carga configuraciéon Automatica o Manual

L. Permite configurar los 10 limites de potencia (de Potencia Limite 1

Limites de 2

Potencia a Potencia Limite 10); el valor se expresa en kW, programable en un 10 kw
rango: 10 kW + 10000 kW con paso de 10 kw.

NOTA: para la caracterizacidn de todos los pardmetros de la funcién se aconseja configurar
primero los parametros via Ekip Connect y sélo luego operar en el Relé de proteccion para
habilitar o modificar cargas y limites de potencia

En las paginas Medidas, con Power Controller activado, estd disponible la pagina especifica con las
principales medidas:

Medida Descripcion

Ea Energia prevista

AT Tiempo transcurrido dentro de la ventana de evaluacién
CARGAS NuUmero de cargas controladas

Desconex CARGAS NUmero de cargas desconectadas

Sp Prioridad de desconexién programada

T Ventana de evaluacién

En la pagina Sobre con Power Controller activado estd disponible el menu Power Controller en el cual se
exponen, en dos submendus, las informaciones inherentes a 15 cargas (pagina 50):

Submenu Informaciones contenidas
Cargar Estado Ent. Estado de las cargas (de Load 1 a Load 15): abierto o cerrado
. Configuracidn de las cargas (de Load 1 a Load 15): activo o
Carga Activa . 'g gas ( )
inactivo
142 | © 2023 ABB | 1ISDH0O01330R1005 - ECN000297030 Ekip Touch - Funciones adicionales

3 - Power Controller



ABB | SACE Emax 2

4 - Load Shedding

Descripcidn

CO

Paramétres Ekip Touch

La funcidn Load Shedding permite gestionar fallas en instalaciones que pueden funcionar gracias a la
energfa producida por fuentes de energia renovables y locales, en particular la falta de alimentacién, por
ejemplo, por una falla en el lado de MT.

La funcion esta disponible en dos versiones:

« Basic suministrado con todos los Relés de proteccion Ekip Touch
« Adaptive, que puede ser adquirido con el correspondiente paquete adicionaly estd disponible para
todos los Relés de proteccion provistos con el paquete Medidas Measuring
Todos los pardametros y las medidas de la funcién estan disponibles via Ekip Connect; el relé de proteccién
permite de todos modos configurar y ver algunos de ellos, que exponemos a continuacion.

o iIMPORTANTE: para mayores detalles véase el Catalogo técnico o el Documento informativo
(White paper) de la funcién (pagina 15, 19).

En el menu Configuraciones - Load Shedding estan disponibles algunos parametros de configuracion de
la funcién (pagina49).

NOTA: se aconseja configurar primero los pardmetros via Ekip Connect, y solo luego hacerlo
a través del Relé de proteccion

. ... Por de-
Parametro Descripcion
fecto
. Activa/desactiva la funciény la disponibilidad en el menu de los
Activo . / y P Off
parametros
Visualizacién de la version de la funcién, Basic o Adaptive
Version NOTA: con version Basic el Unico parametro disponible es --

Reconnection Timeout
Solar Plant present |Define si la microgrid comprende una instalacién solar (Off/On) Off

Disponible con Instalacion Solar Presente = On, define la potencia
nominal de la propia instalacion solar.

El valor se expresa en kW, configurable en un rango: 100 kw +
65535 kW con paso 1 Kw

ATS Define si la instalacion cuenta con un sistema ATS (Off/On) Off

Disponible con ATS=0n, define la potencia recibida del tramo ATS,
configurable en un rango: 0 kW (... .) + 10000 kW con paso 1 kw

Define la variacién de frecuencia instantdnea que determina la
actuacién del Load shedding

El valor se expresa como valor absoluto (Hz/s), configurable en un
rango: 0,6 Hz/s + 10 Hz/s con paso 0,2 Hz/s

Umbral de control de la frecuencia minima que activa el Load
shedding

El valor se expresa tanto como valor absoluto (Hercios),
configurable en un rango: 0,9 Fn + 1,1 Fn con paso 0,001 Fn

Define el tiempo usado por el Relé de proteccién entre la
Reconnection reactivacion de una cargay la sucesiva, luego del rearme del CB
Timeout principal. El valor se expresa como valor absoluto (s), configurable
enunrango:1s+1800sconpasols

SolarPlantNominalPower 100 kW

Generator Power

Frequency slope 0,6 Hz/s

Warning F W ® 4 Fn

10s

NOTA: E/ Load sheeding se activa si estdn presentes simultdneamente las condiciones de
control definidas por los parametros Frequency slope y F W Alarma
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Medidas Ekip Touch En las paginas Medidas, con Power Controller activado, estd disponible la pagina especifica con las
principales medidas:

Medida Descripcion

F Frecuencia medida

Fn Frecuencia nominal del Relé de proteccidn
CARGAS NuUmero de cargas controladas

Desconex CARGAS NuUmero de cargas desconectadas

En la pagina Sobre, con Load Shedding activado esté disponible el mend Load Shedding en el cual se
exponen, en dos submendus, las informaciones inherentes a 15 cargas (pagina 50).

Informaciones contenidas
Estado de las cargas (de Load 1 a Load 15): abierto o cerrado

Carga Activa %c;r;g%graoon de las cargas (de Load 1 a Load 15): activo o

Subment
Cargar Estado Ent.
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5 - Protecciones de interfaz IPS

Descripcién La funcién Proteccidn IPS permite gestionar fallas en instalaciones que pueden funcionar gracias a la
energia producida por fuentes de energia renovables y locales, en particular la falta de alimentacion, por
ejemplo, por una falla en el lado de MT.

La funcion estd disponible para todos los relés Ekip Hi-Touch.

@ Todos los pardmetros y las medidas de la funcién estan disponibles via Ekip Connect; el Relé de proteccién
permite de todos modos configurar la proteccion 59 S1, V DIR, V INV'y los umbrales de control Voltage

stability, Frequency stabilityy F W1 presentados a continuacion.

iIMPORTANTE: para mayores detalles véase el Catalogo técnico o el Documento informativo

(White paper) de la funcién (pagina 15, 19).

Proteccion 59.51 [ANSI 59S1] Sj el méaximo valor medio de las tres tensiones concatenadas, calculado en una ventana maévil de 10
minutos, supera el umbral por un tiempo mayor que el configurado, la proteccion envia el mando de
DISPARO.

En el menu Protecciones-Avanzado esta disponible el submenu de la proteccién en el cual es posible
configurar los parametros:

Parametro |Descripcion Por defecto
Activo Actwa/desactwa la proteccion y la disponibilidad en el menu de los Off
pardmetros

Activa/desactiva el envio del mando de apertura: si estd deshabilitado
la alarmay la superacién del tiempo de proteccién se gestionan solo | Off
como informacién

Define el valor que activa la proteccién.
Umbral El valor se expresa tanto como valor absoluto (V) como relativo (Un),  [1,1Un
configurable en un rango: 1 Un + 1,3 Un con paso 0,05 Un

Es el tiempo de actuacidn de la proteccion; el valor se expresa en
segundos, configurable en unrango: 3s + 999 s, con paso 3 s

Activar
disparo

Tiempo

Vinculos, limitaciones y funciones adicionales

De conector de servicio (via Ekip Connect) o con comunicacién de bus de sistema es posible acceder
también a las funciones de bloqueo (pdgina 86).

Proteccion V DIR [ANSI 27VD]  s; [a secuencia directa medida por el Relé de proteccién supera o desciende por debajo del umbral Udir
(en base a la direccién definida), se activa la alarma correspondiente (DISPARO no previsto).En el menu
Protecciones-Avanzado esta disponible el submenu de la proteccion en el cual es posible configurar los

parametros:
Parametro |Descripcion Por defecto
Activo Actwa/des,actwa el umbral de control y la disponibilidad en el menu Off
de los parametros
. ., Define si el control de la secuencia se efectla luego de caidas (Abajo) .
Direccidn Abajo

o superaciones (Arriba) de la secuencia medida
Define el valor que activa la alarma.

Umbral El valor se expresa tanto como valor absoluto (V) como relativo (Un), {0,8 Un
configurable en un rango: 0,1 Un + 1,5 Un con paso de 0,05 Un

Proteccidén V INV [ANSI 59VI]  sila secuencia inversa medida por el Relé de proteccién desciende por debajo del umbral Uinv se activa la
alarma correspondiente (DISPARO no previsto).

En el menu Protecciones-Avanzado esta disponible el submenu de la proteccién en el cual es posible
configurar los pardmetros:

Parametro |Descripcidn Por defecto
Activo Actwa/desact]va el controly la disponibilidad en el menu de los Off
parametros
Define el valor que activa la alarma. El valor se expresa tanto como
Umbral valor absoluto (V) como relativo (Un), configurable en un rango: 0,05 | 0,05 Un
Un + 0,5 Un con paso 0,05 Un

145] © 2023 ABB | 1ISDHO01330R1005 - ECN0O00297030 Ekip Touch - Funciones adicionales
5 - Protecciones de interfaz IPS



ABB | SACE Emax 2

VS Alarma  Sjlas tres tensiones concatenadas medidas por el Relé de proteccién estan dentro de la ventana definida
por los umbrales de control por el tiempo configurado, se activa la sefializacién de warning.

FS Alarma

F W1 Alarma

En el menu Protecciones-Avanzado-Warnings esté disponible el subment del umbral de control en el cual
es posible configurar los parametros:

Parametro

Descripcion

Por de-
fecto

Activo

Activa/desactiva el control y la disponibilidad en el menu de los
pardmetros

Off

Fuente senal

Define si las tensiones concatenadas a verificar son aquellas de
las tomas internas Measurement) o del Ekip Synchrocheck, si estd
presente.
NOTA: configurando Ekip Synchrocheck el control estd referido a
una sola tension

Meas.

Umbral BAJO

Define el valor inferior de la banda de control, expresado tanto como
valor absoluto (V) como relativo (Un), configurable en un rango: 0,5 Un
+1Un con paso 0,001 Un

0,9Un

Umbral ALTO

Define el valor superior de la banda de control, expresado tanto como
valor absoluto (V) como relativo (Un), configurable en un rango: 1 Un +
1,5 Un con paso 0,001 Un

1,1Un

Tiempo

Es el tiempo de control que activa la sefalizacidn; el valor se expresa en
segundos, configurable en un rango: 0,1 s + 900 s, con paso 0,1 s

30s

Si la frecuencia medida por el Relé de proteccidn estd dentro de la ventana definida por los umbrales de
control por el tiempo configurado, se activa la sefializacién de warning.

En el menu Protecciones-Avanzado-Warnings esta disponible el subment del umbral de control en el cual

es posible configurar los pardmetros:

Parametro

Descripcion

Por de-
fecto

Activo

Activa/desactiva el control y la disponibilidad en el ment de los
pardmetros

off

Fuente senal

Define si las frecuencias de las tensiones concatenadas a verificar
son las de las tomas internas (mddulo Measurement) o las del Ekip
Synchrocheck, si esta presente.
NOTA: configurando Ekip Synchrocheck el control esté referido a
una sola tension

Meas.

Umbral BAJO

Define el valor inferior de la banda de control, expresado tanto como
valor absoluto (Hercios) como relativo (Fn), configurable en un rango:
0,9 Fn +1Fn con paso 0,001 Fn

0,998 Fn

Umbral ALTO

Define el valor inferior de la banda de control, expresado tanto como
valor absoluto (Hercios) como relativo (Fn), configurable en un rango: 1
Fn + 1,1 Fn con paso 0,001 Fn

1,002 Fn

Tiempo

Es el tiempo de control de las tensiones para activar la sefializacion; el
valor se expresa en segundos, configurable en un rango: 0,1 s + 900 s,
conpaso0,ls

30s

La funcién F W1 Warning activa la alarma (sin comandar el DISPARO) si la frecuencia medida por el Ekip
Touchsupera o desciende por debajo del valor del Umbral definido (en base a la direccién establecida)

En el menu Protecciones Avanzadas esté disponible el submenu F W1 Warning, desde el cual es posible
configurar los siguientes parametros:

Parametro Descripcion Por de-
fecto
Activo Actwa/glesactlva el umbral de control y la disponibilidad en el menu de Off
los parametros
. ., Define si el control de la frecuencia se efectla luego de caidas (Abajo) .
Direccidn . : ’ . Abajo
o superaciones (Arriba) de la secuencia medida
Define el valor que activa la alarma.
Umbral El valor se expresa tanto como valor absoluto (Hercios) como relativo |4 Fn
(Fn), configurable en un rango: 0,9 Fn + 1,1 Fn con paso 0,001 Fn
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1 - Parametros por defecto Ekip Touch

Prélogo Vvisto la cantidad de pardmetros disponibles con Ekip Touch, en cada capitulo que describe sus
caracteristicas se expone también el valor predeterminado.

A continuacidn se exponen las configuraciones de los principales pardmetros.

Protecciones Todos los modelos de Ekip Touch estdn equipados con las protecciones (y las respectivas funciones
vinculadas), a excepcion de las siguientes protecciones:

Proteccion

Configuracién

L (excluyendo Ekip M Touch)

1= 1In; t1=12s; curva= t=k/I% prealarma: 90
% I111=11n; t1= 48s; curva=t= k/I? prealarma:
90 % 11

L (solamenteo Ekip M Touch)

1= 11n; t1= 22 s (Clase= 10E); Memoria térmica=
On; Prealarma: 90 % 1111= 0,4 In; t1= 45 s (Clase=
20E); Memoria térmica= On; Prealarma: 90 % I1

1= 11n; t1= 144 s; curva=t=k/I% prealarma: 90
% 11

13= 5,5 In (todos excluido Ekip M Touch) / 6 In
(Ekip M Touch); startup= OFF

I13= 4 In; startup= OFF

Dist. armonico

On

Rc®

ldn=3A; Tdn=0,06s

Rc®

l[dn=3A; Tdn=0,06s

@ proteccidn siempre activa; para deshabilitarla es necesario usar un Rating Plug modelo L Disable
@@ proteccién disponible y activa si estd presente el Rating Plug modelo Rc

Parametros Todos los modelos de Ekip Touch, salvo especificos requerimientos realizados en fase de pedido del
interruptor, se suministran con las siguientes configuraciones:

Parametros

Configuracion

Frecuencia

50 Hz (IEC) / 60 Hz (UL)

Configuracion

3P (interruptor 3P) / 4P (interruptor 4P)

Neutro

Off (interruptor 3P) / 50 % (interruptor 4P)

Tension nominal

400V

Flujo positivo

Inferior — Superior

Secuencia de Fase 1-2-3
Bus Local Off
Modalidad Local
Lenguaje Inglés
Bluetooth Low Energy Off
Password 00001

Pagina Home

Histogramas

LED Alive Deshabilitado

Vista Horizontales

Mantenimiento On

Test Bus On

Modbus RTU par Direccion: 247; baudrate: 19,2 kbit/s
Profibus Direccién: 125

DeviceNet ™

MAC ID: 63; baudrate: 125 kbit/s

Modbus TCP/IP

Ip estatico: 0.0.0.0
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Caracteristicas mecanicas

1 - Descripcién E1.2

Descripcidn interruptor

Los interruptores Emax E1.2 estdn constituidos por una estructura que aloja los polos, el mando y los
organos auxiliares. Cada polo, encerrado dentro de una caja plastica, esta constituido por una estructura
interruptiva y un transformador de corriente.

Existen dos tipos disponibles de interruptor:

« ejecucidn fija

« ejecucidén extraible

Elinterruptor versidn fija (véase Figura 34) cuenta con sus propios terminales para la conexién al circuito
de potencia.

El interruptor version extraible estd constituido por una parte movil (véase Figura 35 para IEC y Figura
36 para UL) y una parte fija (véase Figura 37 para IEC y Figura 38 para UL) para la conexién mediante sus
propios terminales al circuito de potencia.

La parte movil y la parte fija se han de acoplar mediante contactos de seccionamiento montados en la
parte fija.

Figura 34 Figura 35

Figura 36 - Figura 37

Figura 38
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Descripcidn frontal interruptor

Se enumeran a continuacion los principales componentes del interruptor:

Figura 39
Pos. Descripcion
1 Palanca para la carga manual de los resortes de cierre
2 Relé de proteccidén SACE Ekip
3 Denominacién interruptor
4 Indicador abierto-cerrado
5 Pulsador de cierre
6 Pulsador de apertura
7 Sefalizacién mecdnica actuacién relé
8 Indicador resortes cargados - descargados
9 Placa caracteristicas eléctricas
Descripcion placa
caracteristicas IEC

SACE E1.2N lu 1600 A

S/N: 000000000000000 Made in ltaly ABB SACE

IEC 60947-2 Cat. B —% ~ 50 - 60 Hz

415 440 525 690
66 50 50
50 50
Figura 40
Pos. Descripcion
1 Tipologia interruptor
2 Categoria de utilizacién
3 Tipo dispositivo: Interruptor o seccionador
4 Corriente asignada
5 Frecuencia asignada de funcionamiento
6 Corriente asignada admisible de breve duracién
7 Poder de corte asignado de servicio en cortocircuito
8 Poder de corte asignado Ultimo en cortocircuito
9 Tension asignada de servicio
10 Normas
1 Numero de matricula del interruptor
12 Tensién de impulso
Continua en la pagina siguiente
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Descripcidn placa
caracteristicas UL

SACE E1.2S-A lu 1200A

S/N:000000000000000 ABB SACE Madein Italy
FXXXXXXXXXX

ANSI C37.13 - UL1066

Rated Maximum Voltage(V)| 254 508 635

Rated Short-Circuit (kA)| 66 66 42 @usmn
Short Time (kA) e e G )

Figura 41
Pos. Descripcion
1 Tipologia interruptor
2 Corriente asignada
3 Frecuencia asignada de funcionamiento
4 Corriente asignada admisible de breve duracién
5 Poder de corte asignado en cortocircuito
6 Tensién asignada de servicio
7 Normas
8 NuUmero de matricula del interruptor
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Maniobras apertura/cierre Seindica a continuacién la secuencia de las operaciones para cerrary abrir el interruptor.

manual del interruptor 1. Controlar que el interruptor esté abierto (indicador abierto/cerrado “O - OPEN")y controlar que los
resortes estén descargados (indicador resortes "blanco - DISCHARGED SPRING") como indicado
en Figura 42.

2. Carga de los resortes - Tirar de la palanca [A] hacia abajo varias veces hasta que el indicador de
resortes cargados [B] se ponga amarillo - CHARGED SPRING" como se indica en Figura 43.

CHARGED
SPRING 0K

Figura 42 Figura 43

3. Controlar que el interruptor esté abierto (indicador abierto/cerrado “O - OPEN") y controlar que
los resortes estén cargados (indicador resortes "amarillo - CHARGED SPRING") como indicado en
Figura 44.

4. Cierre - Apretar el pulsador de cierre "l - Push ON" como se indica en Figura 45.

CHARGED

Figura 44 Figura 45

5. Controlar que el interruptor esté cerrado (indicador abierto/cerrado “I - CLOSED") y controlar
que los resortes estén descargados (indicador resortes "blanco - DISCHARGED SPRING") como
indicado en Figura 46.

6. Apertura - Apretar el pulsador de apertura “O - Push OFF” como se indica en Figura 47.

DISCHARGED
SPRING

Figura 46 Figura 47

Continua en la pagina siguiente
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7.

Controlar que el interruptor esté abierto (indicador abierto/cerrado “O - OPEN") y controlar que los
resortes estén descargados (indicador resortes "blanco - DISCHARGED SPRING") como indicado

en Figura 48.

Figura 48

Indicadores mecanicos de Se indican a continuacidn los posibles estados en los que se puede encontrar el interruptor durante su

estado uso:

1. Interruptor abierto con resortes descargados (véase Figura 49).

2. Interruptor abierto con resortes cargados (véase Figura 50).

3. Interruptor cerrado con resortes descargados (véase Figura 51).

4. Interruptor cerrado conresortes cargados (véase Figura 52). Este estado se verifica cuando después
del cierre (véase paso 4 - Figura 52) se recargan los resortes manualmente o automaticamente con
el motorreductor (si lo equipa).

DISCHARGED CHARGED OK DISCHARGED

SPRING SPRING SPRING
‘ (©) OPEN ‘ (©) OPEN ’ | cLOSED
== (©open] e o (©) oPEN E== [[Jerosen |
Push OFF Push ON Push OFF Push ON Push OFF Push ON
[ [ [
Figura 49 Figura 50 Figura 51
CHARGED
SPRING OK
’ | CLOSED

e’ OK

Push OFF

©

[|cLosED

Push ON

[

Figura 52
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Maniobras de insercién/ Seindica a continuacién el procedimiento para la insercién de la parte mévil en la parte fija:
extraccion interruptor 2
PRI A\ ATENCION!

« Cerciorarse que el interruptor esté desconectado de todas las fuentes se energia.

- Poner el interruptor en posicion de abierto y con los resortes descargados.
iATENCION! Antes de operar, quitar todas las herramientas utilizadas durante los trabajos
y quitar también los residuos de elaboracion y de los materiales utilizados.

1. Girar la placa 90° antes de introducir la parte mavil.

“CLICK”

Figura 54

3. Poner la parte mdvil en la parte fija y empujarla hasta el bloqueo. Véase Figura 55y Figura 56.

Figura 55 Figura 56

Continua en la pagina siguiente
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4. Extraer de su alojamiento la manivela de seccionamiento. Véase Figura 57.

5. Apretar el pulsador de blogueo e introducir la manivela en la parte movil. En esta fase la parte movil

Figura 57 Figura 58

6. Mantener pulsado el interruptor. Girar la manivela en sentido horario hasta que salga el pulsadory
el indicador sefiale que el interruptor esta en posicién TEST. Véase Figura 59.

Figura 59

7. Presionar el pulsador de bloqueo y después girar la manivela en sentido horario hasta que el
pulsador salgay el indicador sefiale que el interruptor esté en posicion CONNECT. Véase Figura 60.

Figura 60

Continua en la pagina siguiente
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8. Extraer la manivela. Véase Figura 61.

9. Volver a poner la manivela en su alojamiento. Véase Figura 62.

Figura 61 Figura 62

Para extraer la parte movil de la parte fija efectuar en sentido inverso las mismas operaciones indicadas
para la insercién.

Después de la extraccidn, para quitar la parte moévil, desbloquear el bloqueo de seguridad. Véase Figura
63.

Figura 63

A iATENCION! El interruptor insertado debe estar abierto para poder alcanzar la posicién
de test. El fail safe, en la versién UL, impide la extraccion del interruptor desde la parte
fija con muelles cargados. Descargar el muelle antes de quitar el interruptor desde la
parte fija. Para mas informacion véase el capitulo Accesorios mecanicos de seguridad.

Se indican a continuacion las posibles posiciones en las que se puede encontrar la parte maévil del
interruptor extraible durante su uso:

« interruptor en posicion de extraido (véase Figura 64).

« interruptor en posicion de prueba (véase Figura 65).

« interruptor en posicion de insertado (véase Figura 66).

PUSH PUSH PUSH
BEFORE

BEFORE
OPERATING OPERATING| OPERATING|

@ © O
\®/ KD/ L @/

Figura 64 Figura 65 Figura 66

CONNECT

DISCONNECT
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2 - Descripciéon E2.2-E4.2-E6.2

Descripcidn interruptor |os interruptores automaticos Emax E2.2-E4.2-E6.2 estan constituidos por una estructura de acero que
aloja el mando, los polos y los componentes auxiliares.

Cada polo, aislado de los restantes, contiene las partes interruptivas y el transformador de corriente de
la propia fase.

Existen dos tipos disponibles de interruptor:
« ejecucidn fija
« ejecucién extraible

Elinterruptor version fija (véase Figura 67) cuenta con sus propios terminales para la conexién al circuito
de potencia.

El interruptor versién extraible estd constituido por una parte mévil (véase Figura 68) y una parte fija
(véase Figura 69 para IEC y Figura 70 para UL) para la conexién mediante sus propios terminales al
circuito de potencia.

La parte mévil y la parte fija se han de acoplar mediante contactos de seccionamiento montados en la
parte fija.

D

& 2.

J \a,
AN

(WA \

R

LA

}
\

Figura 67 Figura 68

Figura 69 Figura 70
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Descripcidn frontal interruptor Se enumeran a continuacion los principales componentes del interruptor:

Figura 71

Pos. Descripcion

Palanca para la carga manual de los resortes de cierre
Relé de proteccién Ekip

Denominacién interruptor

Indicador abierto-cerrado

Pulsador de apertura

Sefalizacidon mecdnica actuacién relé

Pulsador de cierre

Indicador resortes cargados - descargados

Ol N|o|o||wW|r| =

Placa caracteristicas eléctricas

Descripcidn placa
caracteristicas IEC
SACE E2.2H lu 2500 A

S/N: 000000000000000 Made in Italy ABB SACE

IEC 60947-2 Cat. B— i ~.50-60 Hz RE 5 )
c€

Uimp 12 kV

Accessories

AUX 3A400VAC YO 220V -250V AC/DC
RTC YO2

AUP YC 220V-250V AC/DC
YR YC2

M 220V -250V AC/DC | YU 220V -250V AC/DC

Figura 72

Pos. Descripcion
Tipologia interruptor
Categoria de utilizacién

Tipo dispositivo: Interruptor o seccionador
Corriente asignada

Frecuencia asignada de funcionamiento
Tension asignada accesorios

Corriente asignada admisible de breve duracién

Poder de corte asignado de servicio en cortocircuito
Poder de corte asignado ultimo en cortocircuito
Tension asignada de servicio

Normas

O|lo|N|oo|o|~|w[Mo| =

—
o

—
—

—
no

NuUmero de matricula del interruptor
Tensién de impulso

—_
w

Continua en la pagina siguiente
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Descripcidn placa
caracteristicas UL

SACE E2.2V-A lu 2000 A

S/N:000000000000000 ABB SACE Madein ltaly

ANSI C37.13 - UL1066
Rated Maximum Voltage (V)| 254 508

Short Time

o "

Accessories

3A400VAC YO 220V -250 V AC/DC
YO2
YC 220V - 250 V AC/DC
YC2
220V - 250 V AC/DC | YU
Figura 73
Pos. Descripcion
1 Tipologia interruptor
2 Corriente asignada
3 Frecuencia asignada de funcionamiento
4 Tension asignada accesorios
5 Poder de corte asignado en cortocircuito
6 Tensién asignada de servicio
7 Normas
8 Numero de matricula del interruptor
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Maniobras apertura/cierre Seindica a continuacién la secuencia de las operaciones para cerrary abrir el interruptor.

manual del interruptor 1. Controlar que el interruptor esté abierto (indicador abierto/cerrado “O - OPEN")y controlar que los
resortes estén descargados (indicador resortes "blanco - DISCHARGED SPRING") como indicado
en Figura 74.

2. Carga de los resortes - Tirar de la palanca [A] hacia abajo varias veces hasta que el indicador de
resortes cargados [B] se ponga amarillo - CHARGED SPRING" como se indica en Figura 75.

CHARGED
SPRING oK

DISCHARGED
| @oren | [mactna

Figura 74 Figura 75

3. Controlar que el interruptor esté abierto (indicador abierto/cerrado “O - OPEN") y controlar que
los resortes estén cargados (indicador resortes "amarillo - CHARGED SPRING") como indicado en
Figura 76.

4. Cierre - Apretar el pulsador de cierre "l - Push ON" como se indica en Figura 77.

CHARGED
‘ (©)oPEN ‘ HARGED Ol

Figura 76 Figura 77

5. Controlar que el interruptor esté cerrado (indicador abierto/cerrado “I - CLOSED") y controlar
que los resortes estén descargados (indicador resortes "blanco - DISCHARGED SPRING") como
indicado en Figura 78.

6. Apertura - Apretar el pulsador de apertura “O - Push OFF” como se indica en Figura 79.

DISCHARGED
‘ D CLOSED ‘ SPRING

Figura 78 Figura 79

Continua en la pagina siguiente

159 | © 2023 ABB | 1ISDH001330R1005 - ECN0O00297030 Caracteristicas mecanicas
2 - Descripcién E2.2-E4.2-E6.2



Viene de la pagina anterior

ABB | SACE Emax 2

7.

Controlar que el interruptor esté abierto (indicador abierto/cerrado “O - OPEN") y controlar que los
resortes estén descargados (indicador resortes "blanco - DISCHARGED SPRING") como indicado
en Figura 80.

Figura 80

DISCHARGED
SPRING

Indicadores mecanicos de Se indican a continuacién los posibles estados en los que se puede encontrar el interruptor durante su

estado
1.

2.
3.
4

uso:

Interruptor abierto con resortes descargados (véase Figura 81).
Interruptor abierto con resortes cargados (véase Figura 82).

Interruptor cerrado con resortes descargados (véase Figura 83).

Interruptor cerrado con resortes cargados y no listo para el cierre (véase Figura 84). Este estado
se verifica cuando después del cierre (véase paso 4 - Maniobras apertura/cierre manual del
interruptor) se recargan los resortes manualmente o automaticamente con el motorreductor (si
lo equipa).
Interruptor abierto con resortes cargados y no listo para el cierre (véase Figura 85). Este estado se
verifica en los siguientes casos:
« Elinterruptor esta abierto por actuacion del relé de proteccidén y no se ha rearmado la sefia-
lizacion de Reset Para cerrar el interruptor, presionar el pulsador TU Reset en el frontal del
interruptor.

« Estéd activo el bloqueo de llave o de candados en abierto.

« Labobina de minima tensidén no estd excitada.

« Labobina de apertura estd permanentemente excitada.

. Labobina de cierre estd permanentemente excitada.
« Estd presionado el pulsador para la introduccién de la manivela de insercién/extraccién de

interruptor version extraible.

(O)oPEN

=

Push OFF

e

Push ON

i

DISCHARGED
SPRING

Figura 81

[JcLosen

e

Push OFF

Push ON

Figura 84

CLOSED

il

!

(O)oPeN [[cLoseD
©=11(C) oPEN ‘==l cLosED
e —
—_—— _—
[ T
CHARGED DISCHARGED
m=ad | sPRNG OK = m
Figura 82 Figura 83
(O)oPEN
== (©) oPEN
=
——
]
a
Figura 85
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Maniobras de insercién/ Seindica a continuacién el procedimiento para la insercién de la parte mévil en la parte fija:
extraccion interruptor 2
PRI A\ ATENCION!

« Cerciorarse que el interruptor esté desconectado de todas las fuentes se energia.

- Poner el interruptor en posicion de abierto y con los resortes descargados.
iATENCION! Antes de operar, quitar todas las herramientas utilizadas durante los trabajos
y quitar también los residuos de elaboracion y de los materiales utilizados.

1. Girar la placa 90° antes de introducir la parte mavil.

Figura 86

2. Poner las placas de elevacion en la parte movil cerciordndose que la lengueta de las placas esté
enganchada. Véase Figura 87.

Figura 87

3. Extraer las guias de la parte fija sirviéndose de las respectivas palancas. Véase Figura 88.

4. Posicionar la parte mavil sobre las guias de la parte fija. Engancharla introduciendo la ranura lateral
en el gancho de la gufa de la parte fija. Véase Figura 89.

Figura 88 Figura 89

Continua en la pagina siguiente
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5. Desenganchar la lengueta y quitar de la parte mévil las placas de elevacién. Véase Figura 90.

Figura 90

6. Verificar que el indicador sefiale la posicion DISCONNECT. Véase Figura 91.

CONNECT B C

=N
PUSH ( @
BEFORE TEST ——
IOPERATING|
_/

DISCONNECT —(e—

Figura 91

7. Coger las palancas de las guias de la parte fija y empuijarlas hasta que se bloguee la parte movil.
Véase Figura 92.

Figura 92

Continua en la pagina siguiente
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8. Extraer de su alojamiento la manivela de seccionamiento. Véase Figura 93.

9. Apretar el pulsador de blogueo e introducir la manivela en la parte mévil. En esta fase la parte moyvil
estd aun en posicion DISCONNECT. Véase Figura 94.

Figura 93 Figura 94

10. Girar la manivela en sentido horario hasta que salga el pulsador y el indicador sefale que el
interruptor estd en posicion TEST. Véase Figura 95.

CONNECT  —(@—
=\
BEFORE TEST ——
PERATING]
<«

Figura 95

11.  Apretar el pulsador de bloqueo y girar la manivela en sentido horario hasta que el pulsador salga y
el indicador sefale que el interruptor esta en posicion CONNECT. Véase Figura 96.

Figura 96

Continua en la pagina siguiente
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12. Extraer la manivela. Véase Figura 97.

13. Volver a poner la manivela en su alojamiento. Véase Figura 98.

Figura 97 Figura 98

A {ATENCION! El interruptor insertado debe estar abierto para poder alcanzar la posicién
de test. El fail safe, en la version UL, impide la extraccion del interruptor desde la parte
fija con muelles cargados. Descargar el muelle antes de quitar el interruptor desde la
parte fija. Para mas informacion véase el capitulo Accesorios mecanicos de seguridad.

Para extraer la parte moévil de la parte fija efectuar en sentido inverso las mismas operaciones indicadas
para la insercion.

Figura 99

Continua en la pagina siguiente
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Extraer el interruptor utilizando siempre ambas palancas de gufa de la parte fija. Véase Figura 99.

| DEE8000808000808013305AMNEERERNARNERNILNSRNILNERD

OK

11 1
1@@@@&@ﬂﬂ@@HMU'HEGI]WM@B\H]m@Dﬂ@mm%ﬂﬂ@@ﬂ]%ﬂﬂ@ﬂ\[ﬂ]m@ﬂ,@ﬂl

NO!

Figura 100

iATENCION! Verificar que, durante la extraccién de la parte mévil, ambas guias de la
parte fija efectlien la misma carrera, manteniendo la parte mévil paralela a la parte fija.
Véase Figura 100.

Indicadores mecanicos de Se indican a continuacidn las posibles posiciones en las que se puede encontrar la parte movil del
posicién interruptor extraible durante su uso:
« interruptor en posicion de extraido (véase Figura 101)
« interruptor en posicion de prueba (véase Figura 102)
« interruptor en posicién de insertado (véase Figura 103)

CONNECT ~ —@— BN CONNECT ~ —(o— BN CONNECT ~ —(o— BN
PUSH / \ PUSH f 3 PUSH f
BEFORE TEST — | BEFORE TEST — { BEFORE TEST — | ]
OPERATING| J OPERATING| oy OPERATING| \  /

DISCONNECT —Ce— _/ DISCONNECT —(e— DISCONNECT —(e— 7

Figura 101 Figura 102 Figura 103
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3 - Instalacion

Dimensiones generales E1.2 pyeden Ustedes encontrar las informaciones relativas a las dimensiones generales en el sitio:

http://www.abb.com/abblibrary/DownloadCenter/.

Estan disponibles también, en formato .dxf, los siguientes médulos:

1SDHO000999R0101 - E1.2 IlI-IV Fijo F EF IEC-UL

1SDH000999R0102 - E1.2 IlI-IV Fijo FC IEC-UL

1SDHO000999R0103 - E1.2 III-IV Extraible EF IEC-UL
1SDHO00999R0104 - E1.2 IlI-IV Extraible ES IEC-UL
1SDHO000999R0105 - E1.2 IlI-IV Extraible SHR IEC
1SDHO000999R0106 - E1.2 IlI-IV Extraible FC IEC

1SDHO000999R0107 - E1.2 IlI-IV Fijo HR-VR Orientables IEC
1SDHO000999R0108 - E1.2 IlI-IV Fijo ES IEC-UL

1SDHO000999R0109 - E1.2 IlI-IV Extraible HR-VR IEC
1SDH000999R0120 - E1.2 Marco Fijo Extrafble IEC-UL
1SDHO000999R0121 - E1.2 Fijacion de piso IEC-UL
1SDHO000999R0303 - E1.2 Ill-IV Extraible Terminales Posteriores HR-VR UL
1SDHO000999R0307 - E1.2 IlI-IV Fijo Terminales Posteriores HR-VR UL

Posicionamiento tabiques de A continuacién se expone el diagrama que indica la distancia de posicionamiento del primer tabigue de
fijacion E1.2 fijacién parainterruptores E1.2 en funcidn de la corriente de cresta:

L [mm]

500/
19.69

450/
17.72
400/
15.75
350/
13.78 \
300/ \
11.81 \
250/
9.84 \

200/ AN
7.87

150/
5.91

100/
3.94

40 60 80 100 120 140 160
Ipk [KA] @

Figura 104

(1):

2):

distancia del primer tabique de fijacidn de los terminales del interruptor
corriente de cresta
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Dimensiones generales E2.2- pyeden Ustedes encontrar las informaciones relativas a las dimensiones generales en el sitio:
E4.2-E6.2 http://www.abb.com/abblibrary/DownloadCenter/.

Estdn disponibles también, en formato .dxf, los siguientes modulos:

. 1SDHO001000R0100 - E2.2 IlI-IV Fijo HR VR IEC

- 1SDHO001000R0101 - E2.2 IlI-IV Fijo F IEC-UL

- 1SDH001000R0102 - E2.2 III-IV Extraible HR-VR IEC

- 1SDHO001000R0103 - E2.2 III-IV Extraible F IEC

« 1SDHO001000R0104 - E2.2 IlI-IV Fijo SHRIEC

« 1SDHO01000R0105 - E2.2 IlI-IV Extraible SHR IEC

« 1SDHO001000R0106 - E2.2 IlI-IV Fijo SVR IEC

« 1SDHO001000R0107 - E2.2 IlI-IV Extraible SVR IEC

- 1SDH001000R0110 - E2.2 2000 IlI-IV Extraible FL IEC

. 1SDHO001000RO0111 - E2.2 2500 IlI-IV Extraible FL IEC

« 1SDH001001R0100 - E4.2 IlI-IV Fijo HR VR IEC

« 1SDHO001001R0101 - E4.2 IlI-IV Fijo F IEC

« 1SDHO001001R0102 - E4.2 IlI-IV Extraible HR-VR IEC

« 1SDHO001001R0103 - E4.2 IlI-IV Extraible F IEC

- 1SDH001001R0104 - E4.2/E-E9-E10-E12 llI-IV Fijo SHRIEC
. 1SDHO001001R0105 - E4.2/E-E9-E10-E12 IlI-IV Extraible SHR IEC
« 1SDH001001R0106 - E4.2/E-E9-E10-E12 III-IV Fijo SVR IEC
« 1SDHO001001R0107 - E4.2/E-E9-E10-E12 IlI-IV Extraible SVR IEC
« 1SDHO001001R0110 - E4.2 3200 IlI-1V Extraible FL IEC

« 1SDH001001R0111 - E4.2 4000 IlI-IV Extraible FL IEC

« 1SDH001060R0100 - E6.2 IlI-IV Fijo HRIEC

. 1SDH001060R0101 - E6.2 IlI-IV Fijo VR IEC

« 1SDH001060R0102 - E6.2 IV FS Fijo HR-VR IEC

« 1SDH001060R0104 - E6.2 IlI-IV Fijo F IEC

« 1SDH001060R0105 - E6.2 IlI-IV Extraible HR IEC

- 1SDHO001060R0106 - E6.2 IlI-IV Extraible VR IEC

. 1SDH001060R0107 - E6.2 IV FS Extraible HR-VR IEC

« 1SDH001060R0108 - E6.2 -1V Extraible F IEC

« 1SDH001060R0110 - E6.2 6300 IlI-IV Extraible FL IEC

« 1SDH001000R0120 - E2.2-E4.2-E6.2 Marco Fijo Extraible IEC-UL
« 1SDHO001000R0121 - E2.2-E4.2-E6.2 Fijacidn interna Fijo IEC-UL
« 1SDH001000R0300 - E2.2 IlI-IV Fijo HR-VR UL

« 1SDH001000R0302 - E2.2 IlI-IV Extraible HR-VR UL

« 1SDHO001000R0303 - E2.2 IlI-IV Extraible F UL

« 1SDHO001001R0300 - E4.2 llI-IV Fijo HR-VR UL

« 1SDHO001001R0302 - E4.2 IlI-IV Extraible HR-VR UL

« 1SDH001001R0303 - E4.2 IlI-IV Extraible F UL

« 1SDH001001R0304 - E4.2 IlI-IV Fijo HR-VR UL

« 1SDHO001001R0305 - E4.2 III-IV Extraible HR-VR UL

« 1SDH001001R0306 - E4.2 3600 IlI-1V Fijo UL

« 1SDH001060R0300 - E6.2 -1V Fijo HR UL

. 1SDH001060R0301 - E6.2 -1V Fijo VR UL

« 1SDH001060R0302 - E6.2 IV FS Fijo HR-VR UL

- 1SDHO001060R0305 - E6.2 III-IV Extraible HR UL

« 1SDH001060R0306 - E6.2 IlI-IV Extraible VR UL

« 1SDH001060R0307 - E6.2 IV FS Extraible HR-VR UL

« 1SDH001060R0308 - E6.2 IlI-IV-IV FS Extraible F UL

« 1SDHO001060R0309 - E6.2 -1V Fijo VR UL

« 1SDH001060R0310 - E6.2 IV FS Fijo VR UL

. 1SDHO001060R0311 - E6.2 III-IV Extraible VR UL

« 1SDH001060R0312 - E6.2 IV FS Extraible VR UL

- 1SDH001060R0313 - E6.2 6000 Il Extrafble VR UL
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http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=1SDH001001R0306&Action=Launch
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=1SDH001060R0300&Action=Launch
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=1SDH001060R0301&Action=Launch
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=1SDH001060R0302&Action=Launch
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=1SDH001060R0305&Action=Launch
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http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=1SDH001060R0307&Action=Launch
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=1SDH001060R0308&Action=Launch
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=1SDH001060R0309&Action=Launch
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=1SDH001060R0310&Action=Launch
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=1SDH001060R0311&Action=Launch
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=1SDH001060R0312&Action=Launch
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Posicionamiento tabiques de A continuacion se expone el diagrama que indica la distancia de posicionamiento del primer tabique de

fijacién E2.2-E4.2-E6.2 fijacion para interruptores E2.2-E4.2-E6.2 en funcién de la corriente de cresta:
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Figura 105

(1): distancia del primer tabique de fijacion de los terminales del interruptor

(2): corriente de cresta

Posicionamiento tabiques de fijacion E4.2-A 3200A / 3600A Fijo

El posicionamiento de los tabiques de anclaje se debera efectuar como se indica en la figura.

30 mm max.
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Figura 106
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Posicionamiento tabiques de fijacion Terminales FL

El posicionamiento de los tabiques de anclaje se deberd efectuar como se indica en la figura.

Figura 107

Bus Bracing
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Bus Bracing

Interruptores ejecucién IEC | os interruptores y los seccionadores >690V estan disponibles en las siguientes configuraciones:

>690V — i _
Interruptor Tension Ejecucion
E1.2/E9 800V FO-w@
E2.2/E9/E10 800/900/1000 V FO_W
E4.2/E9/E10/E12 800/900/1000/1150/1200 V FG W
E6.2/E9 800/900V FG_Ww

@ Suministro obligatorio con terminales frontales (F) y cubreterminales altos (HTC)
@ Suministro obligatorio con terminales posteriores orientables (HR/VR) y separadores de fase (PB)
©) Para la version fija >690 V de E2.2, E4.2 y E6.2, las protecciones aislantes son obligatorias.

Pueden Ustedes encontrar las informaciones sobre el montaje de las protecciones aislantes en el sitio
http://www.abb.com/abblibrary/DownloadCenter/, en particular en la hoja kit 1SDHO01000R0746.

Interruptores ejecucion UL | osinterruptores y los seccionadores >635V estan disponibles en las siguientes configuraciones:

>635V
Interruptor

Tension

Ejecucion

E4.2H-A/E

730V

FO

@ Con protecciones aislantes
Pueden Ustedes encontrar las informaciones sobre el montaje de las protecciones aislantes en el sitio
http://www.abb.com/abblibrary/DownloadCenter/, en particular en la hoja kit 1SDHO01000R0746.
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Puesta a tierra (sélo para E2.2-
E4.2-E6.2)

Distancias de aislamiento

Separadores de fase (Solo para
E2.2-E4.2-E6.2)

ABB | SACE Emax 2

Elinterruptor version fija y la parte fija de interruptor extraible cuentan con un tornillo para la conexiéon a
tierra.

La conexidn se deberd realizar mediante un conductor con seccion idénea, de conformidad con la norma
IEC 61439-1.

Antes de montar la conexion, limpiar y desengrasar la zona de alrededor del tornillo.

Después del montaje del conductor ajustar el tornillo con un par de apriete de2 N m - 17,7 Ib in.

Como alternativa, si la continuidad del marco del interruptor con la puesta a tierra del cuadro estd
garantizada por el contacto de metal (soporte) entre el interruptor y la estructura de metal del cuadro
(que es una parte del circuito de proteccion) no se hace necesaria ninguna conexion (siempre y cuando
haya paneles de material aislante entre el interruptor y el marco de metal del cuadro).

N
; ]

Figura 108 Figura 109

Las informaciones relativas a las distancias de aislamiento se encuentran en el sitio:
http://www.abb.com/abblibrary/DownloadCenter/
Estd disponible también el siguiente disefio 1SDH001301R0001 - Cubiculo E1.2-E2.2-E4.2-E6.2

Los separadores de fase son obligatorios para la configuracién de 2ps. Para la configuracion 4ps es

posible colocar barreras de aislamiento para la segregacién de las partes vivas.Los separadores de fase

son ademas obligatorios:

« Si,entredosfases,ladistancia minimaentrelostornillos de fijacion delos terminales delinterruptor
con las barras de conexién es inferior a 14 mm - 0,55".

« Parainterruptores en version IEC >690V y UL >635V.

Pueden Ustedes encontrar las informaciones relativas al montaje en el sitio http://www.abb.com/

abblibrary/DownloadCenter/, en particular en la hoja kit 1SDHO01000R0810.
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Conexidn al circuito de |a conexién de un interruptor al circuito de potencia se logra mediante las barras de conexién del cuadro
potencia eléctrico fijadas en los terminales del interruptor.

Los interruptores Emax 2 se prueban de acuerdo con las normas IEC 60947.2-3 y UL 1066.

El dimensionamiento de las barras es responsabilidad del disefiador del cuadro eléctrico y debe validarse
aplicando los tipos de pruebas previstas en las normas pertinentes.

o iIMPORTANTE: antes de efectuar la conexion entre los terminales y las barras de conexion:

- Verificar que las superficies de contacto de las barras no presenten rebabas, golpeaduras,
oxidacion, polvo ni restos de grasa.

. Verificar, si se utilizan barras de aluminio, que las mismas estén estafiadas en las zonas
de contacto.

- Verificar que las barras no ejerciten esfuerzos en ninguna direccidn sobre los terminales.

- Para E1.2 utilizar para el apriete tornillos M10, clase de resistencia 8.8, con arandelas
elasticas y ajustarlos con un par de apriete de 45 Nm - 398,3 Ib in.

. Para E2.2-E4.2-E6.2 utilizar para el apriete tornillos M12, clase de resistencia 8.8, con
arandelas elasticas y ajustarlos con un par de apriete de 70 Nm - 619,5 Ib in.

o iIMPORTANTE: es posible obtener distintas intensidades para las conexiones variando
el espesor y el nimero de barras en paralelo.

0 NOTA: pueden Ustedes encontrar las informaciones relativas a las prestaciones en el cuadro
de los interruptores automaticos en sus distintas configuraciones en el sitio:

http://new.abb.com/low-voltage/products/circuit-breakers/emax2.

A continuacién la conexidn para interruptor E1.2 y las tablas con algunos ejemplos de cantidades y
dimensiones de las conexiones que pueden utilizarse para cada tipo de interruptor:

Figura 110 Figura 111

interruptor automatico | ) Dimensién barras (mm)

IEC 60947 Terminales horizontales Terminales verticales

El2 630 2x40x5 2x40x5

E12 800 2x50x5 2x50x5

E12 1000 2x50x10 2x50x8

El2 1250 2x50x10 2x50x8

E12 1600 3x50x8 2x50x10

interruptor automatico lu (A) Dimensién barras (inches)

UL 1066 Terminales horizontales Terminales verticales

El.2-A 800 2x1/4x2 1x1/4x3

El.2-A 1200 3x1/4x2 2x1/4x2

Continua en la pagina siguiente
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A continuacién la conexidn para interruptores E2.2-E4.2-E6.2 y las tablas con algunos ejemplos de
cantidades y dimensiones de las conexiones que pueden utilizarse para cada tipo de interruptor:

Figura 112 IEC

Figura 113

c

L

interruptor automatico

Dimension barras (mm)

IEC 60947 Iu (A) Terminales horizontales Terminales verticales
800 1x50x10 1x50x10
1000 2x50x5 2x50x5
1250 2x50x10 2x50x10
1600 2x60x10 1x100x10
Ee. 3x60x10 2x80x10
2000
3x60x10 @ 2x80x10 @
2500 3x60x10 4x100x5
3x60x10 ® 4x100x5 @
2000 2x80x10 2x80x10
2500 2x100x10 2x100x10
Fa.c 3200 3x100x10 3x100x10
4000 4x100x10 4x100x10
4000 4x100x10 4x100x10
E6.2 5000 5x100x10 5x100x10
6300 6x100x10 6x100x10

@ valores para terminales separados

interruptor automatico

Dimensidn barras (inches)

UL 1066 lu(A) Terminales horizontales Terminales verticales
4x1/4x2 3x1/4x2

1600

E2.2-A 3x1/4x2.5 2x1/4x3
2000 4x1/4x2.5 4x1/4%2
2000 4x1/4x2.5 4x1/4x2
2500 4x1/4x4 3x1/4x4

E4.2-A
3200 - 4x1/4x4
3600 - 4x1/4x5
4000 4x1/4x5 4x1/4x5

E6.2-A 5000 8x1/4x5 o6x1/4x5
6000 - 6x1/4x6
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Es aconsejable, para optimizar el rendimiento térmico, seguir las siguientes directrices de
instalacion:
« Garantizar la maxima distancia posible entre las barras de entrada y las de salida. Véase ejemplo
Figura 114.
« Garantizar la maxima utilizacion de la superficie del terminal. Véase ejemplo Figura 115.
« Garantizar que la distancia entre los agujeros y los extremos del terminal y entre los agujeros y los
extremos de la barra sea la misma. Véase ejemplo Figura 116.
« Garantizar que, compatiblemente con el nimero de barras y de ejes del terminal, las barras de las
fases laterales esténlomas distante posible delas barras delafase central. Véase ejemplo Figura 117.

—

7
(o]
=
Figura 114
©)
pd
Figura 115
pd
Figura 116
i j i j
OK NO
OK NO
Figura 117
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4 - Caracteristicas técnicas

Grado de proteccidon | os interruptores SACE Emax 2 garantizan los siguientes grados de proteccién:

« IP20 en los interruptores en ejecucion fija o extraible, excluidos los terminales

« |IP30 para las partes frontales del interruptor cuando estd instalado en cuadro con marco IP30
montado en la puerta

« IP54 en los interruptores equipados con marco transparente IP54 opcional fijado en la puerta
frontal del cuadro

Potencia disipada Para garantizar el rendimiento del cuadro eléctrico en términos de capacidad nominal ininterrumpida,
el disefio del cuadro eléctrico debe tener en cuenta las potencias disipadas por los equipos y por las
partes activas instaladas.  Las potencias disipadas se calculan de conformidad con la norma IEC 60947.
Los valores indicados en la tabla se refieren a la potencia total para cada interruptor trifasico, con cargas
equilibradas con un flujo de corriente equivalente a la corriente ininterrumpida asignada “lu”. Estas
potencias disipadas se miden segun la norma IEC 60947. Los valores indicados en la tabla se refieren a
la potencia total de los interruptores en version tripolar y tetrapolar, con cargas equilibradas con flujo de
corriente equivalente a la corriente ininterrumpida asignada “lu” a 50 / 60 Hz.

Potencia disipada [W]
lu E1.2 B/C/N E2.2 B/N/S/H E4.2N/S/H/V E6.2 H/V/X
FO W@ FO W@ FO W@ FO W@
630A 31 62
800A 50 100 34 72
1000A |78 156 53 113
1250A |122 244 83 176
1600A |201 400 136 288
2000A 212 450
2500A 267 550
3200A 425 743
4000A 465 900 309 544
5000A 483 850
6300A 767 1350
Potencia disipada [W]
E22h/v E4.2L-A
lu E}‘S/S -A E;NZ/S -A E/S.Z 2000A Ejﬁ/v -A £4.2 32004 ﬁ6/\§ -A E6.2L-A
B/N/S - A S/H/V-A

Fo [we [fo Jwe [Fo Jwe [fo Jwe [Fo Jwe [fo Jwe [fo Jwe
250A 7 14
400A 17 35 15 |22 15 |22
800A 59 (118 |48 |73 48 |68 44 |58 42 149
1200A 125 (250 (100 (152 |99 (138 (86 |114 |81 (111

1600A 170 |260 |167 (233 |143 |189 (132 |181

2000A 250 |350 |211 |279 |193 (264

2500A 310 [410 (280 |384

3200A 445 (610 |323 |438

3600A 578 395 (536

4000A 476 |646 |476 |646
5000A 700 [950 |700 |950
6000A 1484

@ Fisso - Fixed - Fest - Fixe - Fijo
@ Estraibile - Withdrawable - Ausfahrbarer - Débrochable - Extraible

174 | © 2023 ABB | 1SDH001330R1005 - ECN0O00297030 Caracteristicas mecanicas
4 - Caracteristicas técnicas



ABB | SACE Emax 2

Paso a clase inferior en En ciertas instalaciones los interruptores pueden verse obligados a trabajar a una temperatura superior
temperatura a la de referencia (40 °C). En estos casos la capacidad nominal del interruptor puede reducirse. Para
conocer el porcentaje de reduccion a aplicar a la capacidad consultar la siguiente tabla:

Emax 2 E1.2 | Temperatura [°C]

<40 45 50 55 60 65 70
E1.2 250 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100%
E1.2630 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100%
E1.2 800 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100%
E1.21000 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100%
E1.21250 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100%
E1.2 1600 100% 100% 100% 98% 95% 93% 90%
Emax 2 E2.2 | Temperatura [°C]

<40 45 50 55 60 65 70
E2.2 250 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100%
E2.2 630 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100%
E2.2 800 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100%
E2.21000 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100%
E2.2 1250 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100%
E2.2 1600 100% 100% 100% 100% 100% 100% 98%
E2.2 2000 100% 100% 100% 100% 95% 91% 87%
E2.2 2500 100% 100% 100% 100% 98% 94% 90%
Emax 2 E4.2 | Temperatura [°C]

<40 45 50 55 60 65 70
E4.2 2000 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100%
E4.2 2500 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100%
E4.2 3200 100% 100% 97% 93% 89% 86% 82%
E4.2 4000 100% 100% 94% 90% 86% 83% 80%

Emax 2 E6.2 | Temperatura [°C]

<40 45 50 55 60 65 70
E6.2 4000 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100%
E6.2 5000 100% 100% 100% 100% 100% 98% 95%
E6.2 6300 100% 100% 95% 91% 87% 84% 81%
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1 - Panoramica

Int

roduccién

Accesorios mecanicos y

eléctricos

Todos los interruptores cuentan con una serie de accesorios eléctricos y mecanicos aplicables en funcién
del tipo de interruptor, y una serie de accesorios electronicos aplicables en funcidn del tipo de relé Ekip
con el cual esta equipado el interruptor.

A continuacién se expone la tabla de los accesorios eléctricos y mecanicos para E1.2:

Tipologia accesorio

Accesorio

Interruptores
automaticos

Seccionadores

Eléctricos de sefalizacién

AUX 4Q

AUX 15Q

Ekip AUP®

Ekip RTC

el ell i v)

S51

S33M/2

Eléctricos de control

YO®-YC

YO2®

YU @@

M

|| O[O0

YR

Mecdanicos de seguridad

KLC - PLC

KLP - PLP®

SLO

DLC

Bloqueo antiintroduccién

MOC

FAIL SAFE®

Mecanicos de proteccion

PBC

P54

HTC-LTC

PB

Enclavamientos

Ml

oAl vl i vl B> vl B> vl i-v R NOoN -l NOoN - vi B-vl - vl B> vl B> vl B> v B> vl I vl 02 B> v il -l B> v B N Vp)

V|| D|(O|(OD|[O[OD|WnV|D|UL|O|O

S: Estdndar. R: bajo demanda.
@ Sélo para versidon extraible.

@ Incompatible con FAIL SAFE. Bajo pedido, puede ser solicitado para UL
@ Incompatible con YU; STANDARD para UL.

@ El ndmero maximo de accesorios YO y YU disponibles es dos.
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A continuacién se expone la tabla de los accesorios eléctricos y mecanicos para E2.2-E4.2-E6.2:

Interrup- . Ejecuciones deriva-
Tipologia accesorio |Accesorio tores au- 32‘;2;0"&' das
tomaticos CS MT MTP

AUX 4Q S R - - -
AUX 6Q R R - - -
AUX 15Q @ R R - - -

Eléctricos de Ekip AUP® R R R R R

sefalizacion Ekip RTC R R - - :
S51 S - - - -
S51/2® R - - - -
S33 M/2 R R - - -
YO®-YC R R - - -
YO2@W -YC2 R R - - -
YU @@ R R _ _ -

Eléctricos de control IEED 5 R - - -
M R R - - -
YR R - - - -
KLC - PLC R R - - -
KLP - PLP® R R - - R
SL® S S - - S
DLR® R R - - R

Mecdnicos de seguridad bLP® R R _ - R
DLC® R R - - R
Bloqueo
anti?ntroduccién > > i i S
MOC R R - - R
FAIL SAFE® R R - - R

Mecénicos de PBC R R - - R

proteccion P54 R R - - R

Enclavamientos M| @ R R - - R

Placas de elevacion - R R - - -

S: Estdndar. R: bajo demanda.

@ Sélo para version extraible.

@ Incompatible con FAIL SAFE. Bajo pedido, puede ser solicitado para UL

&) Incompatible con YU; STANDARD para UL.

@ El nimero maximo de accesorios YO y YU disponibles es dos.

©®) No disponible para interruptores extraibles con fijaciéon lateral.

©® Incompatible con YR
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Accesorios electrénicos

A continuacién se expone la tabla con las posibles combinaciones de accesorios electrénicos:

Relé
Tipologia accesorio |Accesorio Ekip Dip Ekip Ekip Hi- [Ekip G El.dp G
Touch |Touch |Touch |Hi-Touch
Alimentacion Ekip Supply R R R R R
Ekip Com - R R R R
Ekip Com Redundant |- R R R R
Conectividad Ekip Com Actuator R R R R R
Ekip Link R R R R R
Ekip Signalling Modbus
TCF'? gnaiing R R R R R
Ekip Signalling 2K - R R R R
o Ekip Signalling 3T - R R R R
Senalizacion — -
Ekip Signalling 4K - R R R R
Ekip Signalling 10K R R R R R
Measurement enabler |- R - - -
Measurement enabler
with voltage socket i R > > >
) » Ekip Synchrocheck - R R R R
Mediday Proteccion Rating Plug R R R R R
Toroid S.G.R. - R R R R
Toroid Rc - R R R R
Sensor neutro externo |R R R R R
Visualizacion y Ekip Multimeter R R R R R
Supervision Ekip Control Panel R R R R R
Ekip TT R S S S S
Test y Programacién | Ekip T&P R R R R R
Ekip Programming R R R R R

S: Estdndar. R: bajo demanda.
NOTA: mddulo Ekip Signalling 4K disponible para interruptores E2.2-E4.2-E6.2.

Esquemas eléctricos Los esquemas eléctricos muestran las conexiones internas del interruptor, las conexiones a la regleta de
bornes externa de todos los accesorios y todas las notas vinculadas.

El documento Unico es valido para todos los interruptores SACE Emax 2, con algunas consideraciones
distintivas entre los diferentes modelos/ejecuciones descritas también en los esquemas mismos:

« elacceso aalgunas conexiones y accesorios en la regleta de bornes cambia segun se trate de una
versién fija o extraible

« EmaxE1l.2puedemontartres modulos (un Ekip Supply + otros dos modulos); E2.2-E4.2-E6.2 pueden
montar hasta cuatro médulos (un Ekip Supply + otros tres modulos)

« modulo Ekip Signalling 4K: Emax E1.2 no presenta las conexiones para Q5...Q10 / Ekip Signalling 4K

Pueden Ustedes encontrar las informaciones relativas al esquema eléctrico en el sitio http://www.abb.
com/abblibrary/DownloadCenter/, en particular en el documento 1SDM0O00091R0001.
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Condiciones de | os mddulos Ekip Synchrocheck, Ekip Comy Ekip Signalling funcionan correctamente:
« Estando presente la alimentacién auxiliar

funcionamiento

System Interface
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« Coninterruptor en posicién de Insertado (si la ejecucién del CB es extraible)

Para los restantes casos valen las siguientes limitaciones:

Mddulo\ Condi-
cion

Ekip Synchro-
check

Ekip Com

Ekip Signalling
2K

Ekip Signalling
3T

Ekip Signalling
10K

Ekip Signalling
4K

Alimentacién del

Contacto de

Comunicacién:

Contactos de

Contactos de

. sincronismo . : . :
modulo ausente . ausente salida: abierto salida: abierto
abierto
Entradasy Entradasy
Interruptor en . . o
o Sincronismo: no  |Comunicacion: contactos contactos
posicion de Test : @ . ) )
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@ la descripcidn se refiere a un mddulo encendido correctamente y CB en la posicidn expuesta

@ en posicion de Test el Relé de proteccidn estd conectado a los médulos y todas las informaciones
estan disponibles en la pantalla o con comunicacién externa

©®) en posicion Extraido la conexidn y la comunicacion entre el Relé de proteccidon y los mddulos se
encuentra interrumpida, las informaciones no estdn disponibles/no son vélidas

@ en virtud de la tensién no conectada en las tomas internas

) véase la System Interface, seccién INFORMATION WITH PROTECTION TRIP UNIT DISCONNECTED
(en la siguiente pagina)

©® |a salidas funcionan correctamente si estan configuradas en: estado input (del médulo mismo)
0 ausencia de comunicacién con el Relé de proteccidn; para todas las restantes configuraciones el
maodulo fuerza las Salidas como lo define el parametro Tipo de Contacto (NO, NC)

Para utilizar correctamente los médulos de comunicacion Ekip Com en ABB library estd disponible el
documento 1SDH001140R0001.zip, el archivo contiene:

Descripcién

Pautas generales con detalles para la puesta en servicio de los médulos
de comunicacion, con referencia a los protocolos y a los documentos de
soporte

Tabla con las referencias de todos los registros para los parametros, los
mandos, las medidas, etc.

Documento

1SDHO001140R0001.pdf

1SDHO001140R0001.xlsx

En el archivo .zip estdn cargados los archivos para la integracién de Ekip Touch en las redes de
comunicacién disponibles, con el modulo Ekip Com especifico y un archivo IMPORTANT con notas de
utilizacién de los archivos:

Protocolo / médulo Ekip Com

Archivo .gsd e imagen modulo para la configuracién Ekip
Com Profibus DP

Archivo .eds para la configuracion de Ekip Com EtherNet/
1P

Ekip_COM_DeviceNet_vx_xx.eds /TAMrchwo .eds para la configuracién de Ekip Com DeviceNet

File W@

ABBSOE7F.gsd + EkiDPB.bmp

Ekip_COM_EtherNetIP_M4_vx_xx.eds

ABBECxxxx_Ed1.icd
ABBECxxxx_Ed2.icd

GSDML-Vx.xx.xml

Archivo .idc para la configuracion de Ekip Com IEC 61850

Archivo .xml para la configuracién de Ekip Com Profinet

@ [ os archivos se considerardn vélidos también para las respectivas versiones Redundant.
@ Verificar la version Firmware del propio médulo, para la eleccidn correcta del archivo de
configuracion.
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2 - Accesorios estandares

Accesorios interruptores en
ejecucion fija

Accesorios interruptores en
ejecucién extraible

Cableado de los terminales

Los interruptores automaticos y los interruptores-seccionadores SACE Emax 2 en ejecucién fija se
suministran siempre con los siguientes accesorios de serie:

« proteccion IP30 para puerta del cuadro
« terminales frontales para interruptor E1.2
.« terminales posteriores orientables parainterruptor E2.2-E4.2-E6.2, montados en posicién HR-HR
. tornillos para la fijacién en el cuadro
Ademds, sélo para interruptores automaticos, se suministra siempre:
« cuatro contactos auxiliares de abierto/cerrado estandar - AUX 4Q
« cuatro bornes para las conexiones auxiliares
« sefializacién mecénica actuacién relé de proteccién - Ekip TU Reset
« unidaddealimentaciényprueba Ekip TT, cuando estd presente una unidad de protecciénen pantalla
« contacto de sefializacion actuacion relés de proteccion Ekip S51

Los interruptores automaticos y los interruptores-seccionadores SACE Emax 2 en ejecucién extraible se
suministran siempre con los siguientes accesorios de serie:

. bloqueo mecénico de extraccion con interruptor cerrado

« palanca deinserciony extraccién

« bloqueo antiintroduccién
Ademds, sélo para interruptores automaticos, se suministra siempre:

« cuatro contactos auxiliares de abierto/cerrado estandar - AUX 4Q

« cuatro bornes para las conexiones auxiliares

« sefializacién mecénica actuacién relé de proteccién - Ekip TU Reset

« unidaddealimentaciényprueba Ekip TT, cuando estd presente una unidad de proteccién en pantalla
Las partes fijas de ejecucién extraible se suministran siempre con:

« proteccion IP30 para puerta del cuadro

« bloqueo antiintroduccién

« bloqueo pantallas estandar - SL

« tornillos para la fijacion en pavimento

« terminales posteriores orientables

Indicacién de las dimensiones para el cableado de los terminales:

Max @ 3,3mm 8mm

Max @ 0,13" 0.31"

0 I 1
0,5+2,5mm2

20 AWG=14 AWG

e m
Q IO

0,5-1,5mm2

20 AWG+16 AWG

Figura N
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3 - Montaje y desmontaje

Montaje E| interruptor se suministra con los accesorios pedidos ya montados. Si se solicitan los accesorios
individualmente fuera del pedido del interruptor, los mismos se suministran con la Hoja kit para todas las
operaciones de montaje.

Operaciones desmontaje para Para desmontar los accesorios es necesario haber quitado del interruptor las siguientes partes:

los interruptores E1.2 . Cybierta (A) y proteccién (F) quitando los tornillos (B y C).
« Parainterruptores en version tetrapolar, la proteccién lateral (D) quitando los tornillos (Cy E).

Figura 118 - Desmontaje cubierta y protecciones.

Después de haber vuelto a montar los accesorios, las piezas antes citadas se deberan volver a montar del

siguiente modo:

« Cubierta (A) y proteccion (F) enroscando los tornillos de fijacién (B y C). Ajustar con par de apriete
de 0,8 Nm-7lbin (B)y1,5Nm-131bin (C).

« Parainterruptores enversion tetrapolar, la proteccién lateral (D) enroscandolos tornillos de fijacidn
(Cy E). Ajustar con par de apriete de 1,5 Nm - 13 Ib in.

Figura 119 - Montaje cubierta y protecciones
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Operaciones desmontaje Para desmontar los accesorios es necesario haber quitado del interruptor las siguientes partes:

para los interruptores E2.2- . Cyadro transparente (A) del rel¢, girando los tornillos (B).
E4.2-E6.2 . Cubierta delinterruptor (C), quitando los tornillos de fijacion (D).

Figura 120 - Desmontaje marco y cubierta.

Después de haber vuelto a montar los accesorios, las piezas antes citadas se deberan volver a montar del

siguiente modo:

« Cubierta delinterruptor (C), enroscando los tornillos de fijacién (D). Ajustar con un par de apriete
de1,1Nm-9,74 b in.

« Cuadro transparente (A) del relé, girando los tornillos (B).

Figura 121 - Montaje marco y cubierta
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Accesorios mecanicos

1 - Accesorios mecanicos de Proteccion

PBC: proteccidn pulsadores de |3 proteccién pulsadores inhibe el uso de los pulsadores de apertura y de cierre.
apertura y cierre

Existen dos tipologfas disponibles:

« Proteccién que inhibe simultdneamente el uso de ambos pulsadores. El uso de los pulsadores es
posible exclusivamente usando una especifica llave.

« Proteccién que inhibe el uso de uno o ambos pulsadores, mediante candado.

PBC para E1.2 PBC para E2.2 - E4.2 - E6.2

Pueden Ustedes encontrar las informaciones relativas al montaje en el sitio http://www.abb.com/
abblibrary/DownloadCenter/, en particular para E1.2 en la hoja kit 1SDHO00999R0715 y para E2.2-
E4.2-E6.2 en la hoja de kit 1SDHO01000R0715.

Proteccién IP54 |3 proteccién IP54 protege completamente el frontal del interruptor, confiriéndole un grado de proteccion
IP54.
Incluye siempre dos cerraduras para el cierre, disponibles en dos versiones:

. cerradura con numeracion llaves diversas (para un solo interruptor)
« cerradura con numeracion llaves igual (para varios interruptores)

IP54 para E1.2 IP54 para E2.2 - E4.2 - E6.2
Pueden Ustedes encontrar las informaciones relativas al montaje en el sitio http://www.abb.com/

abblibrary/DownloadCenter/, en particular para E1.2 en la hoja kit 1SDHO00999R0714 y para E2.2-
E4.2-E6.2 en la hoja de kit 1SDHO01000R0714.
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HTC / LTC®: Cubre-bornes | os cubre-bornes se aplican para reducir el riesgo de contacto directo con las partes en tensién. Existen
dos tipologias disponibles:
« HTC - Cubrebornes altos
« LTC- Cubrebornes bajos

@ Sélo para E1.2
Mas informaciones relativas al montaje en el sitio http://www.abb.com/abblibrary/DownloadCenter/, en
particular en las hojas kit:

. 1SDHO000999R0612 para los cubre-bornes altos
« 1SDH000999R0613 para los cubre-bornes bajos

PB®: Separadores de fase |os separadores de fase se aplican para aumentar la distancia de aislamiento entre dos fases adyacentes.

@ Sélo para E1.2

Pueden Ustedes encontrar las informaciones relativas al montaje en el sitio http://www.abb.com/
abblibrary/DownloadCenter/, en particular en la hoja kit ISDHO00999R0608.
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2 - Accesorios mecanicos de seguridad

KLC: bloqueo de llave en
posicion abierto

PLC: bloqueo de candados

El blogueo KLC bloquea el interruptor en posicién abierto

Puede utilizarse también durante las operaciones de mantenimiento del interruptor, después de quitar
el escudo accesoriado.

Existen dos tipos de cerraduras del bloqueo KLC disponibles:

« cerradura con numeracion llaves diversa (para un solo interruptor)
« cerraduraconnumeracion llavesigual (paravariosinterruptores). elnimero maximo de numeraciones
disponibles es cinco.
El blogueo KLC-A, mediante una especifica preparacién, puede funcionar con otros cuatro tipos de
cerradura:
Ronis
« Profalux
« Kirk
« Castell
NOTA: el suministro de las cerraduras Ronis - Profalux - Kirk - Castell estan a cargo del
cliente.

KLC para E1.2 KLC para E2.2 - E4.2 - E6.2

Pueden Ustedes encontrar las informaciones relativas al montaje en el sitio http://www.abb.com/
abblibrary/DownloadCenter/, en particular para E1.2 en las hojas kit:
- 1SDHO000999R0702 para los bloqueos de llave con cerradura suministrada por ABB
« 1SDH000999R0703 para los bloqueos de llave con predisposicion para cerraduras Ronis - Profalux
- Kirk
« 1SDHO000999R0718 para los bloqueos de llave con predisposicion para cerraduras Castell
y para E2.2-E4.2-E6.2 en las hojas del kit:
« 1SDHO001000R0702 para los blogqueos de llave con cerradura suministrada por ABB
. 1SDH001000R0703 para los bloqueos de llave con predisposicién para cerraduras Ronis - Profalux
- Kirk
. 1SDH001000R0718 para los bloqueos de llave con predisposicién para cerraduras Castell

El blogueo de candados KLC bloquea el interruptor en posicién abierto.

Existen tres tipologias disponibles:

« bloqueo utilizable con un nimero maximo de tres candados de didmetro 4 mm - 5/32"
« bloqueo utilizable con un nimero maximo de dos candados de didmetro 8 mm - 5/16"
« bloqueo para un candado con didametro 7 mm - 1/4"-17/64"

A {ATENCION!

El didmetro del candado debe respetarse para un funcionamiento seguro. Los diametros
inferiores a los indicados pueden provocar un funcionamiento no deseado e inseguro.
Este accesorio esta disefiado para ser utilizado con candados normales y diametros de
cafa specificos. No se permite el uso de un dispositivo de mandibulas multiples. Para mas

informacion sobre los diferentes requisitos de tamafio, péngase en contacto con ABB.
O NOTA: /os candados estdn a cargo del cliente.

Continua en la pagina siguiente
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Viene de la pagina anterior ABB | SACE Emax 2

PLC para E1.2 PLC para E2.2 - E4.2 - E6.2

Pueden Ustedes encontrar las informaciones relativas al montaje en el sitio http://www.abb.com/
abblibrary/DownloadCenter/, en particular para E1.2 en la hoja kit 1SDHO00999R0706 y para E2.2-
E4.2-E6.2 en la hoja de kit 1ISDHO01000R0706.

Bloqueo antiintroduccién E| bloqueo antiintroduccién permite introducir la parte mévil del interruptor exclusivamente en la parte
fija correspondiente.

Estd previsto para todos los interruptores version extraible.

Bloqueo paraE1l.2 Bloqueo para E2.2 - E4.2 - E6.2

Pueden Ustedes encontrar las informaciones relativas al montaje en el sitio http://www.abb.com/
abblibrary/DownloadCenter/, en particular para E1.2 en la hoja kit 1SDHO00999R0701 y para E2.2-
E4.2-E6.2 en la hoja de kit 1ISDHO01000R0701.

MOC: Contador de maniobras E| contador de maniobras mecanico muestra el nimero de maniobras mecénicas efectuadas por el
interruptor.

MOC para E1.2 MOC para E2.2 - E4.2 - E6.2

Pueden Ustedes encontrar las informaciones relativas al montaje en el sitio http://www.abb.com/
abblibrary/DownloadCenter/, en particular para E1.2 en la hoja kit 1SDHO00999R0710 y para E2.2-
E4.2-E6.2 en la hoja de kit 1ISDHO01000R0710.
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PLP: bloqueo de candados en | bloqueo PLP bloquea la parte mévil de un interruptor extrafble en la parte fija en las posiciones de:
posicién de insertado/prueba/ . |nsertado
extraido . prueba
. extraido
Existe un solo tipo disponible que permite montar hasta tres candados de didmetro 8mm.

O NOTA: el bloqueo PLP puede suministrarse también estando montado el bloqueo KLP.

PLP paraE1l.2 PLP paraE2.2-E4.2 - E6.2

Pueden Ustedes encontrar las informaciones relativas al montaje en el sitio http://www.abb.com/
abblibrary/DownloadCenter/, en particular para E1.2 en la hoja kit 1SDHO00999R0707 y para E2.2-
E4.2-E6.2 en la hoja de kit 1SDHO01000R0707.

KLP: bloqueo de llave en El blogueo KLP en Ppsicién de insertado/prueba/extraido blogquea la parte mévil de un interruptor
< s . extraible en la parte fija en las posiciones de:
posicion de insertado/prueba/
i + Insertado

extraido . prueba

.__extraido

6 NOTA: es posible bloquear la parte mdvil exclusivamente en la posicidn de extraido mediante

el accesorio adicional Bloqueo KLP.

Existen dos tipos de cerraduras del bloqueo KLP en posicién insertado/prueba/extraido:

- cerradura con numeracion llaves diversa (para un solo interruptor) o )

. cerraduraconnumeracionllavesigual (paravarios interruptores). elnumero maximo de numeraciones

disponibles es cinco.

El blogueo KLP en posicién insertado/prueba/extraido, mediante una preparacion especifica, puede

funcionar con otros tres tipos de cerraduras:

+ Ronis

. Profalux

< Kirk

« Castell

5' nL’Jme(rjo maximo de blogueos que pueden montarse en el interruptor es de dos, para todos los tipos
e cerraduras.

NOTA: e/ suministro de las cerraduras Ronis - Profalux - Kirk estan a cargo del cliente.

0 NOTA: el bloqueo KLP puede suministrarse también estando montado el bloqueo PLP.

KLP para E1.2 KLP para E2.2 - E4.2 - E6.2

Pueden Ustedes encontrar las informaciones relativas al montaje en el sitio http://www.abb.com/

abblibrary/DownloadCenter/, en particular para E1.2 en las hojas kit:

« 1SDH000999R0704 e 1SDHO00999R0726 para los bloqueos de llave con cerradura suministrada
por ABB

. 1SDH000999R0705 para los bloqueos de llave con predisposicion para cerraduras Ronis - Profalux
- Kirk

« 1SDH000999R0719 para los bloqueos de llave con predisposicidén para cerraduras Castell

y para E2.2-E4.2-E6.2 en las hojas del kit:

« 1SDHO001000R0704 para los bloqueos de llave con cerradura suministrada por ABB

. 1SDHO01000R0705 para los bloqueos de llave con predisposicion para cerraduras Ronis - Profalux
- Kirk

. 1SDH001000R0719 para los blogueos de llave con predisposicion para cerraduras Castell
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Accesorio adicional bloqueo
KLP

SL: bloqueo pantallas

DLC: bloqueo apertura de la
puerta con interruptor cerrado

ABB | SACE Emax 2

Este accesorio adicional limita la funcién de bloqueo exclusivamente a la posicidn de extraido.

para E2.2 - E4.2 - E6.2

Pueden Ustedes encontrar las informaciones relativas al montaje en el sitio http://www.abb.com/
abblibrary/DownloadCenter/, en particular para E1.2 en la hoja kit 1SDHO00999R0727 y para E2.2-
E4.2-E6.2 en la hoja de kit 1ISDHO01000R0727.

El blogueo pantallas SL bloguea las pantallas de la parte fija.
Es posible bloquear independientemente las pantallas superiores e inferiores.

Es un accesorio disponible en todas las partes fijas y puede funcionar con candados de didmetro 4 mm
-5/32", 6 mm - 1/4", 8 mm - 5/16" en un nimero maximo de cuatro candados por parte fija (dos para
pantallas superiores y dos para pantallas inferiores).

0 NOTA: /os candados estdn a cargo del cliente.

SL para E1.2 SL para E2.2 - E4.2 - E6.2

El blogueo DLC impide efectuar:

« laapertura de la puerta del cuadro con interruptor cerrado para interruptor versién fija

« la apertura de la puerta del cuadro con interruptor cerrado y en posicion de insertado para
interruptor versién extraible

. el cierre del interruptor cuando la puerta del cuadro estd abierta

Pueden Ustedes encontrar las informaciones relativas al montaje en el sitio http://www.abb.com/

abblibrary/DownloadCenter/, en particular para E1.2 en la hoja kit 1SDHO00999R0712 y para E2.2-

E4.2-E6.2 en la hoja de kit 1SDHO01000R0712.
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DLP ®: bloqueo apertura de E| bloqueo DLP impide la apertura de la puerta del cuadro cuando la parte mévil del interruptor estd en
la puerta con interruptor en posicion de insertado o de prueba.

insertado/prueba p e instalarse en el lateral derecho o en el lateral izquierdo de la parte fija.

0 NOTA: /a utilizacidn del bloqueo DLP es alternativa al enclavamiento mecanico.

DLP para E2.2 - E4.2 - E6.2
@ No disponible para E1.2

Pueden Ustedes encontrar las informaciones relativas al montaje en el sitio http://www.abb.com/
abblibrary/DownloadCenter/, en particular en la hoja kit ISDHO01000R0709.

DLR®: bloqueo insercién/ E| bloqueo DLR inhibe la insercién o la extraccidn de la parte mévil de la parte fija cuando la puerta del
extraccion parte movil con cuadro estd abierta.

puerta abierta piponiple bajo demanda para todas las partes fijas.

DLR para E2.2 - E4.2 - E6.2
@ No disponible para E1.2

Pueden Ustedes encontrar las informaciones relativas al montaje en el sitio http://www.abb.com/
abblibrary/DownloadCenter/, en particular en la hoja kit 1SDHO01000R0725.

Fail safe E| fail safe es un dispositivo que impide la remocién de la parte mévil del interruptor extraible desde la
parte fija si los muelles estan cargados.

Se suministra siempre con los interruptores UL.
o iIMPORTANTE:
. El dispositivo fail safe no permite el uso de la bobina de minima tensién YU.
- Es de todos modos posible no instalar el dispositivo fail safe y utilizar obligatoriamente
la botina de minima tensién YU.
Pueden Ustedes encontrar las informaciones relativas al montaje en el sitio http://www.abb.com/
abblibrary/DownloadCenter/, en particular para E1.2 en las hojas kit:
« 1SDH000999R0708 para el Fail Safe parte movil
« 1SDHO000999R0711 para el Fail Safe parte fija
y para E2.2-E4.2-E6.2 en |a hoja de kit 1ISDHO01400R0821.
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3 - Enclavamientos Mecanicos

Enclavamiento mecanico de
tipo A - Dos interruptores
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Los enclavamientos mecdnicos determinan ldgicas de apertura/cierre entre dos o tres interruptores.

Estan disponibles cuatro tipos de enclavamientos, utilizables tanto en versién fija como en versién
extraible.

El enclavamiento tipo A puede aplicarse a dos interruptores (alimentaciéon normal + alimentacién de
emergencia).

Impide que dos interruptores puedan estar simultdneamente en posicion de cerrado.
Pueden Ustedes encontrar las informaciones relativas al montaje en el sitio http://www.abb.com/
abblibrary/DownloadCenter/, en particular en las hojas kit:

. 1SDHO000999R0720 para bloqueo entre los interruptores E1.2
. 1SDHO001000R0720 para bloqueo entre los interruptores E2.2-E4.2-E6.2
« 1SDH000999R0721 para bloqueo entre uninterruptor E1.2 y un interruptor E2.2-E4.2-E6.2

El enclavamiento tipo B puede aplicarse a tres interruptores (dos alimentaciones normales + alimentacién
de emergencia).

Permite el cierre de los dos interruptores de la alimentacion normal solo si el interruptor de la alimentacion
de emergencia esta abierto. El interruptor de la alimentacion de emergencia se podra cerrar sélo si los
otros dos estan abiertos.

Pueden Ustedes encontrar las informaciones relativas al montaje en el sitio http://www.abb.com/
abblibrary/DownloadCenter/, en particular en la hoja kit ISDHO01000R0721.

Elenclavamiento tipo C puede aplicarseatresinterruptores (dos alimentaciones normales +un acoplador).

Permite el cierre simultdneo de uno o dos interruptores determinando dos posibles tipos de alimentacion
de las semibarras:

« alimentacién de un solo transformador (acoplador cerrado)

. alimentacién de ambos transformadores (acoplador abierto)

Pueden Ustedes encontrar las informaciones relativas al montaje en el sitio http://www.abb.com/
abblibrary/DownloadCenter/, en particular en la hoja kit ISDHO01000R0722.

El enclavamiento tipo D puede aplicarse a tres interruptores (tres alimentaciones en la misma barra que
deben trabajar en paralelo).

Permite el cierre de uno solo de los tres interruptores.

Pueden Ustedes encontrar las informaciones relativas al montaje en el sitio http://www.abb.com/
abblibrary/DownloadCenter/, en particular en la hoja kit ISDHO01000R0723.

Configuracidén de los tiempos
de actuacién de las bobinas
de maniobra interruptores
enclavados

Antes del mando de disparo de un relé YC en el interruptor (B) que activa el enclavamiento, cerciorarse que
haya transcurrido un tiempo minimo de 60ms desde la excitacion del relé YU o desde la desexcitacion del
relé YO - YO2 en el interruptor a enclavar (A).

YOo-vo2 | ON  oFr

YU- - L
o . ON

(B) vo------- oo
i t>60ms

Figura 122
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4 - Placas de elevacion

Las placas de elevacién se aplican en el interruptor para desplazarlo durante el desembalaje y la fase de
insercion/extraccion.

6 NOTA: /as placas de elevacidn sélo son necesarias para E2.2, E4.2 y E6.2.

Figura 123

Pueden Ustedes encontrar las informaciones relativas al montaje en el sitio http://www.abb.com/
abblibrary/DownloadCenter/, en particular en la hoja kit 1ISDHO01400R0912.
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Accesorios eléctricos

1 - Accesorios eléctricos de control

YO-YC-YO2-YC2™: Bobina de | as bobinas de apertura, YO y YO2, y de cierre, YC y YC2®, permiten el control del interruptor a distancia.

aperturay de cierre La apertura del interruptor es siempre posible cuando el interruptor esta cerrado, mientras que el cierre

es posible cuando el interruptor estd abierto y los resortes de cierre estdn cargados.
Las bobinas de apertura y de cierre pueden trabajar de dos modos diferentes:

« servicio instantaneo (la duracién minima del impulso de mando debe ser de 100 ms).
« servicio con alimentacién permanente

YO-YC-YO2 para E1.2

YO-YC-YO2-YC2 para E2.2 - E4.2 - E6.2

O NOTA: /a segunda bobina de apertura YOZ2, es alternativa a la bobina de minima tension YU.

o iIMPORTANTE:

. Encaso de alimentacion permanente de la bobina de cierre, siactia la bobina de apertura
es necesario, después de la apertura, desexcitar momentaneamente la bobina de cierre
para poder reutilizarla para el cierre sucesivo.

- Si en cambio interviene la bobina de apertura es necesario, después de haberla
desexcitada, esperar como minimo 100 ms antes de accionar la bobina de cierre.

Tensiones disponibles y caracteristicas

Se exponen a continuacion las tablas relativas a las tensiones disponiblesy a las caracteristicas eléctricas:

Tensiones disponibles Caracteristicas generales YO-YO2 YC-YC2W
(Un) Limites de funcionamiento 70..110 %Un  [85...110 %Un
24V CA/CC Potencia en el arranque (Ps) 300 VA/W

30V CA/CC Potencia de mantenimiento (Pc) |3,5 VA/W

48 V CA/CC Tiempo de maxima apertura 35ms -

60V CA/CC Tiempo de maxima cierre - 70 ms

110...120 V CA/CC
220...240V CA/CC
240...250 V CA/CC
277V CA/CC
380...400V CA
415...440V CA
480...500 V CA
500...550V CA

@ YC2 no disponible para E1.2

Continua en la pagina siguiente
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YO-YC-YO2-YC2™: Conexiones

Mayores informaciones estan disponibles en el sitio http://www.abb.com/abblibrary/DownloadCenter/,
donde esté presente el esquema eléctrico completo. 1ISDMO00091R0001.

Pueden Ustedes encontrar las informaciones relativas al montaje en el sitio http://www.abb.com/
abblibrary/DownloadCenter/, en particular,

para E1.2 en las hojas kit:

« 1SDHO000999R0502 para las bobinas YO y YO2

« 1SDHO000999R0503 para las bobinas YC
y para E2.2-E4.2-E6.2 en las hojas del kit:

. 1SDH001000R0502 para las bobinas YOy YO2

1SDH001000R0503 para las bobinas YCy YC2
@ YC2 no disponible para E1.2

YU: Bobina de minima tensién |3 bobina de minima tensién YU controla el valor de la tensidn del circuito al cual esta conectada.

La bobina abre el interruptor cuando su tensién de alimentacién desciende a un valor comprendido entre
35..70%Un

Es posible operar el recierre del interruptor cuando la tensién de alimentacién de la bobina esta
comprendida entre 85...110% Un.

La bobina de minima tensién YU puede también utilizarse con las siguientes finalidades:
« Efectuar el disparo del interruptor a distancia, mediante la actuacién de pulsadores de tipo
normalmente cerrado.
« Activar el bloqueo del cierre del interruptor (el cierre del interruptor esta permitido sélo con la
bobina de minima tensién alimentada).
iIMPORTANTE:
- Labobina de minima tension YU es incompatible con la presencia del dispositivo Fail safe
(interruptores UL).
. Labobina de minima tension YU es un relé de emergencia. Para las maniobras de servicio,
utilizar la bobina de apertura.

NOTA: /a alimentacidn de la bobina debe tomarse antes del interruptor o desde una fuente
independiente.

Si en cambio interviene la bobina de minima tensidn es necesario, después de haberla rearmada,
esperar como minimo 100 ms antes de accionar la bobina de cierre.

YU para E1.2

YU para E2.2 - E4.2 - E6.2

Continua en la pagina siguiente
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Se exponen a continuacién las tablas relativas a las tensiones disponibles y a las caracteristicas eléctricas:

Tensiones disponibles (Un) | Caracteristicas generales YU

24V CA/CC Potencia en el arranque (Ps) 300 VA/W
30V CA/CC Potencia de mantenimiento (Pc) 3,5 VA/W
48V CA/CC Tiempo di apertura 50 ms
60V CA/CC

110...120 V CA/CC
220...240V CA/CC
240..250 V CA/CC
277V CA/CC
380...400V CA
415...440V CA
480...500V CA

YU: Conexiones

Mayores informaciones estan disponibles en el sitio http://www.abb.com/abblibrary/DownloadCenter/,
donde estéa presente el esquema eléctrico completo. 1ISDMO00091R0001.

Pueden Ustedes encontrar las informaciones relativas al montaje en el sitio http://www.abb.com/
abblibrary/DownloadCenter/, en particular para E1.2 en la hoja kit 1SDHO00999R0504 y para E2.2-

E4.2-E6.2 en la hoja de kit 1ISDHO01000R0504.

YR: Bobina de rearme a . . . . . .
La bobina de rearme a distancia desactiva el bloqueo del cierre del interruptor, generado por la apertura

distancia . - ] 7 .

del interruptor por actuacion del relé de proteccion Ekip.
YR para E1.2

YR para E2.2 - E4.2 - E6.2

Se exponen a continuacién las tablas relativas a las tensiones disponibles y a las caracteristicas
eléctricas:

Tensiones disponibles (Un) Caracteristicas generales

24V AC® 24V DC® Limites de funcionamiento 90...110 %Un

110 VAC® 110V DC®W®

220V AC® 220V DCW®

@ | a activacion de la bobina se deberd efectuar mediante un impulso con duraciéon minima 20ms.

@ [a activacion de la bobina se debera efectuar mediante un impulso con duracién max. 50ms.

YR: Conexiones

Mayores informaciones estan disponibles en el sitio http://www.abb.com/abblibrary/DownloadCenter/,
donde estéa presente el esquema eléctrico completo. 1ISDMO00091R0001.

Pueden Ustedes encontrar las informaciones relativas al montaje en el sitio http://www.abb.com/
abblibrary/DownloadCenter/, en particular para E1.2 en la hoja kit 1SDHO0O0999R0606 y para E2.2-
E4.2-E6.2 en la hoja de kit 1ISDHO01000R0606.
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M: Motore E| motor recarga autométicamente los resortes de cierre del interruptor cuando los mismos estdn
descargados.

El motor esta provisto con contacto de final de carrera S33 M/1 que interrumpe la alimentacién del motor
después que se completa la carga de los resortes.

Elmotor cuenta con contacto definal de carrera S33M/2 que sefala el estado delos resortes cargados.Para
informaciones sobre el contacto de final de carrera S33 M/2 consultar el apartado dedicado "S33 M/2:
contacto sefalizacién resortes cargados" en este capitulo.

M para E1.2

M para E2.2 - E4.2 - E6.2

NOTA: Los resortes de cierre pueden de todos modos recargarse manualmente, mediante
la respectiva palanca del mando frontal.

Se exponen a continuacién las tablas relativas a las tensiones disponibles y a las caracteristicas
eléctricas:

Tensiones disponibles (Un)

Caracteristicas generales

24..30V CA/CC

Limites de funcionamiento

85...110 %Un

48...60V CA/CC

Potencia en el arranque (Ps)

500 VA/W

100...130 V CA/CC

Potencia durante la carga (Pc)

100 VA/W

220...250 V CA/CC

Tiempo de carga

Min5s,max10s

Tensiones disponibles (Un) ®

380...415V CA

Tensiones disponibles (Un) ®

277V CA/CC

380...400V CA

440...480V CA

@ para E1.2
@ para E2.2 - E4.2 - E6.2

M: Conexiones

Mayores informaciones estan disponibles en el sitio http://www.abb.com/abblibrary/DownloadCenter/,
donde esta presente el esquema eléctrico completo. 1SDM000091R0001.

Pueden Ustedes encontrar las informaciones relativas al montaje en el sitio http://www.abb.com/
abblibrary/DownloadCenter/, en particular para E1.2 en la hoja kit 1SDHOO0999R0609 y para E2.2-
E4.2-E6.2 en la hoja de kit 1ISDHO01000R0609.
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2 - Accesorios eléctricos de senalizacidon

AUX 4Q: contactos auxiliares | os contactos AUX 4Q sefialan el estado de abierto/cerrado del interruptor.

abierto-cerrado Son contactos de tipo "de conmutacién” y estan disponibles en tres tipologias:
. cuatro contactos estandares
« cuatro sefales digitales (baja potencia)
« dos contactos estandares (Q1-Q2) + dos sefales digitales (Q3-Q4)

NOTA: Los contactos AUX 4Q estandar estdn siempre incluidos en los interruptores
automadticos

1] 21

:
CEEC
Q1 1Q

3
1| 2|Q3|Q4

AUX 4Q para E2.2 - E4.2 - E6.2

A continuacion la tabla relativa a las caracteristicas eléctricas:

Caracteristicas Estandar Senales digitales
24V - 0,1A
CcC 125V 0,5A @ Oms / 0,3A @ 10ms -
250V 0,3A @ Oms / 0,15A @ 10ms -
Poder d 3A cosd 0,3 -
oder de
Corte 250V 5A cos® 0,7 -
5A cosd 1 -
AC
3Acoso 1 i
400V 2A coso 0,7 -
1A cosd 0,3 -
Carga minima 100mA @ 24V ImA @ 5V

AUX 4Q: Conexiones

Mayores informaciones estan disponibles en el sitio http://www.abb.com/abblibrary/DownloadCenter/,
donde esté presente el esquema eléctrico completo. 1ISDMO00091R0001.

Pueden Ustedes encontrar las informaciones relativas al montaje en el sitio http://www.abb.com/
abblibrary/DownloadCenter/, en particular para E1.2 en la hoja kit 1SDHO00999R0601 y para E2.2-
E4.2-E6.2 en la hoja de kit 1SDHO01000R0601.
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AUX 6Q @: Contactos auxiliares |os contactos AUX 6Q adicionales sefialan el estado de abierto/cerrado del interruptor.

abierto/cerrado adicionales Son contactos de tipo "de conmutacién" y estan disponibles en tres tipologias:

« seis contactos estandares
« seis sefales digitales (baja potencia)
. tres contactos estandar (Q1-Q2-Q3) + tres sefiales digitales (Q4-Q5-Q6)

@ Sélo para E2.2 - E4.2 - E6.2

NOTA: es posible pedir los contactos AUX 6 Q sdlo si el interruptor no esta equipado con
relé de proteccién con médulo Ekip Signalling 4K.

A continuacion la tabla relativa a las caracteristicas eléctricas:

Caracteristicas Estandar Senales digitales
24V - 01A
CcC 125V 0,5A @ Oms / 0,3A @ 10ms -
250V 0,3A @ Oms / 0,15A @ 10ms -
3A cosp 0,3 -
Poder de Corte 250V 5A cosd 0,7 -
AC 5A coso 1 -
3Acosd 1 -
400V 2A coso 0,7 -
1A cosd 0,3 -
Carga minima 100mA @ 24V ImA @ 5V

AUX 6Q: Conexiones

Mayores informaciones estan disponibles en el sitio http://www.abb.com/abblibrary/DownloadCenter/,
donde estéa presente el esquema eléctrico completo. 1ISDM0O00091R0001.

Pueden Ustedes encontrar las informaciones relativas al montaje en el sitio http://www.abb.com/
abblibrary/DownloadCenter/, en particular en la hoja kit ISDHO01000R0601.
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AUX 15Q: Contactos auxiliares | os contactos AUX 6Q adicionales sefialan el estado de abierto/cerrado del interruptor.

abierto/cerrado adicionales Son contactos de tipo "de conmutacién” y estan disponibles en dos tipologias:

externos 15 contactos estandares
« 15 senales digitales (baja potencia)
A continuacion la tabla relativa a las caracteristicas eléctricas:
Caracteristicas Estandar Senales digitales
24V - 0,1A
cC 125V 0,5A @ Oms / 0,3A @ 10ms -
250V 0,3A @ Oms / 0,15A @ 10ms -
3Acosd 0,3 -
Poder de Corte 250V 5A cosd 0,7 -
5Acosp 1 -
AC i
3Acosd 1 -
400V 2A coso 0,7 -
1A cosd 0,3 -
Carga minima 100mA @ 24V 1mA @ 5V
AUX 15Q externos: Conexiones
Mayores informaciones estan disponibles en el sitio http://www.abb.com/abblibrary/DownloadCenter/,
donde esta presente el esquema eléctrico completo. 1SDM000091R0001.
Pueden Ustedes encontrar las informaciones relativas al montaje en el sitio http://www.abb.com/
abblibrary/DownloadCenter/, en particular para E1.2 en la hoja kit 1SDHO00999R0607 y para E2.2-
E4.2-E6.2 en la hoja de kit 1ISDHO01000R0607.
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AUP: contactos auxiliares de | os contactos AUP estdn previstos para los interruptores version extraible.
POSICION  g.541an eléctricamente la posicion de una parte movil (insertado/prueba/extraido) respecto a la parte
fija en la que estd insertada.

Son contactos de tipo "de conmutacion” y estan disponibles en las siguientes configuraciones:

Hasta un mdximo de seis contactos para E1.2:

« seis contactos estandares

« seis senales digitales

Hasta un mdximo de diez contactos para E2.2-E4.2-E6.2:
« cinco contactos estandares

« cinco sefales digitales

« cinco contactos adicionales estandares

« cinco senales adicionales digitales

AUP para E1.2 AUP para E2.2 - E4.2 - E6.2

A continuacion la tabla relativa a las caracteristicas eléctricas:

Caracteristicas Estandar Senales digitales
24V - O,1A
CcC 125V 0,5A @ Oms / 0,3A @ 10ms -
250V 0,3A @ Oms / 0,15A @ 10ms -
3A cosd 0,3 -
Poder de Corte 250V 5A cosd 0,7 -
5A coso 1 -
3Acosd 1 -
400V 2A cosd 0,7 -
1A cos¢ 0,3 -
Carga minima 100mA @ 24V 1IMmA @ 5V

AC

AUP: Conexiones

Mayores informaciones estan disponibles en el sitio http://www.abb.com/abblibrary/DownloadCenter/,
donde esta presente el esquema eléctrico completo. 1SDM000091R0001.

Pueden Ustedes encontrar las informaciones relativas al montaje en el sitio http://www.abb.com/
abblibrary/DownloadCenter/, en particular para E1.2 en la hoja kit 1SDHOO0999R0603 y para E2.2-
E4.2-E6.2 en la hoja de kit 1ISDHO01000R0603.
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RTC: contacto de sefializacién E| contacto RTC indica que el interruptor esté preparado para recibir un mando de cierre.

listo para el cierre Las condiciones necesarias para permitir el cierre del interruptor son:

« interruptor abierto

« resortes cargados
« ausencia de un mando de apertura o de un bloqueo en la apertura

NOTA: si el interruptor se abrio por actuacion del relé de proteccion Ekip, para permitir el
cierre es necesario que se haya rearmado la sefalizacion de Reset del interruptor (pulsar la
tecla TU Reset en el frontal).

El contacto RTC es de tipo "de conmutacion"y estd disponible en la version estandar o en la versién para
sefales digitales.

RTC para E2.2 - E4.2 - E6.2

A continuacion la tabla relativa a las caracteristicas eléctricas:

Caracteristicas Estandar Senales digitales
24V - 01A
125y 0,3A @ Oms -
cC 0,15A @ 10ms -
0,3A @ Oms -
0,15A @ 10ms -
1A cos¢ 0,3 -
AC 125V - 250V |2A cosd 0,7 -
3Acosd 1 -
Carga minima 100mA @ 24V ImA @ 5V

Poder de Corte 250V

RTC: Conexiones

Mayores informaciones estan disponibles en el sitio http://www.abb.com/abblibrary/DownloadCenter/,
donde esté presente el esquema eléctrico completo. 1ISDMO00091R0001.

Pueden Ustedes encontrar las informaciones relativas al montaje en el sitio http://www.abb.com/
abblibrary/DownloadCenter/, en particular para E1.2 en la hoja kit 1SDHO00999R0604 y para E2.2-
E4.2-E6.2 en la hoja de kit 1ISDHO01000R0604.
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S51: contacto de sefializacién E| contacto S51 sefiala la apertura del interruptor luego de la actuacién del relé de proteccidn Ekip.

actuacién relés Existen dos tipologias disponibles:

« contacto estandar
« contacto para sefales digitales

NOTA: £/ contacto S51 estandar esta siempre incluido en los interruptores automaticos,
asociado a la sefalizacién mecdnica TU Reset.

S51 para E1.2

S51 para E2.2 - E4.2 - E6.2

A continuacion la tabla relativa a las caracteristicas eléctricas:

Caracteristicas Estandar Senales digitales
24V - 01A

125y 0,3A @ Oms -
CC 0,15A @ 10ms -
0,3A @ Oms -
0,15A @ 10ms -
1,5A cos® 0,3 -
AC 125V - 250V |3A cosd 0,7 -
5A coso 1 -
Carga minima 100mA @ 24V ImA @ 5V

Poder de Corte 250V

S§51: Conexiones

Mayores informaciones estan disponibles en el sitio http://www.abb.com/abblibrary/DownloadCenter/,
donde estéa presente el esquema eléctrico completo. 1ISDMO00091R0001.

Pueden Ustedes encontrar las informaciones relativas al montaje en el sitio http://www.abb.com/
abblibrary/DownloadCenter/, en particular para E1.2 en la hoja kit 1SDHO00999R0605 y para E2.2-
E4.2-E6.2 en la hoja de kit 1SDHO01000R0605.
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S51/2: contacto de E| contacto S51/2 sefiala la apertura del interruptor luego de la actuacién del relé de proteccién Ekip.
sefalizacién actuacion relés Estd disponible solo con interruptores Emax E2.2-E4.2-E6.2

Existen dos tipologias disponibles:

« contacto estandar
« contacto para sefales digitales

6 NOTA: E/ contacto 551/2 puede ser utilizado como alternativa a YR y simultdneamente con
S51.

A continuacion la tabla relativa a las caracteristicas eléctricas:

Caracteristicas Estandar Senales digitales
24V - 01A

125y 0,3A @ Oms -
cc 0,15A @ 10ms -
0,3A @ Oms -
0,15A @ 10ms -
1,5A cos® 0,3 -
AC 125V - 250V |3A cosd 0,7 -
5Acoso 1 -
Carga minima 100mA @ 24V ImA @ 5V

Poder de Corte 250V

S§51: Conexiones

Mayores informaciones estan disponibles en el sitio http://www.abb.com/abblibrary/DownloadCenter/,
donde esté presente el esquema eléctrico completo. 1ISDMO00091R0001.

Las informaciones relativas al montaje estdn disponibles en el sitio http://www.abb.com/abblibrary/
DownloadCenter/, en particular en la hoja kit 1SDHO01000R0614.
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S33 M/2: contacto sefalizacién | contacto 533 M/2 sefiala el estado en el que se encuentran los resortes de cierre del mando del
resortes cargados interruptor (cargados o descargados).

Existen dos tipologias disponibles:
.+ contacto estandar
« contacto para sefales digitales

NOTA: £/ contacto S33_M/2estd siempreincluido enelmotorreductor paralacargaautomatica
de los resortes en version estandar. La version para sefiales digitales debe requerirse con
el pedido del motor.

S33 M/2 para E1.2

S33 M/2 paraE2.2-E4.2-E6.2

A continuacion la tabla relativa a las caracteristicas eléctricas:

Caracteristicas Estandar Senales digitales
24V - 0,1A
CC 125V 0,5A @ Oms / 0,3A @ 10ms -
250V 0,3A @ Oms / 0,15A @ 10ms -
3A cosd 0,3 -
Poder de Corte 250V 5A cosd 0,7 -
AC 5A cosd 1 -
3Acosd 1l -
400V 2A coso 0,7 -
1A cosd 0,3 -
Carga minima 100mA @ 24V 1ImA @ 5V

§33/M2: Conexiones

Mayores informaciones estan disponibles en el sitio http://www.abb.com/abblibrary/DownloadCenter/,
donde esté presente el esquema eléctrico completo. 1ISDMO00091R0001.

Pueden Ustedes encontrar las informaciones relativas al montaje en el sitio http://www.abb.com/
abblibrary/DownloadCenter/, en particular para E1.2 en la hoja kit 1SDHO00999R0609 y para E2.2-
E4.2-E6.2 en la hoja de kit 1SDHO01000R0609.
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Accesorios eléctricos internos

1 - Rating Plug

Versiones

Sustitucién

El Rating Plug, suministrado de serie con el relé de proteccion, define la corriente nominal In, necesaria
para el rango de medida y para configurar la protecciones de corriente (referidas a In).

Estd montado en un conector frontal dedicado, accesible para el usuario.

El relé de proteccién verifica continuamente la presencia del Rating Plug, sefialando su ausencia o
eventuales errores de montaje o instalacién.

Si estd montado un nuevo modelo, en el encendido del Relé de proteccidn muestra el requerimiento de
instalacion.

Para el Ekip Touch, en el menu Sobre-Int. automatico esté disponible el campo | nominal que expone el
valor In leido por la unidad.

Estdn disponibles diversos modelos, de diferente tamano, que pueden ser solicitados en tres versiones:
una versién cldsica, una version que activa la proteccion Rcy una version que desactiva la proteccion L; las
tres versiones exponen label diferentes:

In=800 A

In=800A

~ lAn 3...30A
~n~ 1A0.06..0.8s

Classic Rc

Figura 124

iIMPORTANTE: las etiquetas de los Rating plug tienen fondo negro; si son de otro color,
pueden ser incompatibles con los relés de proteccion descritos en este documento:
consultar ABB para recibir soporte técnico

El médulo puede ser sustituido por el usuario; puede montarse cualquier Rating Plug con corriente
asignada maxima equivalente a la corriente del sensor montado en la unidad.

A {ATENCION!

- con un tamano del interruptor lu < 400 A es posible montar Rating Plug de 100 A al
tamaio lu del interruptor

« con un tamano del interruptor > 400 A es posible montar Rating Plug de 400 A al tamaiio
lu del interruptor

iIMPORTANTE: para evitar alarmas o intervenciones no deseadas, efectuar la sustitucion
del Rating Plug con el Ekip Touch apagado y sin corrientes primarias.
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2 - Measurement

Presentacidn

Prestaciones de medida

Configuraciones disponibles

Caracteristicas eléctricas

Transformador de aislamiento

Estdn disponibles dos mddulos Measurement:

Measurement enabler estd montado de serie en el Ekip Touch y estd habilitado si estd presente
el paquete Misure Measuring (la habilitacién resulta posible tanto en fase de pedido como
sucesivamente con Market Place)
« Measurementenabler withvoltage socketestd montado de serie en el Ekip Hi-Touch, el Ekip G Touch
y el Ekip G Hi-Touch; puede asociarse al Ekip Touch bajo demanda en fase de pedido delinterruptor
Ambos modulos tienen funciones de medida de tensiones, frecuencias, potencias y energia; el médulo
Measurement enabler with voltage socket permite ademas:
« alimentarelReléde protecciondirectamente desde lastomas detensidonalas cuales estd conectado
« siestdpresenteelmddulo Ekip Synchrocheck, gestionarlafuncién de sincronismo (véase el capitulo
dedicado al Ekip Synchrocheck en la pagina 247).

Las prestaciones de medida disponibles estando presentes los médulos Measurement, indicadas en la
pagina 117, son mas preciso si esta presente el paquete Class 1 Power & Energy Metering, descrito en la
pagina 120.

Ambos mdédulos pueden ser pedidos con distintas configuraciones de conexién:
« conexiones en los terminales internos o en regleta de bornes externa
« conexionesenlosterminales superiores oinferiores delos polos, en base al flujo de potencia previsto
« con orden de los polos normal o inversa
Para todos los detalles sobre el pedido y la conexién consultar el catdlogo técnico 1SDC200023D0906 y
los esquemas eléctricos 1SDM0O00091R0001.

Los mddulos Measurement funcionan correctamente en las condiciones eléctricas indicadas en la pagina
20.

Estando presente la conexidn con tomas externas y un transformador de aislamiento, es posible conectar
y configurar instalaciones con tension concatenada de hasta 1200 VAC.

El transformador de aislamiento externo debe respetar el estandar IEC 60255-27 y tener las siguientes
caracteristicas:

Caracteristicas Descripcion

. Clase de precisién: € 0,2

« Prestaciones: 2 10 VA

« Sobrecarga: 20 % permanente

« Aislamientos: 4 kV entre entradas y salidas, 4 kV entre pantalla y salidas

Eléctri
ectricas 4 kV entre pantalla y entradas
« Frecuencia: Fn +-10%
« Tensién primaria: 100 + 1200 V (asignada, a configurar en el menu)
« Tensién secundaria: 100 + 230 V (asignada, a configurar en el menu)
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Menu S el Ekip Touch detecta correctamente el médulo de proteccién Measurement se activa el drea de
configuracién especifica en el menu Configuraciones - Mddulos - Ekip Measuring.

En este menu es posible configurar los siguientes parametros:

Parametro

Descripcion

Por defecto

Transf. tension

Selecciona la presencia o ausencia del transformador
externo

Ausente

Un Setting Mode

Selecciona la modalidad de eleccién del valor de la tensién
asignada:

« Tabla: valor configurable con pasos preestablecidos

- Voltios: valor configurable en el rango con paso de 1V

Tabla

Tensidn Asignada

Define la tension nominal Un.

Disponible sino esta presente el transformador, define la
tension nominal Un.

Elvalor se expresa en valor absoluto (Voltios), ajustable
en el rango 100 V + 690 V, con pasos que dependen de la
configuracién del pardametro Un Setting Mode.

400V

Tensidn principal

Disponible si estd presente el transformador, define la
tensién nominal Un de instalacién.

El valor se expresa en valor absoluto (voltios), ajustable
en el rango 100 V + 1150V, con pasos que dependen de la
configuracion del pardmetro Un Setting Mode.

400V

Tensidn secundaria

Disponible si estd presente el transformador, define la
tension secundaria del transformador.

Elvalor se expresa en valor absoluto (voltios), ajustable
en el rango 100 V + 230V, con pasos que dependen de la
configuracién del pardametro Un Setting Mode.

100V

Flujo positivo

Define el flujo de potencia necesario para la proteccion D,
disponibles 2 selecciones (pagina#s#76):

« Alto — Bajo: el flujo de potencia va desde los terminales
de arriba a los terminales de abajo (carga conectada abajo)
« Bajo — Alto: el flujo de potencia va de los terminales de

abajo a los terminales de arriba (carga conectada arriba)

Inferior —
Superior

Conexion del Neutro

Disponible con CB 3P, permite habilitar la presencia de
Neutro externo.
NOTA: /a presencia del neutro activa la medida de las
tensiones de fase

Ausente

Cuando estd configurado Un Setting Mode en la Tabla los parametros de las tensiones pueden asumir

los siguientes valores:

Parametro

pasos

Valores de las tensiones con ajuste por

Tensidn Asignada

500V, 550V, 600V, 660V, 690 V

100V, 115V,120 V, 190 V, 208 V, 220 V, 230 V, 240
V, 277V, 347V,380V, 400V, 415V, 440V, 480V,

Tensidn principal

1000V, 1150 V

100V, 115V,120V, 190V, 208V, 220 V, 230 V, 240
V, 277V, 347V,380V, 400V, 415V, 440V, 480V,
500V, 550V, 600V, 660V, 690V, 910V, 950V,

Tension secundaria

100V, 110V, 115V, 120 V, 200 V, 230 V
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Sobre En el ment Sobre-Mddulos estd disponible el menu especifico del médulo, el cual estd presente el numero

serial y la versiéon del médulo.

Test Es necesario desconectar el médulo Measurement del Ekip Touch (segun el procedimiento disponible en
la etiqueta frontal) y las tomas externas de la regleta de bornes en los siguientes casos:

Test

Médulo Measurement ena-
bler®

Mdédulo Measurement ena-
bler with voltage sockets

Test dieléctrico

X

Aislamiento entre las fases

X

@ desconexidn a efectuar también cuando estd presente el Ekip Touch sin paquete Measuring

Sustitucién Es posible sustituir el médulo Measurement en el Relé de proteccidn propio, para mayores detalles
consultar el documento 1SDHO01000R0528.

En caso de sustitucion del médulo Measurement, en el primer encendido Util en la pantalla se identifica el
cambio de modulo y se sefiala con una alarma en la barra de diagnéstico.

Para instalar el nuevo médulo:

« Confirmar la ventana de instalacién que aparece en automatico en la pantalla
« Ejecutar el mando manual, disponible en el mend IConfiguraciones (pagina49)

iATENCION! si esta presente el paquete Class 1 Power & Energy Metering, la sustitucién
del médulo podria comprometer las prestaciones declaradas en la pagina 120; contacte
con ABB para evaluar la solucidn que responda a sus exigencias
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3 - Ekip Signalling 4K

El Ekip Signalling 4K es un modulo accesorio de sefializacién que permite la gestién de entradas/salidas
programables.
El modulo tiene:

« cuatro salidasy el respectivo led de estado: O 01, O 02, O 03, O 04;
« cuatro entradas digitales y el respectivo led de estado: 1 01,1 02, | 03, 1 04;
« un led Power con el estado de encendido del médulo

Es posible montar el mddulo en interruptores Emax 2 E2.2-E4.2-E6.2 provistos con relé de proteccién
Ekip Touch.

O NOTA: £/ Ekip Signalling 4K puede ser montado eninterruptores en los cuales estan presentes
los contactos AUX 6Q

Conexiones E| mddulo se conecta directamente a la Tarjeta madre, en la ranura dedicada presente a la izquierda de
la pantalla; las salidas y las entradas son accesibles desde la regleta de bornes superior del interruptor.

Para conectar el médulo al Ekip Touch consultar el documento 1SDHO01000R0516.

Para las referencias de conexiény de los terminales consultar el documento 1SDM000091R0001.

Alimentacién | £kip Signalling 4K funciona con Ekip Touch encendido con alimentacién auxiliar, con el Ekip Supply o
con alimentacion directa, o bien con el médulo Measurement enabler with voltage sockets.

El led Power se enciende con médulo activo y funcionante.

NOTA: con el mddulo apagado los contactos de salida estan siempre en posicién de abierto
y el estado de las entradas no es valido

Output Cada salida estd compuesta por dos contactos (O 01: K3-K7; O 02: K4-K8; O 03: K5-K9; O 04: K6-K10),
aislados por el relé de proteccién y por las otras salidas, que prevén dos estados fisicos (contactos
abiertos o cerrados) y garantizan las siguientes caracteristicas eléctricas:

Caracteristicas Limite maximo ®
Tension conmutable maxima 150 VDC / 250 VAC.

2A@30VDC,08A@50VDC,0,2A @ 150
VDC, 4A @ 250 VAC
Rigidez dieléctrica entre contactos abiertos 1000 VAC (1 minuto @ 50 Hz)

Rigidez dieléctrica entre cada contacto y la bobina [1000 VAC (1 minuto @ 50 Hz)

Poder de corte

@ datos correspondientes a una carga resistiva

Todas las salidas son independientes y pueden ser programadas en modo tal que se activen en
coincidencia con uno o mas eventos (véase el Menu en la pagina 209).

Input  Ekip Touch puede ser configurado en modo tal que el estado de las entradas corresponda a acciones o
sefializaciones, (pagina 210).

Cada entrada esta compuesta por dos contactos (I 01: H1-HC; | 02: H2-HC; | 03: H3-HC; | 04: H4-HC).

El médulo admite dos estados logicos, que el Ekip Touch interpreta en modo diverso, en base a la
configuracién seleccionada para cada contacto:

Estado Condicién eléctrica Configuracién con- Estad'o detectado' por
tacto el Relé de proteccidn
) o . Activo abierto ON
Abierto Circuito abierto® -
Activa cerrada OFF
o Activo abierto OFF
Cerrado Cortocircuito @ -
Activa cerrada ON

(1) R > 100 kQ
(2) R (cableado + contacto de cortocircuito) <25 Q
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Interfaz  E| médulo cuenta nueve tres leds de sefializacidn:

Figura 125

Signalling 4K (©)

LED

Descripcion

Power

Sefala el estado de encendido del médulo (encendido o apagado)

Indican el estado fisico de los contactos de cada salida:

001,002, 003,004 - apagado (contactos abiertos);

- encendido (contactos cerrados).

Indican el estado fisico de los contactos de cada entrada:

101,102,103,104 « apagado (circuito abierto);

- encendido (cortocircuito).

Menud  Conelmddulo Ekip Signalling 4K correctamente conectado al Ekip Touch, se activa el rea de configuracién
especifica en el menu Configuraciones - Mddulos.

En su interior estan presentes los submenus de programacién de las entradas y salidas.

Pardmetros Salidas Todas las salidas disponibles permiten la configuracién de los siguientes parametros:

Parametro

Descripcion

Por de-
fecto

Fuente senal

Evento que activa la salida y el cambio de estado de los contactos.

En el mend estan disponibles distintas propuestas de proteccién,
estados y umbrales; via Ekip Connect es posible configurar la modalidad
Custom (personalizada), para ampliar las soluciones y combinar mas
eventos.

Ninguna

Retardo

Duracién minima de presencia de la Fuente para activar la salida; el
Retardo se expresa en segundos, programable en un rango entre 0 s +
100 s con pasos de 0,01 s.
NOTAS:
. la salida no se activa si la Fuente se desactiva antes que
transcurra el Retardo
« con Retardo = 0 s la Fuente debe estar de todos modos presente
por mds de 300 mS

0s

Tipo de
Contacto

Define el estado de reposo del contacto con Fuente ausente entre:
normalmente abierto (NO) y cerrado (NC).
La activacion de la salida coincide con el cambio de estado al de reposo.

NO

Segquro®

Permite una gestion distinta de la salida al desaparecer la Fuente entre:
mantener el contacto activo (On) o desactivarlo (Off).
NOTA: con Autorretencion = On, la salida se resetea de todos
modos en caso de apagado del médulo, de mando de auto test del
modulo o de reset sefalizaciones

Off
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. s Por de-
Parametro |Descripcion
fecto

Con Autorretencion = Off, define el tiempo minimo de activacién de la
salida en presencia de Fuentes rapidas:

- Duracién Fuente < Tiempo activac. min = la salida permanece activa por
la duracién del Tiempo de activac. Min 0ms
- Duracién Fuente > Tiempo activac. min = la salida permanece activa
mientras subsista la Fuente

Es posible elegir entre: 0 ms, 100 ms, 200 ms

Tiempo min.
Activacion®@

@ si se usa el médulo para la funcién Power Controller, desactivar las autorretenciones de las salidas
usadas para Power Controller

@ si el médulo se usa para la funcién Power Controller, esta disponible la opcidon Pulse Mode ademds
de las otras funciones ya descritas. Si estd seleccionada, la salida se mantiene activa por un tiempo
fijo especifico de la funcidn, independientemente de la permanencia del evento que la ha activado

Parametros Entradas Todas las entradas permiten la configuracién de los siguientes pardmetros:

Parametro Descripcion Por defecto

Define si el estado de la entrada es ON cuando los contactos se
abren (Activo abierto) o en cortocircuito (Activo Cerrado)
Duracién minima de activacion y desactivacion de una entrada
para que el Relé de proteccion reconozca un cambio de estado; el
Retardo se expresa en segundos, programable en un rango entre
0s +100 s con pasos de 0,01 s.

NOTAS: 01s

« el relé de proteccidn no detecta un cambio de estado si ’

el mismo esta presente por un tiempo inferior al Retardo

definido

. con Retardo = 0 s, el cambio de estado debe ser de todos
modos superior a 300 mS

Polaridad Activa cerrada

Retardo

Sobre En el menu Sobre - Mddulos esté disponible una rea especifica para Ekip Signalling 4K, en la cual estan
presentes los estados de las entradas (On/Off) y de las salidas (Abierto/ Cerrado).

Test Sielrelé de proteccién identifica correctamente el Ekip Signalling 4K se activa el drea dedicada en el mend
Test.
Para mayores detalles de las caracteristicas de test véase la pagina 137.

Mandos y funciones Con Autorretencién = On es posible resetear los contactos de salida activados con:
. mando automatico RESET Senalizacion, programable en el menu Configuraciones-Mddulos-

Funciones del Ekip Touch o del Ekip connect (véase la pdgina xx)
« mando manual de conector de servicio (via Ekip Connect) o con comunicacién de bus de sistema

Accesorios eléctricos internos
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4 - Ekip LCD

Para instalaciones en ambientes particularmente agresivos como bajas temperaturas, humedad elevada
0 presencia de polvo o agentes quimicos, puede ser necesaria la versién LCD del relé de proteccién;
respecto a la versién con pantalla tactil presenta las siguientes diferencias:

« Pantalla LCD blanca o negra.

« Navegacion en los menus con pulsadores.

. Elpulsador HOME abre directamentela paginaMend, las pdginas Medidas estan disponibles usando
los pulsadores FLECHA ARRIBA y FLECHA ABAJO desde la pagina Histogramas (No disponibles la
Pagina Principal y el drea Instrumentos de medida).

Toda las caracteristicas de proteccién, medida y accesorios son iguales a la version de pantalla tactil.
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Accesorios electronicos externos

1 - Ekip Supply

Caracteristicas eléctricas

Conexiones
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Ekip Supply es un mddulo accesorio de alimentacién, disponible en dos modelos, en base a la tensién que
se debe suministrar en entrada.

Cumple tres funciones:

. proporciona alimentacién auxiliar al Ekip Touch

« permite la alimentacion y la conexidn en el Ekip Touch de los mddulos con regleta de bornes

< opera como puente para el Local Bus entre el Ekip Touch y los accesorios electronicos externos

(por ej. Ekip Signalling 10Ky Ekip Multimeter)

El modulo cuenta con un led Power para sefialar la presencia de alimentacién en entrada:

« apagado: alimentacion ausente

« encendido (fijo): alimentacion presente

Ekip Supply Ekip Supply
Modelo

24-48VDC 110-240 VAC/DC
Tensiones de alimentacion 21,5 +53VDC 105 + 265 VAC/DC
Frecuencia -- 45 + 66Hz
Potenzia maxima absorbida sin médulos® 3W 3VA/W
Potencia maxima absorbida con mdédulos ® 10W 10 VA/W
Corriente maxima de arranque 2 Apara20 ms 2 Apara20ms

@ Ekip Touch solo con el Ekip Supply
@ Ekip Touch con tres médulos conectados

El médulo se deberd montar en la primera ranura de la regleta de bornes del interruptor (con ejecucién
fija) o en la parte fija (con ejecucidn extraible).

Para las referencias de conexion y de los terminales consultar el documento 1SDM000091R0001; para los
cableados externos usar cables AWG 22-16 con diametro externo maximo de 1,4 mm.

Para conectar el médulo al Ekip Touch consultar el documento 1SDHO01000R0511.

Accesorios electrénicos externos
1- Ekip Supply
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2 - Ekip Com Modbus RTU

Modelos

Conexiones

Alimentacidén

Ekip Com Modbus RTU es un accesorio de comunicacion que permite integrar el Ekip Touch en una red
RS-485 con protocolo de comunicacién Modbus RTU, con funciones de supervision y control a distancia,
en dos diversas modalidades, master y slave.

Desde remoto es posible:

« leerinformaciones y medidas del Ekip Touch

« gestionar algunos mandos, entre ellos la apertura y el cierre del actuador

« acceder a informaciones y pardmetros no disponibles en la pantalla

. siestd conectado a un interruptor versién extraible, identificar el estado de insertado/extraido

0 NOTA: /os mandos de apertura y de cierre del interruptor desde remoto se pueden ejecutar
solo si el Ekip Touch estd en configuracidon Remoto y el interruptor cuenta con el mddulo
Ekip Com Actuator (pdgina 258)

El Ekip Com Modbus RTU esta provisto siempre con contactos Ekip AUPy Ekip RTC (pagina 258.

Para el mapeo del médulo en la propia red de comunicacién estd disponible el documento System
Interface, en el cual se enumeran todos los detalles de comunicacién y los mandos necesarios (pagina
179).

Estdn disponibles dos mddulos distintos, compatibles con protocolo Modbus RTU: Ekip Com Modbus
RTUy Ekip Com Modbus RTU Redundant.

Los mddulos son idénticos entre si, en cuanto a sus caracteristicas y modalidad de instalacion y difieren
solo por: el menu de la pantalla, los cables y las direcciones para la comunicacion de sistema, que son
especificos para cada modelo.

0 NOTA: sino estd indicado diversamente, las informaciones expuestas en el siguiente capitulo
son vélidas para ambos modelos

Los dos mddulos pueden ser conectados simultdneamente al Ekip Touch para ampliar las potencialidades
de la unidad (por ejemplo para las aplicaciones en las cuales es necesaria una alta fiabilidad de la red).

iIMPORTANTE: cada Ekip Touch puede montar un solo médulo por tipo; no se admite la
configuracion con dos médulos del mismo modelo (por ejemplo: dos Ekip Com Modbus
RTU Redundant)

El mddulo se deberd montar en la primera ranura libre de la regleta de bornes después del Ekip Supply, en
elinterruptor (con ejecucién fija) o en la parte fija (con ejecucién extraible).

Para conectar el médulo a la propia red de comunicacion y para las referencias de los terminales
consultar el documento 1SDM000091R0001; para los cableados externos usar cables tipo Belden 3105A
0 equivalente.

Para conectar el médulo al Ekip Touch consultar el documento 1SDHO01000R0512.

El Ekip Com Modbus RTUrecibe alimentacion directamente del médulo Ekip Supplyal cual esta conectado.

0 NOTA: estando ausente la alimentacion auxiliar la comunicacidn entre el Ekip Touch y el
mddulo se interrumpe
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Interfaz  E|l médulo cuenta con tres leds de sefializacidn:

Figura 126

W2 W1

LED

Descripcion

Power

Sefala el estado de encendido y de comunicacién correcta con el Ekip Touch:

« Apagado: médulo apagado

« encendido fijo o con parpadeo sincronizado con el led Power del Ekip Touch: médulo
encendido y comunicacién con el Relé de proteccidn presente

« parpadeo no sincronizado con el led Power del Ekip Touch (dos intermitencias

veloces por segundo): médulo encendido y comunicacién con el Relé de proteccién
ausente

Rx

Indica el estado de la comunicacién entre el master de red y el médulo (slave):
« apagado: comunicacion Modbus RTU no activa
. encendido con parpadeos veloces: comunicacion Modbus RTU activa

Tx

Indica el estado de la comunicacion entre el master de red y el modulo (slave):
« apagado: comunicacién entre Modbus RTU no activa
« encendido con parpadeos veloces: comunicacion Modbus RTU activa

Configuracidnes

Tl |
) o

~_

120Q
on on ‘
off off ‘ \/
= ——
Figura 127
Resisten- - s s
. Dip Descripcidon Por defecto
cias
Resistencia de terminacién 120 Q
Rterm ly? Mover dip 1y 2 en posicion ON para conectar Rterm Off
Rool 3y4 Resistencia de pull-up o pull-down de 220 Q Off

Mover dip 3y 4 en posicion ON para conectar Rpol

o iIMPORTANTE: mover los interruptores dip antes de la conexion del médulo al Ekip Supply
y a lared de comunicacion
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Configuraciones en el menl | 3 activacidn del bus local, indispensable para iniciar la comunicacién entre el médulo y el Ekip Touch,
esta disponible en el menu Configuraciones (pagina 133).
Si el Ekip Touch identifica correctamente el médulo se activan dos dreas:
« area informativa en el menu Sobre-Mdédulos, que contiene la versidén software y el nimero serial
del médulo

. darea de configuracion especifica en el menu Configuraciones-Mdédulos, en la cual es posible
configurar los siguientes pardmetros de comunicacion

Pardmetro Descripcion Por defecto
Direcciéon del modulo; disponible el rango de 1a 247
Direccidn serial IMPORTANTE: dispositivos conectados a la misma red 247 / 246W

deben tener direcciones diferentes
Velocidad de transmision de los datos; disponibles 3 opciones:

Baudios 9600 bit/s, 19200 bit/s, 38400 bit/s 19200 bit/s
Define el bit de stop y la paridad: disponibles 4 opciones:

Protocolo - 8,E,1 = 8 bit dato, 1 bit de paridad EVEN, 1 bit de STOP

fisico «8,0,1 = 8 bit dato, 1 bit de paridad ODD, 1 bit de STOP 8,E,1

« 8,N,2 = 8 bit dato, no bit de paridad, 2 bit de STOP
« 8,N,1 = 8 bit dato, no bit de paridad, 1 bit de STOP

@ 247 default del mdédulo Ekip Com Modbus RTU; 246 default del mddulo Ekip Com Modbus RTU
Redundant

Configuracién remota De conector de servicio (via Ekip Connect) o con comunicacion de bus de sistema es posible cambiar la
configuracién de funcionamiento de slave a master, para integrar el médulo en una red de intercambio de
datos interactiva (véase la descripcién de Ekip Com Hub, pagina 240).

o ilMPORTANTE:

- en configuracién Master el médulo no permite el intercambio de datos como en la normal
funcionalidad Slave

. Lapresenciadevarios master enlamismared puede causar problemas de funcionamiento

Informaciones desde remoto De conector de servicio (via Ekip Connect) o con comunicacién de bus de sistema estan disponibles
algunas informaciones complementarias sobre la version y el estado del médulo: versién HW y Boot,
estado CRC (correccién del SW presente en el médulo).
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3 - Ekip Com Profibus DP

Modelos

Conexiones

Alimentacién

Ekip Com Profibus DP es un accesorio de comunicacion que permite integrar el Ekip Touch en una red RS-
485 con protocolo de comunicacién Profibus, con funciones de supervision y control a distancia.

El modulo esta configurado como Slave y desde remoto es posible:
« leerinformaciones y medidas del Ekip Touch
gestionar algunos mandos, entre ellos la apertura y el cierre del actuador (MOE-E)
« acceder a informaciones no disponibles en la pantalla
. siestd conectado a un interruptor versién extraible, identificar el estado de insertado/extraido

NOTA: /os mandos de apertura y de cierre del interruptor desde remoto se pueden ejecutar
solo si el Ekip Touch estd en configuracidon Remoto y el interruptor cuenta con el mddulo
Ekip Com Actuator (pdgina 258)

El Ekip Com Profibus DP estd siempre provisto con contactos Ekip AUPYy Ekip RTC (pagina 258).

Para el mapeo del médulo en la propia red de comunicacién estd disponible el documento System
Interface, en el cual se enumeran todos los detalles de comunicacién y los mandos necesarios (pagina
179).

Estdn disponibles dos mddulos distintos, compatibles con protocolo Profibus: Ekip Com Profibus DPy
Ekip Com Profibus DP Redundant.

Los mddulos son idénticos entre si, en cuanto a sus caracteristicas y modalidad de instalacién y difieren
solo por: el menu de la pantalla, los cables y las direcciones para la comunicacion de sistema, que son
especificos para cada modelo.

6 NOTA: sino estd indicado diversamente, las informaciones expuestas en el siguiente capitulo
son vdlidas para ambos modelos

Los dos mddulos pueden ser conectados simultaneamente al Ekip Touch para ampliar las potencialidades
de la unidad (por ejemplo para las aplicaciones en las cuales es necesaria una alta fiabilidad de la red).

iIMPORTANTE: cada Ekip Touch puede montar un solo médulo por tipo; no se admite la
configuracion con dos mddulos del mismo modelo (por ejemplo: dos Ekip Com Profibus
DP Redundant)

El mddulo se deberd montar en la primera ranura libre de la regleta de bornes después del Ekip Supply, en
el interruptor (con ejecucion fija) o en la parte fija (con ejecucion extraible).

Para las referencias de conexion y de los terminales consultar el documento 1ISDM0O00091R0001; para los
cableados externos usar cables tipo Belden 3079A o equivalente.

Para conectar el médulo al Ekip Touch consultar el documento 1SDHO01000R0512.

El Ekip Com Profibus DPrecibe alimentacién directamente del médulo Ekip Supplyal cual estd conectado.

0 NOTA: estando ausente la alimentacidn auxiliar la comunicacidn entre el Ekip Touch y el
mddulo se interrumpe

Interfaz E| mddulo cuenta con tres leds de sefializacion:
VO
\
0 3 0
RX TX ©\
Figura 128
Continua en la pagina siguiente
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LED Descripcion

Sefala el estado de encendido y de comunicacién correcta con el Ekip Touch:

« Apagado: moédulo apagado

« encendido fijo o con parpadeo sincronizado con el led Power del Ekip Touch: médulo
Power encendido y comunicacion con el Relé de proteccidn presente

« parpadeo no sincronizado con el led Power del Ekip Touch (dos intermitencias

veloces por segundo): médulo encendido y comunicacién con el Relé de proteccién
ausente

Indica el estado de la comunicacion entre el master de red y el modulo (slave):
RX « apagado: comunicacién entre master y médulo no activa
« encendido fijo: comunicacion entre master y médulo activa

Indica el estado de la comunicacion entre el master de red y el modulo (slave):
TX « apagado: comunicacién entre master y médulo no activa
. encendido intermitente: comunicacién entre master y médulo activa

Configuraciénes Es posible conectar resistencias al bus RS-485, configurando interruptores dip ubicados en el lado del

maodulo:
| o]

|
|
2

2200 ‘

on on \\/
off off
|
Figura 129
Resisten- . < g
. Dip Descripcion Por defecto

cias

Resistencia de terminacion 220 Q
Rterm lye Mover dip 1y 2 en posicién ON para conectar Rterm Off

Resistencia de pull-up o pull-down de 390 Q
Rpol 3y4 Mover dip 3y 4 en posicion ON para conectar Rpol Off

o iIMPORTANTE: mover los interruptores dip antes de la conexion del médulo al Ekip Supply
y a lared de comunicacion

Configuraciones en el menl |3 activacidn del bus local, indispensable para iniciar la comunicacién entre el médulo y el Ekip Touch,
esta disponible en el menu Configuraciones (pagina 49).
Si el Ekip Touch identifica correctamente el médulo se activan dos areas:
« dareainformativa en el menu Sobre - Mddulos, que contiene la versidn software y el nimero serial
del médulo

. darea de configuracién especifica en el menu Configuraciones - Mddulos, en la cual es posible
configurar los siguientes pardmetros de comunicacion:

Parametro |Descripcidn Por defecto
Direccidn Direcciéon del modulo; disponible el rango de 1a 126
serial IMPORTANTE: dispositivos conectados a la misma red deben [125 /124 ®

tener direcciones diferentes

@ 125 default del médulo Ekip Com Profibus DP; 124 default del mddulo Ekip Com Profibus DP
Redundant
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Configuracién remota Desde conector de servicio (via Ekip Connect) o con comunicacién desde bus de sistema es posible
acceder a parametros adicionales:

Parametro Descripcion Por defecto
Define la modalidad de acceso a los Dataset (datos aciclicos):

- en modalidad Legacy se puede acceder a cada registro aciclico
individual utilizando los campos Slot, Subslot e Index (con Slot
Modalidad de |fijo a 3)

. . Legac

acceso datos | « en modalidad Dataset sélo se accede a bloques completos, 9acy

el Slot se fijaen 0, el Subslot se fija en 1y el Index define la

referencia del bloque

Ver System Interface para mas detalles.
Endianess Define si el registro del dato ciclico esta configurado en Big . .

o : . : Little endian
datos ciclicos |endian o Little endian.
Endianess Define si el registro del dato aciclico estd configurado en Big . .
Big endian

datos aciclicos |endian o Little endian.

Informaciones desde remoto De conector de servicio (via Ekip Connect) o con comunicacién de bus de sistema estan disponibles
algunas informaciones complementarias sobre la versién y el estado del médulo: versiéon HW y Boot,
estado CRC (correccidn del SW presente en el médulo).
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4 - Ekip Com DeviceNet ™

Modelos

Conexiones

Alimentacién

Ekip Com DeviceNet™ es un accesorio de comunicacién que permite integrar el Ekip Touch en una red
CAN con protocolo de comunicacién DeviceNet ™, con funciones de supervisién y control a distancia.

El modulo esta configurado como Slave y desde remoto es posible:

« leerinformaciones y medidas del Ekip Touch

« gestionar algunos mandos, entre ellos la aperturay el cierre del actuador (MOE-E)

« acceder ainformaciones y pardmetros no disponibles en la pantalla

. siestad conectado a un interruptor versidn extraible, identificar el estado de insertado/extraido

NOTA: /os mandos de apertura y de cierre del interruptor desde remoto se pueden ejecutar
solo si el Ekip Touch estd en configuracidon Remoto y el interruptor cuenta con el mddulo
Ekip Com Actuator (pdgina 258)

El Ekip Com DeviceNet™ estd siempre provisto con contactos Ekip AUPy Ekip RTC (pagina 258).

Para el mapeo del médulo en la propia red de comunicacién estd disponible el documento System
Interface, en el cual se enumeran todos los detalles de comunicacién y los mandos necesarios (pagina
179).

Estdn disponibles dos mddulos distintos, compatibles con protocolo DeviceNet ™: Ekip Com DeviceNet™
y Ekip Com DeviceNet™ Redundant.

Los mddulos son idénticos entre si, en cuanto a sus caracteristicas y modalidad de instalaciéon y difieren
solo por: el menu de la pantalla, los cables y las direcciones para la comunicacion de sistema, que son
especificos para cada modelo.

0 NOTA: sino estd indicado diversamente, las informaciones expuestas en el siguiente capitulo
son vdlidas para ambos modelos

Los dos médulos pueden ser conectados simultaneamente al Ekip Touch para ampliar las potencialidades
de la unidad (por ejemplo para las aplicaciones en las cuales es necesaria una alta fiabilidad de la red).

iIMPORTANTE: cada Ekip Touch puede montar un solo médulo por tipo; no se admite la
configuracion con dos médulos del mismo modelo (por ejemplo: dos Ekip Com DeviceNet
™ Redundant)

El mddulo se deberd montar en la primera ranura libre de la regleta de bornes después del Ekip Supply, en
el interruptor (con ejecucion fija) o en la parte fija (con ejecucion extraible).

Para las referencias de conexion y de los terminales consultar el documento 1ISDM0O00091R0001; para los
cableados externos usar cables tipo Belden 3084A o equivalente.

Para conectar el médulo al Ekip Touch consultar el documento 1SDHO01000R0512.

El Ekip Com DeviceNet™ recibe alimentacion directamente del médulo Ekip Supply al cual esta conectado.

El bus DeviceNet ™ para funcionar correctamente debe estar alimentado en los terminales V+ y V- con
sefial mayor que 12 VDC.

6 NOTA:

« los PLC ABB con médulo comunicacion DeviceNet (CM575-DN) suministran ya la alimentacién
V+ V-

« estando ausentes las alimentaciones de Ekip Supply y en los terminales de alimentacién del
bus, la comunicacién entre el Ekip Touch y el médulo se interrumpe.
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Interfaz  E|l médulo cuenta con tres leds de sefializacidn:

Figura 130

Q0= =0

stwork Status

-

LED

Descripcion

Power

Sefala el estado de encendido y de comunicacién correcta con el Ekip Touch:

« Apagado: médulo apagado

« encendido fijo o con parpadeo sincronizado con el led Power del Ekip Touch: médulo
encendido y comunicacién con el Relé de proteccidn presente

« parpadeo no sincronizado con el led Power del Ekip Touch (dos intermitencias

veloces por segundo): médulo encendido y comunicacién con el Relé de proteccién
ausente

Network
Status (1)

Indica el estado de la comunicacién en el bus:

« apagado: dispositivo off line (con led Status apagado)®, o en condicién de error
(con led Status encendido)

- encendido fijo: dispositivo on line, y localizado en un master (condicién operativa)
- encendido intermitente: dispositivo on line, pero no localizado en un master
(dispositivo listo para comunicar)

Network
Status (2)

Indica el estado de la comunicacién en el bus:

« Apagado: ningun error.

« Encendido fijo: dispositivo en condicién de bus off, o Network Power ausente.
« Encendido intermitente: conexion I/0 (datos ciclicos) en timeout

@ el dispositivo no ha atin enviado en linea la secuencia Duplicate ID

Configuraciénes Es posible conectar resistencias al bus CAN, configurando interruptores dip ubicados en el lado del

madulo:
z — s
= ==
- ]
o .
@ @
\O —
Figura 131
Resisten- . s s
. Dip Descripcion Por defecto
cias
Resistencia de terminacién 120 Q
Rterm ly? Mover dip 1y 2 en posicion ON para conectar Rterm Off

o iIMPORTANTE:

mover los interruptores dip antes de la conexion al Ekip Supply y a la red

las resistencias de terminacidon no deben estar nunca incluidas en los nodos; la inclusion de
esta capacidad podria facilmente conducir a una red con terminacién impropia (impedancia
demasiado alta o demasiado baja), causando potencialmente un fallo. Por ejemplo la
remocién de un nodo, que incluye una resistencia de terminacién, podria provocar un fallo
enlared

las resistencias de terminacion no deben estar instaladas al final de una derivacién (drop
line), sino siempre en los dos extremos de la dorsal principal (trunk line)
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Configuraciones en el menl | 3 activacidn del bus local, indispensable para iniciar la comunicacién entre el médulo y el Ekip Touch,
estd disponible en el menu Configuraciones (pagina 49).
Si el Ekip Touch identifica correctamente el médulo se activan dos dreas:

area informativa en el menu Sobre - Mddulos, que contiene la versidn software y el nimero serial

del médulo
area de configuracion especifica en el menu Configuraciones - Mddulos, en la cual es posible

configurar los siguientes pardmetros de comunicacion:

Pardmetro Descripcion Por defecto
Direcciéon del modulo; disponible el rango de 1a 63
MAC Address IMPORTANTE: dispositivos conectados a la misma red 63 /62"

deben tener direcciones diferentes

. Velocidad de transmision de los datos; disponibles 3 opciones: .
Baudios 125 Kbit/s, 250 kbit /s, 500 kbit/s 125 kbit/s

@ 63 default del mddulo Ekip Com DeviceNet™; 62 default del médulo Ekip Com DeviceNet ™
Redundant

Configuracién remota Desde conector de servicio (via Ekip Connect) o con comunicacién desde bus de sistema es posible

acceder a parametros adicionales:

Pardmetro Descripcion Por defecto

Class ID Define la clase de direccionamiento del moédulo, entre 8'y 16 bits | 8-bit Class ID
Define el comportamiento del médulo luego de una pérdida de
Comportamiento | comunicacion (Bus-Off), disponible entre Estandar (si se pierde |DeviceNet
Bus-Off la comunicacion, se espera un reset de alimentacién) y Avanzado |standard

(el modulo intenta resetearse si detecta el estado de error)

De conector de servicio (via Ekip Connect) o con comunicacion de bus de sistema estén disponibles
algunas informaciones complementarias sobre la version y el estado del médulo: versiéon HW y Boot,
estado CRC (correccion del SW presente en el modulo).

Informaciones desde remoto
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5 - Ekip Com Modbus TCP

Seguridad y seguridad

El Ekip Com Modbus TCP es un accesorio de comunicaciéon que permite integrar el Ekip Touch en una red
Ethernet con protocolo de comunicacién Modbus TCP, con funciones de supervisién y control a distancia.

El modulo esta configurado como master y desde remoto es posible:
« leerinformaciones y medidas del Ekip Touch
gestionar algunos mandos, entre ellos la apertura y el cierre del actuador (MOE-E)
« acceder ainformaciones y pardmetros no disponibles en la pantalla
. siestd conectado a un interruptor versidn extraible, identificar el estado de insertado/extraido

NOTA: /os mandos de apertura y de cierre del interruptor desde remoto se pueden ejecutar
solo si el Ekip Touch estd en configuracidon Remoto y el interruptor cuenta con el mddulo
Ekip Com Actuator (pdgina 258)

El Ekip Com Modbus TCP esté siempre provisto con contactos Ekip AUPy Ekip RTC (pagina 258).

Para el mapeo del médulo en la propia red de comunicacién estd disponible el documento System
Interface, en el cual se enumeran todos los detalles de comunicacién y los mandos necesarios (pagina
179).

En base a los pardmetros configurados, ilustrados en las siguientes paginas, los puertos usados por el
mddulo son:

Puerta Servicio Notas

502/tcp Modbus TCP | Valido para modalidad Modbus TCP

319/ud
3W9/udp | IEEE 1588 Valido con protocolo IEEE 1588 habilitado

320/udp

68/udp DHCP client DHCP client habilitado como alternativa a: Direccidn fija = On

Ya que el mddulo permite el control del actuador conectado al Ekip Touch y el acceso a los datos de la

cibernética unidad, se podra conectar sélo a redes provistas con todos los requisitos necesarios de seguridad y de
prevencién de accesos no autorizados (por ejemplo la red del sistema de control de una instalacién).
o {IMPORTANTE:

- es exclusiva responsabilidad del cliente suministrar y garantizar constantemente una
conexion segura entre el médulo y la propia red u otra red cualquiera (segun los casos);
el responsable de la instalacién debe definir y mantener las medidas adecuadas (a saber,
como ejemploy sin caracter exhaustivo, lainstalacion del firewall, la aplicacion de medidas
de autentificacion, la criptografia de los datos, la instalacidn de programas antivirus, etc)
para proteger el producto, la red, el propio sistemay la interfaz, contra cualquier tipo de
violacion de la seguridad, acceso no autorizado, interferencias, intrusiones y/o robos de
datos o informaciones. ABB y sus afiliadas no son responsables por daios y/o pérdidas
vinculados a dichas violaciones de la seguridad, accesos no autorizados, interferencias,
intrusiones, pérdidas y/o robos de datos e informaciones.

. El médulo no puede ser conectado directamente a Internet; se sugiere la conexion
exclusivamente con redes Ethernet dedicadas, con protocolo de comunicacion Modbus
TCP

Modelos Estan disponibles dos mddulos distintos, compatibles con protocolo Modbus TCP: Ekip Com Modbus
TCPy Ekip Com Modbus TCP Redundant.
Los mddulos son idénticos entre si, en cuanto a sus caracteristicas y modalidad de instalacion y difieren
solo por: el menu de la pantalla, los cables y las direcciones para la comunicacion de sistema, que son
especificos para cada modelo.
0 NOTA: sino estd indicado diversamente, las informaciones expuestas en el siguiente capitulo
son vélidas para ambos modelos
Los dos mddulos pueden ser conectados simultdneamente al Ekip Touch para ampliar las potencialidades
de la unidad (por ejemplo para las aplicaciones en las cuales es necesaria una alta fiabilidad de la red).
iIMPORTANTE: cada Ekip Touch puede montar un solo médulo por tipo; no se admite la
configuracion con dos médulos del mismo modelo (por ejemplo: dos Ekip Com Modbus
TCP Redundant)
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Conexiones E|modulo se deberd montar en la primera ranura libre de la regleta de bornes después del Ekip Supply, en
elinterruptor (con ejecucion fija) o en la parte fija (con ejecucién extraible).

Para las referencias de conexidn y de los terminales consultar el documento 1ISDM000091R0001; para
el bus de comunicacion se deberd usar un cable tipo Cat.6 S/FTP (Cat.6 con doble apantallado S/FTP).

Para conectar el médulo al Ekip Touch consultar el documento 1SDHO01000R0514.

Alimentacién E| £kip Com Modbus TCPrecibe alimentacidn directamente del médulo Ekip Supplyal cual estd conectado.

6 NOTA: estando ausente la alimentacién auxiliar la comunicacidn entre el Ekip Touch y el
maddulo se interrumpe

Interfaz E| médulo cuenta con tres leds de sefalizacién:

i@

Figura 132

LED Descripcion

Sefala el estado de encendido y de comunicacién correcta con el Ekip Touch:

« Apagado: médulo apagado

« encendido fijo o con parpadeo sincronizado con el led Power del Ekip Touch:
Power mddulo encendido y comunicaciéon con el Relé de proteccidn presente

« parpadeo no sincronizado con el led Power del Ekip Touch (dos intermitencias
veloces por segundo): médulo encendido y comunicacién con el Relé de
proteccién ausente

Indica el estado de la comunicacion:

Link (1) « Apagado: conexidn errénea, sefial ausente

- encendido fijo: conexién correcta

Indica el estado de la comunicacion:

Activity (2) - apagado: actividad en la linea ausente

« intermitente (actividad en la linea presente en recepcidn y/o transmision)
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Configuraciones en el mend |3 activacién del bus local, indispensable para iniciar la comunicacién entre el médulo y el Ekip Touch,
esta disponible en el menu Configuraciones (pagina 130).

Si el Ekip Touch ha identificado correctamente el médulo en el menu Configuraciones-Mddulos es posible
configurar los siguientes parametros de comunicacion:

Parametro Descripcion Por defecto
. . Define si el moédulo tiene la direccion IP dindmica (Off) o estatica
Direccion IP
Fija ON (On) Off
J Se = On estan habilitados todos los parametros asociados
Direccion IP fija| Permite seleccionar la direccién IP fija 0.0.0.0
Masca“ra de Permite seleccionar la mascara de subred 0.0.0.0
Red Fija
Dir. Gateway Permite seleccionar, cuando existen varias subredes, la direccidn
.. ! , 0.0.0.0
fija IP del nodo al cual esta conectado el mddulo

Informaciones en el menu Sj el Ekip Touch identifica correctamente, en el ment Sobre-Médulos: estan disponibles las siguientes
informaciones:

Informacion Descripcion
SN y versidn Identificativo y versiéon SW del médulo

Direccion del médulo, asignado al médulo por un servidor DHCP en el
momento de la conexion a la red en el caso de configuracién con IP dindmico o
Direccion IP programable desde menu en el caso de IP estético.

NOTA: sin un server DHCP, el mddulo adopta automdticamente una
direccidn IP casual en el intervalo 169.254.xxx.xxx

Mdscara de subred; identifica el método para reconocer la subred de
Mdscara red pertenencia de los médulos, con posibilidad de busqueda de los médulos
dentro de un conjunto de destinatarios definido

Direccidn IP del nodo al cual esta conectado el modulo, cuando existen varias

Dir. gateway subredes

Direcciones IP de los dispositivos clientes conectados al médulo (en
modalidad Servidor)
Direccidn asignada por ABB, con OUI (Organizationally Unique Identifier) igual

Direccion MAC a ac:d3:64, que identifica en modo univoco el fabricante de un dispositivo
Ethernet

TCP Cliente 1,2, 3
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Configuracién remota Desde conector de servicio (via Ekip Connect) o con comunicacién desde bus de sistema es posible
acceder a parametros adicionales:

Informaciones desde remoto

Parametro

Descripcion

Por defecto

Pardmetro para cambiar la configuracién del médulo de
Solo Servidor a Cliente y Servidor e integrarlo en una red de
intercambio datos interactiva (véase Ekip Com Hub en la pagina

Client/Server |240) Server only
IMPORTANTE: si esta configurado como Cliente/Servidor,
el médulo permite el intercambio de datos como en la
normal funcionalidad Servidor
IEEE 1588 Permite habilitar el protocolo IEEE 1588 de distribucion de la OFF
habilitar sefial de clocky sincronizacién @
Master IEEE Permite configurar el médulo como master en el segmento de OFF
1588 red de pertenencia (clock de sincronizacién).
Mecanismo de Permite elegir la modalidad de intercambio datos entre el médulo
retardo IEEE End-to-End
1588 y el master, entre Peer-to-Peer y End-to-End
SNTP habilitar |Permite habilitar el protocolo SNTP de distribucién de la sefial de OFF
clie. clock y sincronizacién®
Ea;}!tar bir Permite configurar el servidor de red que suministra SNTP 0.0.0.0
Time zone Define el huso horario a utilizar para el sincronismo +00:00
Daylight Saving | Permite seleccionar si en el pais al cual se refiere la hora de OFF

Time

sincronizacién estd presente (ON) o no (OFF) la hora legal

Disable
Gratuitous ARP

Permite habilitar (ARP Habilitado) la generacién periddica de un
mensaje Gratuitous ARP, usado por Ekip Connect para encontrar
rdpidamente los mddulos con exploraciéon Ethernet sin conocer la
direcién IP

ARP Habilitado

A . . .
cceso Permite proteger las operaciones de escritura efectuadas desde .
protegido con - . N Modo estandar
- la red con una contrasefa (Solicitud de contrasena)
contrasefa
El pardmetro es Util si no se cuenta con un reloj GrandMaster
IEEE 1588:
- Si estd activado (ON), todos los slave/dispositivos de la misma
IEEE 1588 red local ven el mddulo como master clock IEEE1588 aldn cuando OFF
Boundary clock |la fuente de sincronizacion externa no sea IEEE 1588 (por ejemplo
SNTP)
. Si esta desactivado (OFF) el mddulo utiliza el sincronismo del
master presente en la propia red)
H'ab.mta' , Permite activar/desactivar la funcidn Rate limiter que limita el .
Limitacién de . . Disable
numero de paquetes de entrada al médulo de la red.
paquetes

@) Habilitar IEEE 1588 y Habilitar SNTP client no deben estar habilitados simultaneamente
@ el pardmetro puede ser modificado solo desde bus de sistema en configuracién remota

Desde conector de servicio (via Ekip Connect) o con comunicacion desde bus de sistema es posible
acceder a informaciones adicionales:

Informacion

Descripcion

Version HW y Boot

Indicadores generales de modulo

Flash CRC status e

result

Informaciones sobre la correccidn del SW del médulo

Stato Ekip Link

Sefiala errores de conexion del cable Ethernet

SNTP Server Error

Error de comunicacién con el servidor SNTP

SNTP Server
Synchronisation

Estado del sincronismo con server SNTP

|EEE 1588 status

superior

Vélido con Master IEEE 1588= ON, comunica la presencia (Slave or PTP
Master Active) o la ausencia (PTP Master but Passive) de master de nivel
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6 - Ekip Com Profinet

Seguridad y seguridad

El Ekip Com Profinet es un accesorio de comunicacidon que permite integrar el Ekip Touch en una red
Ethernet con protocolo de comunicacién Profinet, con funciones de supervisién y control a distancia.

El modulo esta configurado como master y desde remoto es posible:

« leerinformaciones y medidas del Ekip Touch
gestionar algunos mandos, entre ellos la apertura y el cierre del actuador
« acceder a informaciones no disponibles en la pantalla
. siestad conectado a un interruptor versidn extraible, identificar el estado de insertado/extraido

NOTA: /os mandos de apertura y de cierre del interruptor desde remoto se pueden ejecutar
solo si el Ekip Touch estd en configuracidon Remoto y el interruptor cuenta con el mddulo
Ekip Com Actuator (pdgina 258)

El Ekip Com Profinet esta siempre provisto con contactos Ekip AUPy Ekip RTC (pagina 258).

Para el mapeo del médulo en la propia red de comunicacién estd disponible el documento System
Interface, en el cual se enumeran todos los detalles de comunicacion y los mandos necesarios (pagina 179.

Los puertos usados por el médulo son:

Ethertype Puerta Servicio Notas

0x88CC - LLDP Link Layer Discovery Protocol

Especifico para comunicaciones en

0x8892 (Profinet) |- Profinet 10 tiempo real (RT)

Profinet-cm

0x0800 34964/udp (Context manager)

DCE/RPC

Ya que el médulo permite el control del actuador conectado al Ekip Touch y el acceso a los datos de la

cibernética unidad, se podra conectar sélo a redes provistas con todos los requisitos necesarios de seguridad y de
prevencién de accesos no autorizados (por ejemplo la red del sistema de control de una instalacién).
o {IMPORTANTE:

- es exclusiva responsabilidad del cliente suministrar y garantizar constantemente una
conexion segura entre el médulo y la propia red u otra red cualquiera (segun los casos);
el responsable de la instalacién debe definir y mantener las medidas adecuadas (a saber,
como ejemploy sin caracter exhaustivo, lainstalacion del firewall, la aplicacion de medidas
de autentificacion, la criptografia de los datos, la instalacidn de programas antivirus, etc)
para proteger el producto, la red, el propio sistema y la interfaz, contra cualquier tipo de
violacion de la seguridad, acceso no autorizado, interferencias, intrusiones y/o robos de
datos o informaciones. ABB y sus afiliadas no son responsables por daios y/o pérdidas
vinculados a dichas violaciones de la seguridad, accesos no autorizados, interferencias,
intrusiones, pérdidas y/o robos de datos e informaciones.

. El médulo no puede ser conectado directamente a Internet; se sugiere la conexion
exclusivamente con redes Ethernet dedicadas, con protocolo de comunicacion Profinet

Modelos Estan disponibles dos médulos distintos, compatibles con protocolo Profinet: Ekip Com Profinety Ekip
Com Profinet Redundant.
Los mdédulos son idénticos entre si, en cuanto a sus caracteristicas y modalidad de instalacién y difieren
solo por: el menu de la pantalla, los cables y las direcciones para la comunicacién de sistema, que son
especificos para cada modelo.
6 NOTA: sino estd indicado diversamente, las informaciones expuestas en el siguiente capitulo
son vdlidas para ambos modelos
Los dos mddulos pueden ser conectados simultaneamente al Ekip Touch para ampliar las potencialidades
de la unidad (por ejemplo para las aplicaciones en las cuales es necesaria una alta fiabilidad de la red).
iIMPORTANTE: cada Ekip Touch puede montar un solo médulo por tipo; no se admite la
configuracion con dos mddulos del mismo modelo (por ejemplo: dos Ekip Com Profinet
Redundant)
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Conexiones E|modulo se deberd montar en la primera ranura libre de la regleta de bornes después del Ekip Supply, en
el interruptor (con ejecucion fija) o en la parte fija (con ejecucion extraible).

Para las referencias de conexidn y de los terminales consultar el documento 1ISDM000091R0001; para
el bus de comunicacion se deberd usar un cable tipo Cat.6 S/FTP (Cat.6 con doble apantallado S/FTP).

Para conectar el médulo al Ekip Touch consultar el documento 1SDHO01000R0514.

Alimentacién E| £kip Com Profinet recibe alimentacién directamente del médulo Ekip Supply al cual esta conectado.

6 NOTA: estando ausente la alimentacién auxiliar la comunicacidn entre el Ekip Touch y el
maddulo se interrumpe

Interfaz E| médulo cuenta con tres leds de sefalizacién:
O 1@

[
|
|

O

LED Descripcion

Sefala el estado de encendido y de comunicacién correcta con el Ekip Touch:

« Apagado: médulo apagado

« encendido fijo o con parpadeo sincronizado con el led Power del Ekip Touch:
Power mddulo encendido y comunicacién con relé de proteccidn presente

« parpadeo no sincronizado con el led Power del Ekip Touch (dos intermitencias
veloces por segundo): médulo encendido y comunicacién con el Relé de
proteccién ausente

Indica el estado de la comunicacién:

Link (1) . Apagado: conexion errénea, sefial ausente

- encendido fijo: conexién correcta

Figura 133

Indica el estado de la comunicacion:
Activity (2) - apagado: actividad en la linea ausente
« intermitente (actividad en la linea presente en recepcidn y/o transmision)

Configuraciones en el mend |3 activacion del bus local, indispensable para iniciar la comunicacién entre el médulo y el Ekip Touch,

estd disponible en el menu Configuraciones (pagina 49).

Si el Ekip Touch ha identificado correctamente el modulo en el menud Sobre-Mddulos: estan disponibles
las siguientes informaciones:

Informacion |Descripcion
SNy version Identificativo y versidon SW del médulo

Direccién MAC Direccion asignada por ABB, con OUI (Organizationally Unique Identifier) igual a
ac:d3:64, que identifica en modo univoco el fabricante de un dispositivo Ethernet
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Configuracién remota Desde conector de servicio (via Ekip Connect) o con comunicacién desde bus de sistema es posible
acceder a parametros adicionales:

Parametro Descripcion Por defecto
Define la modalidad de acceso a los Dataset (datos aciclicos):

- en modalidad Legacy se puede acceder a cada registro aciclico
individual utilizando los campos Slot, Subslot e Index (con Slot
Modalidad de |fijo a 3)

. . Legac

acceso datos | « en modalidad Dataset sélo se accede a bloques completos, 9acy

el Slot se fijaen 0, el Subslot se fija en 1y el Index define la

referencia del bloque

Ver System Interface para mas detalles.
Endianess Define si el registro del dato ciclico esta configurado en Big . .

o : . : Little endian
datos ciclicos |endian o Little endian.
Endianess Define si el registro del dato aciclico estd configurado en Big . .
Big endian

datos aciclicos |endian o Little endian.

Informaciones desde remoto Desde conector de servicio (via Ekip Connect) o con comunicacién de bus del sistema, se puede acceder a
informacion adicional sobre la version y el estado del mddulo: version HW y Boot, estado CRC (correccion
del SW a bordo del médulo), DCP Name, configuraciones de red (direccién IP, Network Mask, Direccién
gateway)
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7 - Ekip Com EtherNet/IP ™

Seguridad y seguridad

El Ekip Com EtherNet/IP™ es un accesorio de comunicacién que permite integrar el Ekip Touch en una
red Ethernet con protocolo de comunicacién EtherNet/IP™, con funciones de supervisién y control a
distancia.
El modulo esta configurado como master y desde remoto es posible:
« leerinformaciones y medidas del Ekip Touch
« gestionar algunos mandos, entre ellos la apertura y el cierre del actuador
« acceder a informaciones y pardmetros no disponibles en la pantalla
. siestd conectado a un interruptor versién extraible, identificar el estado de insertado/extraido
O NOTA: /os mandos de apertura y de cierre del interruptor desde remoto se pueden ejecutar
solo si el Ekip Touch estd en configuracidon Remoto y el interruptor cuenta con el mddulo
Ekip Com Actuator (pagina 258)

El Ekip Com EtherNet/IP™ estd siempre provisto con contactos Ekip AUPYy Ekip RTC (pagina 258).

Para el mapeo del médulo en la propia red de comunicacién estd disponible el documento System
Interface, en el cual se enumeran tod